
https://books.google.com.ua/books?id=qDlFAAAAYAAJ&hl=uk


 

 



 

1

!
I
!



 

II

1 II
I

1

I I
12
1

I III

I. I

I Iд

I.

I I

I.
I I

I I
I I1



 

!

I1

1II. II. I
ц". II
III
I.!

1







гтвертагатс4,

Руско-Американскій
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взялъ всталъ дмитавъ

".

Мt. Сarmel, Рa. 1857."

Спол. Державы пóвн. Америки.

Зъ друкарнѣ „Свободы.“
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к о р о т к в с л о в ц Е.

---ха-ха-ха!Даже«че

Отъ вамъ и „Календарь“. Братя Русины-Амери

канцѣ.

Перша cе обширнѣйша книжка, яку Американскій

Русины до теперь выдали, тай першій се Календаръ

по руски выданый въ Америцѣ. А выдавъ сю книжку

своими фондами нашь „Союзъ“, за що тому това

риству належить ся повне признаніе. . .

О скóлько я вывязавъ ся зъ порученого менѣ

обовязку— не моя рѣчь судити. Я сповнивъ свой

обовязокъ такъ, якъ найлѣпше хотѣвъ и умѣвъ. Най

лѣпшою нагородою за мою працю буде се, если та

спора книжка буде находити ся въ хатѣ кождого пись

менного Русина-Американця, бо тымъ способомъ дастъ

ся способность и заохоту людямъ, до дальшои корист

нои працѣ на нивѣ руско-американскóй.

Най Богъ помагае 1

въ м. саme. гл. 1. повембра 1866,

0. Несторъ Дмитрóвъ.



 

(1eоrge Vashington

ур. 22. фебр. 1752, ум. 14-дец. 1799.

 

 

Аbraham Lincolm 1Пуккes. Simpson Grant

ур. 12. феб. 1809, ум. 15. апр. 1865. ур. 27.44пр. 1822, ум. 23. юлія 1885.

George Уаshingtоn найбóльшій патріотъ аме

риканскій, першій президентъ, освободитель Амери

канцѣвъ зъ пóдъ ярма Англійского, родивъ ся 22-го

лютого 1732. Книжокъ не любивъ, алезате обдареный

незвычайшою силою, бувъ въатлетичныхъ штукахъ шер

шимъ. Вступивши на тогды ещедо войска англійского,

вóдзначавъ ся особлившими зд6бностями вóйсковыми.

Прійшовши до переконаня, що Американцямъ небути
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пóдъ ярмомъ анллійскимъ, ставъ на чолѣ патріотóвъ

американскихъ и выборовъ ту славну свободу, якою

нынѣ хóснують ся народы въ Америцѣ, Великій сей

чоловѣкъ померъ 14. грудня 1799. Вдячнй Американцѣ

назвали столицю именемъ свого патріота и позаклада

ли безъ числа институцій добродѣйныхъ въ память

Вашингтона.

Аbraham Lincoln, 16. зь ряду президентъ въ Спол.

Державахъ, ур. 12. лютого 1809, померъ 15. апрѣля

1865. На крѣслѣ президента засѣвъ 4. марця 1861 и

провадивъ дуже розумно справы державнй. Уважаютъ

его ошѣкуномъ шкóльництва амер., бо справдѣ вóнъ

богато заслугъ на тóмъ поли положивъ. Есть се одна

зъ найсимпатичнѣйшихъ личностій по Вашингтонѣ.

ГЛуsses, Simpson Grant, 18. зъ ряду президентъ

Спол. Державъ ур. 27. апрѣля 1822. Въ р. 1868 бувъ

выбраный президентомъ. За часбвъ его ряду була адми

ністрація краева дуже добра, а особливо въ реформахъ

и улучшеніяхъ вóйсковыхъ вóдзначивъ ся.

Теперѣшный президентъ Оrover Сleveland уступить

4. марця 1897 мѣсце другому президентови.

...„L----г7";-4255да?""г-----............

Святочна днѣ въ Спол. Державахъ пóвн. Америки.

Кожда недѣля въ рощѣ.

1. януарія Новый рбкъ (Nev Уeаг).

Дня 22. фебруара, Уachinghtons birth daу, велике

свято въ Америцѣ, бо день, въ котрóмъ уродивъ ся

найбóльшій патріотъ, Оеоrge Уаshington.

Въ декотрыхъ Станахъ святкуютъ Великодну Пят

ницю. -

Мemorial Daу (Памятный день) 30 оt. Мау. День

въ котрóмъ въ мѣстахъ и бóльшихъ селахъ въ пбвноч
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ныхъ Станахъ идуть процесіи на кладбища, де укра

шають могилы жовнѣрóвъ. "

. 1ndiрendence Пау 4. юлія (4. оt Лulу). Деклярація

независимости, выголошeна 4. юлія 1776. Тринайцять

кольоній, котрй повстали були противъ Англіи оголо

сили ту деклярацію. Дня 7. юнія 1776 поставивъ на

конгресѣ Куshard Нenrуlk внесене, що Сполученй Ста

ны повиннй бути независимій вóдъ Англіи. Деклярацію

написавъ Тhomas Леtterson, котру торжественно вóд

читано 4. колія и на ту памятку всѣ Станы обходятъ

дуже величаво той день. "

Labor Daу (Еirst Saturdaу оf Seрtember). Въ першу

суботу въ септембрѣ обходять се свято въ Станахъ

Реnnsylvania и Nev Уork.

Еlection Daу—Выборы президента вóдбувають ся -

що 4 роки, въ мѣсяцю новембріи.

„Тhanksgiving. Daу“, день подяки, обходить ся въ

послѣдный понедѣлокъ въ падолистѣ. Давнѣйше свят

ковано на памятку. що Богъ давъ опровадити щасливо

жнива, вóдтакъ по вóйнѣ цшвильнóй 1863 р. обходятъ

сей день, яко подяку за побѣду.

25. децембра Сhristmas—Рóздвянй свята.

Кал е ндарь ”астр о ном іч ны й.

ЗАГАЛЬНый Оѣ?Азъ року 1597,

Пануючою планетою въ 1897 р. есть Марсъ. —

Пемѣжѣ планетами вызначае ея Марсъ особенно своимъ

9Р949То-червонымъ свѣтломъ и змѣнною величиною,

Е вонъ три разы меншій нѣжь земля, кончить свой

обѣгъ около сонця въ 1 рощѣ 322 дняхъ, и воддаленый

водъ сонця 124 разы дальше чимъ земля.
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Лѣта, въ котрыхъ пануе Марсъ, бувають бóльше

сухй якъ вохкй, бо хоть часами перепадуе: дощь, одна

ко переважае въ рощѣ посуха. — Весна бувае; звы

чайно суха, остра и студена зъ частыми приморозками.

— Лѣто дуже горяче, такъ що потоки и жерела вы

сыхають: навѣть ночи суть дуже теплй. — Осѣн ь

такожь бóльше суха чимъ вохка, а хоть вже въ жовтни

часто мерзне, то листощадъ бувае по бóльшóй части

теплый. —Зима досыть студена и переважно суха,

31. 1169 IIIIIIIIIIIIIIIIII.

Астрономичнй ПОРы Року 1897,

Початокъ весны 20. марта о 9. год. рано; сонце

вступае възнакъ „барана“.

Початокъ лѣта 21. червня о 5. год. рано; сонце

вступае въ знакъ „рака“.

потомъ «ни за вѣсти о в том, по пол

сонце вступае въ знакъ „ваги“.

Почетокъ зимы 21. грудня о 2. год. по пол.; сонце

вступае въ знакъ „козорога“.

3Атьмѣнія въ Р011ѣ 1897.

Въ рощѣ 1897 будутъ два затьмѣня сонця, оба

обручковій, оба въ Европѣ невиднй:

1) Д. 1. (н. ст.) лютого. Починае ся о 6. год. 53.

м., кóнчить ся о 12. год. 28 м.; видне въ полудневóй

сторонѣ Великого океана, въ Мексику, Фльоридѣ, се

реднóй и полудневóй Америцѣ.

2) Д. 29. лишня. Починае ся о 2. год. 32 м., кóн

чить сли о 8. г. 20 м.; видне въ захóднóй части Вели

кого океана, въ Канадѣ, въ американскихъ Ополуч.

державахъ, на Атлянтицкомъ океанѣ и на заходныхъ

берегахъ Африки.
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Календарь церковный.

Мясницъ 7 недѣль и 5 днѣвъ.—Тріодь починаесь

2 (14) лютого.—Недѣля мясопустна 16 (28) лютого.—

Недѣля сыропустна 23 лютого (7 марта).—Великдень

13 (25) цвѣтня.—Переполовлене 7 (19) мая.—Возне

сеніе; 22 мая (3 червня).—Зеленй Свята 1 (13) червня.

— Недѣля Всѣхъ Святыхъ 8 (20) червня.— Петрóвки

2 недѣлѣ и 6 днѣвъ.

II (!) (1 1 II

1. Въ навечеріе Богоявленія 5 (17) сѣчня.

2. Пóстъ великій вóдъ понедѣлка по недѣли сыр

нóй, 24. лютого (8. марта) до Великодня.

3. Пóстъ передъ св. Петромъ и Павломъ (Петрóв

ка) вóдъ понедѣлка по недѣли Всѣхъ Святыхъ 9. (21.

червня) до св. Петра.

4. Пóстъ передъ Успеніемъ Пресв. Дѣвы Маріи

(Спасóвка) вóдъ 1. (13.) серпня до Успенія (сего року

включно).

5. Пóстъ въ день Усѣченія честнои Головы Іоана

Крестителя 29. серпня (10. вересня).

6. Пóстъ въ день Воздвиженія честного Креста 14.

(26) вересня. "

7. Пóстъ передъ РoздвомъХристовымъ(Пилипóвка)

вóдъ 15. (27) падолиста до Рóздва.

8. Пóстъ кождои середы и пятницѣ крбмъ „за

гальниць“.

9. Въ сырный тыждень вóльно ѣсти у всѣ днѣ

лишь зъ набѣломъ.

злгЛльницѣ (тыжднѣ вбльнй вбдъ посту),

1. Вóдъ Рóздва Христового до навечерія Бого

ЯВЛЕНІЯ.
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2. Межи недѣлями мытаревою а блудного сына т.

е. вóдъ 2. (14) до 9. (21) лютого.

3. Вóдъ Великодня до недѣлѣ Томинoи (провóднои).

4. Вóдъ Зеленыхъ Святъ до недѣлѣ Всѣхъ Святыхъ.

Днѣ, въ котрй св. цЕРковь злвогоняЕ вóд

IIРАВЛЯIIIIII. IIIIIIIIIIIIIIII II 3АIIАIIII ЗЪ МУ93IIIЕ0)](),

1. Всѣ середы и пятницѣ, кромѣ загальницъ.

2. Вóдъ початку посту передъ Рoздвомъ Христо

вымъ ажъ до Богоявленія.

3. Вóдъ понедѣлка сырноготыждня черезъ великій

пóстъ, страстный и свѣтлый тыждень ажъ до недѣлѣ

Томинои.

4. Въ постѣ передъ св. АА. Петромъ и Павломъ.

5. Въ двотыждневóмъ постѣ передъ Успеніемъ

Пресв. Богородицѣ.

6. Въ день Усѣченя честнои Главы св. Іоана Кре

ОТИТеля,

- 7. Въ день Воздвиженія честного Креста.

пАмятнй днѣ Руского НАРОДУ.

1. День 3. (15) мая память освобожденя вóдъ пан

щины.

2. День 1. (13) серпня память крещенія Руси.



 

ду да и

Лаплату 1114

Рускій Святл. Римскій Святл

го, обрѣз госп. в. Василія Вла, или

521уту чу, и 5 44 154

зП. малахія пр., гордія 2 5 15 Мавра оп.

16. Б”тó"Ка?”! Я Ив. М. 1914

51передъ Просв. напеч. в. 11 В. 2, по 3. Кор.

6П. Богоявленіе Господне 118 приска з

7В.1 1 Соборъ св. Іоана Предт. 19 Фердинанда

8С.I Георгія, Емиліяна исп. 20 Фабіяна

9Ч. Полевкта муч., Евстратія 21 Агнішки

1оп. григорія: ниссійск. " 12 вінцента

1167 ГЛТ65655, 16 і1575.

1зн 1 По Просвѣщенію вел. Н. 3. по 3. Кор.

13П. Ермила, Стратоника (С 125 Навер.,Павла

14В.I Св. Отцѣвъ убит. въ Синап”?6 Полікарпа

15С.I Павла тив. и Іоана кущ. 127. Ивана Хриз.

16. Ч.1 1 Покл. оков. св. Петра 128 Кароля Вел.

17П. В. Антонія Великого {29 Франца Сал.

180.1 1 Атанасія и Кирила 30 Мартины

1911. 31. по Сошествію 151. Н. 4 по 3 Кeр.

20 П. Евтимія, Евсевія 35 1 1. ЛютыИ. Игн.

2) В. Максима исп., Евгенія 1 2 Марія Гремн.

22С.I Тимотея, Атанасія 1 3 р.555

555. Еслимента муч. I 1 1 вершки

24II. Ксеніи Преподобнои 1 5 лѣвы

250. 1 Григорія Богослова I о дѣлать,

26 Н. 32: по Сешествію 17 Н 5. по 3 Кор

27П.I 17. Пер. мощ. Іоана Злат. 1, 8. 115, 5,у,

28 В.I Ефрема преп. . У 139. Аполоніи "

29С.I Игнатія богонос., Томана (10 х.565

ту трехъ святителѣвъ и дѣ

31П.) Кира и Іоанна безсребр. 12 ЕвляліиКира и Іоана безсребр.
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Iзни Сыропуства, поликарпа

Русскій святд. 1 Римскій святл

ТТЕЕРТГ.Г”15"К455555

знь пытарева, стрѣт. госп. 11, 4, старая

51. Учить и лишь 1 . 15.4

4В.I Исидора 1- 5 116. 10ліяны

17. Констанціи

18 Флявіяна

19 Конрада

20) Никифора

5С. 1 Агафіи муч. 3)

6Ч. Вукола пр.

7П. Партенія, Луки

s671655К747" (

!

1

9н.) Блуднаго сына Егіl Н. Передзап.

10 П.) Харалампія, Порфирія (22; Петра Ст.

11В.I Власія муч., Теодоры [23] Романы

12С. 1 Мелетія антіoх. (С 124; Матея

13Ч.1 Мартиніяна, Зои, Фотины25 Анастасіи

14П. Авкинтія, Кирила 126: Вiктора

15С. 1 Онисима, (Задушна суб.) 1271 Леандра

1вн. Мясопустна, памфила 2s, Н. Запустна

17П.) Теодора, Маріямны 1 1 МАРТЪ. Альб.

18 В.I Льва папы римс. I 2. Симпліція

1 Попелець

дут

25

I

*)

19С. Архипа, Максима 3) I 3

209. Льва еписк., Агатона 1 4 Казимира

21П.I Тимотeя, Евстатія 1 5 Фридриха

22С.I Муч. евгенійск., Атанасія! 61 Толеты

7

3

1)

I(!)

II

Н. 1. Вступна "

Квана божого
24П.I 4. Обр. гл. Іоана Кр. (П. п.)

ія еписк. 1 9] Францішки
гов-I таранія еписк.

26 С. I Порфирія, Севастіяна (101 40 Мученик.

27. Ч.1 Прокопія преп. О [11 Анелѣ и К.

2811.I Василія исп., Марины 112; Григорія Вел.
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РУскій святд.

гимскій святл

. 1 посту теодота

. Евтропія, Клеоника

1 42 муч. въ Аморіи

11. Василія, Ефрема, Евгенія

С. 1 Теофилакта. преп.—-—”— —........ ..... ............... ..... 1 1

Евдокіи преп.

Генасима, Павла, ГОліяны

Конона муч.

5) ?

13. Кристины

14 Н. 2. Суха

15. Льонгіна

16. Любіна

17 Гертруды

18: Едварда

19. Іосифа Обр.

20 Гоахима

3 2. по

- Кондрата, Кипріяна

. Перен. мощ. Никифора С

, Венедикта, Александра

. 3. крестопоклонна

.1 1 Алексѣя чоловѣка бож.

.) Отцѣвъ убит. въ об. Савы

.1 Якова испов.

14. посту. Никона муч.

.) Захаріи, Якова, Артемона

-I Иларіона, Стефана

—4-——

СТV. Т- 40 мучениковъ,

Софронія патріярха

Теофана, Григорія Дв.

Агафія. муч.

21 Н. 3. Глуха

22 Октавіяна

23 Отгона

24 Гавріила

24. Благовѣщеніе

99. Емануила

37 Ру порта

Кирила ерус., Клявдіи

Хризанта, Даріи (середоп.)

Василія муч., Исаакія

Благовѣщеніе Пресв. Бог.

Соборъ Гавр. (Поклоны.)

Матроны муч.

Марка пр., Кирила о

он. 5. посту. паша лѣта:

1П.] Ипатія еп., Аполонія

2s Н 4. Средеп

29 Кирила діяк.

30. Квірина

31. Бальбіны

1 111ЕѣтЕНЬ. гу.

21 Франца зъ П.

3) Рихарда

4 Н. Чорна

5 Вiнкента

6 Келестина

7 Германа

8 Діонизія

4 Маріи Клеоф.
1

10 Езекіила

11 Н. 6 Цвѣтна

12. 10лія



!

» «т» «т» «т» «т»
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Русскій святд Римскій Святл

1 В.I Маріи египетскои [13) Юстина

2С. 1 Тита преп. 1141 Тибурція

3Ч. Никиты. исп.. Теодосія 1151 Анастазіи

4П.) Іосифа преп., Плятона [16. Вел. Пятниця

5С.! Теодула, Агатопода (5) [17 Рудольфа

51 6. Цвѣтна. ввтихія (18 Великдень

711 Георгія еп. Серапіона 19. Понедѣлoкъ вел.

8 В.I Иридіона, Келестина 150 день,15

99. Евпсихія муч. 191) Анаслыха

1911 9трастный, Терентія за самыя

1111. Велика пятниця (с. 123 вывѣка

12С.! Василія еп., Атанасія 1241 10рія

13Н. Воскресеніе Христове 1 1251 I I 1555

14 п. Свѣтлый Понедѣлокъ {1746 клета и мар.

15 в. Свѣтлый Второкъ {55} перегрина

16 с. Агафіи, ирины II. 193) Виталіса

17ч. Симеона преп. (? 291. Петра, муч.

18 п.1 1oана пр., Космы 7. 139. Катерины

19С. Іоана старопечерн. 49) I 11 МАИ. Филиппа

20 Н. 2. Топина. Теодора прen.I 2. Н. 2. по Вел.

21П. Януарія, Прокла Т Т 1 3. Найд. св. креста

22В. Теодора еп., Натанаила 1 4) Фльоріяна

23С.I 11 Георгія вм., Александры 5) Пія V.

24Ч.I Савы муч. 1 6; Іоана

25П. Марка еванг. 1 7) Домицелѣ

26С. Василя муч. 1 8 Станіслава

27Н. 3. Мироносицъ. Симеона то! О, Н. 3. по Вел.

28П. Ясона, Максима 10 Исидора

29В.I 9 мученикóвъ въ Кизицѣ 111 Мамерта

30С. 1 Якова апост., Доната [121 Панкрація



т. п., т. «!»



 

гускій святл Римскій святу,

1 Ч. Ереміи пророка 1131 Сервація

2П. К. Бориса и Глѣба 14) Боніфація

3С. I Теодосія печерс., Тимотея 15 Софіи

1 н. 4. Разславл. Пелятіи 15) 16 Н. 4. по Вел.

5П. Ирины муч. 17, Пасхаліса

6 В.1 1oва праведного 18 Фелікса

7С. 1 Явленіе Креста (Препол.) 19 Петра Цел.

8Ч. 11 1oана Богослова Г. 120. Бернарда

911... т Перенес. мощ. Николая 1. Елени

10С. 1 Симеона Зилота ап. 122. 10ліи

11 Н. 5. Самарян. методія с 153. Н. 5. по Вел.

1411] Епифанія еп. 311 194нны

151. Гликеріи, Алексан. кипр. 49; Урбана

1113. Иeшлора муч. " 13) Училища

15Ч. Пахомія Великого 1377 Вознесене

16П. Теодора, Вита 28. Вiльгельма

17С. Андроніка, Юніи 29 Максиміліяна

18Н. 6. Слѣпорожд. теодота 30 Н. 6. по Вел.

1911. 11атрикія еп. В) В1; петрополѣ

20 В.I Талалея муч. 1 II чквненъ, на

21 С, т. Константина и Елены I и краска

591- Вознесеніе Хр. василиска 1з клѣтильды

23П. Михаила еп. . I 4. Квіріна

24С. 1 Симеона преп., Мелетія 1 5 Фльоренціи

51. 7. Св. Отцѣвъ, остала! О Зеленй свята

311. Карпа ап. 17. Понед. зел.

9 19. Терапонта муч. р 1 8 Медарла

359. Никиты " 1 9 феліяна

591- Теодосіи 10 Маргареты

911. Исаакія преп. 11 Варнавы

9IIIIIIыя ап” (задушна суб. 412; Онуфрія



« ч»

I I

что ты этого. I

.

!

1

и
1
1

1
1
1

1

I

I I . I

!

I I . I

1

1

I I 1 1 I
I

I I

!

I 1 1 I

I I . I

!
1

!

!

!

!

!

I !
1

I I I 1 1 I

!

1 I I . I



 

Русскій святд. вимскій святл

1Н. Сошествіе св. Духа [13. Пр. Тройцѣ

99 пресв. Тройцѣ нѣтъ указа 344

5В-1 Лукиліяна, Клявдія ” 15115 Вита и Мод.

44. Мilitii.Ж" 1916 вонь

2 усталу.I 1 1 III 54 т54

911. Висаріона. Иларіона 1518 Марка. Марц.

16. Е""""”“ (?); 32,332;

8 Н. 1. Всѣхъ Святыхъ во 2. по Зел. св.

9 П.) Кирила, Теклѣ (Поч. пос.)321 Альойзія

1ОВ.I Тимотея, Алекс. . (С 122. Павлина еп.

11С. I Вартоломея и Варнавы 123 Зенона

12Ч. 1. Пресв. Евхар., Онуфрія?24 Ивана Крест.

13П.I Акинилы муч. Т 125} Проспера

14С. 1 Елисея, Методія патр. . 126 Іоана и Павла

1911I 2. по Сош. Амоса, Ерон. 1271 3. по Зел. св.

1911. Тихона чуд. Г. 28. Льва папы

17В.I Мануила, Исмaила (29. Петра и Павла

18С.I Леонтія муч. 5) 130. Люціи

19Ч.I 1. Юды апост., Зосима” 1 11 ЛИПЕНЬ. Теоб.

2011.) Методія патарск. I 21 Маріи -

21 С. 1, 10ліяна тарсійск. I 3) Геліодора

2211 3. по Саш. Евсевія 1 4 4. по зала. св.

23П.I 1. Кирилла и Методія 1 5 ф.55

24В.I Рождество Іоана Крест. 1 в. иьваТ

2593I Февроніи муч. Т о [ 7. 1oана зъ Дуклѣ

269] Давида преподоб. 1 8 Елисаветы

27III Сампсона” преп. 1 9 Кирила

289. I Пер. мощ. Кира и Іоана 10 Амаліи

го

!
3()

Н.]

П.)

4. по соп. петра впала
11 5. по Зел. св.

Соборъ 12 апостолóвъ
12: Генрика



!

« этого
« ч» «



 

Русскій святил

I нимскій святи

Космы и Даміяна” безсребр.

1 Полож. ризы пр. Бог. 3)

.) Якинта, Анатолія

Маргареты

Бонавентуры

Розóсл. апост.

Томы преп., Акакія

Прокопія вмуч.

Панкратія, Теодора еп. (С

4П. Андрея критс., Марты 16 Маріи шкапл.

5С. Атанасія атонс. 17. Алексія

6Н. 5 по Сош. Сисова, Лукіи 18 6. пе Зел св.

19- Вінкентія

Чеслав., Иліи

Праскеды

17. по Саш. 5 иліи прор.

. Антонія печерск. (22 Маріи Магд.]

Ольги кн., Евфиміи [23 Аполінарія

Михаила преп., Прокла 124 Кристины

6. по Сош. Гавріила, 15, 7. по Зел. св.

.1 Акилы, Юста 126 Анны

5 Володиміра кн. руск. [27 Наталіи

Атиногена муч. 28 Иноцента

Марины муч. 5) 29 Марты

Якинта, Емиліяна (30) Абдона

Макрины. Дія (31I Игнатія Л.

8. по св. скип.

1. Евдокима преп. 5) 11

1

. Симеона юрод., Езекіила I 21 Маріи анг.

22В.I Маріи Мaгдалины 1 3; Стефана

23С.I Трофима, Тeофиля 1 4I Домініка

24Ч1 1 Бориса и Глѣба по 1 5 Маріи снѣж.

5П. К. Успеніе св. Анны 1 6) Преображеніе

26С. Ермолая, Параскевы муч.I 7) Каетана

27Н. В. по Сош- 1 пантелейм. 5. 9. по Зел. св.

28 П. Прохора, Инокентія 1 9 Романа

29В.I Калиника. Серафины 110 Лаврентія

301О. Силы, Андроника (11 Зузанны

Кляры



дить пьетъ Прихóдъпитать тамъ увлгл

I I I 1
сснос



 

Рускій Святл .

I нимскій свято

111. Креста; Макав. (поч. пос.) 13; Гиполита

2С.I Перенес. мощ. Стефана [14] Евзeбія

3Н. 9. по Сош. исаакія 15. Внебовзяте Д!

4 П.I 7 отрокóвъ въ Ефезѣ 116] Роха

5В. I Евсигія муч. 1171 Лiберата

60. 1 Преображеніе Господне 118 Гелены

7 ч.] Домeтія муч., Пульхеріи 1191 Людовика Т.

8п. Емиліяна еп. Леонида (СаЕ) Стефана

1) С. 1 Маттеи япост. Т211 Іоанны

10Н. 10. по Сош. Лаврентія (42. Ш. по Зел. св.

11П.I Евпла муч. 123, Филипа

12В.I Фотія и Аникиты 124: Вартоломея

13С.I Максима исп., Ипполита [25) Людвіки кор.

14 Ч.I Михeя прор. 126. Зефіры

15 П.) Успеніе Пресв. Богородицы 27 Казимира

160.I Перен. неф. образа Госп. 4533. Августина

17Н.I 11. по Сош. Мирона . 89 12. по Зел. св.

18П.) Фльора и Лавра (30) Розы

19В.I Андрея,Тимотея, Агафіи [31] Раймунда -

20С.I Самуила прор. 1 11 ВЕРЕСЕНЬ. 1дія

2191.I Тядея апост. I 21 КОста ещ.

22П.I Агатоника, Северіяна "I 3) Изабелѣ

23С.I Лупа. Иринея ") 1 4. Розаліи

24Н.I 12, по Сош. 1оанна Богосл. 1 5. 13 по Зел. св.

зап. вартоломея и тита. 19 захарія

24. В.I Адріяна, Наталіи [ 7. Регіны

270.I Пимена преп. I. I 8. Рожд. Пресв. Д

28 ч.I Моисея преп. Августина! о горюна

29 П.I 1 Усѣк. Іоана Кр. (пóстъ) 15 магалась тол

30С.I Александра б 1111 Прота, Яцка

з1 Н. 13 пe Сoш. Пол. полева Б.112 14. по Зел. св.



Предметъ I Прихóдъ « «т»

I "



 

1

4545:

5

пуски святл 1 гимска свята

1. Начало Индикта, Симео. 13, Товіи

Маманта, Іоана пост. 14: Воздв. чест. Кр.

Антима, Теоктиста [15 Николаема

Вавилы; Мойcея прор. 116. Людмилы!

- Вахаріи прор., Елисаветы 117; Лямберта

.1 1 Чудо св.„Михаила (18: Томы

- І4. по Сoш. Сoзонта (с. 19 15. пe Зел. св.

- Рождество Пр. Богород. 120. Евстахія

11 Іоакима и Анны " 131 Матея еванг.

. I Минодоры, Митродоры [22 Маврикія

. Теодоры преп. ” " 123} Теклѣ

.1 Автонома свмуч. 34 Герарда

Корнилія Ісотника 1251 Клеофа

1 15. по Сеш., Воздв. ч.IКр. 5026, 16. по Зел св.

. Никиты муч. [27] Космы и Дам.

Евфиміи, Іосафата (28 Вацлава

Софіи, Вѣры. Надѣи, Любви за Михаила Арх.

1 Евгенія ст. 1, 80 крюнима

.1. Трофима, Саватія 1 1 жовтунъ, раз

Евстатія. Татіяны. Агаф. 1 2 лошадь

9 17. по Зел. св.

Франца С.

Пляцида

Аврелія

2

. 16. по С0ш. Кондрата у

.1. Фоки муч., Іоны

1 Зачатіе св. Іоана Крест.

. Теклѣ вмуч.

. Евфрозины, Пафнутія I 7, 10стины

. 1; Іоана Богосл. смерть I. 8. Бризіады

Калистрата муч. 1 9. Віандента

1. и скажет она на позел. св.

Киріяка преп. 11I Пляциды

Григорія арменск. 12 максимиліана

1

!



» «т» «т» «т» «т»



 

Рускій Святл

С. 1 т Покровъ Пресв. Богор.

.I Кипріяна, Юстины

.I Діонисія свмуч.

Еротея еп.

118. по Сош. харатины

.I 11 Томы апост. (С

Сергія и Вакха

Пелагіи преп.

.1 1 Якова ап., Андроника

.1 Евлампія, Евлампіи

Филища, Теофана

19. по Сош. Прова

.1 Карпа, Пашилы

1 Параскевы преп.

Евтимія, Лукіяна

.] Лонгина сотника "

.1 Осіи прор., Андрея критс.

11 Луки евангелиста 30

13. Едварда

14) Калікста

15 Ядвиги

16. Галля

171 19. по Зел. св.

18. Луки еванг.

19) Петра зъ Ал.

201 Феліціяна

211 Уршулѣ

22 Кордулѣ

23] Ивана Кап.

24. 20 пe. Зем. св.

25. Ивана Кант.

26. Евариста

27I Сабіны

28; Симеона

29: Нарциза

Клявдія

гимска свята

1 20. по Соп. Іоиля прор.

.1 Артемія вм. X

Иларіона Великого

Аверкія, Гликеріи

.1 1 Якова ап. брата Госп.

.1 Ареты, Аланасія

Мартіяна и Мартирія

з1121. по Зел. св.

1

*)

ДИСТОП. В. Св.

День задуш.

Губерта

Кароля Бор.

Емерика

Леонарда

21. пe Сoш Димитрія ви

1 настора:«Ж

1 Параскевы муч.(Пят.) (2)

Анастазія, Аврамія

.I Зиновія и Зиновіи

.1 Стахія, Урбана, Наркиса

3

4

5

(3

7
22. по Зел. св.I

4 коронат.

Теодора

Андрея

Мартина еп.

Мартина папы

3

1)

I(!)

II

III.



дать! предметъ 1 приходъ 1 Рожодъ I УвлтА



 

5
СлЯ

5 45555555. 554-1555554 II 9

5 153.54555555554II”? 59 "?”?”"". Л;525541543У11 II „Вся

5 45555555.55425.95352555355, 35

ка; Д.-3555555555.55. 145. 14999555555553;II 94

А November. 124

Русскій святл 1 Римскій святл

1С. 1 т Космы и Даміяна безср.13 Евгенія

2Н.I 22. по Сош. Акіандина 1141 23. по Зел. св.

3IП.1 Акемпсимы, Госифа 1151 Леопольда

4В.I Іоаникія, Никандра 116. Едмунда

5С.I Галактіона муч. (С 17; Сальомeи

(391.I Павла, еписк. 118, Оттона

7П. Еронима муч., Лазарія 119. Елисаветы

sс.I Соборъ Арх. Михаила 94. Челікса

он. 23. по Сош. Онисифора 121 24. по Зел. св.

10П.I Ераста, Олимпа, Радіона 22, Пециліи

11 В.I Мины, Виктора, Винкента 23. Климента

12С.I Іоана патр., Ниля 3) 124. Емиліи

13Ч.I 1 Іоана Златоустого {25 Катерины

14 П. 5 Филипа ап. (Пущене) 120 Конрада

15 С. 1 Гурія, Самoна 127. Вiргiлія

16 Н. 24. по Сoш. 4 Маттeя ев. 28, Н. 1. адвенту

17П.) Григорія новокесар. 129 Сатурнина

18 В.I Плятона и Романа . 830 Андрея

19 С.1 Авдія прор., Варлаама ХI 1. ГРУДЕНБ.

20Ч.I Григорія декап. - . I 2. Бабіяны

21П.) Введеніе въ храмъ Пр. Б. Э. Франца Ке.

220.1 фильмона, Кикиліи Т 1 1 Варвары

23Н. 24 по Сош. Григорія акр. 5, Н. 2. адвенту

241I 4- Катерины вм. I 6. Николая еп.

25 В.I Климента папы I 71 Амврозія

26С.I Алипія стовщника . . . I 8. Непор. зачате

27 ч. Якова муч., Палладія 50 13) локадій

28 П. Стефана и Иринарха 110 маріи лор.

29 с. Парамона, Филумена. 111. дамазія

зан. 26. по Сoш. 5 Андрея 12 Н. 3 адвенту



— ———

дать предметъ приходъ Рожомъ увлгл

!



Рускій святл

I гимска свята

1П.I Наума прор., Филярста [13] Лукіи

2В.I Аввакума прор.,Мироніи 1141 Сиірідіона

3 С.I Софонія прор., Теодула 1151 Фортуната

4 Ч.1 1 Варвары вм., Іоана Дам.16 Аделяйды

31455554446С.l Николая еп. Миръ-ликійс. 18. Граціяна

7Н.I 27. по Сoш. Амвросія 19 Н. 4. адвенту

51I Патапія преподоб. 120: Теофиля

9 в.] Непорочн. Зачатіе Богор. 1211 Томы ап.

10 С.] миній, Ермогена ” 22 фенона

11Ч.] Даніила етовщника 4). 123) Витторіи „ .

12 П.) Спиридона еп. ” 24. 5дама и Евы

13С.I Евстратія, Евгенія, Ороста 25 Рожд. Христ.

14Н.I 28. по Сoш. я Праотцѣвъ.26. Стефана

15 П.I Елевтерія, Павла преп. [27] Іоана еванг.

16 В.I Аггея прор., Тeофаніи 128 Молодц. муч.

17С.] Даніила прор., Ананіи 29 Томы Б.

18Ч.] Севастіяна муч. О [301 Давида

19П.I Вонифатія муч. 1311 Сильвестра

20С.I Игнатія богоносця 1 1 Новый рбкъ

21Н.! Св. Отцѣвъ; I 21 Н. пер. 3. Кор.

22111 4настасіи муч. I I I 31 генoверы

23В.I 10 мученикóвъ въ Критѣ I 41 грудь

24С.I Навечеріе Р. Хр.; ЕвгеніиI 11 р;5

25ч] Рождества Христовe. I в. трехъ кар

2911) Соборъ пр. Богор., Іосифа, т. ладь,

27С. 1 Стефана первомучен (9) I 8. Северина

28 Н. по Рожд. 20.000 муч. въ Н1 9 Н. 1. по З. К.

29П.I 14.000 дѣтей убит. въ Виф.110. Павла пуст.

30В.I Анисіи, Зотика 1111 Гiriнія

С. 1 Меланіи преподоб. 112] Гонораты



дать предметъ питалъ молъ, увлгл



Жид6вск iй к ал е н д а р ь.

11III0III6IIIЯ

ДЕНЬ, Мѣ0ЯЦЪ и РОКЪ

пбеля латиньского посля жидбвского

11IIIIIIIIIIIIIIЯ

(1511IIIА щ 1IОСТII

1

91)

26 „,

4 фуня1893

199);

1 сѣчня

4 „

18 „,

3 лютого

15 „,

16 „,

17 „,

5 марта

3 цвѣтня

17 „,

18 „,

23 ,,

24 ,,

3 мая

20 ,,

червня

* *

* «

„IIIIIIIIIIII

* *

* *

серпня

9 у

вересня

28 „,

29 „,

6 жовтня

11 „,

12 „,

17 ,,

18 ,,

19 „,

« у

грудня

листопада,

5657

27 "Гербергъ

1. Шебатъ

15 „,

1 Адаръ

13 „,

14 ,,

15 „,

1 В"адаръ

1 Нiзанъ

15 „,

16 „,

21 ,,

22 „,

1 Гяръ

18 „,

1 Сіванъ

. 9 4

* *

Тамузъ

ло.

* *

Елюль

5655

1 Тішрi

3 . .

3 „,

10 „,

15 „,

16 „,

21 ,,

22 „,

23 ,,

1Мархееван

1 Кіслевъ

25 „,

2. Тебетъ

.

21) « ч»

День радóсный

Пóстъ Естеры

Пурімъ або Гаманъ
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Перше свято Пасхи

Другe свято Пасхи

Семе свято Пасхи -

Конецъ Пасхи "

Лягъ-Бомеръ (шкóль. свято)

Зеленй свята

Другій день Зелен. святъ
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Новый Рóкъ
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Александеръ Духновичъ
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АмЕРиканскимъ Русинамъ

За горы высокій, за моря грóзнй

полпнули дѣти однои рóднѣ:

шошли на чужину та долѣ шукати,

бо долѣ не мала убогая Мати;

летѣли здобути свяченую волю

Въ далекóй чужинѣ, въ незнаному полю...

— О Руси, о Нене печальна, свята,

чомуже Ты долѣ сынамъ не дала?

— Ой дѣлажь я долю, подала святую,

та ворогъ подкравъ ся въ годину лихую,

лютуе зъ оружіемъ злобы, облуды

1 шекломъ подпихнувъ зъ ворожои груди...

Въ ярмѣ, у неволѣ козацкій сыны,

у ганьбѣ, сромотнóй батькóвскй гробы,

кайданами слово зглушили тираны,

серцямъ завдаютъ лишь шекольнй раны,

Тому-то помчались вóдъ мене соколы, —

краснѣйшь на чужинѣ, якъ дома— въ неволи...

— Зъ якимъ-же оружемъ пóшли у рукахъ

шукать талану по безкраихъ степахъ?

— Узяли зъ собою лишь душѣ здоровій

и руки до працѣ труднои готовій,

а въ грудяхъ любови святій заповѣти,

щобъ Матѣръ пóднести та болѣ кошти...

Заточники-братя! Любвою сильнй

зóрвете изъ Ненѣ оковы грóзнй —

борѣте ся трудомъ: день волѣ настане

и громомъ побѣды на ворога гряне,

засяе Русь-Мати у ясному цвѣтѣ

въ старому i новому великому свѣтѣ!...

Писано въ селѣ Лучинцяхъ

рогатиньского шовѣту, Галичина.

Сильвестеръ Яричевскій.

14
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(Образокъ зъ гóрского житя).
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На першу мою посаду заѣхавъ я въ горы. — Я

и географіичного положеня села не знавъ. Оно ажъ

пóдъ угорскою границею. Чотыри милѣ вóдъ колеи

переѣхавъ я въ мить. Чудовй крайобразы заняли усю

мою увагу и я не стямивъ ся, якъ опинивъ ся передъ

плебаніею. Мóй парохъ — сѣдоглавый старецъ приви

тавъ мeне досить оригинально — бо вже за другимъ

словомъ запытавъ про папери — себъ то про грамоту

призначеня — таки на дворѣ зажадавъ тыхъ важныхъ

документóвъ. По кóлькохъ звычайныхъ, вступныхъ

фразахъ, довѣдавъ ся я, що дóстану трету часть до

ходóвъ, а мешкати буду на селѣ у князя. Я таки

заразъ перебравъ ся на мою кватиру. Она була нѣчого

собою. Низенька вправдѣ низенька — стѣны чорнй

вóдъ дыму, що стеливъ ся по нихъ шукаючи малень

кого отвору въ стѣнѣ, щобъ вóдтакъ выйти на пбдъ,

а зъ поду пóдъ стрѣху, на свѣтъ божій.

Се була одинока хиба мого помешканя, котре

навѣть складало ся зъ двохъ покоѣвъ —бо одну хату

перегороджували чорнй вóдъ саджи дошки — и такъ

дѣлили еи на двѣ половины. Змученый довгою подо

рожію— а ице-бóльше вражѣнями якихъ я сеи днины

дóзнавъ, поваливъ ся я на лóжко и заснувъ сномъ бла

женныхъ. I I 1

Сонце вже було высоко, якъ я пробудивъ ея. За

пукавъ хтось до дверей. Прошу!

Входить жѣнка, а въ нею двое малыхъ дѣтей —

мовъ репяхи вчепились за дымку матери.
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— Слава Богу святому!

— Слава на вѣки — а що скажете?

— Прошу ласки Бога и священника газда померъ.

— А коли померъ?

— Нынѣ въ досвѣдкахъ, прошуласки священника.

— А булисте у старшого священника?

— Була, але вони зъ рана вóдъѣхали.

— Колижъ хочете поховати?

— Та вже священникъ, кобы вѣковали, скажуть.

—То завтра рано. А чи зó Сл. Божою, чи такъ

безъ Р .

— Прошу ласки Господа Бога и священника —я

бы такъ хотѣла шо газдóвски!

— Добре, добре!

— А прошу ласки священника — кóлько нале

жить ся?

—Дасте шѣсть риньскихъ.

— Дай Боже, щобъ вѣковали.

Жѣнка выняла зъ запазухи грошѣ, положила на

стóлъ и вóдóйшла. Та величезна сума, котру бѣдна

жѣнка поклала на стóлъ, въ вóдношеню до еи нужды,

перелякала мене. Я старавъ ся не глядѣти на той

кровавый грóшь бѣднои вдовы, я радо бувъ бы звер

нувъ тіи грошѣ, та годѣ було з6 взгляду на мого бо

гатого пароха. а и въ мене шелюга при душѣ не було.

Цѣлу тую днину ходивъ я по горахъ, що двома

пасмами взносились надъ моимъ селомъ. Чуднй крае

виды пересувались передъ очима. До змученя нахо

дивъ ся я по горахъ, а думка про вдову и си шѣсть

риньскихъ не покидали мене. Раненько на другійдень

прійшовъ дякъ щобъ запровадити мене на похоронъ.

— А що то за чоловѣкъ вмеръ, реентій?—запы

ТаБъ я дяка.

— То прошу священника пяниця бувъ небóщикъ,

грунтъ продавъ жидамъ, щобъ хоть пядь одну лишивъ

жѣнцѣ тай сиротамъ,— вóдповѣвъ дякъ.
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— А богато лишилось сиротъ?

— Трое — прошу священника.

Мы перелѣзли черезъ ко́лька перелазóвъ и подой

1944 до хаты. Се колиба, — зимовка на худобу. Ни

39ныка, двое вóконъ маленькихъ, на вóкнахъ оцѣпки

вовсянй. Я ставъ на порозѣ. Страшна картина. Ни

5999454 квадратова хижа уся чорна, задымлена, неначе

19999194, цО Вугла выбране зъ неи. Подъ стѣною довгій

994ъ, а на столѣ двѣ купки вовсяныхъ ощипковъ, на

нихъ стырчать свѣчки. Коло стола на трохъ бочовкахъ

49житъ небощикъ. Голова его вкрыта великою чорною

1114411901О, ТВаръ жовта якъ глина, пóдвязапа бѣлою

Усткою. Увесь вóнъ вкрытый бѣлымъ крамскимъ по

499499номъ, котре вóдбивало разячо вóдъ усего чорно

19, шо на вколо залягало. Може десятьохъ мужи

499ъ оставилось по подъ стѣны зъ восковыми свѣч

99444, котрй заедно скверчали и наповняли хатину

19999плымъ запахомъ. На печи колысала мала дѣвчина

маленьку дитину— приспѣвуючи ей якусъ пѣсню, на

чалъ лику арію. Дитина завзято плакала, неначебъ

ЧУ49 свою будучу долю. Дякъ выводивъ охриплымъ

Р9499мъ „Житейское море“— а мóй колишный семи

499скій теноръ витягавъ тужливо: „Дивенъ Богъ во

СВЯТыхъ своихъ!.."

Дорогою спѣвавъ дякъ „Святый Боже“, а въ ан

трактахъ заводили плачки дикими голосами. Вдова не

1144кала. Она була мертвецки пяна. Поховали— вер

Нули дом6въ. .

За кóлька день подыбуеменежидъ, що выдуривъ за

60 злір. 8 моргóвъ у небóщика. „Я чувъ, що егомосць

взяли тóлько шѣсть левóвъза похоронъ“—вóдозвавъ ся.

Я нѣчо не вóдповѣвъ—лишь выдививъ ся на жида.

— Егомосць,— та Анна то великій шахрай. Не

бóщикъ Никола взявъ въ мене 10злр. на похоронъ,—-

а она егомосця на 4 злр. ошахровала, то не ладно —

додавъ гидкій еврей!
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Миронъ Кордува.

четьмѣху!Какая-—

Чоловѣкъ вже зъ природы цѣкавый знати, що

передъ нимъ було, яку судьбу переходила его рóдня,

село и т. д. закп. вóнъ ставъ на се дивити ся своими

очима. Такій збóръ звѣстокъ зъ минувшины называютъ

исторіею. Кождого часу находили ся люде, якй за

писували те, що въ якóмъ рощѣ стало ся. Се були

лѣтописцѣ. Однакъ они записували лише важнѣйшій

подѣи, котрй тикали ся разомъ цѣлого краю, або на

роду. На пбдставѣ такихъ лѣтописцѣвъ почали тепе

рѣшній вченй складати исторіи народóвъ. Такъ кождый

нарóдъ, отже и руско-украинскій мае свою исторію. А

що кождый чоловѣкъ хоче все перше знати то, що ему

близьке, родне, мы повинній першь за все пбзнати

свою исторію,

Руска исторія, коли си прирóвняти до исторіи

другихъ народовъ, не сягае въ далеку старину. Нѣмцѣ

починають свою исторію 2000 лѣтъ тому въ задъ, Гре

ки 3100, Египтяны 6000, — а мы маемо першій звѣст

ки ледви 1000 лѣтъ тому. Причина тому та, що мы

довше, чшмъ другій народы оставали на низькóмъ сте

пени освѣты, жили особнякомъ и не лучили ся до

спóльного житя. Тымъ-то е до нынѣ такй народы, що

не мають еще зовсѣмъ своеи исторіи.

Такъ мы вертаемо ся о 1000 лѣтъ въ задъ. Тогды

якъ разъ починають ся Русины лучити. Передъ тымъ

не було одного народу, котрый бы себе звавъ Русинами.

На тóмъ простори, якій вóнъ теперь занимае мешкали
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окремій племена, кожде зъ иншою назвою. Такъ по

обохъ бокахъ середущого Днѣпра сидѣли Поляны, на

пóвнóчь та всхóдъ вóдъ нихъ Сѣверяны, ще дальше

на пóвнóчь Кривачѣ и Словены. Въ"нинѣшнóй Гали

чинѣ сидѣли Дулѣбы и Хорваты, вълѣсахъ надъ При

петю Деревляны. Одно племя вóдъ другого жило

окреме, вóддѣленіе лѣсами, або степомъ. Осередкомъ

кождого такого племени бувъ городъ, мѣсце укрѣпле

не, куды ховали ся пóдчасъ нападу ворога. Тй городы

то почины пóзнѣйшихъ славныхъ мѣстъ: Кіева, Чер

нигова и т. д. Начальника не мали они нѣякого надъ

собою. Коли треба було залагодити щось, що тикало

ся цѣлого племени, збирали ся чоловѣки на якóмъ

свобóднóмъ мѣсци и тамъ радили. Така рада звала ея

вѣчемъ (мітингомъ). Вѣра тыхъ нашихъ предкóвъ була

поганьска. Они почитали сонце, вѣтеръ, громовицю и

приносили имъ жертву часомъ и зъ людей. "

Одно зъ тыхъ племенъ, Поляны, уякихъ городомъ

бувъ Кіевъ, почали скорше розвивати ся и крѣпшати,

"чимъ другй племена. На се вплинуло ихъ користне

положеніе, на великóмъ шляху торговельнóмъ у Грецію.

Власне въ часѣ, коли починае ся наша исторія, племя

то дóйшло до такои силы, цо почало загортати до

себе и сусѣднй племена. Рóвночасно выступае у По

лянъ такожь одинъ начальникъ князь. Першій знаный

рускій князь звавъ ся Олегъ.

Зъ того часу поляньскій князѣ, по сидѣли въ

Кіевѣ мало-помало заволодѣли цѣлою нашою землею

вóдъ Сяну, ажъ по Тмуторокань. Такъ повстала дер

жава, яка звала ся Русію, а всѣ що въ нѣй жили

Русинами. Ладъ наставъ теперь вже зовсѣмъ не той,

що перше. Вѣча теперь знесено, а про всѣ справы

рѣшавъ князь зб своею дружиною, боярами. Свобод

нихъ хлѣборобовъ закрѣпощено изъ погордою названо

ихъ смердами. Князь стягавъ зъ нихъ податки. Зъ ча

сомъ рóдъ княжій розмноживъ ся, а що кождый хо



7

тѣвъ панувати, то й стали дѣлитись. Простора земля

руска почала роспидати ся на дрóбнй удѣлы и зъ ча

сомъ дóйшло до того, що рóвночасно 72 рускихъ кня

зѣвъ сидѣло по мѣстахъ и мѣсточкахъ. А такъ якъ

одинъ дбавъ лише про те, щобъ якъ найбóльшь за

грабити вóдъ другого, выйшли сварки и вóйны, якій

нищили нашу Русь бóльшь 250 рокóвъ. Если до сего

додамо, що з6 всѣхъ сторонъ прійшло ще оганяти ся

вóдъ сусѣдóвъ:зó всходу вóдъ дикихъ ордъ Печенѣгóвъ

та Половцѣвъ, зъ пóвночи вóдъ Литовцѣвъ, зъ заходу

вóдъ Полякóвъ, а вóдъ полудня вóдъ Мадярóвъ, вый

де, що не конче весело жило ся намъ пóдъ своими

князями. Правда й тогды були часы добрій за деякихъ

князѣвъ, якъ Володимира Великого, Ярослава Мудро

го, Володимира Мономаха, що сидѣли въ Кіевѣ, або

за Ярослава Осмомысла, пцо сидѣвъ въ Галичи — але

се лишь на хвилю проблискувало сонце. Небаромъ

спало нове лихо на Русь.

На далекихъ степахъ пóвнóчного Китаю жили зъ

поконвѣку дикій племена, тои-жь подобы, що Китайцѣ:

низькій, темно-жовтaвои краски, зъ короткимъ плас

кимъ носомъ, та рѣдкими вусами i борóдкою. На тыхъ

степахъ волочили ся они зъ мѣсця на мѣсце, выпаса

ючи свóй товаръ. Начальникови однои такои орды,

або племени удало ся сполучити всѣ тій орды татарскій

и кинути ся добувати свѣтъ. Въ короткóмъ часѣ за

горнувъ цѣлу майже Азію. Внукъ его Батый кинувъ

ся на захóдъ и натрафивъ першь завсе на Русь. При

сварнѣ, яка тутъ мѣжь поодинокими князями була, не

прійшло ся ему тяжко заграбити нашъ край. Цѣла

наша простора вóтчина лежала въ руинахъ, а палаючй

мѣста и села вказували, куды йшли Татары. Князѣ

поутѣкали въ сусѣднй краи, а народъ мусѣвъ ховати

ся въ дебрахъ и лѣсахъ. Се стало ся въ р. 1241 по

Хр. себъ то 65 лѣтъ тому. Русь стала теперь про
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вінціею хана татарского, а рускій князѣ мусѣли ѣхати

бити ему чоломъ.

Якъ разъ пóдъ ту пору починае: ся роздѣлъ Руси

на двѣ великій половины. На пóвнóчный всхóдъ вóдъ

Кіева тягло ея такъ званіе Залѣсe, себъ-то краи покри

тй лѣсами и замешкалій Финами, людьми такожь якъ

Татары жовтои расы. Туда переселялись гурмами нашій

люде, коли имъ у себе було за тѣсно. Тутъ змѣшали

ся оба племена разомъ и вытворили народъ, троха

рóжный вóдъ руского. Се е народъ руско-московскій,

якого столицею стала опóсля Москва. Для вóдрóжненя

вбдъ тыхъ поселенцѣвъ назвавъ себе нарóдъ, пцо оставъ

на давныхъ селищахъ руско-украиньскимъ, бо головна

его сила мешкала на Украинѣ.

Пóдъ Татарами оставала Русь украиньска мало що

бóльше якъ сто рокóвъ, коли Русь московска о много

довище. Однакъ не освободила ся вона сама, а лише

змѣнила пана, при чѣмъ зновь подѣлила ся на двѣ

части, котрыхъ судьба була нерóвна. Галичина дóста

ла ея въ р. 1340 пóдъ пановане Польщи, а Украина

1362 пóдъ власть Литвы. Литовскій народъ живъ рос

киненый середъ густыхъ лѣсовъ, на пóвнóчь вóдъ Га

лицкои Руси, подѣленый на дрóбнй племена, подóбно,

якъ колись Русины. Литовцѣ злучили ся въ одну

державу доперва въ 350 лѣтъ по основаню рускои

державы. Однакъ ихъ сила зросла скоро такъ, що сто

лѣтъ опóсля, якъ мы вже згадали, вóдобрали Украину

Татарамъ. Пóдъ литовскимъ панованіемъ вело ся Руси

намъ-Украинцямъ хорошо. Они стояли що до освѣты

о много высше, чимъ дикй Литовцѣ, и проте мали

надъ ними перевагу. Не много часу минуло, а урядо

вою мовою въ державѣ Литовскóй стала мова руска,

нею балакали князѣ на своихъ дворахъ, всходна вѣра

стала такожь пануючою; шайвѣжнѣйшій уряды дóста

вали Русины, а й сама держава звала ся литовско

рускою.



1)

Зовсѣмъ не такъ жило ся намъ пóдъ кормигою

польскою. Король польскій Казимиръ выбравъ Галицку

Русь своею добычею, знѣсъ давній права, поселявъ

цѣлыми купами по краю чужинцѣвъ— головно Поля

кóвъ та Нѣмцѣвъ, та надѣлявъ ихъ бóльшими свобо

дами, чимъ населене мѣсцевe. По-при се Казимиръ

всѣма сплами шпривъ латинску вѣру, а Русины прій

маючи еи, покидали свою мову и народнóсть и ставали

польскими перевертнями. Въ той способъ дали ся за

манити головно нашій дуки-вельможи, всѣ вони теперь

Поляками, а лише"зъ псторіи знаемо, що пахъ предки

колись були Русинами. За те простый нарóдъ сильно

державъ ся предкóвской вѣры и звычаѣвъ.

Тай пóдъ литовскимъ володѣнемъ недовго втѣша

ли ся Русины свободою. Литовскій князь Ягайло оже

нивъ ся зъ польскою королевою, та засѣвъ на престо

лѣ въ Краковѣ. Пóдъ вплывомъ вельможь польскихъ

поклавъ собѣ за мету з6лляти Литву зъ Польщею въ

одну державу и одинъ нарóдъ. Длятого шпривъ, по

дóбно, якъ колись Казимиръ въ Галичинѣ, на Литвѣ

вѣру латинску. Польска мова стала ту що-разъ бóль

ше брати верхъ и выперати мову руску. Правда, Ли

товцѣ и Русины не заразъ подали ся, та найшли въ

братахъ Ягайла, Витовдѣ та Свидригайлѣ оборонцѣвъ

своихъ правъ. Але коли тыхъ не стало, опоръ выхо

дивъ що-разъ слабшій, бо за Поляками була спла.

Послѣднымъ борцемъ за самостойнбсть Руси литовскои

бувъ князь Михайло Глиньскій, але и той згинувъ въ

тюрмѣ московскóй. Поляки загортали що разъ бóльше

урядóвъ на Литвѣ, постановы правовій выходятъ що

разъ сильнѣйше въ користь Полякóвъ, пцо слѣдно на

трехъ выданяхъ збóрника правъ т. зв. „Статута ли

товского“. Остаточно въ р. 1569 на соймѣ, въ Любли

нѣ, заключено славну „польско-литовско-руску унію“.

Симъ кинено Литву и Украину на поталу Польщи.

Слѣдомъ за „уніею“ політичною пóйшла п религійна.
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Поляки бачили, яке сильно забороло мають Русины

въ своей всхóднóй вѣрѣ и церквѣ. Длятого спонукали

кóлькохъ епископбвъ рускихъ, що пóдчинили руску

церковь папѣ римскому — лише всхóдный обрядъ

позволено имъ задержати. Паны вважали сю унію ли

ше мѣсткомъ до цѣлковитого переходу на латинску

вѣру, тымъ-то й силували до неи своихъ подданыхъ.

До гнету клясового, пана надъ хлопомъ, прилучивъ ся

гнетъ религійный.

Не дивота, що таке поступованіе небавомъ выкли

кало въ народѣ невдоволене. и бунты. Мы згадували

высые про великій нападъ Татаръ на Русь. Тй дикарѣ

усадовили ся на границяхъ всхóдныхъ Руси и незаба

ромъ стали рoкъ рóчно набѣгати нашу землю. Вони

забирали весь добхтокъ, що не могли забратій, палили,

а людей гнали у свои оселѣ, зъ вóдкиля ихъ перево

зили на турецкій базары, та продавали за невóльни

кóвъ. Середъ такихъ обставивъ нѣхто не бувъ певный

житя; селянинъ сѣючи не знавъ, чи вспѣе: засѣяне

зóбрати. Длятого почали думати, чи можь бы оборо

нитись вóдъ Татаръ. Звычайно збиралась купа людей,

яка вóдважувала ся въ степь. Тутъ жило ся имъ сво

бóдно, полювали дикого звѣря, а коли появили ся

Татары сейчасъ давали знати своимъ, щобъ завчасу

заховали добутокъ; самій утѣкали въ лѣсы. Неволя, у

яку попали нашій мужики пóдъ панованіемъ Польщи

та й переслѣдуваня религійнй заставляли много смѣ

ливѣйшихъ кидати цѣледом6вство и утѣкати въ степны.

Такъ число молодцѣвъ усе бóльшало; вони приняли

звычаи вóдповѣднй свому новому положенію. Поселяли

ся на островахъ рѣки Днѣпра, укрѣпляли свои оселѣ

валомъ та частоколомъ та выбирали собѣ начальника,

атамана, що удержувавъ мѣжъ ними ладъ. Пѣле жите

переводили майже на кони та длятого прозвали ся

козаками, себъ то по татарски ѣздцями.

Зъ початкомъ ХVІ. столѣтя козакóвъ назбирало ся
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вже десятки тысячь. Теперь вони нападали вже самій

Татаръ; коли тій верталии зъ Руси зъ добычею, вóдби

рали невóльникóвъ и пускали на волю. Шобъ пóмсти

тись за руйнованіе своей землѣ, заганяли ся пóдъ

смѣлыми отаманами у землѣ татарскій и турецкій та

завдавали поганцямъ такого чосу, що тій вже не по

смѣли такъ часто нападати на Русь.

Зъ тыхъ козакóвъ выйшли одже оборонцѣ руского

народу. Але звѣстно, не противъ самыхъ Татаръ треба

було боронити. Въ насъ бувъ ще другій ворогъ, може

” тяжшій, чимъ першій, еебъ то паны. Коли черезъ унію

люблинску Украина перейшла цѣлковито пóдъ пано

не польске, гурмою сыпнула ся шляхта на всхóдъ,

добувати щастя на новыхъ земляхъ. Зъ королѣвскими

грамотами въ руцѣ, загортавъ кождый землѣ кóлько

хотѣвъ, не пытаючись, до кого вона належитъ, а по

передныхъ си властителѣвъ, нашихъ мужикóвъ, обер

тавъ на своихъ наймитóвъ–рабóвъ. Жите вели тій паны

роскóшне, а коли на все гроша не ставало, выдушу

вали зъ селянина послѣдне. Таке поступованіе надоѣло

бы скотинѣ, а не то людинѣ. Хлѣборобы гурмою збѣ

гали ся до козакóвъ и разомъ пóдносили бунтъ про

тивъ пановъ. Першій такій бунтъ бувъ за атамана

Косѣньского. В6дтакъ часто вóнъ повторювавъ ся.

Отаманы Трясило, Сулима, Павлюкъ,Остряниця йшли

палити паньскій дворы. Тутъ не ходило о борбу Руси

нóвъ зъ Поляками, а лише въ перпóй мѣрѣ о борбу

хлопóвъ противъ пановъ (борба ся звертала ся ій про

тивъ рускихъ пановъ, якъ князя Острогского) а по-при

се за вѣру. Всѣ тій бунты були соціяльными. Вони

не вдавали ся, бо не було начальника, котрый бы

вмѣвъ повести якъ слѣдъ. Паны розбивали войскомъ

мужикóвъ и вóдтакъ гнетъ наступивъ ще гóршій. До

перва Хмельницкому удало ся зóбрати таку силу, що

панóвъ прогнавъ геть зъ Украины та вельможну Поль

щу кинувъ пóдъ свои ноги. Такъ щожь! Хмельницкій
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зумѣвъ побѣджати ворогóвъ, та не зумѣвъ схóснувати

ся побѣдами. По-при се вóнъ поповнивъ той блудъ,

що роздѣлювавъ интересы козацкій вóдъ интересовъ

селянъ–мужикóвъ и черезъ се поклавъ першій починъ

до роздору. Остаточно, не чуючи вóдваги удержати ся

власными силами, вóнъ пóддавъ ся цареви московско

му. Се стало ея 1654 року, одже майже 250 лѣтъ въ

Задъ.

Незабаромъ показало ся, що Хмельницкій утѣка

ючи передъ вовкомъ попавъ ся пóдъ пазуры льва.

Московска держава, пцо якъ разъ почала що разъ крѣп

шати и розширювати ся, не могла стерпѣти свободного

козацтва пóдъ своимъ бокомъ. Такъ вони й умовили

ся зъ Польщею та подѣлили Украинску Русь на двѣ

половины: Кіевъ та краи лѣвобочь Днѣпра прійшли

подъ Москву, краи правобочь Днѣпра остали ея подъ

Польщею. Такъ подѣленый кусокъ лекше було стра

вити. Теперь починае: ся безнастанне обмежуваніе сво

бóдъ козацкихъ. На Украину высылають урядникóвъ

московскихъ, вóйска; власть гетмана козацкого стаe

що разъ менша. Недовго — а вже царь московскій

выдумавъ собѣ право самому поставляти гетманбвъ.

Коля гетманъ Мазепа бачучи до чого йде, хотѣвъ вы

свободити Украину при помочи 1Пведóвъ, а сe ему

невдало ся, настали ще гóршій часы. Козакóвъ почали

забирати у глубоку Россію, слати ихъ копати каналы,

гетман6въ замыкаютъ у тюрму, або засылаютъ на

Сибѣрь, ажъ въ кóнци цариця Катерина знесла ко

зацтво украиньскe, а Сѣчь зруйнувала въ р. 1775,

одже 120 лѣтъ тому назадъ. Въ той самъ часъ розпала

ся спорохнявѣла Польща; сваволя шляхецка убила си.

Краи польскій забрала Россія, Австрія та Прусы. Такъ

дóстала ся майже цѣла Украиньска Русь пóдъ пано

вате: Руси Московскои. Лище мала частипа, себъ то

нынѣшна всхóдна Галичина та Буковина опинила ся

пóдъ рукою Австріи.
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Зó зруйнованіемъ Сѣчи здавало ся пропавъ слухъ

про Украиньску Русь — вороги думали, що вона по

тоне у московскому моріи, або знѣмчіе: та злящіе въ

Австріи. Такъ зрубаный пень пустивъ нову вѣтку:

Украина ожила тымъ, що выдала людей вченыхъ и

поетóвъ, якй нашу мову пóднесли до значѣня мовы

литературнои, якй почали просвѣщати народъ на род

нóй мовѣ, та вказувати хто мы, хто намъ ворогъ, а

хто пріятель. Московскій урядъ сейчасъ змѣркувавъ,

що се розорве кайданы, якій вонъ на Украину нало

ж11Въ 11 передъ 20-и роками заказавъ друковати книж

ки на нашбй мовѣ. Симъ гадавъ, знѣвeчить народнй

змаганя.Та жерела незаткаешь камѣнцемъ. Русинамъ

Украинцямъ въ Галичинѣ прійшлось боротись знова

противъ старого ворога — шляхты польскои. Тяжко

ему й тутъ живе ся, такъ все таки при безнастаннóй

борбѣ вóнъ все у передъ поступае. Коли удасть ся

поднести нашъ народъ матеріяльно и просвѣтно, тогды

зможемо смѣло глянути въ будучность, бо вона до

Н41СЪ Н81.102841]III —уду,

——----.Д.3427555ы3.2.---г

Н Е 3 А Будь!

Коли засвѣтить щастя ясне сонце

Въ хатипы твоси нутро — вóконце,

якъ вóддыхнешь широко и вóльнѣйше,

якъ слово поплине вже свободнѣйше

й роскошею сповнить ся грудь —

про рóдныхъ не забудь!

О не забудь! Згадай, що въ рóднóмъ полю

браты и сестрички терплять недолю,

прибити, сковани въ тяжки кайданы...

Згадай, пожалуй — може лекше стане

носитъ имъ въ серцю вѣчну студь, —

про рóдныхъ не забудь!...

Сильвестерь Яричевскій,
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Кругомъ лежала вохка и холодна осѣнна нóчь, —

пуста, та сумна, що выдирае: з6 серця тяжку думку.

Головнымъ шляхомъ Львóвъ-Вѣдень, стогнучи, летѣвъ

желѣзный поѣздъ скрóзь темну мраку — на ослѣпъ,

казало ся, гнавъ въ незнакому будучнóсть, та на не

шевный конецъ...

Окуленй, повѣсивши головы и погорбивши спины,

куняли по твердыхъ лавкахъ одного воза ПГ-тои кля

сы пасажирѣ. Незвычайнй були собѣ вони гостѣ. Ихъ

довгй, та строгй лиця, о стягненыхъ бровахъ и мовча

ливыхъ устахъ выявляли важку внутрѣшну думку.

Оденъ зъ нихъ пóдóймавъ вóдъ часу до часу голову.

Непевный, безрадный, та боязкій поглядъ слали при

жмуренй вóдъ утомы очи. Обкинувъ нимъ брата, що

сидѣвъ поручь. Сего мабуть холодомъ, перейняло (сту

дѣнь була), стягнувъ дуще кожушину до купы и на

силу стуливъ очи.. Жѣнка, скулена и старенька, о

чорнóмъ поморщенóмъ лицю, що сидѣла собѣ троха

окремо въ купѣ пóдъ вóконцемъ, зóтхнула. Тяжкій

бувъ стонъ: его ледвe вдавивъ трискóтъ и гукъ же- "

лѣзныхъ колесъ, що невмолимо гремѣли пóдъ ихъ

НО1131XIIII...

Було ихъ ще бóльше жѣнокъ и чоловѣкóвъ въ

возѣ, пцо ѣхали разомъ. Отся молода зъ помѣжь нихъ

зъ цѣкавою чогось-то щасливою долѣшною цокою,

дивила ся вперто чоловѣкови лѣтъ 25 въ очи, що си

дѣвъ поручь еи, зъ острымъ выглядомъ лиця, що де-що

приблѣдло (якъ пóдъ пóвнóчь безсоннои ночи) и по

чорнѣло вóдъ вугляного дыму. Чоловѣкъ сей кунявъ.
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— Ше далеко? пытала ся молода жѣнка — чоло

вѣкъ мовчавъ.

Сей, що недавно обкинувъ бувъ сусѣда нешевнымъ,

боязкимъ поглядомъ, глянувъ теперь на ню.

—Три днѣ, а два тыжнѣ моремъ казавъ Матвѣй,

а тамъ зновь. —— Та бѣсъ его знае, якъ и сила! —

Вóнъ, здаеть ся, самъ налякавь ся, що тóлько наразъ

вырвало ея словъ зъ его утомленой груди.

— Ой, такъ довго! сказала по хвилинѣ, зóтхнувши

жѣнка и вмовкла...

Колеса все гримѣли свою скучну пѣсню. Старен

кóй жѣнцѣ причували ся мѣжь тымъ солодкй звуки

боратиньскихъзвоно́въ (вони-жь вóдсѣля, зъ Боратынъ),

то голосъ бабусѣ Савчихи (eи подруги, котру прій

шлось кинути на старóсть), якъ воркоче на невѣстку.

Вся́та мельодія мѣняла е въ стареной головѣ зъ бо

язкимъ вóдзывомъ Горшины (такъ звала ся молода

жѣнка), що все еи кликала надъ вухомъ: „Ой, такъ

довго!...“ Хоть отся вже бóльшь и не кликала, тóлько

вперто — якъ шерше— дивила ся въ чоловѣка, що

биля си кунявъ, мовь-то хотѣла въ іого самого розвѣ

дати правды — чоловѣка, що еи край свѣта вѣзъ, за

море: нового житя, та новои хаты, шукати для себе,

та для того загадочного сотворѣня, котре вже грѣла

въ своѣй утробѣ мати...

— Ой, такъ довго!

Чого-жь имъ такъ квапить ся?

Они чимъ борщѣй кинули свой рбдный кутъ и

позбули ся за пóвъ дармо шматка тои святои рóднои

землицѣ, котру колись любили за цѣлый свѣтъ и що

имъ була всѣмъ!... Двѣ родины, двѣ загороды зббрали

ся пóдъ саму зиму, пóдъ студѣнь и дощи, въ свѣтъ

за очи... За море з6брали ся, въ край, котрого нихто
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зъ нихъ зъ роду не видавъ: чи с вóнъ тамъ по правдѣ,

та якій?...

Правда, чули: дехто зъ повѣту вже бувъ пóйшовъ.

Правда, чули, що якась невидима сила, якась горячка

Всилила ся въ нарóдъ божій... Правда, пцо щось и ихъ

самыхъ мучило, товкло та тягло туда — лишь туда...

Складати на старость свои кости десь на чужинѣ,

наослѣпъ кидати ся въ безодню — не туманъ се, не

божеволя?! По се було?... Першій пóднявъ ся бувъ

дядько Матвѣй. Дядько Матвѣй все бувъ штудерный,

а серце въ него не-абы яке. Не такй въ него здоровій

руки и плечѣ не конче широкй; слабосильный собѣ, о

жовтавóмъ цвѣтѣ лиця и добрыхъ, якъ звóдъ неба

синихъ очахъ. Туга тамъ въ нихъ и туга въ глубо

кихъ морщинахъ, що бѣгли крайомъ кутикóвъ губъ.

Вонъ мовчаливый; лише вечеромъ водживала, було,

его натура, коли ставъ пѣснѣ спѣвати.

Разъ лѣтною порою сидить вóнъ вечеромъ пóдъ

хатою на присбѣ; зложивъ руки, думае... Парно було

днемъ, жара що-ино притихла. А дальше пóднявъ ся

Матвѣй и кликнувъ, але такъ вóдъ серця, що тыми,

що слухали, стрясло:

— Парно и душно въ насъ—тѣсно, дѣти! Тѣдемъ

—за море— вже рóкъ цѣлый мара зъ головы не схо

ДИТЪ...

Старенка Евка лишь руки заломила.

Парно и тѣсно!... Яндрухъ — молодшій братъ, о

мутныхъ очахъ и покорченóмъ, вялóмъ чолѣ—казавъ

зновь, що „кóнцѣ не сходять ся“. Вóнъ дававъ знать

знакъ на свои чорнй руки, що млѣли въ даремнóй

працѣ; на плечи, що погорбили ся вóдъ тягарóвъ; на

розкавалкованый батькóвскій грунтъ, що страхъ зби

равъ на него глянути: весь въ довгахъ и нужденный;

на силы, що слабли и що имъ терпцю вже не ставало...

Кóнцѣ не сходять ся!... Кождый сповѣдавъ ся по

свому. — Я чувъ, трохи не шепотомъ говорили дро
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жачй губы дядька Матвѣя, тамъ за моремъ... Тяжко

воно чоловѣкови сказати: лѣта, бачите и свой родный

кутъ... Однакъ—ну, парно и тѣсно въ насъ, грудямъ

нѣякъ дыхнути... Га? А все таки десь вмирати треба!

Я зачуваю вже вóдъ року то вóдсѣля, то вòдсѣля:

ѣдутъ, кажуть, туда люде и гараздъ имъ тамъ: живутъ

и Господа хвалять. Серцетрясеся слухаючи—новый

тамъ свѣтъ—е чимъ свободно и вольно дыхнути, ка

жуть. Спати недае: отся мара; лѣзе, тай лѣзе на голову

— отъ що! Чогось-то хочеть ся, а чого — бѣсъ его

знае! Пóдъ серцемъ щось ворохобить ся... Не выдержу

вамъ— ѣдьмо!

И такъ день въ день.

Лагодили ся: дядько Матвѣйзó своею старою, ихъ

родна дитина; Грицько, що ино лѣтомъ невѣстку ма

тери въ хату привѣвъ, Горшину; за ними и братъ

Яндрухъ зо́жѣнкою, тай зъ парою дробныхъ дѣточокъ

—отъ и всѣ, що куняючи теперь въ купѣ сидѣли.

Продали грунта за пóвъ-дармо —абы скóнчити

- борщѣй. На зиму самeзбирало ся; дехто каже: трѣвай,

пóдожди... нѣ, ѣдьмо,—абы борцѣй. Горшина въ тóмъ

станѣ, до весныбъ оставати— коли бо борщѣй!

Чогожь имъ такъ квапить ся?

Одже ѣхали добровóльнй яыгнанцѣ. Спершу ще

заедно свои краи. Собѣ не вѣрили, що не бачити имъ

его бóльше, що вже въ останне!

Бѣгло собѣ сельце за сельцемъ, мрачне та чорне.

Осѣнь стояла погана. Десь за Львовомъ трафивъ ся

„чужій“ чоловѣкъ. Пустили его въ ихъ вóзъ, до гурту;

значить ся, и вóнъ за море?

И вóнъ за море!

Чужій, а все вóнъ свóй: и на ньому була латана

свитина и въ него буличорнй руки. Лишень прійшовъ

вóнъ, одинокій, якъ палецъ, безъ рóднѣ, та безъ това

уч
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риства. У чужого були дивненькй очи: радужки, зда

вало ся, якійсь твердй, якъ орѣхи, бурй, меткй та цѣ

кавенько заглядали. Ввойшовши заговоривъ вонъ, якъ

пристало, а дальше ставъ чогось-то всмѣхати ся... це

й скуливъ ся... Отъ и за море ему!...

А прецѣнь шезадовго вони всѣ, що сидѣли поручь,

слухали его нужденнои речѣ и его цѣкавого слова;

дядько Матвѣй лишень головою кивавъ, повѣсивши еп,

тай вдумавъ ся... А „чужій“ мовъ-то просивъ ся, щобъ

помилували: скорчивъ ся ще дужше у двое, правій

плечи десь-десь обвысли, лишень очи яркѣйше свѣти

ти «стали.

— Я туда вже чмпхавъ разъ, розказувавъ всмѣха

ючись, тою самѣською дорогою, що наша машина—

бѣсъ еи, якъ то вже не жене!— ну, а въ мене була

своя машина, отъ тій самѣськй ноги. Въ Вѣдень, бачите.

захтѣло ся монарху вóдвѣдати; а захочеть ся разъ вже

чого чоловѣкови, то вже годѣ!

— Чого тобѣ, чоловѣче, було въ монархи? Чого

до Вѣдня?

Счудованій пытали вони его, а „чужій“ ставъ на

томѣсть розказувати, якъ ійдучи обдурювавъ тихцемъ

и штудерно жандарóвъ, щобъ ще де не завернули—

ой, бо пильный вони народъ! — якъ ноги колодами

довбенѣли и силы оставляли, поки не дóпхавъ ся до

того славутного— (хай ему тамъ!)—Вѣдня.— А все

таки бувъ:и видѣвъ свою долю. Сѣмъ новенькихъ за

вязавъ въ хустину, пускаючись въ дорогу — цѣлыхъ

сѣмъ срѣбныхъ привѣзъ тому самерóкъ до хаты... При

вѣзъ! таки недурный бувъ назадъ пѣшки чвалати: на

тежь е въ насъ шупасы— на те на нихъ податки пла

тимо!

—Та чого вамъ, чоловѣче, въ Вѣдень було?

Вóнъ лишень всмѣхнувъ ся и ставъ дальше гово

рити, дивно протягаючи слова, мовъ-то спѣваючи;

— Чого... хиба намъ не жити ? Не люде мы Р —
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тай недобра искорка засвѣтила ся въ его оцѣ.— Мене

хрестили, розказувавъ вже поспѣшно,—ту с въ мене,

хочете знати, метрика (ставъ си добувати) и засвѣдче

не слюбу маю, тай зъ войска пасъ свóй, крігс-артику

лы всѣ зъ горы до долу на из-устъ — якже, таки

пропасти чоловѣкови?! Го, я имъ се ростолкувавъ не

разъ, не разъ! Чоловѣкъ зъ мене нездалый—звычайно,

слабосильный, а прійшовъ свóй часъ пóгнали пóдъ

гверъ... знали тодѣ Степана, хоть на нездалóмъ Степа

нѣ свѣтъ не стоявъ, тай чималото вже булобъ дужихъ

и здоровезныхъ найшло ся за него. И ослѣпъ тамъ

Степанъ мѣжъ ними— отъ, бачите, до сегодня хороба

на оцѣ зъ вóйска ее... Пожь-же люде мы?... га?!... А

я лише хтѣвъ. щобъ „кумісіи“ вóдписали, бачте за тій

очи не вартъ-жь? Землицѣ страхъ-то хтѣло ся — свого

кутка, свого власного и рóдного кутка! Прощай земли

це. не дали... Сѣмдесять срѣбныхъ за якйсъ-то кумі

сіи... Вóдки? якъ?... Недавъ!!... Землиця пóшла— ну,

чортъ менѣ до землицѣ — въ свѣтъ люде добрй, въ

свѣтъ!...

Вонъ до ниточки розказувати ставъ за тій комісіи,

податки, та й за тй довги, за адвокатóвъ, та й за суды...

Та й чимъ дальше розказувавъ, тымъ пильнѣйше бѣ

гали чуткій очи и тымъ немилосерднѣйше дрожали имъ

надъ вухами его горячій слова.

— Били мене въ житю чимало; хто не хтѣвъ, той

бивъ. Було колись, навѣтъ вязали, якъ злодѣя—и то

не разъ. Була въ мeне своя хороба: вóдходивъ зъ року

на рóкъ водъ памяти. Ось вамъ и знаки на руцѣ —

дивѣть ся — де вязали, де посторонки вѣдала: ся въ

тѣло... А що имъ бувъ вынный? Звычайно хороба; та

й не вбивъ никого, ни не пбдпаливъ. Мене щось пекло

пóдъ серцемъ, въ головѣ робило ся якось такъ чудно,

въ собѣ щось недоброго пóднимало ся; воно кидало

чоловѣкомъ, поки не выкинуло. Зло я бачивъ тодѣ

людске и просивъ правды на дармо... Отъ и найшовъ
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еи: жѣнку сегодня кинувъ и дѣти, тай въ свѣтъ —за

море, люде добрй, такъ, якъ и вы. Не вжежь нема

правды людскои на свѣтѣ? Хиба, що мы нелюде? Не

вжежь мы по правдѣ худоба, та й людского мѣсця для

насъ на свѣтѣ божому нема?!... Ой, тяжко!... Ну, ѣде

мо.... Одинъ я — васъ цѣлый гуртъ своихъ; та я вже

зъ вами.

Чужій зновь ставъ подсмѣхати ся и зновь зъ подъ

лоба ставъ кидати крадькома меткими очима. Адальше

пóдóйнявъ ся и глянувъ вóкномъ. "

— Не одна така темна ночь мине, казавъ, заки

станемо тамъ. Аздалобъ ся чимъ борщѣй!

— Чимъ борцѣй! загудѣли вслѣдъ за нимъ емі

гранты.

Сидѣли зворушеній вони. Дрожучи на тѣлѣ, слу

хали скаженого стону машины, що гудѣла тамъ на

передѣ и страшного свисту немилосернои свиставки и

божевóльного громоту желѣзныхъ колѣсъ. Дядько Ма

твѣй крутивъ ся зъ нетерпячки—Горпина ломила руки,

на лицю Яндруха мамовала ся боязка безраднóсть.

Ше имъдужше квапити ся стало! "

Стареча голова маe свои права — однóй Евцѣ,

старенькóй и скорченбй, зробило ся наразъ тихенько

въ собѣ и ясно въ головѣ; сухй, блѣдно-синявй губы

шептали тиху молитву.

— Богъ дастъ, доѣдемо— вговорювала себе— об

тулюючи з’зяблу дѣвчинку швагра хустинкою. Ста

ренька була вже давно душою и головою за всѣхъ.

„Якъ ѣхати, то ѣдьмо—лишень терпцю и спокою!“

молила.

Того спокою нихто имъ вкрасти не збиравъ ся.

Ѣхали вони однй въ просторомъ возѣ, збивши ся въ

купу, „якъ погорѣлцѣ“, смѣяли ся самій зó себе.

Разъ (вке було посля пóвночи) ошинивъ ся бувъ въ
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ихъ возѣ якійсь червонощокій и повновидый нѣмецъ.

Вже й свóй складный куферокъ закинувъ бувъ на го

рѣшну полицю. Та въ возѣ забивало знать кожухами...

посидѣвъ, одже, нѣмецъ, покрутивъ ся:— а тамъ и

стягнувъ назадъ куферокъ зъ тои полицѣ, та й втѣкъ.

Розвѣдувати ся мавъ, що вони и куды имъдорога,

бо скоренько навѣдавъ ся до нихъ опять. У него було

хороше личко, якъ въ мальованои ляльки и тоненькій

вусикъ, та й два ряды выли-куючихъ ся зубóвъ. Гово

ривъ щось зъ кондукторомъ по ихнему, а дальше на

магавъ и по нашому; ставъ дѣти яблуками частувати

и флящину вина вытягнувъзъ кишенѣ.

— Пѣдній! пѣднй! кликавъ нѣмець, слухаючи речей

кондуктора. Якось-го дивненько скрививъ ся на все

осóбнякъ-вандрóвникъ, Степанъ; пóдсмѣхаючись, вы

щиривъ врештѣ до нѣмця зубы.

— За море! за море! крутивъ головою то кивавъ

нею, жалуючи, товстенькій нѣмецъ, тай вóдсапувавъ.

—Ай! ай!...

Мѣжь тымъ зббрала ся була кругомъ него неве

лика горстка цѣкавыхъ. Она що-разъ бóльшала. Зó су

сѣдного воза всували ся що-разъ свѣжій паны, то под

панки, дивити ся на тыхъ, що ватагою тягнуть за

море. Звивали ся мѣжъ ними нашйжидики и польскій

паничѣ. Та й всѣ вони то кивали, то крутили головами,

всѣ чогось-то ой-кали...

Шкода имъ ихъ було и жаль нашого брата? Чи

встыдъ, по закшили собѣ разъ добровóльнй выгнанцѣ

просто въ очи зъ того раю, що имъ его зладили! Ши

рокій двигателѣ поступу и людского щастя частували

ихъ теперь яблоками и виномъ—на цасливу дорогу.

Шодрй!

Евки губы дрожали...

— Не бери яблока! наказувала дѣтямъ. Дехто зъ

вандровного гурту зробивъ на се кваснелице...
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— Не бери въ того пана яблока, кажу! не давала

спокою Евка. Голосъ старои звучавъ глухо и сухо.

Бы Л11111911ь 116910глядаТ11. Си. Стали!...Паны лишень переглядати ся ст

Дядькови Матвѣеви парно стало и въ позѣ. Дядько

Матвѣй выкравъ ся на помость; его груди прійняли

жадно осѣнный воздухъ въ себе. Поѣздъ бувъ въ са

момъ розгонѣ. Стовцы телеграфічнй перелѣгали мимо,

мовь-бы втѣкали. Въ право и въ лѣво чорнѣла непро

глядна, темна даль— сумна и мрачна. Тихо було во

круги. А въ ту лячну безконечность, въ ту чорну

непроглядну даль летѣла розжарена, засапана машина

зъ двома червоными свѣтлами на передѣ, якъ зъ парою

втомленыхъ кровю набѣглыхъ очей—летѣли i вони за

нею всѣ, хто знае въ якій конецъ...

Се его дѣло, Матвѣя, що вся рóдня тутъ — по

корнй и дробнй поддали ея врештѣ его невтамованой

пристрастѣ. Везе ихъ щасливый Матвѣй въ той другій

свѣтъ. . -

„Пасливои дороги!“ кличе корчь за корчемъ, що

стрѣчае: Матвѣя; оденъ и другій прикучнувъ собѣ кра

емъ шосы и смѣеть ся теперь зъ него... Одже важка

важка думка выринаe въ горячбй головѣ, крутить нею

и щипае за серце. -

— Пощо тыхъ мукъ? Чого намъ тамъ квалити ся

стало?! пытае самъ въ себe Матвѣй, дивлючи ся на ту

чорну осѣнну землю, що выкрадала ся теперь ему зъ

пóдъ н6гъ,— Чого?...

Корчикъ смѣеть ся мовь той чужій Степанъ...Той

чужій Степанъ!

— Здаеть ся, й ему маe бути тяжко въ грудяхъ и

парно коло серця — каже собѣ Матвѣй —та й вóнъ

кличе: Чимъ борщѣй!

Его речѣ не сходятъ Матвѣеви зъ головы.
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— Пять недѣль чвалавъ пѣшки тою дорогою —

по цо? Правды шукати каже——

„Нелюде мы? Нема въ насъ права на жите людске?

Худоба мы безрозумна?“ нагадуеть ся Матвѣеви——

— Вжежь. люде мы! шепчуть горячій губы старого.

— Право наше жити, якъ Богъ приказавъ, право наше

житя того шукати и гаразду и правды!

Думае таке Матвѣй, тай на серцю ему лекше,

Вóнъ вертае, щасливый мѣлкь своихъ до гурту, сѣдые,

тай розказуе, яке то нове жите заведуть тамъ за мо

ремъ и яка зъ нихъ праця пóде. —Тои працѣ нѣхто

зъ нихъ не смѣе лякоти ся; вони жь ее знають, що

праця дае: чоловѣкови пастe и вертае спокóй!

Отъ и чудуютъ ся свои, вóдки взяло ся наразъ

тóлько речи въ дядька Матвѣя. Дивують ся и чуютъ,

що вóнъ имъ слово по словѣ гей зó серця выривае;

чують, що не выгнанцѣ вони — цо, якъ людьми були,

такъ и останутъ и пцо широка отся землиця ще ихъ

всѣхъ прійме и прокормить, бо вона имъ рóдна мати

—чи ту, чи тамъ.

Вóддыхае гуртъ свободнѣйше. Вoдраднѣйшедивить

ся Горшина Грицькови въ очи; вона селѣпше всѣхъ

почула, що нема такого кутка, де-бъ ей любови мѣсця

не стало. Яндрухъ вже не глядить боязко кругомъ

себе; его вся надѣя — братъ Матвѣй; кобы здоровъ,

зведе ще тій оба кóнцѣ, що не сходили ся.

Пóдъ той часъ, якъ старенька Евка за нихъ всѣхъ

молитву шептала до неба, они вже певнѣйшимъ и

и вóдраднѣйшимъ голосомъ кликали:

— Лишь чимъ борщѣй за море!

Волод. Лаврóвскій.
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Шоема

МАРІИ КОН011111цкой.

»-пьма-важчоль- —

Листъ пишу я до васъ мои сердечній

зъ тремтячимъ серцемъ, зъ мокрыми очима.

А помѣжъ нами воды безконечній,

що дѣлять насъ, якъ мóщь непоборима,

страшеннй горы, пралѣсы незнаній

мѣжь мною тутъ и вами тамъ коханй.

Тому й блукають очй лишь горою,

туды глядаючи вечеромъ и раномъ,

де луки нашій кошенй зъ росою,

де вѣтеръ колосистымъ ланомъ,

куды-бъ радъ птахомъ линути въ тóй хвили,

куды-бы радъ зъ вѣтромъ, та не маю силы!

И передъ очима якъ жива спровола

встае: все криша бѣлоп хатпны,

высока й кривобокая стодола

й до нихъ душа моя въ задумѣ лине.

Та вѣсть про нихъ до мене недоходить

черезъ такй свѣты й широкй воды!

Тожь вóдъ туги вже втѣчи не можу,

а зъ жалю тутки мало що не гину...

И наче бачу нашу огрожу,

и журавель, пцо сперъ ся о цембрину,

и черезъ горы чую, черезъ море,

якъ тамки мятка запахъ шле въ простори.

Якъ образецъ, хто зъ вóдпусту добуде,

и дивить ся и вѣшае! на шиѣ,
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такъ я въ ту хату, молячи ся, всюды

дивлю ся наче въ образецъ Маріи.

Якъ святощи менѣ тій стѣны милй

й порóгъ и бузьки на гнѣздѣ тóмъ, бѣлй.

недугъ на мене впавъ, що я ногъ не рушу.

Вже доброи за грóшь не маю силы;

лягти мабуть небавомъ въ землю мушу

безъ чотирохъ дощинъ и безъ могилы.

Бо тысячи тутъ на недугъ той гинуть,

котрыхъ не въ грóбъ, а въ рóвъ одинъ всѣхъ кинуть.

Такъ зъ всѣхъ достаткóвъ, всѣхъ богатствъ, щочаромъ

своимъ мене манили зъ того краю,

для костій знищеныхъ горячки жаромъ

пѣску трьохъ лóктѣвъ сивого не маю,

що мае въ насъ жебракъ... Нѣ надó мною

береза, въ листе прибересь весною... "

Оттымь-то й день цѣлый писавъ-бы зъ жалемъ

про смерть ту чорну, що на мене краче,

про серця мого жаръ для всѣхъ васъ, але

жаль тои неньки лишь менѣ, що плаче

и сыпле слезы на папѣръ той бѣлый,

котрый ѣй море принесло въ тóй хвили.

Волѣвъ я згинути въ твоѣй утробѣ,

чимъ мавъ дóждатись тутки тои долѣ!

Бо й голодомъ томлю ся я въ хоробѣ,

якъ вовкъ ѣди собѣ шукаю въ полѣ

и розщибаю ся, якъ пташка въ клѣти,

въ ночи зриваюсь, щобъ якъ песъ той вити.

Просивъ-бы въ васъ я, щобъ менѣ за море

переказали, якъ зима минулась,

чи не дóбралась чесомъ до оборы,

чи ще морозъ тамъ чи весна вернулась.

Та тóлько— заки на таку чужину

зайде вашь листъ, то я сей свѣтъ покину.



Тожь васъ пращаю ій клоню ся вамъ любй,

Вамъ, отче й мати, у самій колѣна.

Коли-жь въ ночи тамъ вѣтеръ зойкіе въ грубѣ

и згаслй блиснуть искрами полѣна,

aбо що рушить засупомъ тихенько,

то буду я въ васъ, духъ мой буде, пенько.

И васъ сусѣды цирй я пращаю

й тебe, худóбко, й все, що е лишь въ полѣ

всѣ межѣ, луки и васъ садочку, то,

всѣ обороги й засѣки въ стодолѣ

й тебе, косо, прапцаю вже... якъ палецъ,

я спрота безъ васъ тутъ и скиталецъ.

Якъ голубъ сливый я до васъ летѣвъ- бы,

або якъ жайворонъ до сопця сходу,

бо бачить ся менѣ, що въ васъ оживъ-бы,

по хлѣбѣ вашбмъ вашу пивши воду:

въ керничку вашу мѣсяцъ мече плямы,

а хлѣбъ вашь въ дѣжіи значенный хрестами.

И видить ся, що лишь-бы взявъ могучій

чепѣги въ руки, батогомъ потрѣскавъ,

на нивы глянувъ золотомъ блискучій

то-бъ ставъ веселый, силу бъ всю вóдзыскавъ.

Тутъ слабнуть кости и тѣло недолу ге

вóдъ тыхъ великихъ жаровъ сонця й туги.

Не та земля тутъ, що вóдчути може,

якъ рóдный ланъ нашъ чоловѣка долю;

вóдъ хаты хату дѣлить бездороже

й душа у пумѣ борóвъ глухше зъ болю,

и небо тутъ передъ землею скрили

могучихъ скалъ непоборимій брилы.

Тожь всѣ надѣи, заходы даремнй,

щобъ за житя дóстатись на родину

та скору вмру, я черезъ боры темній,

я черезъ море въ рóдный край полипу,
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у хату вашу, подъ вóконце чистое,

такъ поможи мeнѣ днесь Боже-Христе!

А вы теперь у дзвоны бити дайте.

Пай бють, най граютъ день цѣлый за мене.

Най буде слава Богови! 11ращайте!
уд

Останьте зъ Богомъ, найдорожша пепе,

Встаньте зъ Богомъ. вы татуню милый.
Останьте зъ Богомъ, вы татуню м

Поклóнъ низенькій плю вамъ вóдъ могилы!

Переклавъ В. Шуратъ.

ныйновѣйши вѣстя 3ъ угорской Руси,

Угорска Русь— се безперечно найкрасша частина

великои Руси-Украины. Горы, скалы, лѣсы, полонины;

долины, потоки, рѣки— все те у подорожного мѣняе

ся такъ скоро, мовъ у фантастичномъ калейдоскопѣ.

Идучи, мусить подорожный мимоволѣ пристанути водъ

часу до часу, розглянутись и начудуватись красѣ

природы, а ѣдучи желѣзницею, не годенъ вóдорвати ся

вóдъ вóкна. Невымовна краса гóрскои природы настро

юе его весело, вóнъ забувае: все лихо на земли, а уно

сить ся думками гень-гень... въ свѣтѣ пдеального

спокою 11 11дастя.

Та заразъ инакшого чувства зазнае: подорожный,

коли задержитъ ся въ першбмъ лѣпшóмъ селѣ и заго

ворить зъ якимъ мужикомъ. По найкоротшбй розмовѣ

спадае полуда зъ очей, идеальнй думки полинуть, а

морозъ перейде по тѣлѣ а душу огортас сумъ. Зъ

высоты, зъ краины щастя, спадае вóнъ наразъ въ кра

ину горя.

И що-жь то выкликую таку наглу перемѣну? Ру

синóвъ угорскихъ бѣда, бѣда и бѣда! Не знаю, чи с
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ще на свѣтѣ нарóдъ бѣднѣйшій вóдъ угорскихъ. Руси

нóвъ! Всѣми опущеный блукаe въ темнотѣ самотно,

наче сирота, а нема кому подати ему помочну руку,

пцобы вывести его „зъ неволѣ Фараоньскои, зъ дому

работы“, показати и ему лучъ свѣтла, волѣ и правды.

Его— сказавши словами Т. Шевченка —„чужй люде

цураютъ ся, въ хату не пускаютъ“, а „свои дѣти —

мовь чужіи...“ Таки такъ! Чужй люде не впустять его

до своеи хаты; коли увидять зъ далека, що йде Ру

синъ, выходятъ на браму и звѣдують ся: чого бажае.

Якъ принесе що, тогдѣ бодай скажутъ ему на проща

не „дай Боже здоровля!“ — якъже у рукахъ нѣчого

нема, хиба дрантива шапчина, що си Русинъ мне въ

долони, не знаючи, якъ прійти до слова, тогдѣ его

безъ пардону прогоняютъ, не допытуючись навѣть,

чого вóнъ бажавъ, що не мóгъ черезъ горло пропусти

ти; добре, якъ ще своеи деликатнои ручки не положатъ

на его огорѣлый каркъ, бо й седосыть часто лучае ея,

хочь Х1Х. столѣтіе: незадовго кóнчить ся!... Свои-жь не

лучшй вóдъ чужихъ, неразъ ще гóршій; они, хочь нѣбы

„свои“, а такй-жь чужй бѣдакови, якъ и тамтій; ему

такъ зъ ними якъ безъ нихъ.

Та больше не хочу говорити о томъ, чи е ще де

краина больше нѣжъ угорска Русь „Господомъ забута“,

, —а волю розповѣсти де-цо (звѣстно, не богато) но

"вого зъ тои краины.

«Зачну вóдъ ем i г р а ці и.

Люде, що бóльше интересують ся угорскою Русію,

пeвно читали и въ угро-рускóмъ „Листку“ звѣстку.

що въ деякихъ селахъ, особливо земплинского коми

тату, можна видѣти, лише самій бабы, бо „газды“ ихъ

розбрались по свѣту.... блукаючи, долѣ собѣ гляда

ючи!“ Не хотѣли, бачиться, голодовою смертію гину

ти зъ своими родичами, та пóйшли въ свѣтъ—хлѣба

заробити, дѣти поживити...

Трохи инакше дѣе ся въ тыхъ комітатахъ, де я
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мавъ нагоду бути. Въ нихъ —въ мараморошскóмъ и

угочаньскóмъ не чути ще про громадну еміграцію та

ще до Бразиліи. Выходили вóдси лишь поодинокій люде

и то головно до пóвнóчнои Америки. Чи зъ третьюго

комiтату де я бувъ—зъ берегского, выходили до Бра

зиліи, не мóгъ я довѣдатись. Знаю лишень, що выби

рали ся, дали грошѣ на „шіфкарты“, та обдурили ихъ

несовѣстній агенты. Знаю и те, що многй бѣдаки зъ

вóдтамъ удавали ся до Львова и вписували"ся у львóв

скихъ агентóвъ, алещодальше стало ся, не знаю.

Коли я приѣхавъ до Свалины желѣзницею и всту

пивъ до корпимы, розпытатись: куды менѣ йти до

Стройны, мужики въ коршмѣ почувши, що я говорю

руски, обступили мене заразъ, казали Ицкови дати

пива и почали мене припрошувати, щобъ я зъ ними

выпивъ, „мы бы ихъ позывѣдали дащо“. Коли я пы

тавъ, про що хотятъ мепе звѣдати, вóдповѣли: „Мы

хотѣли бы знати, якъ тамъ въ Бринзоліи, бо они пев

но записують до Бринзоліи. .“ Я вóдповѣвъ, що не

записую нѣкого (мужики довго не хотѣли тому повѣ

рити) та й розповѣвъ имъ, що знавъ про Бразилію и

про пóвнóчну Америку. Коли я сказавъ, що на таку

далеку ѣзду треба грошей та що й тамъ здало бы ся

трохи на початокъ, они вóдповѣли: „Та де намъ ѣхати?

Якъ бы мы мали грощѣ, то намъ и тутъ було бы доб

ре...“ Подóбныхъ информацій удѣливъ я ще въ Стройнѣ

(до Стройны приходили до мене люде такожь зъ Не

лѣпина), въ Дусинѣ и въ Росоши. Коли я въ Росоши

сказавъ, що на дорогу до Бразиліи треба хочь 80 злр.

(якъ бы перевóзъ бувъ безплатный), то вòдповѣли менѣ:

„Въ насъ не е газды, що коштувавъ бы 50 злр.!“ До

слóвъ тыхъ, думаю, не треба поясненія. Допустѣмъ,

що въ нихъ е трохи пересады, все-жь богато правды.

Найлѣпше свѣдчили о томъ будынки газдóвскй и самій

газды зъ позападаными лицями та лихою одежею...

Справдѣ, глядячи на нихъ, годѣ було вѣрити, щобы
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котрый „коштувавъ“ бóльше якъ 180 злр. А хто середъ,

такой бѣды годенъ выжити зъ жоною и дѣтьми, и то

ще въ такомъ селѣ, де зарóбку або зовсѣмъ нема, або

знайти трудно? .

Для нагляднѣйшого образу нужды наведу слова

Михайла Фотула господаря зъ Стройны. Коли я запы

тавъ его, якъ ему веде ся, ставъ вонъ мeнѣ такъ опо

вѣдати:

„Я живу такъ, по гораздъ не знау. Живу изъ-за

рукъ. Та кибъ самъ живъ изъ-за рукъ най бы було;

ай-бо с четверо дѣтій у мене. Изъ-за рукъ уплачюу

усяку дань. Вадь кобы заробокъ все бувъ, най бы бу

ло; айбо не е. заробку все, а въ зимѣ нигда не с

йо го туй, хиба тко свои волы мае:— аiiбо тому не с

бѣды. Землѣ только-мь не мавъ, що нѣгды уйти зъ

хижи вонъ. Енну-мь коровицю мавъ и на уту плачю

три срѣберній въ лѣто пасового. Но кибъ лемъ ото, за

ото вже-мь не казавъ айбо плати за біку по золотому

на кождое лѣто; ай того не доста; вармедьщину плати

и йди роби шпитальнѣ. Теперь продавъ емъ утоту ко

ровшцю, бо мусѣвъ-емь, и за оту коровницю купивъ-смь

хлѣба, бо нѣ зъ утки .. Теперь ся на другу и не на

дѣу, бо нѣ за що купити— ш не куплю. Не мавъ мóй

няньо ничь и я не мау. Иде ярь, оддики вже весна;

та млшѣ ѣнно: якъ ярь, такъ зима, бо нѣгда яровати;

истина правда! Тóлько ми ѣнно лѣпше, що тепло, та

С заробокъ; а въ зимѣ не заробку, ничого не ее, не нѣ

зъ чого житии. Черезъ лѣто тóлько бы чоловѣкъ заро

бивъ, що було бы дагле на зиму перебути якій тыжнѣ,

айбо прійде осѣнь, тайбы й душу взяли зъ чоло

вѣка; всьо беруть, кибы лемъ найшли и не

звѣдауть, ожь я къ я буду зъ дѣтьми и зъ жо

ноу... и на ѣденъ обѣдъ не лишать!”) И то не

") Въ Угорщинѣ стягаютъ всякія данины зъ дуже велич. оно строгостію, сто

разóвъ тóршою якъу пасъ. Овесъ кажуть косити и забираютъ, а якъ скошеный,
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хоче слухати, що я кажу: Ожь бóйте ся Бога, що я зъ

дѣтьми учиню? Смѣе ся и слухати не хоче. Ци минѣ

лехко було корову продавати теперь? Четверо дѣти—

въ зимѣ молока не було, теперь була бы ся отелила—

айбо мусѣвъ-смь продати, бо довкенъ бувъ емь та й на

хлѣбъ... Ледво-мь тóлько обтягъ, що купивъ-смь коб

ликъ киндирпцѣ; тай тото он и хотѣли взяти, ай я

кажу: Не дамь, я зъ дѣтьми зъ голоду не повмирау!

Каже: Заробивъ-есь на панськóмъ у грофа дутки, що-сь

дрова рѣзавъ! Заробивь-емь... Плачю все, кóлько-мь

годенъ ай неразъ-емь не годенъ; бо йде Великдень, що

обіхъ собѣ хоть паску купивъ тай на дѣти сорочины!

Прійшовъ бирівъ (вóйтъ) зъ нотарушомъ (що податки

збирае); було двѣ вóка (чвертки) киндприцѣ (кукуру

зы)— ото засеквестрували у мене, ожь кпдь не дамъ

до 14 днѣвъ три срѣберныхъ, то продадуть. Лишивъ

емь бувъ собѣ на козу ѣнну, пятку бувъ-емь лишивъ.

тай пріiішовъ нотарушъ тай узявъ у ня... ще й кин

дприцю. Такій ту свѣтъ, якъ правда истинна.“

Въ виду сего— комітетъ, що завязавъ ся у насъ

для зорганізованя еміграціи, повиненъ дѣяльнóсть свою

розтягнути такожь на Русь угорску. то тымъ бóльше,

що тамъ нѣхто еміграціею не интересуе ся, а она тамъ

есть конечною. Наколи-бъ сей комитетъ выдававъ якій

въ - справѣ еміграціи легучій листки, мóгъ бы тіи зъ

нихъ, котрй мали бы интересъ для угорского Русина,

высылати туда. По ихъ тамъ пріймутъ радо та що они

свое зроблять, се певно.

Коли мова тутъ про летючій листки, не вóдъ рѣчи

буде згадати о свѣжо выданой брошурѣ полiтич

н6й на Угорщинѣ въ рускóй мовѣ кириллицею. Правда,

забираютъ зъ подворя, и т. д. Знаю выпадокъ, що капусту п стинали зъ пня и

забрали; а треба знати, що въ горахъ для пересѣчного газды нѣколи не вродить

ся бóльше, якъ тблько, що выстане сму пайдальніе до Раздва. Чимъ же вóнъ

по Рóздвѣ мас жити ? А кóлько с такихъ, що имъ и до Рóздва врожаю не

стане?— Прим. авт.
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языкъ тои брошуры не есть чисто народный, але все

таки дуже зближеный до него (лишень сама програма,

помѣщена въ тóй брошурѣ, написана по „твердому“").

„Якъ умѣютъ, такъ пѣють“. Може зъ часомъ буде й

инакше. Брошура ся обóймае 56 сторóнъ въ 8-ку; мѣс

ця друку не назначено. Заголовокъ еи такій: „Что

хочетъ народна партія?“ Авторъ говорить на

вступѣ о партіяхъ соймовыхъ въ Пештѣ, и подае ихъ

характеристику. Вóдтакъ займае ся „народною парті

ею“. Думаю, що буде цѣкаво для нашихъ Русинóвъ

— прочитати деякй выписки зъ тои брошуры.

Всѣхъ партій соймовыхъ въ Пештѣ есть сѣмь.

Найбóльша и перша то „свободомыслящая партія, или

партія теперѣшней министеріи, теперѣшнаго прави

тельства, прото называется и правительственною пар

тіею, котора хотя у якомъ дѣлѣ, чи на командо даетъ

свой голосъ и такъ, танцюетъ, якъ ей министерія сви

щетъ. Гмъ, свободомыслящая партія! Ци знаете, братья,

что то значить? же той партіи все „свободно“, что

лишь „замыслитъ“. Такъ лишь того человѣка держитъ

за честнаго, который лишь къ той партіи принадле

житъ; всяки чиновства, службы, будованіе желѣзныхъ

дорогъ, директорства при великихъ банкахъ и все, за

что великое жалованье идетъ и великій хосенъ доно

ситъ, лишь тотъ получитъ, хоть кумъ, хоть сватъ, хоть

брать, кто до той партіи пренадлежитъ“. Дальше ав

торъ каже, що той партіи „свободно право выбора отъ

гражданъ отобрати, а тѣхъ, которы съ нею на едной

струнѣ не бринкаютъ, всяко пренаслѣдовати, гонити“.

Та партія „все обѣщаетъ, а ничь недаетъ“. А кóнчить

авторъ про неи такъ: „Сія партія называется еще ли

беральною; это латинское слово и только значитъ, якъ

избавити. Молѣмся прото: избави насъ Господи отъ той

партіи“. .

„Втора сеймова партія „тайна правительственна“,

т. е. тѣ 48, которыхъ головою, вождемъ есть теперь

—-,
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Юстъ и Итвецъ, но неодолгій часъ Францъ Кошутъ,

сынъ стараго Кошута буде... Не вѣруйте прото имъ,

коли по околицямъ ходятъ, бо они тогда дуже смѣло

знаютъ говорити, но коли прійде на сеймѣ у якомъ

дѣлѣ голосъ давати, доразъ стулятся и съ правитель

ственномъ партіомъ держатъ“. -

„Третья „партія выступившихъ“ (они въ числѣ

30 послóвъ выступили зъ правительственнои партіи,

коли розходило ся о принятіе церковно-політичныхъ

законовъ). Они заслужили чести и почитанія (тому, що

не голосували за введеніемъ церковныхъ реформъ) но

однакожъ и они не суть совсѣмъ кошерны и прото

при выборахъ лишь тогда можемо съ ними до бесѣды

стати, когда бы народной партіи посла ніякъ неможъ

добыти“. .

„Четверта „партія Апшонѣева“, которой вождемъ

есть чести и лучшой судьбы достойный мужъ графъ

Аппонѣ; но видится и онъ никогда недостигне своей

цѣли, такъ якъ тотъ, что все качалъ камень на гору,

а коли уже близь верха былъ съ нимъ, камень все

вырвался и опять назадъ въ глубину покачался“. Зъ

тои партіи „еденъ коло насъ (народнои партіи), другій

противу насъ“.

.„Пята „партія независимости“ или „Угронска

партія“. Она не признае тои точки зъ угоды 1867 р.,

де говорить ся про взаимну оборону монархіи проти

ворогóвъ. „Съ тѣми послами, которы не суть против

никами нашой св. церкви и вѣры, и мы пе будеме имъ

непріятелями.

„П1есту партію составляютъ тѣ, которы ни къ ед

ной изъ помянутыхъ партій не принадлежатъ, ибо якъ

мы, такъ, они у каждой партіи что то невозможнаго

одобритіи находятъ, съ тѣмъ отличіемъ, что они не

основали нѣ, ку партію, но мы составили (сему) „на

родну партію“.

„Причина нами основанной партіи та, что всѣ по
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мянуты партіи отъ давна обѣщаютъ получати смутное

матеріяльное состояніе народа, по „долгій панскій

мѣдяръ та жидовскій ч ека й ибо до теперь еще и

една изъ нихъ сему обѣщанію неудовлетворила. Аза

чѣмъ „докля солнце изойде, роса очи уѣсть“, такъ и

бѣдный народъ дотоль чекалъ, доколь екзекуторъ отъ

него майже и послѣдну коровшцу непродавъ, а „може

быти и шолкова трава, якъ мого коня уже не буде“.

Дальше каже авторъ: „Знаете городяне“ чого хоче

народна партія, тому „громко выкликните: да живетъ

народна партія, а правительственна да погибнетъ на

вѣки!“

Дальше наступае програма народнои партіи, а до

кождои еи точки поданій поясненія. Програма ось яка:

„Народна партія, якъ самостоятельна политическа

партія, по мадярскому народному праву и сего допол

неніе составляющой части, т. е. по 1867. годовомъ

согласію составлена и имѣетъ слѣдующую программу;

1. Требуеме ревизію обязательнаго закона граж

данскаго малженства и государьственныхъ метрикъ (бо

теперь, додаю: авторъ, изъ одной лисицѣ двѣ"кожы де

рутъ“).

2. Бороти ся будеме противу такихъ указовъ и

законопроектовъ, которы противлятся духу и началамъ

вѣры христіянской или если-бы нѣкоторы закономъ

пріяты вѣроисповпданія передъ другима преимущест

вовати: и такъ миръ между гражданами возмутити хо

тѣли. Каждому вѣроисповѣданіи свободу хочеме, но

требуеме свободу, права и вѣрѣ католической.

3. Требуеме катол. автономію и такъ слѣдовательно

требуеме фонды и учрежденія катол. выдати намъ.

4. Заступати будеме свободу намъ для народнаго

просвѣщенія законами данную и требуеме, чтобы сія

свобода распространенна была на всѣ степени ученія,

5. Мадярска краѣна въ первыхъ земледѣльный

край, прото требуеме, чтобы земледѣлцевъ найпачеже
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малыхъ всѣ пренебрежены интересы такъ въ податной,

якъ и въ оборотной политикѣ всегда въ вниманіи дер

Ж31.1И СВИ. ,

6. Требуеме все то закономъ опредѣлити, что вы

живленіе и обогащеніе земледѣлнаго народа, обезпе

чиваетъ. ,

7. Требуеме, чтобы претензіи простыхъ земледѣл

цевъ и ремесельниковъ, относительно торговой вѣры,

путемъ тѣхъ товариществъ и иныхъ учрежденій, кото

ры подъ подпираніемъ правительства установлены бу

дутъ, свое доволствованіе получили. Дале подпирати

будеме вси таки направленія, коихъ цѣлею есть обез

печити лучшу цѣну продуктовъ земледѣлія и малаго

ремесла.

8, Требуеме правдивійшій податный уставъ; едну,

отно... еніямъ нашимъ краѣнскимъ соотвѣтну, закономъ

установленну податну меньшиность и требуеме, чтобы

подать и банкирства, которы отъ плаченія подати до

теперь уволнены были, также платили.

9. Требуеме жебы собираніе и руководство подати

такое было, чтобы то каждый, который подать платитъ,

поразумѣти и контролировати въ состояніи былъ.

10. Наша партія, хочетъ малаго ремесельника и

работника въ конкуренціи съ великимъ ремесельпикомъ

и банками чрезъ самое государство пристойно засту

1121""!"И,

11. Требуеме жебы отношеніе работника къ роботу

дающему опредѣлено было, найпаче заступаніе семей

ственныхъ, нравственныхъ и здоровья относительныхъ

интересовъ работника, далѣе, чтобы ассекурація ра

ботниковъ лутьше распространено было. На послѣдъ

требуеме, жебы 1891. ХП. законъ о престаніи недѣль

ной работы строже подержался.

12. Дотычно распоряженія управленія вармедьска

го народна партія лишь тогда исповѣсть свое нибиіе

когда въ томъ дѣлѣ правительство свой проектъ пред
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ложитъ. Но уже и теперь требуеме улучшаніе управ

ленія и протестуемe таковаго направленія устройству,

которое бы выключеніемъ граждановъ правительствен

ное всемогущестно еще лучше укрѣпило.

13. Наша партія хоче со всею предупредитель—

ностію относитися къ народностямъ и ихъ претензіи, на

колько тѣ согласити можно съ единеніемъ и народнымъ

характеромъ мадярскаго государства, въ вниманіи бу

детъ держати и съ ними справедливо поступовати“.

До партіи народнои, о скóлько я мóгъ довѣдати

ся, належитъ поки-що трехъ послóвъ. Повысшу бро

шуру выдали они на всѣхъ мовахъ, якій с въ Угорщи

нѣ, отже и на рускóй. Брошуры роздають безплат

но; они розходять ся дуже численно мѣжь Русинами

угорскими и они радо читають ей. " - "

Якъ шпритѣ ся на Угорщинѣ мадяр иза ція, о

тóмъ мавъ я вже нагоду говорити на иншбмъ мѣсци.

Однакъ докину п тутъ кóлька слóвъ. Мадяризація мѣжь

Русинами ширить ся зъ горы, вóдъ консисторій. Най

лѣпшимъ свѣдоцтвомъ сего е. слова теперѣшного епис

копа мукачѣвского 10лія Фирцака, котрый при своѣй

инсталяціи сказавъ мѣжъ иншимъ до своихъ подчине

ныхъ: „Надѣю ся, що въ короткомъ часѣ тыхъ 500.000

греко-католикóвъ станіе якъ найщиршими Мадярами!“

Зовсѣмъ природно, що священники тамошній стали

вóдъ тодѣ йти на-выпередки, абы лишень показати, що

они е справдешными Мадярами. На Угорщинѣ есть

фондъ, що служить на цѣли мадяризаційнй. Отже

рускій священники зовсѣмъ не уважаютъ за ганьбу для

себе— говорити въ церквѣ проповѣди по мадярски

(до самыхъ Русинóвъ!), а опосля оголосити се въ ча

сописяхъ мадярскихъ публично и жадати за „свои

труды“ 10 або 15 зр.зъ фонду мадяризаційного! Розу

мѣeсь —имъ не вóдмавляють, але де-жь тутъ гóднбсть

священника? де соромъ? Про такй хабарики вóдъ
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Уряду можна довѣдати ся майже зъ кождои часописи

мадярскои, бо ихъ оголошу ють публично.

Маляризація мѣжь священниками лоходитъ до то

го. що пощадѣ встыдають ся говорити по русли до

суjудутовцѣнъ (сего я досвѣдивъ въ кóлькохъ мѣецяхъ)

а коли вживаютъ рускош мовы, то лишь до „хлоповъ“.

Такъ само й дѣти священичій; они вмѣють говорити

по руски, бо такъ говорятъ з6 службою, але коли я

Въ кблькохъ мѣсцяхъ пробовавъ говорити зъ ними по

руски, вóдповѣдали менѣ по мадярски, що они доуск11, 10411овѣдал 11 менѣ по мад

„бачі“ (такъ зъ мадярска титулуютъ дѣти всѣхъ чу

жихъ и навѣтъ и такихъ, що належитъ до ихъ родины)

не хотятъ шакще говорити, якъ по мадярски... За мо

лодудерево нагинають!

А якъ на угорской Руси весь о „заяцемъ 116дшите“.

вѣдомо хоть бы зъ того, що тамошній Русины боять ся

поѣхати до Галичины, боять ся книжку яку собѣ вѣдь

насъ спровадити або часопись, щобы лишень к ому не

наразити ся. А пже найтбрше свѣдчить о тóмъ отсей

фактъ: На ювілейный обхóдъ уніи Берестейскои высла

ла Львóвска митроп. консисторія запросшны до упор

скихъ рускихъ спископбвъ, выслала и пакетъ програмъ

того обходу та просила, пцобы тамошній консисторіи

порозсылали програмы священникамъ. И цо жь? кон

систоріи сховали програмы и по розсылають, бо они

печатаній — по руски! На цо наряжувати ся комусь

черезъ програмы? Тажъ розбслати ихъ — значило бы

учинити замахъ на державу мадярску! Менѣ оповѣдали

се люде такй, пцо маютъ стычность въ консисторіями

и запевнювали мене, що програмы тій полежать грохи,

а потóмъ пóйдутъ на „всесожженіе: " до печи епископ

скои... Побачимо!

При такомъ станѣ рѣчей треба памъ радувати «я

всякимъ и наімепшимъ обливомъ у уго, скихъ Русинóвъ

самостойности думки и полѣ, безъ огляду на напрямъ.

Обявы такй е, хочъ, правда, малй, але е. 1Побы пхъ
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змбщнити, щобы конечно додати духа Русинамъ угор

скимъ, треба намъ, галицкимъ Русинамъ: 1) устроюва

ти на Угорщину прогульки, якъ для науки такъ и

для забавы; — 2) устроювати концерты, де лишь да

дуть ся; — 3) навязувати найширшй зносины зъ та

мошными людьми;—4) пдо найбóльше: галицкій Руси

ны, наколи имъ ходить о те, щобы Русины угорскій не

змадярщили ся зовсѣмъ, заложити бурсудля Русинóвъ

угорскихъ, що хотѣли бы ходити у насъ до пімназій

чи на уніперситетъ, або бодай дати безплатне помѣ

щене для якогось числа ученикóвъ въ истнуючихъ

бурсахъ нашихъ. Черезъ тедала-бы выховатись молода

генерація правдивыхъ Русинóвъ, а не Мадярóвъ або ще

гóршихъ мадяронбвъ. Тіи, вернувши по часѣ до краю,

отворили бы темнымъ братамъ очи. Черезътемногимъ

батькамъ розвязали бы ся звязанй до теперь дѣтьми

руки и они взяли бы ся за народну роботу. Черезъте

дало бы ся удержати загибаючу вже частину народ

ности нашои при житю и учинити еи ще хосенною

частиною складовою Руси. По охочій до науки въ на

шихъ школахъ знайдуть ся, я певный. Та не лишь

хлопцѣвъ, але й дѣвчатъ зъ угорскои Руси, годилось

бы умѣщувати въ нашихъ школахъ, бо становиско Ру

синки въ родинѣ на Угорщинѣ дуже е важне. Все те

очевидно, вымагало бы пожертвованя зъ нашои сторо

ны, але що оно не було бы надаремне, то рѣчь певна.

Наконецъ подамъ петакй двѣ звѣстки:

Общество св. Василія, котрого „органомъ“

бувъ доси Календарь въ мовѣ рускóй, постановило сего

року збогатити не лишь руску, але й мадярску лiте

ратуру. Именноухвалило оно выдавати вóдъ 1897 року,

по при Календарѣ рускй, такй самй мадярскій... Ны

нѣшній матадоры общества зъѣздять хиба зъ глуздóвъ!..

Треба-жь знати, що вже теперь угорско-рускій священ

ники выдаютъ, оплачуютъ и удержують двѣ часописи

мадярскй!...





Д-ръ Иванъ Франко.
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Друга звѣстка така: Одинъ чоловѣкъ пóднявъ ся

доброго дѣла: познакомляти Мадярóвъ зъ положеніемъ

руско-украиньского народу и зъ руско-украиньскою

літературою черезъ переклады дотычныхъ утворóвъ

на мову мадярску. Незадовго мае появитися зъ друку

знана брошура „Порабощаемый народъ“ (о тяжкóмъ

положеню руско-украиньскои мовы и лiтературы въ

Россіи)— а потóмъ той самъ чоловѣкъ возьме ся до

перекладу новель д-ра Франка, деякихъ оповѣдань

Федьковича и Марка Вовчка на мову мадярску. Може

вкóнци довѣдають ся де-що про насъ Мадяры, бо до

теперь нѣчого не знають.

У Львовѣ, въ цвѣтни 1896.

В. Гнатюкъ.

О
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Миронъ Кордува,

I.

Сумракъ вечѣрный упавъ на землю. Въ обширнбй

комнатѣ вѣденьского загальпого шпиталю стало Тем

нѣти. Голосъ дзвóнка давъ знакъ, пдобъ запалюВати

газовй лямпы. Скоро метнула ся послуга и за хвилю

почали стрѣляти газовй поломѣня, освѣчуючи досыть

недокладно салю. По-здовжъ въ два ряды стояли же

лѣзнй лóжка рядкомъ, одно побóчь другого, мовъ жов

нярѣ въ маршѣ. А на лбжкахъ!... Етъ! по щой згаду

вати! Вы й самій гараздъ знаете, бодай зъ чужихъ

розказóвъ, якъ се хорошо глядѣти на всю пуждулюд

ского житя. Дивишься и сльозы тобѣ въ очехъ высту



Д()

пають вке на самъ видъ тыхъ крейдяныхъ, выбѣдженыхъ

лицъ. Здоровля ажь тогды умѣемо цѣнити, коли его

стратпмъ!

Въ комнатѣ було тихо. Хорй по бóльшой части зъ

зацѣпенѣлыми устами; зносили свои тяжкій болѣ. Вже

бачите звыкли до нихъ; сежь ихъ хлѣбъ насущный....

Часомъ, правда, ту то тамъ зб спаленыхъ устъ вырве

ся проразливый стогóнъ, то знова кликъ на послугу,

котра не дуже й спѣшить ся слухати. Вóдтакъ зновь

вертаe,тишина. Тыкотане великого стѣнного годищника

чути выразно.

Але й ще щось чутно!

Глю... плю... глю... рóвно и важко харчить хтосъ

на кóнціи салѣ. Ту свѣтло лише слабо доходило, остав

ляючи недужихъ въ пóвъ темнотѣ. Тутъ ложка стояли

ще тѣснѣйше побóчь себе, такъ що ледви пропкать ся

VI(У11121,

Глю... плю... плю... повтаряе: ся монотонный, мовъ

тыкотаніе маятника правильный голосъ зъ кута. Се

мае бути вóддыхъ!... Воздухъ продираючи ся черезъ

горло выкликуе, то немиле харчѣне.

На постели лежить молодый, бачить ся, чоловѣкъ.

Бóльша двайцяти трохъ рокóвъ певно не проживъ це

на тому свѣту. Лице, що носить слѣды гарныхъ чертъ,

выглядае, нужденно. Покизапалися, кости по-пóдъ очи

ма повыступали мовь якй горбы. Цѣлый выразъ лиця

скривленый вказуе: на страшенный бóль хорого. Очи

такожь глубоко запалій свѣтять якимось фосфорнымъ

сясвомъ; они нерухомо впяленій въ столю. Высохлй

руки лежать зложеній на грудяхъ. Ту, здавало ся, лишь

шкóра держитъ кости.

Глю... глю... глю... Вже третый день не выдае зъ

себе иншого звуку. Вже трету днину тягне ея агонія.

Вмераючій лежитъ безъ памяти; лишь сильна природа

не поддаеть ся та боре ся зо смертію останками жи

В0IIIIЬIXII. ОТИЛЬ.
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Лѣкарѣ вóдступили подъ него паке вбдъ тыждня...

„До двохъ днѣвъ муситъ умерти“ — завырокували. А

бѣдняка живе такъ вже тыждешь — смерть не прихо

дить. Живe?! О! таке жите: тысячу разъ горше смерти!

„Се па-пóвъ трупъ!“ осудила шпиталнія прислуга и

полишила недужого своей доли. Нещасный лежавъ

третій вже день на незмѣнювашбй постели. Пощо тру

повиt выгоды! Въ грязюцѣ, въ багнѣ середъ забóйчого

фосфору конавъ молодецъ у далекой чужинѣ.

Такъ на чужинѣ. Не жажда роскошій, не гоненіе:

за повостю кинуло го зъ Галичины помѣжь чужихъ

людей, до сей пустынѣ великолюдной, шо ю зовутъ

Вѣднемъ. Се жажда науки, горячковый порывъ свѣтла,

вырвавъ ту цвѣтку зъ родноги швы та покотивъ нею

свѣтами мовь вѣтеръ перекотиполемъ.

Дарма, пцо вбдраджувавъ батько, . дарма молила

мати: „Сыну не ѣдь на чужину, бо тамъ пе то, що

въ дома! Мы не заможнй, не можемо дати тобѣ вóдпо

вѣдного удержанія, щобъ ты здо спокоемъ воддавъ ея

научѣ. Ты тамъ замучишь ся! Мы знаемо твою на

туру!“

„Не журѣть ся, дамъ собѣ раду. Я вóдъ васъ нѣ

чого не хочу. Самъ собѣ зароблю на удержаніе. Якось

я вже ие загину“.

И поѣхавъ, тай давъ собѣ раду. Пѣлу днину спи

дѣвъ надъ книжками, поликаючи зъ жадобою душевну

корму. Вечери сходили на удѣлованію лекцій, а въ

ночи вóдписувавъ акты зъ судовой канцеляріи. Бо зъ

лому давали ему дуже, а дуже мало... Навѣтъ на за

"плату хаты не выставало. Зъ своеи нужденнои учи

тельской платнѣ мусѣвъ батько выживити цѣлуродину.

Часто писавъ вóнъ до сына: „Приѣзди Левку назадъ.

Я знаю, якъ тобѣ мусить жити ся у Вѣдни при та

мошной дорожнѣ. Головою муру не пробсшь!“ Але

Левко пe зъ таковскихъ бувъ, пцобъ кидати почaте въ
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половинѣ дороги. „Вже якъ буде то буде, а выдержу

до кóнця!“

" И выдержавъ! Вертаючи разъ познозъ лекцій, цѣ

лый затопленый въ гадкахъ надъ працею письменною,

що еи мавъ за тыждень предложити на унѣверзитетѣ,

не вважавъ, що дѣе ся довкола него. Зъ ничева наѣ

хавъ вóзникъ на задуманого... колесо перейшло черезъ

ногу...

Страшна перспектива станула передъ очима Левка.

Если не буде ходити на лекціи, потратить ихъ — а

тогдѣ зъ чого житіи? До дому не писавъ нѣчого, щобъ

родичѣвъ дурно не лякати. На третій день по сѣмъ

выпадку, мимо заказу лѣкаря вставъ вже зъ лóжка та

зъ тяжкимъ трудомъ поволѣкъ ся на унѣверситетъ а

вóдтакъ на лекціи.

Такъ ходивъ чотыри дни. Нога въ колѣнѣ пухла

що-разъ бóльше. Кождый крокъ стоявъ молодого героя

тысячныхъ болѣвъ; за кождымъ рухомъ мовь ножемъ

рѣзало. На пятый день пробудивъ ся рано по двохъ

годинахъ сну—утома бачите й бóль перемогли—-такъ

почувъ, що ногою и ворухнути годѣ. Не було рады!

Прикликали лѣкаря. Оглянувъ, обмащавъ, покру

тивъ головою, тай сказавъ забратн хорогодо шпиталя.

„Тутъ лише въ операціи послѣдна надѣя“— рѣшивъ

лѣкарь. Левко опинивъ ся въ головномъ шпитали, се

редъ атмосферы, якуздоровому чоловѣкови годѣ довше

выдержати надъ пóвъ годины. Воня карболю, перемѣ

шана зъ острою вонею йодіоформу та иншихъ сильныхъ

средствъ лѣкарскихъ спроваджували швидко заворотъ

головы. А ту ще долучувавъ ся феторъ вóдходóвъ

непритомно хорыхъ, блювотиня та харкотиня, якій

выдѣлювали недужій въ тóй самóй комнатѣ помѣщеній.

Въ тыхъ вóдносинахъ перележавъ недужій цѣлый мѣ

Сяцѣ.

Операція нѣчого не помогла. Показало ся, що

забрали ся до неиза пóзно. Матерія вдарила на голову.
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Наступило запаленіе мозку. Цѣлый тыждень стогнавъ

хорый проразливо хватаючись конвульсійно за голову,

де его вогнемъ палило; мозокъ здавало ся розсаджувавъ

чашку!

Вóдтакъ запалене уступило; слѣдувало розмягченіе

мозку, паралѣжь пóдступавъ що разъ высше... Хорый

не тямивъ и не чувъ вже нѣчого.

Глю... плю... плю... плю...

„Шо! се - ще не вмеръ?“—кликнувъ счудованый

лѣкарь шпитальный. Вонъ теперь вóдбувавъ свóй об

хóдъ вечѣрный помѣжъ хорыми. Хвилю дививъ ся на

выкривлене, бѣле, якъ крейда лице недужого. И въ его

серцю, що привыкло зносити безъ спбвчутя видъ ты

сячѣвъ умираючихъ, обуджуе ся чувство, бо знае, якій

болѣ перейшовъ конаючій. „Бѣдачиско! кобы хочь чимъ

скорше покóнчивъ“ — вышептавъ про себе. Хвилину

вслухуе ся въ звукъ, якій добувае ся зъ вóддыхомъ зъ

его горла: „Се вже скоро конецъ буде“ — думае.—

Паралѣжь пóдступае до гортанки. И пóшовъ до дру

гихъ, що потрѣбували его порады. Левко спавъ даль

ше въ незмѣненóмъ положеню. "

Глю... плю... плю...

На сусѣднóмъ лóжку пóднѣсъ ся якійсь недужій,

та въ однóй хвили хлинула ему зъ рота блювотина.

Лóжка стояли за близько. Мѣсто на землю, усе пóйшло

Левкови на лице, руки, грудь...

Але вóнъ сего не чуе. Тажь самъ вжетретуднину

лежить у своей грязи. Зъ довгого лежаня на бокахъ и

ногахъ поотворювали ся раны. Однй вóдходы грызли

тй раны, такъ, по тій почали ропити ся. Але хорому

й се теперь байдуже.

Глю... плю... плю... цо разъ тихше, тихше та по

малѣйше дае ся чути зъ горла хорого. Лѣкарь правду

сказавъ; паралѣжь хватае вже гортанку. Катастрофа

вóдъ такъ давна ожидана зближае ся швидкою ходою.

Вже ледви чутно булькотаніе у горлѣ.
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Наразъ хорый выпрямивъ ея, мовь якій судорогъ

перебѣгъ по его цѣломъ тѣлѣ... Очи ще бóльше выпя

лили ся.... Уста зарухались.... И все покóнчило ся!

Душа мученика полетѣла на тамтой свѣтъ.

Годинникъ, що висѣвъ на стѣнѣ почавъ якъ разъ

бити осьму годину. "

II.

Въ той самъ вечеръ, въ домѣ учителя въ селѣ

Орзинціяхъ пану вавъ веселый оживленый рухъ. Вже

скоро лишь стало темнѣти накрыли стóлъ бѣлою, якъ

снѣгъ скатертю,, а молоде може 15 лѣтніе дѣвча почало

ладнити начина: п розставлювати тарелѣ. Сeжь вечеръ.

якій на цѣлой Руси урочисто святкуютъ— се „Святый

вечеръ“,

„Марусю! а попóдкладай ще на рогахъ цибулю“

залепетавъ малый братчикъ.

...Отъ видишь, -що не маю часу! Пóшовбы самъ до

кухнѣ та попросивъ мамунцѣ, щобъ тобѣ дали, тай

по-пóдкладавъ!“ -

Гeньо лишь покачавъ головою, але не рушивъ ся

зъ мѣеця. За хвплю зникъ пóдъ столомъ и почавъ пор

шати ся у сѣнѣ.

Небаромъ засвѣтили свѣтло, внесли дѣдуха та по

ставили у куточку. Вбйшла газди пя дому. набирае на

розставленій тарелѣ „борщь зъ вухами“. Учитель пóд

нѣсъ проскурку зъ медомъ—почали ся загальнй же

Л;11III.

„Отъ шкода, пцо Левка мѣжь пами нема!“—завва

жавъ першій батько. — „По вóнъ тамъ бѣдняка по

рабляе! Вже пóвтора мѣсяця нема звѣстки вóдъ него!“

„О щожь можe бѣдна дитина робити, мѣжь чужи

ми, незнакомыми людьми! Тамъ навѣтъ святъ нашихъ

не обходять“—зóтхнула мати.
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„Такъ щожь! Самъ хотѣвъ... Впрочѣмъ тѣшу сія

его будучностію, побѣдуе: це зо два роки, а вóдтакъ

д6б8 ся свого. При своихъ способностяхъ може далеко

зайти!... Можеще намъ поможе на старость!...“

„Левко десь теперь тѣшитъ ся моимъ дарункомъ!"

— вмѣшала ся Марпся у розмову. „Я позавчера по

слала ему вышивану краватку. Таку якъ вóнъ любить,

татунцю: голубу зъ чорными мережками. Певно завтра

убере ся въ ню“.

По кóлькохъ потравахъ закончила ся вечера тра

диційною кутьюю. Батько добувъ зъ шафы флящипу

вина и попаливавъ всѣмъ у келѣшки.

„Ну дѣти!—сказавъ— выпіймо заздоровле Левка!

Нехай ростe на хосенъ намъ и нашой вотчинѣ“.

Чарки цокнули ся. Годинникъ почавъ бити осьму

годину.

Грудня 1895.Вѣдень 9.

Т е сп о д ар ь н в 6лъ.

Одинъ господарь бувъ свободѣ другъ великій

и зняти вонъ хотѣвъ зъ вола ярмо на вѣки,

Але на той замѣръ такъ вóлъ сму сказавъ:

,,В6дколи я живу, я те ярмо тягавъ,

и мóй батько посивъ и всѣ дѣды посили;

Спасибó Богови, нашъ рбдъ не збувъ ся силы.

За ласку дякую; не бувъ бы я воломъ,

якбы я не схотѣвъ збстатись пóдъ ярмомъ“.

И люде с таки—дурни, та ще й ущерти;

Родили ся въ ярмѣ, въ ярмѣ хотятъ и вмерти.

Перекладъ В. Самбйленка.
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Положеніе Русинóвъ въ Спeлученыхъ Державахъ

пóвнóчноя Ащернки.

II А II II (1 А II. II. II Р А ф"), Д. К. Л И В А.

»«ь».4544.-е.--

На величезной просторони СполученыхъДержавъ,

водъ Ню Иіорку до Санъ Франціею; подъ Рiо Гриде

до же,слъ Миссури, живе нынѣ до 200 тысачокъ Ру

синóвъ. Гоненій безвыходною нуждою и невыносимымъ

гнетомъ политичнымъ и національнымъ, изъ „христіан

нѣйшои“ Австріи, вже около двайцяти лѣтъ массами

покидаютъ они вóдъ вѣчно русскій землѣ нещасноп Га

личины и поневоленіи Угорской Руси; потомки землѣ

кровію прокормленою предками, потомки русскихъ

предкóвъ, за безмежнымъ синимъ кеаномъ шукаютъ

собѣ долѣ; въ рóдномъ краю у нихъ розгосподарилась

розбóйничо разуздана, польская шляхта и бѣсноватій Ве

жаки, потомки Аріадовъ, тотій европейскій Азіяты, що

случайно стали ея, на короткій часъ, безграничными

и безпремѣрными господарями цѣлой половины габе

бурской монархіи, котрй рѣшаютъ о судьбѣ другихъ

народóвъ— цѣлого пóдчиненого имъ населенія.

Руска еміграція зъ Австро-Угорщины точилась въ

захóдной части рускихъ Карпатъ, зъ такъ зовимои

Лемкóвщипы. Якъ и зъ Галичины, Лемки, такъ и зъ

Угорскочи Руси емігранты, котрй передъ 20 роками

прійшли и еще нынѣ громадно приходятъ, представ

ляють майже найбѣднѣйшу клясу сельского пролета

ріяту. Треба запримѣтити, що руска еміграція зъ

Угорщины почалась скорше, нѣжь зъ Галичины и чис

ломъ перевысшаe ту послѣдну. Въ протягу двохъ

десятокъ лѣтъ приходить безупину на вольну землю

далекои Америки, часто зъ женами и дѣтьми велика
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сила рускихъ людей и ту, въ новой вотчинѣ плодятъ

ся и множать ся такъ численно, що въ короткомъ

часѣ буде рóвняти ся половинѣ населенія руского на

Угорскóй Руси.

До однои и тои самош народности, украинско

рускои, або малорускои. до Русинóвъ въ Галичины и

Угорщины приналежать такожь и потомки козакóвъ

запорожскихъ, котрй при концѣ минувшого столѣтія въ

околиць устя рѣки Амура, вплываючои въ Тихій Оке

анъ, переселили ся на Аляску, а рóвножь п Малоросы

зъ Россіи въ послѣдну десятку лѣтъ, зъ лѣвобочнои

части Малоросіи. прибули въ Америку дорогою всхóд

нош части Америки, однакожь анѣ число тыхъ потом

кóвъ славныхъ запорожцѣвъ, анѣ ихъ теперѣшный

побытъ, анѣ надѣть се, на сколько они зберегли свою

національность, до теперь нѣкимъ не выслѣджено и

зовсѣмъ намъ не звѣстно, длятого мы бóльшіе про нихъ

не можемо сказати, якъ лишь причислити ихъ до

числа Русинóвъ въСполученыхъДержавахъ. Пооднакъ

вóдносить ся Малоросовъ, котрй зъ захóдныхъ краѣвъ

Россіи зайшли въ Америку, то не споминаючи вже

про се, що они выйшовши зъ пóдъ вплыву россійскихъ

порядкóвъ, утратили ту въ значной части свою народ

ность, ихъ число представляе ся такъ незначне, що не

можуть влѣяти на загальну чисельнóсть Русинóвъ въ

Сполуч. Державахъ. Въ всякомъ случаю Русины зъ

Галичины и Угорщины разомъ, народъ украинско

рускій, або малорускій, дóйшовъ въ республицѣ пóв

нóчно-американскій вже такош чисельности, що пора

вже намъ розглянути ся и выяснити положеніе наше.

Положено: се будемо розбирати зъ трохъ головнѣйшихъ

сторонъ; зъ церковной, народной и скономіянош.

Русшны явились въ Америцѣ однй зъ послѣдныхъ.

Навѣтъ близькй ихъ сусѣды въ Австро-Угорщинѣ —

Мазуры и Словаки значно выпередили ихъ въ тóмъ

взглядѣ. Поляки и жиды изъ Царства Польского высе
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ляли ся въ Новый Свѣтъ зъ ними майже рóвночасно,

только Поляки и Жиды, Малоросы и Бѣлоросы и зъ

Захóдного краю Тоссіи прибували сюда познѣйше вóдъ

нихъ. - "

Въ Спол. Державахъ знайшли они готовій и давно

вже зложившійся обопóльно вóдносины межи христіян

скими вѣроисповѣданіями, або церковными.

Якъ звѣстно, першими поселенцями въ пóвнóчнóй

Америцѣ, народы англо-саксонскои расы (Англичаны,

Шотляндцѣ, Данцѣ, Шведы, Норвегдѣ и Нѣмцѣ) суть

по вѣроисповѣданію протестанты. Спасаючись передъ

дикими религійными переслѣдованями въ Европѣ, котрй

були выклыканй у нихъ пóдъ той часъ фанатизмомъ

римского, католицизма, они на тóй вóльнóй земли най

шли собѣ повну религійну свободу — и ту устроили

державы и институціи и надали цѣлому краеви той

характеръ, котрый вóнъ носить и по нынѣшный день

- и котрый то край и по нынѣ уважають тій народы

своею власностію и имъ приналежнымъ.

За народами англо-саксонскои расы двигнулись въ

Пóвнóчну Америку, народы романскй (Испанцѣ, Пор

тугалцѣ, Французы и Италіянцѣ) и кельтицкй (фран

цузкй Бретонцѣ, Ирляндцѣ), несучи зъ собою за океанъ!

римскій католицизмъ, такъ дуже ненавистный ихъ пе

редпутникамъ англо-саксонскимъ.

Въ той часъ. якъ около 100 лѣтъ тому назадъ було

въ Пóвн. Америцѣ всего якихъ нибудь 25 тысячокъ

римско-католикóвъ и въ такóмъ-же мѣстѣ, якъ Ню

Иоркъ, католицке богослужене служилось якимъ-будь

бродячимъ патромъ, денебудь въ якóмъ мѣсци,

понеже протестанты не зносили папістóвъ и законы

квакеровъ впрость наказовали обрѣзувати имъ уши,

длятого римско-католики старанно скрывали свое вѣ

роисповѣдане, нынѣ есть вже въ пóвнóчнóй части Аме

рики до 10 миліоновъ римско-католикóвъ, а въ всхóд

ныхъ державахъ, особливо въ Ню Норку, головно въ
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особѣ Ирляндцѣвъ, придбали они собѣ бóльшу пере

вагу и величезный вплывъ въ суспóльныхъ дѣлахъ.

Народы, расы Славянскои (Чехи, Поляки, Сербы,

Хорваты, Словаки) и т. д. стали послѣдными часами

переселяти ся въ пóвнóчну Америку.

Правда, народъ малорускій, остатки Запорожскои

Сѣчи и ихъ не беспосереднй потомки, а вслѣдъ за ни

ми и Великоросы, купцѣ и промысловцѣ, выпередили

всѣ прочій славянскій народности въ еміграціи до Аме

рики и та еміграція зовсѣмъ нечисленна и нынѣ зо

всѣмъ уставша, iшлазахóдною стороною черезъТихій

Океанъ и стояла зовсѣмъ осóбнякомъ вóдъ загальной

европейскои еміграціи, котра йшла захóдною стороною

черезъ Атлянтицкій Океанъ и не надавала тóй емiтра

ціи нѣякого осóбного характера, тóлько прибрала ха

рактеръ шуканя за богацтвами и промысломъ и хоть

они заложили кóлька осель въ захóднóй части Амери

ки, однакъ тй оселѣ, якъ мы вже згадали, остали безъ

вплыву на загально славянскій справы, однакъ нынѣ

навѣть про ихъ осады нѣчого позитивного не знаемо.

Въ виду того при розборѣ положенія сучасного Амер.

Русинóвъ, мы и не можемъ брати въ рахубу, анѣ озна

ченои еміграціи Руси черезъ Тихій Океанъ, котра вже

давно устала, анѣ высше згаданыхъ козацкихъ кольо

ній, такъ зо́ стороны церковной, якъ и зъ другихъ

сторóнъ. Народности славянскій явили ся въ сторону

захóдну Нового Свѣта, пóзнѣйше, якъ народы расы

англо-саксонскои и романо-кельтицкои; они були въ

части римо-католики (Поляки, Чехи, Хорваты. Словаки)

въ части протестанты (деяка часть Чехóвъ и Полякóвъ,

и значна часть Словаковъ)— въ части наконецъ пра

вославнй (австрійскій Сербы, Русины, чи Малоросы зъ

Россіи и Буковины и Бѣлоросы). Въ той часъ, якъ

славянскй римо католики, протестанты, а навѣтъ пра

вославнй, число котрыхъ на цѣломъ обшарѣ Пóвнóчнои

Америки не доходить навѣть 1.000 душъ,знайшли со
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бѣ тутъ готовій церкви, ерархію и церковну организа

цію свого вѣроисповѣданя, хочь и приналежачй до

другихъ народностей, то греко-католики, або уніяты,

Т. е. галицкій и угорскій Русины, и тота часть Слова

кóвъ, котра исповѣдуе католицизмъ пóсля грецкого

обряду, а о котрыхъ ученій до того часу ще не рѣши

ли, чи они суть збсловаченй Русины, aбо зрусченй

Словаки—знайшлись въ цѣлковито выимковóмъ поло

женю. Анѣ греко-католицкихъ церквей, анѣ греко-ка

толицкои ерархіи, анѣ греко-католицкои організаціи

тутъ не було.—а сеи послѣднои и до того часу нема.

Черезъ цѣлыхъ десять лѣтъ тынялись галицкій и угор

скй Русины по римско-католицкихъ косцьолахъ, поль

скихъ, словацкихъ, а часомъ навѣть и американскихъ,

а властиво айришскихъ.

Наконецъ, въ другóй половинѣ 1884, року, галиц

ко-руска громада въ Шенандoа, въ Пенсильвеніи звер

нулась до галицкого митрополита С. Сембратовича зъ

просьбою прислати еѣ руского греко-католицкого свя

щенника для заложеня тамъ рускои парохіи, причѣмъ

принимала на себе всѣ розходы такъ, щодо утриманя

священника, якъ и спровадженя его на мѣсце призна

ченя. Крóмъ того зъобовязалась громада выбудовати

церковь и покрыти всѣ зъ тымъ полученй кошты, якъ

тое взагалѣ водить ея въ Сполученыхъ Державахъ, де

держава, т. е. правительство зовсѣмъ въ справы ре

лигійнй не мѣшаесь, анѣ про нихъ не стараесь. На

самóмъ початку слѣдуючого 1885 року прибувъ уже

бажаный священникъ до Нового Свѣта О. Иванъ Во

лянскій и поѣхавъ попередъ всего до головного мѣста

Пенсильвеніи—Филаделфіи, щобы представитись та

мошному римско-католицкому епископови Патрикови

Райнови. Понеже однакъ на той часъ архіепископа не

булодома, то першій рускій священникъ зъявившій ся

въ Новомъ Свѣтѣ, заосмотреный митрополичою грамо

тою, свѣдоцтвами и рекомендаційными письмами до
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властей штата Пенсильвеніи, бувъ принятый генераль

нымъ викарымъ и архіепископскимъ секретаремъ. Пе

реглянувши пашери новоприбувшого католицкого свя

щенника, зовсѣмъ незвѣсного имъ обряду, они призна

ли ихъ достаточными, но коли тóлько изъ бесѣды зъ

нимъ дóзнались, що вóнъ женатый и прибувъ разомъ

зъ жѣнкою, то такъ викарій якъ и секретарь перестра

шились и огóрчились тымъ дуже, а такожь перервали

зъ нимъ всяку дальшу розмову, утѣкли вóдъ него и

зажадали, щобы вóнъ сейчасъ повернувъ назадъ до

краю. Однакъ, если О. Волянскій и прійшовъ предста

вити ся американскому римско-католицкому архіепис

копови, то лишь длятого, що въ Америцѣ не було

жаднои вызшои власти его вѣроисповѣданя; въ дѣй

сностижъ вóнъ розумѣвъ дуже добре, що яко священ

никъ самостойного обряду не потрѣбуе жаднои другои

юриздикціи, кромѣ данои ему его греко-католицкимъ

митрополитомъ и на тóй пóдставѣ, не дивлячись на

тое. що американскій римско-католицкій генеральный

викарій и архіепископскій секретарь взяли его за „по

gооd“, що прійшовъ лишь ширити соблазнь межи пра

вовѣрными римо-католиками въ Америцѣ; а и самъ

архіепископъ, вернувши до Филаделфіи не принявъ

его, — поѣхавъ вóнъ просто до Шенандoа и зачавъ

організувати парохію. Зпершу звернувъ ся вóнъ бувъ

до польского священника зъ прозьбою позволити ему

правити въ костелѣ греко-католицкій богослуженя.

Одержавши вóдмовну вóдповѣдь, наймае О. Волян

скій звычайну салю и въ нѣй вóдправляе: перше гр.

кат. Богослуженіе въ Новомъ Свѣтѣ. На се Богослу

жене зъѣхало ся богато галицкихъ и угорскихъ Руси

нóвъ зъ рóжныхъ мѣсцевостей, котрй вóдъ мѣста

Шенандoа були бóльше, або менше вóддаленй и въ

той часъ, коли горы и долины прекраснои Пенсильве

ніи першій разъ почули молитву и славяно-рускій

спѣвъ, Новый Свѣтъ бувъ свѣдкомъ совершенно не
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звычайного зрѣлища: вóнъ побачивъ галузь великого

руского народа, котрый плакавъ зъ радости и туги.

Тымъ часомъ, вслѣдъ за прибутемъ першого священ

ника, прійшло до Шенандоа зъ Филаделфіи архипас

тырске посланіе, архіепископа Райна, котре було пе

речитане всенародно на проповѣдницяхъ въ трохъ

мѣсцевыхъ католицкихъ костелахъ. Посланіемъ тымъ

заказувалось римо-католикамъ, пóдъ загрозою вóдлу

ченя вóдъ церкви, бути присутнымъ при греко кат.

Богослуженяхъ, а самому русскому гр. кат. священни

кови заказовалось появитись въ римо кат. костелахъ.

Вку пѣзътымъ мѣсцевй римо-кат. священникиуникали

О. Волянского, трактуючи его, якъ зрадника, або

обманщика. - ,

Въ мѣсцевóй американскóй суспóльности. поява

руского гр. кат. священника зъ женою выкликала не

малый подивъ, бо до того часу Американцѣ не мали

понятя о истнованю якого-то католицкого обряду,

котрый-бы дозволявъ священникови женити ся. Опи

раючисъ однакъ назаконы пóвнóчно-амер. республики,

о повнóй свободѣ вѣроисповѣдань, и будучи сильно

переконанымъ о правотѣ свого дѣла, О. Волянскій

принимае ся за організоване першои рускои гр. кат.

парохіи на американскóй земли. Видячи въ нѣмъ чо

ловѣка высоко образованого, дуже симпатичного, щи

рого и заботливого для народного дѣла, и трудячого

ся безпреривно, енергічно и неутомимо для добра

народу, американска суспóльнóстъ, може по иніціятивѣ

декотрыхъ Славянъ, стала по сторонѣ новоприбувшого

руского священника. Въ тóмъ загальнóмъ вспóвчутю

америк некои суспóльности, найшовши собѣ такъ мо

ральну сатисфакцію, якъ и нову зовсѣмъ серіозну.

точку опору своеи дѣяльности, першій греко-католиц

кій священникъ на земли американскій, розширяе

кругъ тои свои дѣяльности вóдъ заложенія власнои

парохіи—а выконавши ту першу елементарну зада
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чу, переходить до будованія перквей и церковно-на

родныхъ институцій. Все то робить вóнъ не будучи

признанымъ еще урядово священникомъ.

Тымъ часомъ зъ переписки зъ галицкимъ митропо

литомъ С. Сембратовичомъ переконавшись, що вóнъ

есть правно поставленымъ ту священникомъ гр. кат.

обряду, архіепископъ Райнъ ставъ домагати ся, щобъ

О. Волянского вóдкликано, а на его мѣсце, щобъ при

значили другого нежонатого священника. Домагане то

розбилось однако о рѣшучóсть митрополита Сембра

товича, котрый въ початкахъ хоронивъ и боронивъ

права полишеній рускóй церквѣ актами уніи зъ рим

скимъ престоломъ и многочисленными папскими буля

ми—и на тóй пóдставѣ О. Волянскій конецъ кóнцемъ

бувъ таки признаный греко-кат. священникъ въ Пен

сильвеніи. . .

Въ першóй половинѣ 1886 року появила ся въ

Шенандоа перша, на цѣлой великой простори Амери

ки, руска гр. кат. церковь. Говорять, що на будову

eи зóбрано було стóлько тысячокъ долярóвъ, що зъ

самыхъ срѣбныхъ долярóвъ можна було еи побудовати,

але значна часть пóшла на устроеніе церковныхъ ин

ституцій. Передовсѣмътреба було шостаратись о рускій

гр. кат. цминтарь, бо не взираючи на буквальнй жа

даня, приписаній актами Уніи рускои церкви зъ рим

скимъ престоломъ и на папскій буллѣ, котрй почивали

на нихъ, римо-католицкій священники не тóлько взбо

роняли похороняти помершихъ Русинóвъ рускимъ гр.

кат. священникомъ, але и не давали имъ мѣсця на

своихъ католицкихъ цминтаряхъ. Тыжнями лежали

рускй умерщѣ по домахъ, поки не роздобуто мѣсця

для ихъ вѣчного спочинку, на якóмъ-небудь проте

стантскóмъ цминтари. Однакъ О. Волянскій спѣшивъ

на похороны, не зважаючи на се, що до его приходу

въ Америку тотій самій римо-католицкій священники,

польскій, словацкій и ирляндскій сповняли для Руси
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нóвъ всѣ требы. При церквѣ въ Шенандoа повстало

вскорѣ перше въ Америцѣ руске гр. кат. Братство св.

О. Николая и заложена була руска церковна парохi

яльна школа. По примѣру рускои громады въ Шенан

да, стали организовати ся и другй рускій громады въ

Пенсильвеніи, а навѣть за границями еи, закладкочи

по рóжныхъ мѣсцевостяхъ зъ року на рóкъ новй рускій

церкви, при котрыхъ появляютъ ся рускй братства и

IIIКОЛЫ.

Нынѣ маемо въ Сполученыхъ Штатахъ пбвнóчнoи

Америки 38 рускихъ гр. кат. парафій и 30 русскихъ

гр. кат. священникóвъ, зъ котрыхъ 19 походятъ зъ

епархіи мункачѣвскои, 5 зъ пряшевскои, а 6 зъ митро

поліи галицкои.—Хотяй О. Волянскій зоставъ офицi

яльно признаный, хотяй росли, якъ грибы, по дощи

все новій и новій рускй гр. кат. церкви и численно

прибували греко кат. священники зъ Галичины и зъ

Угорщины, то все таки американскй, а радше сказати

римо-кат. ирляндскій епископы, не зважаючи на той

взрóстъ, зъ причины несвѣдомости рѣчи и фанатизму,

нѣякъ не могли и не можуть до сихъ поръ, оставити

въ спокою ту церковь.

Въ наслѣдокъ того, выдавъ Римъ въ 1889 р. роспо

ряджене митр. Галицкому и епископамъ пряшѣвскому

и мункачѣвскому. щобъ высылали до Америки выключ

но лишь безженныхъ священникóвъ. Такъ якъ однакъ

роспоряджене то явно противорѣчить буквальному

змыслу актóвъ Уніи и цѣлому рядови папскихъ буль,

котрй потверджаютъ права и привилеи и характерис

тичнй черты рускои гр. кат. церкви и длятого пред

ставляетъ ся то роспоряджене унезаконнымъ и не до

выповненя—тай и опóеля и нынѣ приходять все до

Америки и жонатій священники.

Въ 1891 р. выдала „Сongregatiо dерrораganda file“,

на чолѣ котрои стоить польскій кардиналъ Ледухов

скій, роспоряджене, въ силу котрого — кождый свя- .

ч., и
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щенникъ рускій гр. кат. обряду, выбираючись въ Аме

рику, мусить подати просьбу до римского престола о

позволене ему тамтуда удати ся, означивши причину

и подавши мѣсцевóсть въ якóй намѣряе поселитись,

щобъ о его прибутю епископъ римо-кат. тои діецезіи

мóгъ упередъ бути повѣдомленымъ, а прибувшій маe

"епископови представитись, и вóдъ него юрисдикцію

приняти, на пóдставѣ котрои вóнъ безпосередно пóдъ

власть епископа належитъ цѣлый часъ свого пробу

ванія въ Америцѣ. Такимъ чиномъ рускій греко кат.

священникъ повиненъ мати разомъ двѣ юрисдикціи, и

пóдчиняти ся рóвночасно двомъ епископамъ, що пред

ставляе: ся одинокимъ дивоглядомъ и выключнымъ вы

падкомъ на цѣломъ свѣтѣ. Зъ наведеного представляе

ся очевиднымъ, на скóлько римскій престолъ узнае

самостóйнóсть рускои гр. кат. церкви и ту ненару

шимóсть руского обряду, котрй були основнымъ и

головнымъ условіемъ Уніи. Зъ подóбного, зовсѣмъ

анормального положенія руско греко кат. церкви въ

Спол. Державахъ, выросли тій анoмаліи, котрй нынѣ

суть на порядку дневнóмъ. Правительство республики

не мѣшаесь зовсѣмъ въ церковнй дѣла, а будуе: церкви,

церковнй институціи, удержуе священникóвъ самъ

народъ и ему приналежитъ зверхнбсть у всѣхъ дѣлахъ

церковныхъ. Если римскій католицизмъ являеть ся

абсолютною монархіею церковности, то на почвѣ пóв

нóчнои Америки вытворивъ протестантизмъ крайну

вѣроисповѣдну республику, устроену всецѣло на звер

хности народа.—Опираючись на свóй народъ, рускій

гр. кат. священникъ може не оглядати ся на нѣяку

юрисдикцію и не пóдчиняти ся жадному епископови.

Если-бы въ той способъ утворилась солідарна ор

ганізація изъ всѣхъ рускихъ гр. кат. священникóвъ и

представителѣвъ народу,то она моглабы якъ найкрасше

повести дѣла американско-церковнй уРусинóвъ. Орга

нізація товариства рускихъ священникóвъ, котра не
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давно повстала, представляе ся первымъ, хоть бути

може и несвѣдомымъ крокомъ въ тóмъ напрямѣ. На

жаль, крайно низькій уровень духового и морального

розвитя, на котрóмъ находить ся велика бóльшбсть

угро-рускихъ священникóвъ, ихъ тымчасовый лишь

побытъ въ Америцѣ, тóлько для наповненя собѣ ки

шенѣ,дуже спиняютъ роботу загальнуу всѣхъ напря

махъ. Ихъ пóдчинене рóжнымъ угро-рускимъ кулакамъ

— ихъ склонность до всякихъ сплетень, интригъ и

обманóвъ — все то великій перешкоды до осущеня

першого кроку на дорозѣ независимого священичоршого кроку на дорозѣ независимого свящ

народного устрою и управы рускои греко-кат. церкви,

котра-бы не потребовала нѣякихъ епископбвъ, котрй

ту въ пóвнóчно-американскóй республицѣ стають лишь

лишнимъ тягаромъ на бѣднй средства народнй.

Шо вóдносить ся православныхъ Русинóвъ, чи

Малоросовъ зъ Россіи, то ихъ незначна горсточка вель

ми роскинена, приналежитъ до православнои епархіи

аляскинскои и алеутскои. Въ той часъ, коли Русины

греко-католики, або уніяты не мали еще своихъ цер

квей, ходили до церквей римо-кат., польскихъ, словац

кихъ и ирляндскихъ,—Русины православнй вóддаленй

вóдъ своихъ парохіяльныхъ церквей, пороскидованій по

великихъ просторахъ, або ходятъ до уніятскихъ цер

квей, що въ виду тотожности обряду являе ся зовсѣмъ

звычайнымъ, а если въ поблиськости нема уніятскихъ

церковь— они остають внѣ посѣщенія церковного, вы

жидаючидля сего осóбныхъ случаѣвъ. Однако нетактъ

зó стороны католицкои ерархіи въ Спол. Державахъ.

переслѣдованія и пониженя такъ самого обряду, якъ и

рускихъ священникóвъ не ограничили ся на высше

наведенй тяжкій наслѣдки для гр. кат. церкви, они

выкликали и другій результаты такъ для епископата,

якъ и для самого Риму зовсѣмъ не ожиданій. Рускій

гр. кат. священникъ О. Алексей Товтъ, родомъ зъ У

горщины, настоятель уніятского прихода въ Миннеа
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полісъ, штата Миннесоты, выведеный зъ терпеливости,

переслѣдованый всякими можливыми сикагурами зо́

стороны мѣсцевого римско-католицкого епископа, кот

рый конецъ кóнцѣвъ постаравъ ся, що его вóдклыкано

въ старый край, пóдъ угрозою . суспензіи, удае ся до

СанъФранциско, въ резиденцію россійского православ

ного архіерея и принимае православіе. Повернувши

опять въ свой упіятскій приходъ, зъ початку не вóд

крывае свого переходу на православіе, только посте

пенно наклонюючи до сего своихъ парохіянъ, з-умѣвъ

повести дѣло такъ осторожно печатно и устно, що о

переходѣ на православіе руского уніятского приходу

въ Миннеаполісъ дóзнались всѣ тóлько тогды, коли то

сталось довершеннымъ фактомъ, т. е. коли въ августѣ

1892 р. було прочитане публично въ миннеапольской

рускóй церквѣ письмо вóдъ св. Синода, про включеніе

того прихода въ ряды американскои православнои

епархіи. Той фактъ вызвавъ православну пропаганду

посередъ Русинóвъ-уніятóвъ, о котрóй до теперь пред

ставителѣ россійскои православнои церкви въ Амери

цѣ нѣколи навѣть не снили. Роскаяне американского

римско-кат. епископата и конгрегаціи для розширеня

вѣры въ Римѣ що-до своихъ дѣлъ взглядомъ рускои

гр. кат. церкви въ Америцѣ оказалось вельми опóзне

нымъ—а що до монсиньора Ледоховского оправдалась

стара пословиця: „Мadrу lасh ро szkodzie“. Однако и

Русинамъ въ Америцѣ не принесла пропаганда пра

вославія добра. Всякій перехóдъ изъ застарѣлого по

рядку до нового — котрый зложивъ ся вѣками и врóсъ

въ душу и серце чоловѣка, а особливо въ духовно

моральнóй области религіи, крайнотрудный и потребуе

до свого осущеня вóдповѣднои, вже уладженои. пев

нои хвилѣ. Тымчасомъ въ розбиранóмъ нами дѣлѣ, въ

злученю Русинóвъ зъ православіемъ моментъ той бувъ

опредѣленый зовсѣмъ случайностію: непорозумѣнемъ

греко-кат. священника зъ римско-кат. епископомъ и
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вóдклыканемъ першого на родину пóдъ угрозою сус

пензіи. Рускій народъ въ Америцѣ, репрезентованый

выключно галицкими и угро-рускими галузями, на

стóлько еще недавно ставъ ту осѣдати, бо въ шершихъ

початкахъ еміграціи приходивъ лишь на якійсь часъ,

за роботою и на стóлько еще не розглянувъ ся и не

взмóщнивъ ся въ економічнóмъ и суспóльнóмъ вóдно

шеню, що подóбный переломъ оказавъ ся ему зовсѣмъ

неприроднымъ, вызваный случайностю, а дальше по

чатый и веденый не въ своимъ часѣ и не „благовре

менно“. Дальше, всяке дѣло носить въ собѣ характеръ

того жерела, зъ котрого оно выплывае.

Непорядки руского народа въ Сшолуч. Державахъ

були жереломъ того сумного прояву, а озлобленіе гр.

кат. священника противъ римско-кат. епископата, хоть

бы и зовсѣмъ справедливе и узасаднене. Сей священ

никъ, О. Ал. Товтъ получивъ чинъ протоіерея и на

грудный крестъ въ нагородуза прилученіе миннеаполь

скихъ вѣрныхъ и вóнъ въ наслѣдокъ того з-еднавъ

собѣ бувъ пoвне довѣріе у россійского православного

епископа и на тóй пóдставѣ кинувъ ся вóнъ стрѣмголовъ

на аriтацію помѣжь Русинóвъ-Уніятóвъ, привертаючи

ихъ на православіе. Пóмсту ту хотѣвъ О. Товтъ здѣй

снити за свою личну обыду на римско-кат. америк.

епископахъ и ведучи агітацію православну помѣжь

рускимъ народомъ въ Америцѣ, не зважаючи зовсѣмъ

анѣ на обставины часу, анѣ на уровень образованя

народа, загнавъ ся агитаторъ такъ далеко, що стративъ

самъ рóвновагу и всяку осторожность, всякій тактъ,

всяку рóжницю помѣжъ дозволеными и недозволеными

средствами, помѣжь честными и не честными оружіями

— взагалѣ вóнъ не перебиравъ въ средствахъ, що

власне его и згубило.

Найпоганнѣйшимъ зъ тыхъ средствъ було и есть

еще по нынѣ высылане въ народъ по салонахъ, т. е.

американскихъ кабакахъ своихъ агентóвъ, рекрутова
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ныхъ зъ самыхъ низкихъ, упавшихъ и темныхъ лич

ностій, котрй вже не мали нѣчого до страченя и котрй

за склянку пива и закуску и якусъ маленку сумку

грошей, готовій були рѣшитись и мордовати людей. —

Не говорячи вже про се, що подóбнй агенты для агi

таціи за православіемъ, вышукованій и пóдпомаганій

О. Товтомъ, вѣдомо безъ вѣдомости и призволу россій

ского православного епископа въ Санъ Франциско,

компромитують въ найвысшoй степени вѣру, котру

вызнае огромна бóльшость руского народу, а ихъ дикій

и чудовичнй поступки, довели до процесбвъ о церкви,

котрй крóмъ скандаловъ и компромитаціи самои вѣры,

суть и великимъ матеріяльнымъ тягаромъ для бѣдного

народа н споводовуютъ наконецъ найрóжнороднѣйшій

непорозумѣня, сварки и низькй споры помѣжь братами

и сынами однои Матери. Такимъ чиномъ дѣло, котре

при догóднóй хвилѣ и при догóдныхъ обставинахъ

моглобы було при повнóй осторожности приняти зо

всѣмъ иншй мѣры и инше значѣне, нынѣ служить

народу лишь на шкоду, деморалізуе. народъ и доводить

до морального упадку, здѣйсняючи дуже пригóдну на

тóмъ мѣсци малоруску пословицю: „паны бють ся, а

въ мужиковъ чубы друть ся:

Зъ высше наведеного годѣ не доглянути, по по

ложеніе церковне Русинóвъ въ Спол. Державахъ пред

ставляе ся таки досыть безвóдраднымъ.

Мало находимо лѣпшого, переходячи до положенія

Русинóвъ пóдъ взглядомъ ихъ народного положеня.

Руска церковь стала первѣснымъ елементомъ и

ядромъ для зорганізованія Русинóвъ въ Сполученыхъ

Державахъ, яко народности. Якъ звѣсно кождому, анѣ

въ Галичинѣ, анѣ на Буковинѣ, анѣ въ Угорщинѣ

руска церковь не тóлько не мае вже днесь народно

організаційного значѣня, але навѣтъ утратила уже

свою ролю культурно-просвѣтну. Якъ въ православ

нóй Буковинѣ, такъ и въ уніятскóй Галичинѣ рускій
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просвѣтный и народный рухъ и его средоточка рускй

народнй читальнѣ, не тóлько суть вóдособленій вóдъ "

мѣсцевои рускои церкви, але навѣтъ въ великóй сте

пени суть для неи ворожими. На Угорщинѣ руска

церковь, въ особѣ еи представителѣвъ, або зовсѣмъ

являеть ся безчинною, и про яку-небудь народну ор

ганізацію не смѣе навѣть и подумати, або впростъ

мадяризуе свóй народъ. Тóлько на самыхъ захóдныхъ

окраинахъ Галицкои Руси, въ безпосереднóмъ сусѣд

ствѣ зъ Мазурами, грушуе ся еще поки-що рускій на

родъ вокругъ свои уніяцкои церкви,ту рускій народнй

читальнѣ и другй просвѣтній институціи суть звязанй

зъ церквою. Чомужь та сама руска церковь стае опять

въ Америцѣ факторомъ лучности, організаціи и про

свѣты того-же руского народа, перекиненого черезъ

океанъ? Многимъ той проявъ оказавъ ся загадочнымъ

и неяснымъ. Тымчасомъ оно зовсѣмъ природно. Пере

довсѣмъ въ самыхъ Сполученыхъ Державахъ церковь

мае таке значѣне, якого не мае вже нѣгде въ Европѣ

—а духовенство тѣшить ся такимъ вплывомъ, о якóмъ

вже и не снять въ Старóмъ Свѣтѣ, хоть и устрóй

церковный ту зовсѣмъ не той, якъ въ старóмъ краю.

Такимъ образомъ вплыву рускои церкви на народъ

треба шукати въ причинахъ положеня и ролѣ церков

ности въ Спол. Державахъ. Если додaмо до того, що

въ рускóмъ народѣ сильно вóдчvвае ся еще потреба

религіи и обряду, то стане ся очевиднымъ, що два

чинники тій суть достаточнй, щобъ привернути старо

давне значѣне рускои церкви мѣжь рускимъ народомъ

такъ въ взглядѣ просвѣтнбмъ, якъ и въ лучности его

зъ церквою, хотъ и въ совершенно новыхъ условіяхъ

державы и суспóльности. Приноровляючись конечно

до новыхъ порядкóвъ, занесли зъ собою устрóй на

родно-просвѣтный, якій панувавъ почиталняхъвъГали

чинѣ, прибрала руска церковь въ Америцѣ дуже вóд

дѣльный характеръ, вóдъ церкви по цѣлбй Малóй Руси.
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Въ першихъ часахъ не представляла ся лѣпша и

отвѣтнѣйша почва для організаціи Руси въ Сполуч.

Державахъ, якъ церковь. При нѣй то и повстали въ

першихъ початкахъ незначнй церковно-народнй орга

нізаціи,—братства, котрй въ своей основѣ являютъ

ся институціями вспомагаючими. Зъ часомъ оказалась

конечна потреба ширшои и при тóмъ чисто народнои

організаціи. Иниціяторомъ утвореня такои організаціи

бувъ ветеранъ Галицкои Руeи О. ТеофанъОбушкевичъ,

теперь найстаршій рускій священникъ въ Новомъ

Свѣтѣ. Однакъ угорско-рускій священники, що еще въ

своѣй нещасливбй Угорщинѣ майже зовсѣмъ вынаро

довились, стратили почуте свои народности и понятіе

о найeлементарнѣйшихъ нуждахъ и потребахъ руского

народа, задуману народну організацію въ самихъ еѣ

початкахъ зовсѣмъ скрывили, а своею малорозвиненою

и нерозумѣючою правдивого стану рѣчей бóльшостію,

придушили бóльше интелігентнй и здоровомыслячй

елементы американскои Руси, котрои представителемъ

бувъ и самъ иніціяторъ того дѣла, організаціюжъ саму

перевернули въ чисто церковну, вѣроисповѣдну, като

лицку, но не греко-католицку навѣть, а загально ка

толицку, хотя и надали еѣ зовсѣмъ неправильно назву

„Соединеніе греко-католическихъ русскихъ Братствъ“.

Помимо того однакъ, що організація тая называeсь

соединеніемъ „русскихъ“ братствъ принимаютъ до неи

и братства словацкій; а помимотого, що організація ся

именуесь соединеніемъ „греко-католическихъ“ братствъ

принимае она и братства мѣшаній т. е. складаючй ся

зъ греко и римо-католикóвъ. Еслижъ взяти пóдъ розва

гу, що крóмъ Русинóвъ и Словакóвъ нема жадныхъ

другихъ греко-католикóвъ въ Сполученыхъ Державахъ

и що Словакъ-протестантъ, або Русинъ православный

пбеля статутовъ въ жаденъ способъ до той организаціи

принятымъ бути не можe—то вузко вѣроисповѣдный

и чисто церковный характеръ „Соединенія“ покажесъ

1
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ще яснѣйше. Разумѣе ся само черезъ себe, що подобна,

чисто вѣроисповѣдно-церковна організація п требамъ

народнымъ задосить учинити и ихъ заспокоити не мо

же. Правда, що „Соединеніе“ своихъ членовъ на выпа

докъ смерти, або цѣлковитои неспособности до працѣ,

забезпечае: выплачуючи такъзваніе „посмертне“,въ разѣ

смерти головы родины або его жѣнки и „запомогу“ въ

разѣ цѣлковитого его калѣцтва, але прецѣнь въ подóб

ный способъ можна забезпечитись и де инде, або хоть

бы въ першбмъ лѣпшомъ асекураційнóмъ товариствѣ.

Длятого тóлько, щобы выплачувати запомоги и по

смертне не було и нема потребы творити вѣроиспо

вѣдно-церковну організацію; бо не говорячи вже о

тóмъ, що перше лѣпше американске асекураційне то

вариство платить таке самe посмертне, що и „Соеди

неніе“ и то при меншихъ вкладкахъ—то члены того

послѣдного мусятъ еще зверхъ того поносити другій

розходы, якъ примусово на органъ того товариства и

т. д. Такимъ способомъ забезпеченіе на случай смерти,

або покалѣченя не може бути головною и основною

цѣлею вѣроисповѣдно-церковнои організаціи „Соеди

ненія“. Шожь одже есть его цѣлею? Цѣлею его посля

статутóвъ есть: просвѣта належачихъ до него Русинóвъ

и Словаковъ греко-католицкого и римо-католицкого

вѣроисповѣданія, а называныхъ зовсѣмъ неправильно

такъ статутомъ, якъ и урядомъ „Соединеніе“ незнати

на якóй пóдставѣ - „народомъ русскимъ“. Славянскій

народности прибуваючи въ Новый Свѣтъ потрѣбуютъ

доконче просвѣты, ще бóльше навѣтъ якъ въ Старóмъ

Свѣтѣ, але розумѣе ся просвѣты въ своѣмъ рóднóмъ

языцѣ. Шобы присвоити собѣ на стóлько англійскій

языкъ, щобы мóгъ черпати зъ богатыхъ жерелъ англо

американскои культуры и цивилизаціи, славянскій

емігрантъ, належачій звычайно до найбѣднѣйшои и

найменше просвѣтнои клясы европейскихъ суспóль

ностей, потребуе. пересѣчно 10 лѣтъ. Еслижъ бы вóнъ
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за весь той часъ, въ новой вóтчинѣ не мавъ свои на

ціональнои просвѣты, то здичѣвъ бы по просту и впавъ

на ще низшій степень розвитя и образованя, якъ той

на котрóмъ стоявъ вóнъ въ своѣй вóтчинѣ. Примѣромъ

на тое и нагляднымъ доказомъ могутъ служити сла

вянскй робóтники, що працюють при земляныхъ ро

ботахъ коло желѣзныхъ дорóгъ. Но кромѣ такого недо

пущеня славянского емігранта до умственного и про

свѣтного пониженя, національна просвѣта въ Америцѣ

мае до сповненя щедругій виднй идуже важнй задачи:

она мае постепенно поднимаги его до урбвня амери

канскои культуры и цивилизаціи. мае познакомлювати

его зъ полiтичными, суспóльными и економічными об

ставинами и фактами середъ котрыхъ вóнъ жие и до

котрыхъ вóнъ повиненъ приноровлятись понеже безъ

того въ тóй сторонѣ, краинѣ доляра не дастъ ся по

мыслити, не тóлько позыскане суспóльного поважаня,

но и осягнене економіячного добробыту. О скóлькожь и

якъ просвѣщае „Соединеніе“ своихъ католицкихъ Сло

вакóвъ и Русинóвъ, котрыхъ незнати длячого называе

загально „народомъ русскимъ“. Оно выдае тыждневу

газету „Американскій Русскій Вѣстникъ“ на языкахъ:

словацкóмъ (по словацки—словенскóмъ) и подóбнымъ

до руского. Назвати языкъ той иначе, якъ подóбнымъ

до руского—зовсѣмъ не можливо, понеже дивачна ся

мѣшанина слóвъ церковно-славянскихъ ито самов6ль

но укованыхъ, а не взятыхъ зъ св. Письма, або ста

рыхъ лiтературъ славянскихъ, дальше словацкихъ,

великорускихъ, малорускихъ и мадярскихъ заключае

въ собѣ найбóльше слóвъ малорускихъ и великорус

кихъ, уживаныхъ въ малорускóй и великорускóй літе

ратурѣ, але нахашаныхъ зъ нихъ безъ всякои системы.

Не лѣпшій вóдъ того дивачного языка и змѣстъ „Вѣст

ника“. Складають ся на него безобразнй и пустій

проповѣди на темы: „не впивай ся!“ не „лжесвидѣ

тельствуй!“ „не справляй въ корчмѣ весѣля!“ и т. д.
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За проповѣдями тыми идуть "новинки понабиранй зъ

рóжныхъ газетъ безъ всякого змыслу (порядку, толку);

дальше славословіе рóжныхъ священникóвъ, що нале

жать до „Соединенія“, дякамъ и дяко-учителямъ. За

всѣмъ тымъ слѣдують нерѣдко найдикшій оповѣданя:

якъ пр. завзятый мужъ шукавъ на днѣ моря свого

тестя, якъ въ Россіи заслали мужика на Сибиръ за

тое, що скалѣчивъ графа залицявшого ся коло его

жѣнки и тымъ подóбнй дурницѣ. Мѣжь тымъ „Вѣст

никъ“, котрый безъ сумнѣву приносить лишь ганьбу

рускому народови, стоявъ „Соединеніе“ въ протягу

чотырохъ послѣдныхъ лѣтъ около 34000 рoчно, а кромѣ

того бувъ причиною задовкеня ся „Соединенія“.

Зразу вóддано „Вѣстникъ“ въ руки бувшомуугро

русскому писарю, чоловѣку безъ всякого образованія,

темному и брудному, котрый и истнуе лишь сплетня

ми и интригами. Нынѣ находить ся „Вѣстникъ“ въ

рукахъ предсѣдателя „Соединенія“, котрый мае такожъ

пóдъ своимъ зарядомъ такъ званый рускій банкъ и

старае ся о концесію на „Ем. Дóмъ“.

Розумѣе ся, що давно вóдчувана середъ руского

народа въ Америцѣ, замешкуючого переважно всхóднй

штаты, а особливо Пенсильвенію, потреба утвореня

великого народного товариства, не з6стала заспокоена

черезъ повстане: „Соединенія“. Длятого на самомъ по

чатку 1894 року, галицко-рускій священникъ О. Иванъ

Констанкевичь приживой помочи и спóвудѣлѣ тогожь

ветерана Галицкои Руси О. Обушкевича, котрый пóз

нѣйше изъ заложеного нимъ самимъ „Соединенія“

выступивъ, заложили руско-народне товариство подъ

именемъ „Рускій Народный Союзъ“.

Понеже ся книжка выдана „Союзомъ“ то намъ не

выпадае много о нѣмъ говорити, щобы насъ хто не

посудивъ, що выхваляемо издателя. Зазначимо тóлько

факты. Существуючи два роки, т. е. половину того

часу, якій истнуе „Соединеніе“ — „Союзъ“ мае нынѣ

- 54
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около 1.000 членовъ т. е. около половины рускихъ

членовъ „Соединенія“, котре складаесь въ бóльшой

части зъ Словакóвъ. Взростаючи такимъ способомъ въ

тóй самóй майже численной пропорціи, „Союзъ“ не

знае зовсѣмъ того масового выступованя членбвъ, яке

мало мѣсце въ „Соединенію“ въ 1894 рощѣ. Принявши

на себе межи иншими, якъ и всѣ другй національній

організаціи въ Сполученыхъ Державахъ, забезпечуване

своихъ членовъ на выпадокъ смерти, меншого або

бóльшого покалѣченя и неспособности до працѣ —

„Союзъ“ поставивъ собѣ за головну задачу просвѣту

руского народа въ Новомъ Свѣтѣ на его народнóмъ

языцѣ и на его народнихъ основахъ въ цѣли здвигненя

его до урóвня американскои культуры и цивилизаціи

и приспособленя его до суспóльныхъ, політичныхъ и

економіячныхъ условій новои вóтчины. Орудіемъ такои

просвѣты е тыжднева часопись „Свобода“ органъ „Со

юза“ и вóддѣльнй его выданя. Многй органы славян

скои печати, такъ американскій, якъ и европейскій,

выразились о „Свободѣ“ вельми симпатично, мѣжь

иншими такожь одна зъ найбóльше розширеныхъ

с-петербургскихъ великорускихъ газетъ, котра есть

властиво органомъ велико-рускои національно-лiбераль

нои партіи и тѣшить ся въ Россіи огромнымъ вплы

ВОМЪ.

Нечисленнй рускій політичнй клюбы въ Пенсиль

веніи истнують вже кóлька рокóвъ, чимъ разъ стають

численнѣйшій и вже нынѣ мають они певне значѣне

въ житю політичнóвъ въ Спол. Державъ.

Звертаючись до представленя економічного поло

женя Русинóвъ въ Спол. Державахъ, мусимо сказати,

що и оно представляесь сумнымъ и невóдраднымъ.

Зпершу емігрували Русиныдо Америки лишь на якійсь

часъ для зарóбку и всѣ ощадженй свои грошѣ посы

лали до старого краю въ цѣли поправленія своихъ

газдивокъ, утриманіе родинъ, або закупна новыхъ грун
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тóвъ. Но въ часѣ коли стали они вже осѣдати въ

Спол. Державахъ наступивъ тутъ страшный економич

ный кризисъ, котрый тягнесь вже вóдъ кóлькохъ лѣтъ.

Такихъ, котрй могли заощадити якій такій грошъ за

лѣпшихъ часовъ и завести торговлю, знайшлось не

много. Всѣ майже мусять працювати въ майнахъ, въ

виду чого мусять такожь зносити наслѣдки частого

браку занятія и неоднаковои высокости зароботнои

платнѣ, не говорячи вже о многихъ нещасныхъ вы

падкахъ, котрй кóнчать ся звычайно меншимъ або

бóльшимъ покалѣченемъ, если вже не смертію. Поми

мо множества другихъ, двѣ обставины головно зле

воплываютъ на економичне положеніе нашого народу. Въ

пóвнóчнóй Америцѣ. Перша— се манія будованія цер

квей и закладанія новыхъ парохій, безъ найменшого

взгляду на число парохіянъ и ихъ средства. Парохіи

такй ледви появились, нерѣдко запутують ся въ довги

и церкви помимо знаного жертволюбія нашого народа

продають ся на публичныхъ лицитаціяхъ, щодае лишь

возможность тутешнимъ римско-католицкимъ еписко

памъ посредствомъ ихъ покупки вдирати ся въ дѣла

греко-католицкои церкви и на нихъ пóсля свого упо

добаня вплывати. Друга обставина,—се изольованóсть

руского робóтника. Помимо того, що въ рокахъ 1887—

1888, коли руске сусшóльно-народне жите сосредото

чалось въ Шенандоа, де выходила руска газета „Аме

рика“, многй Русины становили гussian branch (руску

галузъ — вóддѣлъ) звѣстного американского союза

„Кinghts of Пabor“ (Рицарѣ працѣ),до сего часулишь

немногй одиницѣ зъ руского народа, котрыхъ за вы

ѣмки можна уважати, належать до американскихъ

робóтничихъ - організацій, а таке вóдокремлене ся въ

краю самодѣльности и самопомочи, причиняесь лишь

до погбршеня его економичного положеня.
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пѣсня руского мАйнк РА.

летѣлыхалаткчель--

Було колись у насъ поле,

та жиды забрали.

Були колись у насъ волы,

та няньо продали.

Оженили молодого,

тай на пустой хатѣ

и казали: теперь сыну

почни газдувати.

Шо чинити, що робити,

зъ вóдки хлѣба взяти?

Нанявъ я ся у жидиска

гонты выробляти.

Сиджу въ лѣсѣ, тешу, стружу—

а жѣнка складае.

О холодѣ о голодѣ,

ажъ ся серце крае.

Ой! погана се робота

у жида служити.

Ахъ! Боже мóй милостивый,

якъ на свѣтѣ жити?

Вотъ, знайшли ся добрй люде,

мудру раду дали;

грошей менѣ позычили,

тай ѣхать казали.

Въ далекую Америку,

чрезъ широке море.

Тамъ затопишь, вѣщували

свою бѣду, горе!

4
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Русинъ-пайнеръ иде до ровоты.





(31)

У недѣлю, въ ранцѣ рано,

мы зъ селомъ пращались,

якъ до церкви на утреню,

дзвонити почали.

Загуркотѣвъ изъ села вóзъ,

дзвоны все дввонили.

Пѣснь пращальну, далекую

IIIIXIIIЪ ТО ПРОДОСЕЛЯIIIII.

Горы мои розкиненій!

зеленй Карпаты!

хаты бѣднй, похиленій,

колижъ васъ витати ?

Такй думки снулисъ менѣ,

у моей головѣ.

якъ велѣли трену рушать,

бо вже всѣ готовій.

Куда везли и де везли?

ТОТО Вже не знаю,

Ажь въ Гамбургу зупинились,

ТО ВОе памятано,

Въ тóмъ Гамбургу, въ пóвъ жидóвскóмъ,

В3111III. НАСЪ IIIIОЕТЬI.

” Якъ вороны обступили,

кричать, чи машь центы?

Рано вставши, невмывались,

креста непоклали,

якъ злодѣѣвъ чрезъ улицю

до шифу насъ гнали.

По тамъ люда було того?

Богъ лишь святый знае!

Зó всѣхъ сторонъ сего свѣта,

хто ихъ вóдгадае?
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Були Шведы, були Нѣмцѣ,

були также Фiны,

и Словаки и Мадяры,

були и Литвины.

Були Поляки i Словаки;

зъ руской, зъ польской страны—

були жиды россійскіи,

Мадяры—Циганы.

Вся та бранжа повлѣзала,

на шифъ величезный—

зъ пакунками, зъ тлумаками,

се бувъ видъ чудесный!

Засвистали, затрубѣли,

дали волю парѣ.

Мы рушили въ день погóдный;

на небѣ нѣ хмары.

Незабавомъ страшній бурѣ

на мори гуляютъ,

якъ тій мыши въ „цвишендеку“

гуртомсь укрывають.

Кождый клякавъ до молитвы,

хотъ мала дитина;

бо подумавъ: ось ту мóй грóбъ,

морская глубина.

Дванайцять днѣвъ, стóлько ночей—

на шифѣ плывали.

Не разъ не два бючись въ груди,

смерти сподѣвали.

Ажъ на конецъ, було зъ рана

мы землю узрѣли.

Всѣ упали на колѣна,

Богу пѣснь воспѣли.
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Хвалажь Тобѣ Христе Боже,

за той даръ великій!

По привѣвъ еси Ты насъ,

у той край далекій.

Доме рóдный, домe рóдный!

батькóвска хатино!

жѣнко моя дорогая,

Милая дитино!

Понадъ горы, понадъ море,

къ вамъ лину думкою,

бо вы менѣ предъ очима;

НѲ. Майко Спокою),

Якъ згадаю, то заплачу

гóркими слезами,

що насъ дома розлучили,

горами, водами.

Пóдъ землею я працюю,

свóй грóбъ я копаю,

щобъ вамъ хату поставити—

у рóдному краю.

Ломись скало! сыпъ ся угле!

не зъ горы, но зъ боку.

Поможь Боже доробити

до нового року.

Потóмъ пóйду у край рбдный,

у рóдненьке село.

Тамъ зъ женою, зъ дитиною

стану жить весело.
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Рускій вксѣле зъ подкладомъ Амвриканскимъ,

Р(!) (2 Е. А. В А ВЪ IIII (11 (1) РЪ.

Взявъ ся нашь чоловѣкъ до бізнесу. — Молодый

ще чоловѣкъ бувъ. Ледви 26 лѣтъ собѣ нараховавъ.

Бізнесъ, звычайно, якъ бізнесъ, тяжка рѣчь. Вонъ ба

чите ставъ арендаремъ. Пиво, віску, темперъ и всякій

другй ласощѣ продававъ. "

Народъ горнеть ся—звычайно до свого шинкаря!

Бо и слово свое рóдне почуе, тай не такій, щобъ не

зафондувавъ, тай не такій, щобъ не побурговавъ до

пейды. Звычайно свой чоловѣкъ! И кумъ и товаришь

и кревнякъ— свóй чоловѣкъ. А свому чоловѣкови то

и незаплатити якось лѣпше выпадае—бо на то вóнъ

свóй, краянъ, Русинъ, патріотъ.

Зле самому чоловѣкови на свѣтѣ жити — треба

конче сотворити ему помочницю —вже Господь Богъ

давно сказавъ; а ще бóльше такои помочницѣ потреба

шинкарови-арендарови. Шинкаръ, повиненъ бути собѣ

поважный; щобъ люде его мали за люде. Тай и въ

дома якось пусто и глухо. Нѣкому нѣ ѣсти зварити,

нѣ челяди обóйти. Не поможе—треба конечно жени

ТII СVII.

Не боить ся нашь чоловѣкъ пускатись на Боже

провидѣніе з6 старого краю до Америки; не боить ся

копати вугля въ глубокихъ майнахъ; не боить ся зъ

кóлькома долярами брати ся до бізнесу, навѣть тако

го, котрый потребуе сотки на мѣсячный вкладъ. Нѣ

чого нашь Лемко не страхае ся, але страхае ся же

нячки, навѣть дуже, если вóнъ не сомаръ, але розум

ный чоловѣкъ. Бо справдѣ и есть чого лякати ся!

Зъ кимъ ту женити ся? Американки годѣ взяти, а
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Русинки вóдповѣднои нема. — Напливае того цвѣту

зъ божого свѣту богато, але пцожъ— она иногдѣ нѣ

до Бога, нѣ до людей, якъ то приповѣдаютъ старій

люде. Але щожь робити? треба конечно нашому шин

карови женити ся. Приплыла зъ краю дѣвчина гóдна,

прилипла, якъ то кажуть, до серця; постарали ся о

„Мariagе Сеrtificate“— оголошeно въ церквѣ, въ Не

дѣлю одну заповѣдь, тай въ четверъ вже и весѣле.

Але яке весѣле? Кажу вамъ набеспечно, що и нашъ

питомець въ краю такъ не женить ся, хоть-бы и въ

самого дзекана бравъ дочку.

Каритами приѣхали молодята до церкви, а въ

церквѣ свѣчокъ горитъ тьма-тьменна. Всѣ свѣчки

засвѣтили, якй лишь були. Народу згорнуло ся мно

жество. И Англики и Айришѣ и Поляки итаки нашй

люде Цѣкавй подивити ся на параду. А парада на

цѣлу; губу. Самъ заступникъ біскупа дае слюбъ, а

двохъ молодыхъ панъ-отцѣвъ коло него, нѣбыдіяконы.

Самъ голова головъ спѣвае за дяка. Парада!

"Бдемо мы каритою на весѣлетай ѣдучи мѣркуемо,

яке то весѣле руске буде въ Америцѣ, бо не доводи

лось намъ бачити его. Входимо на порóгъ, слухаемо и

не вѣримо. Музиканты вчистили намъ на привитане

наше улюблено: „ской епіаніе: «Боже буди покрови

тель).

„Заграйте коломыйку“, крикнувъ я на музикан

тóвъ—тай они послухали и заграли. — Здіе ся, що

соромно имъ вóдтакъ стало.

Гостей з6брало ся споре число. На горѣ въ про

сторой комнатѣ при довгóмъ столѣ засѣли Русины

Американцѣ тай почали частуватись, пóсля старого

батькóвского звычаю горѣвкою, але не краевою, тóлько

американскою віскою. Повелись рѣчи про весѣле; въ

старóмъ краю, про звычаи и обычаи батькóвъ, тай

затягли пѣсню: „Благослови матѣнко“,—Пѣсня, звы
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чайно, дѣвоча рѣчь— попросили мы дѣвчатъ, що не

давно прійшли зъ краю, щобъ они заспѣвали весѣль

нои. Наша дѣвчина перебрана въ паньскій лахи, котрй

еи збаламутили, збентьожили, вымовляесь, що вже въ

Гамбургу забула пѣсень весѣльныхъ. Бѣдолашна пе

въ силѣ собѣ здати зъ того всего справы, що воколо

неи дѣeсь. Годѣ, треба було самымъ спѣвати, тай за

тягли мы пѣсню, хоть не въ ладъ и не въ часъ: „Ой

зберай ся дом6въ, зберай; по кутахъ не зазирай, Бо

тожь ти ту не бывати, лемъ зъ нами ся выбeрати“.

Музиканты пригравали намъ до нашои пѣснѣ, але

здаесь змѣрковали, що намъ не дуже йде въ ладъ, тай

довго не надумуючись втяли такъ вдатно „Donau

Vellen“, пцо и семинарицка музика мусѣлабъ повстицка м.

датись. Здаесь, щобъ вдоволити мои чувства патріо

тичнй. перейшли заразъ въ нѣмецкого вальця на нашу

домородну коломыйку. Мѣщанина вражѣнь: Gott erhal

te, коломыйка, пѣсни весѣльнй, Поnau Vellen и опять

коломыйка, та въ додатку еще и американска лиха

віска такъ були запрятали мою голову, що я майже

зовсѣмъ не чувъ, якъ стара жѣнка заспѣвала „шаряе

кои“. Весело и бонтюжна спѣвала. Велика шкода, що

вечера перервала оригінальну пѣсню. Але я и такъ

не музикъ, то и не богато бувбымъ скориставъ.

При вечерѣ повелись розмовы, рóжнй розмовы.

При склянцѣ пива заговоривъ найстаршій на тeматъ

здоровля и блага новоженцѣвъ. Я сподѣвавъ ея, що

хтось втне на высоку нуту наше историчне, дорогіе

„многая лѣта“, але якось нѣхто не важивъ ся. Здае

ся, чекали на мене, бо знали, що я ихъ безлѣчь на

рóжну нуту знаю. А такъ знаю! Знаю и дякóвске и

и на чотыри голосы и „Воздравіе“ (бувало найбóльше

редакторови „Слова“ мы спѣвали, а вóнъ за то ковба

сы справивъ кóлька лóктѣвъ), и навѣть знаю на нуту

„8’umi Мaricа“— але якось годѣ було добути гласу,

бо геть обридло, наспѣвавшись стóлько его рóжнымъ
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нашимъ властямъ и матадорамъ. Гадаю собѣ, най хоть

въ Америцѣ мене то „многая лѣта“ не переслѣдуе.

Хоть впрочѣмъ я нѣчого противъ него не маю.

По вечерѣ пóйшли танцѣ— веселй танцѣ. Двое

старыхъ людей, мужъ и жена подскакували собѣ такъ

жваво, неначебъ вчера побрали ся. Весела молодѣжъ

пóйшла на вздогоны нашои коломыйки. Голова головъ,

хоть важить 250 фунтóвъ, пóдскочивъ собѣ такъ жваво,

що ажь пóдлога затрѣщала и цѣлый амер. дóмъ зби

тый зъ тоненькихъ дощокъ захитавъ ся. „Чардашь.

чардашь“, крикнувъ моторный угорскій Русинъ. Пó

шовъ чардашь. Самъ оденъ чоловѣкъ втявъ собѣ зъ

пóвъ годины національного мадярского танцю, а мы

дивились, придивлялись и дивувались, якъ може чо

ловѣкъ такъ дрóбненько и скоро ногами перебирати.

На долинѣ велика громада краянóвъ выпивала

кекъ за кекомъ пива, а Выпивала за однымъ замахомъ,

бо звычайно на весѣлю шинкаря, то и добра оказія

за дурно напити ся.

На другій день приходить до мене чоловѣкъ, що

то такъ складно чардаша танцювавъ тай просить квас

ного борщу каже: десь чоловѣкъ нѣчого не пивъ, тай

и ока не зажмуривъ, а квасного борщу хочеть ся на

IIIIТII,„,

4999599945494

В. II Ч. 1, Р. 11,

Садокъ вишневый коло хаты; Сѣмя вечеря коло хаты,—

Хрущѣ надъ вишнями гудутъ; Вечѣрня збронька встае, —

Плугаторѣ зъ плугами iдутъ; Дочка вечерять пода;

Спѣваютъ идучи дѣвчата, А мати хоче научати,

А матери вечерять ждутъ. Такъ соловейко не дае.

Поклала мати коло хаты

Маленькихъ дѣточокъ своихъ,

Сама заснула коло нихъ;

Затихло все... тóлькодѣвчата

Та соловейко не затихъ. Т. Шевченко.

.---марѣчаломаны»————
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п Е щ Е н и дѣ т и

"КАЗКА–ВИЛИПЯ.)

Сумуе, тяжко сумуе стара матѣнка, коли спогадае

про минувшину таку ясну, таку розкóшну, якъ той

сонъ на рожахъ. Та правда—той-бо розкóшный сонъ

понищивъ еи доленьку, заставивъ гóрку чашу зли

годнѣвъ выпити до самого дна... А прецѣ було такъ

МИЛО, Такъ весело!

Надъ пишными рѣками, що вились срѣбно-синя

Выми лентами по широкóмъ зеленомъ краю, була са

диба еи—тои гарнoи Матери. Пишне еи платя, богата

була комора, набита достаткомъ всякимъ.

Весело було жити, бо й було зъ чoго жити.

Томужь и выростали дѣтоньки еи буйнй и сво

бóднй, якъ вѣтрило на степахъ, якъ филя на чорному

морю. Гарнй були дѣти и вона любила ихъдуже-дуже.

А дѣтоньки выростали сильнй, здоровій— свѣтови на

диво.

Одну мали хибу: вони часто зъ собою сварились.

Образливе слово долѣтало ушей доброи мамы та вона

потурала дѣтвачимъ сваркамъ.

Почули тое недобрій сусѣды и въ мить скористали.

Пóдюджували брата на брата и самій-жь ставали по

боцѣ воюючихъ, щобы ихъ нищити.

И знищили ихъ до краю...

Попадали братя въ лютóмъ бою, окровавленій, при

битій на дусѣ, знемощѣлй тѣломъ.

Заридала мати, тяжко заплакала...

Розгосподарились сусѣды въ великóй руинѣ, а

вдова забрала дрóбнй дѣти, що не загинули еще вóдъ

ворожои руки та не попадали вълютóмъ бою, забрала
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ихъ тай осѣла въ однóмъ, тихóмъ кутику своего дав

ного газдóвства.

Не бuгато тыхъ дѣтей було. Стали выростати на

потѣху матери. А вона-жь ихъ лелѣяла, пестила, ще

бóльше якъ —рóдна мати... Пóдростали дѣти.

Однои-жь"дѣтины не пестила вона, одного брата

не любили i другй братя, вóдгоняли вóдъ себе, не

припускали до спóльного стола, до рóдного порога.

Оденъ бувъ не пещеный...

И за що его не злюбила матѣрь,за що гудили его

браты и сестры?...

Чимъ вóнъ бувъ для нихъ негарный? Не вжежъ

его серце таке було недобре, що й любити его було

годѣ? Якими вчинками прогрѣшивъ ся вóнъ проти

своеи братіи, проти; мамы рóднóй-рóдненькóй?...

Не злюбили его всѣ, а на ньому не було нѣ

стóлько вины, пдо на найбѣлѣйшóй рожечцѣ плямы.

Не було? Ай була вина: вóнъ бо бувъ за багато

правдомовный, вóнъ за багато любивъ житя працѣ и

тиху а прецѣнь голосну правду и за частодокорювавъ

братамъ за ихъ сварку-лайку та за те, що имъ чуже

подобалось чужй порядки, чужй люди лѣпше власнои

IVIIIIIIЬI.

Була вина...

Браты не любили его, бо вóнъ имъ перешкоджавъ.

Сестры не любили его, бо вóнъ бажавъ ихъ звер

нути на добру стежку, привернути ихъ серцедо мамы.

Матѣрь не пестила, ба—може й не любила его,

бо за суворый бувъ для братóвъ-сестеръ, тыхъ пеще

ныхъ дѣтей. Заслѣплена мати...

Выгнали брата зъ рóднои хатины вóдъ себе—да

леко. Пóшовъ у свѣтъ зъ голыми руками, зъ добрымъ .

серцемъ шукати долѣ–талану...

А мати стóльки его й пожалѣла, що мовляла —

добра була бы дитина, та звелась на нѣ-на-що!...

Остались пестіи, мамина надѣя.
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Росли, выростали та все ихъ пестила мати, а Вони

все вóдчужувались вóдъ неи, сторонили...

И склеѣло ся лихо: однй сыны-доньки перейшли

до сусѣда, що славивъ себе гарными традиціями въ

бувальщины, прибрали его строй, его душу, его слово,

Не подобалось имъ слово, котрымъ дввонила имъ Мити

пѣснѣ при колисцѣ.

Другй дѣти признались до заборчивого сусѣда,

котрый кнутомъ здобувавъ собѣ силу и повагу—и

тотй призабули о рóднóй ненцѣ. Третій въ свѣтъ роз

брились и такожъ— призабули...

На правду призабули?...

Нѣ — не призабули, вóдзивались про маму и до

мамы тотій пещенй дѣти.—Ты не наша, мовляли, мы

не твои дѣти! Ты бѣдна, ты слаба ты темна, ты без

дольна... Мы маемо инчу маму, а правдива. Она—

наша, бо сильна, всѣмъ добромъ богата...

Такъ вони ругались пестіи тотй...

Бѣдна ты, самотна мамо, а вы пещенй дѣти —

такожь бѣднй. Ой бѣднй вы!...

И провѣдалась непещена дитина, покинутый сынъ

про лихо-недолю рóднои неньки и заболѣло его серце.

Прійшовъ до ненѣ, уцѣлувавъ еи руки:

— Дякувать тобѣ матѣнко, що не пестила мене

бо въ минѣ знайшла правдиву, добрудитину. Навчивсь

я битись зъ недолею и выборовъ... долю. Тобѣ вона

приналежна, о прекрасна моя Мати!...

И завѣвъ еи певною рукою въ храмъ святои долѣ

волѣ.

На картѣ своей записала Исторія вчинокъ „най

м еншого брата“, непещенои дитины...

А мати на вѣки еи поблагословила...

Силвестеръ Яричевскій.

*-----........555да?55555.2.---г
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д у м к А.

Тяжко-важко въ свѣтѣ жити

сиротѣ безъ роду:

Пема куды! прихилить ся, —

хочь зъ горы та въ воду!

Утопивъ ся-бъ молоденькій,

щобъ не нудитъ свѣтомъ;

утопивъ ся-бъ, — тяжко жити,

И Нема, де дѣтись

Въ того доля ходить полемъ —

коли ски збирав-:

4 М0я Десь, ледащищя,

3а моремъ блукаe.

Добре тому богатому:

610 люде знаютъ;

а 30 мною зострѣнутъ ся—

М0въ не добачають.

Богатого губатого

дѣвчина шанусь;

Надо мною, сиротою,

смѣеть ся, кепкуe.

,,Чи я-жь тобѣ не вродливый,

Чи не въ тебe вдавъ, ся,

чи не люблю тебe щиро,

чи зъ тебе смѣяцъ ея?

Люби-жь собѣ, мое серце,

люби, кого знаешь,

Та но смѣй ся надо мною,

ЯКЪ К0Ли 31гадаешь!

А я пóду на край свѣта...

На чужой сторонцѣ

найду красшу, або згину,

якъ той листъ на сонци.“

Пóшовъ козакъ сумуючи —

нѣкого не кинувъ;

шукавъ долѣ въ чужбмъ поли,

та тамъ и загинувъ.

Умираючи дививъ ся,

Де С0Нечко ся...

Тяжко-важко умирати

у чужому краю!

Т. Шевченко,



 



у гл ь о к о п ы

Пенсильвенія есть оденъ край на свѣтѣ, въ котрóмъ

находить ся найбóльше вугля и желѣзной руды. Пен

сильвенійскй майны, найбóльшй на цѣломъ свѣтѣ,

приносять рóкъ рóчно высше 8100.000.000, майже по

ловину, що всѣ майны, взявши до купы и срѣбнй и

золотй, въ Сполученыхъ Державахъ.

Чимъ якъ чимъ, але камѣннымъ вуглемъ, то уже

Пенсильвенія може похвалитись, бо мае его найбóльше

изъ всѣхъ краѣвъ на кули земскóй. Вуголь пенсильве

нійскій, уживаный по цѣлому свѣту, дѣлить ся на

два сорты: твердый (anthracite) и мягкій або смóльный

(bituminous). Твердый вуголь находить ся по бóльшóй

части въ всхóднóй, а мягкій въ захóднóй Пенсильве

ніи. Твердый палить ся бездымно, а мягкій, пóдчасъ

паленія, выдае изъ себе хмары чорного дыму. Мѣста,

якъ напр. Пітсбургъ, де по желѣзныхъ фабрикахъ па

лять мягкимъ вуглемъ, вѣчно стоить въ незносномъ

дымѣ.

Пóсля послѣдного вуглевого рапорту, майны пен

сильвенійскй выдали за рóкъ 1894 85,306,389 тонóвъ

вугля (тонъ: 2000 фунтóвъ).

Поклады вугля находять ся часами не глубоко

пóдъ землею, а часами, щобы дóбрати ся до вугля,

треба копати вóдъ 75 до 700 стóшъ глубоко. Шобы

дóстати вугле робить ся въ земли два отворы (shafts),

котрй неразъ суть дуже глубокй. Оденъ отвóръ слу

жить на то, щобы черезъ него выдоставати на верхъ

вугле, а другимъ иде воздухъ до майнóвъ. Надътымъ

другимъ отворомъ находить ся величезне крылате ко

лесо (tan), що нашй люде зовуть „фана“. Колесо тое

59
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за помочію пары жене день и ночь, зъ чого робить ся

вѣтеръ, котрый вѣе до майнóвъ. Бѣда тогды майне

рамъ, коли колесо перестало бы робити, бо тогды ро

ботникамъ пóдъ землею грозить смерть черезъ уду

шене.

Коли уже дóстануть ся черезъ отвóръ до покла

дóвъ вугля, тогды зачинае: ся майнерска робота на

добре. Майнеры, тій правдивій рыцарѣ працѣ, узброеній:

въ мотику (ріck), желѣзный друкъ (drill) и стрѣльный

порохъ, спускаютъ ся, при помочи: машины въ клѣт

кахъ (саge) на долину и начинаютъ роботу. Вертять

въ вуглю дѣры, сыплють порохъ и стрѣляютъ. При

мягкóмъ вуглю пороху не уживае ся, лишь „пѣки“.

Розстрѣляне вугле ладують на возы (саrs), котрй

вытягають ся машинами черезъ отвóръ на верхъ. Вугле

копае ся лишь тамъ, куды идутъ вуглевій жилы. Ито -

не такъ копае ся, якъ бы кому подобало ся, лишь

пóсля препису, якъ мае бути. Звычайно робить ся дѣ

ру (gang) або якъ нашй люде зовуть „ганокъ“ на 12

або 16 стóшъ широку, а на 7до 10 стóшъ высоку. Дѣры

такй тягнуть ся въ майнахъ неразъ на милѣ. Зътакои

однои головнои дѣры тягнуть ся знова по бокахъ, зъ

однои стороны” и другои также дѣры, котрй зовуть ся

зъ англицка „чамбрами“ (chambers). Дѣры такй, звóдки

вугля выберають, не конечно идутъ просто и рóвно,

якъ-бы по земли, але неразъ тягнуть ся зъ укоса або

и просто до горы, такъ якъ вуглева жила иде. По

тыхъ дѣрахъ або якъ майнеры зовуть по „ганкахъ“

идуть возы по желѣзныхъ шинахъ, котрй майнеры

самй ставляютъ. До кождого мѣсця, де майнеръ робить,

провадятъ такй шины, по котрыхъ вóзъ приходитъ ажъ

тамъ де ся робить. Наладованій вуглемъ возы потóмъ

вóдвозить ся мулами ажъ до головного отвору, де ихъ

дальше машина вытягае на верхъ. Мулы остають ся

все у майнахъ, де мають наумысне збудовану про себе

стайню, або якъ нашй люде зовутъ „стебельно“. До
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мулóвъ держить компанія умысне одного чоловѣка,

котрого зовутъ „стебел-босъ“, и котрый нѣчого бóльше

не робить, лишь мулы кормить. Мулами поганяютъ

молодй хлопцѣ, вóдъ 15до 18 лѣтъ, а котрыхъ зовутъ

„драйверами“. Страхъ! непріемно неразъ дивити ся на

тыхъ хлопцѣвъ, якъ они збыткуютъ надъ бѣдными

мулами. Бють, катують, чимъ попало, а часами и у

бють нещасне звѣря, коли нехочетягати.

У майнахъ робитъ сотки людей. Дивити ся на

роботу майнерóвъ, тодуже красно выглядаe. Свѣтячй,

маленкй бляшанй, наповненй олѣемъ лямпочки у ша

шокъ майнерóвъ, выглядаютъ, коли дивити ся зъдале

ка, якъ яснй звѣзды пóдчасъ спокóйнои и погóднои

ночи. Доправды, чудесный видъ!

Але файно оно дивити ся, нема що казати, но ро

бити то тяжко и то дуже тяжко. Майнеръ пóдчасъ

роботы, выставленый кождои хвилѣ на небезпеченство

и на смерть. Неразъ трафляе: ся, що вóдорве ся вуголь

або скала зъ горы и забивае на мѣсци нещасного ро-I

бóтника. А часами приключае ся, що и цѣлй майны

завалять ся и привалять всѣхъ роботникóвъ. Такій

выпадки рѣдко трафляють ся. Сего року, въ мѣсяцю

червцю, завалились цѣлій майны въ Пiтстонъ, Па. и

присыпали 60 робóтникóвъ, котрыхъ уже нѣколи бóль

ше не дóстануть, Для безпеченства, майнеры пóдпера

ютъ висячій скалы надъ собою деревяными кльощами

(рrор.), але неразъ и то не поможе, бо тисненіе тягару

зъ горы бувае таке сильне, що наймóщнѣйшй кльоцы

ломять ся пóдъ тягаромъ якъ патычки сѣрниковій.

Длятого майнеры мусять бути дуже осторожній при

роботѣ, бо въ майнахъ кождои минуты можна сподѣ

ватись нещастя. Неразъ бувае, що еще зъ рана, коли

тóлько зачавъ робити вóдрываeсь скала и забивае не

щасного на мѣсци. Згинувъ тогды, якъ правдивый ге

рой, оставивши жѣнку вдовою а дѣти сиротами. Такій

выпадки дѣютъ ся въ околицяхъ вуглевыхъ дужечасто,
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а майже кождого дня. А що тамъ кого покалѣчить,

або руку, ногу вóдорве, то навѣть великого вражѣня

на людей не робить. Они до того привыкли. Чисто,

якбы на вóйнѣ.

Майнеромъ може бути лишь той, хто уже робивъ

довшій часъ у майнахъ и здавъ испытъ изъ роботы

Майнерскои. Нашй люде уже по двохъ або трехъ ро

кахъ получають такъ званій „майнерскй папер ы“.

Хто мае майнерскій паперы, той уже здавъ испытъ и

есть собѣ майнеромъ. Але нѣмъ до того прійде, то

мусить шерше колька лѣтъ робити за помочника при

Майшерѣ. Такого помочника майнеръ зове „лебромъ“

(1abourer). До „лебра“ належитъ: ладувати возы и по

магати майнерови въ верчиню дѣръ, въ ставляню

шинъ и т. д. Майнеръ за все вóдповѣдае. Компанія

платить майнерови водъ одного воза 50 до 90 цнт., а

Такихъ возо́въ ладуе ся денно вóдъ 6 до 8. Выплаты,

або якъ нашй люде зовутъ: „п ейда“, або „педа“

„(рау daу) бувае, що два тыжднѣ, aбо що мѣсяця. Май

неръ получае: грошѣ въ запечатаной ковертѣ и выпла

чае потóмъ свого помочника. Помочникъ получае: вóдъ

40 до 50 долярóвъ. Гдекуды компанія сама выплачае

майнерскихъ помочниковъ. Но най нѣхто собѣ не ду

мае, що майнерови дають всѣ грощѣ, котрй заробивъ.

Ему вóдтручують за порохъ, за олѣй и таке инше.

Если напр. робота лихо пшла, дуже було камѣня, або

якъ въ загалѣ майнеры звутъ „раку“ (rock), що много

треба стрѣляти а хóсна мало, то по вóдтрученю за

порохъ, неразъ майнерови менше зóстане ся, якъ его

помóчникъ получивъ. Но звычайно, якъ добре иде, то

майнеръ зарабляе вóдъ 50 до 100, або и 120 дол. мѣ

(91911IIО,

То було у майнахъ, теперь идѣмъ на верхъ.

Надъ головнымъ отворомъ або инакше „шафтомъ“

стоитъ величезный будинокъ, котрый видите на образ

ку на стор. 80.
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Выглядае, якъ деякій великій магазинъ, тóлько що

чорный вóдъ вугля. Будинокъ той зове ся „брейкеръ“

(breaker, лaмачь), або якъ нашій люде по свому зовутъ:

„бреха“. До той брехи вытягае машина зъ майнóвъ

наладованій возы. Нашй люде называютъ то: „гайсту

вати кары“ (hoist, тягнути до горы). Возы идутъ ажъ

на самъ верхъ брехи, на плятформу. Тамъ уже такъ

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIА.

есть приладжено, що возы самій вывертають ся до

означеного мѣсця, де находятъ ся огромній желѣзнй

вальцѣ (rollers). На вальцяхъ тыхъ доокола находить

ся множество сталевыхъ зубóвъ. Помежи тотй вальцѣ

переходить вугле, котре, потовчене зубами, спадае

потóмъ на широкій дротовй репета (sereens), повнй

меншихъ и бóльшихъ дѣръ. Решета тй трясуть ся, а

вутлё переходить черезъ дѣрки и паде ниже до такъ
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званого „шута“ на жолобки. Вóдповѣдно до дѣрокъ

въ решетахъ вугле розмаито зове ся. И такъ: пташй

очи (birds eуе), гречаный (buckvheat), орѣховый

(chesnut) п ечковы й (stovе соal), я йця (еggs),

кратовый (grate) и гуртовый (lumр).

При каждомъ жолобку, по котрóмъ вугле суне на

долину, сидять хлопцѣ и выберають зъ вугля камѣня,

якъ се видно на образку. Робoтники такй зовутъ ся

„елейт-пѣкерами“. То звычайно суть малй хлопцѣ

вóдъ 10 до 15 лѣтъ, або старй люде, котрй не можутъ

тяжко робити. „Слейтпѣкеръ“ заробляе одного доляра

на день и то старшій чоловѣкъ, а малій хлопцѣ полу

чають лишь по50 цт.

„Слейтъ пѣкувати“ се не тяжка робота, лишь

нудна, бо треба вѣчно сидѣти. Старй зъ нудóвъ ку

рять файки, а молодшій грызуть такъзване„чю“. Есть

то тютюнъ, заправляный цукромъ и выглядае, якъ

краевй вóвсянй ощипки, або якъ нашй Лемки зовуть

„адзимки"".

„Чю“ американскому робóтникови нѣколи не вы

ходить изъ устъ, выглядае, все зъ гирчою на правóмъ,

аболѣвóмъ лици, якъ бы гозубы болѣли.

Надъ роботниками, котрй перебираютъ вугле. по

ставленый есть дозорця, котрый зове ся „слейт-пѣ

кер-босъ“. Есть то звычайно уже старый собѣ чоло

вяга, заслуженый у компаніи. Той бѣдачиско мусить

цѣлый день огризати ся зъ хлопцями, або „бойсами“,

котрымъ бóльше збытки въ головѣ, якъ праця. Старый

получае за „боссóвство“81.45 на денъ. - .

Перебране вугле спадае зъ жолобкóвъ уже пóдъ

бреху до великихъ скринь и уже готове на маркетъ.

Пóдъ саму „бреху“ пóдходятъ желѣзничй возы, на

котрй ладуе ся чисте вже вугле и розвозить ся по свѣ

ту. Роботники, котрй працюютъ коло вугля, на позоръ

выглядають непріятно, бо чорнй, але они за то собѣ
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веселй. По роботѣ, роботникъ такій, умыесь чисто,

убересь пóеля найновѣйшои моды и анѣ не пбзнати,

що вонъ вугляръ. Выпити, або забавити ся иде тамъ,

де и судія або адвокатъ, або и его наставникъ, чи тамъ

компаніета. Тогды межи ними рóжницѣ нема. Всѣ суть

 

БРЕХА ВЪ СВЕДИНѣ.

люде и бóльше нѣчого. Хотя правда оно и то, по

американскій роботникъ образованый собѣ и газету не

лишь въ дома читае, але и до майнóвъ зъ собою

бере.

Д. Д. Пырчь.
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поворотъ млйнкР А нА Родину.

1.

Уже пятый рбкъ минае

якъ въ пóдземнóмъ долѣ

все працюю, рукъ не чую

зъ лямпкою на чолѣ.

Хвала й за се Господеви!

По ще не калѣка...

верну въ село свое рóдне,

де проживу вѣка.

Розпращавъ ся Иванъ Дуда

зъ своими босами,

на „вóдъѣздне“ выпивъ чарку

изъ товарищами.

Хотяй море мовь те поле

все було рóвненьке—

Иванъ на шифъ все нарѣкавъ,

що йшовъ помаленьки.

Ему хтѣлось мати крила

орломъ полетѣти,

щобъ зъ жѣнкою привитатись,

уцѣловать дѣти.

Здавало ся, що рбкъ ѣде

Иванъ черезъ море,

нѣмъ на власній узрѣвъ очи

свои рóднй горы.

Тутъ упавъ вóнъ на колѣна

Богу помоливъ ся,



 

Русинъ-пайнеръ вертаe зъ роботы
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що на конецъ до краины

рóднои добивъ ся.

По Горлицяхъ розглянувъ ся

по жидкахъ знайомыхъ;

подарункóвъ накупивъ вóнъ —

взявъ горѣвки въ Шльомы.

Шобъ у хату не ввóйти

зъ голыми руками,

щобъ привитать жѣнку, дѣти

та стареньку маму.

Купивъ дѣтямъ чоботята,

жѣнцѣ кожушину,

мамѣ вина найлучшого

здорову флящину.

Усе тое: взявъ на плечѣ

й що зъ Америки,

несе Иванъ не пытае,

що тягаръ великій.

Хотъ пóдъ гору му дорога —

не зважа на втому,

кобы швидше— вóнъ думае

зупинитись въ дому!...

II.

Въ нашихъ горахъ самe тодѣ

рядудо В426. ВОСНОВОЯ

гóрскій потóкъ котивъ воды

доломъ долиною.

А ялиця зъ смерекою

въ зелень пристроились,

играючи зъ теплымъ вѣтромъ

весело шумѣли.
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И травиця-муравиця

при гóрскóй дорозѣ

прозябала, начебъ знала,

що вже по морозѣ.

Нашь-же путникъ зъ Америки

зъ тлумакомъ на плечи,

липавъ горбы и потоки

тутъ чувъ ся вóнъ легчій. ,

И здавалосъ, що на ново

на сей свѣтъ родивъ ся,

вóнъ повѣтремъ рóднымъ дыхавъ

341, 11ОТОКАI. IIIIIIIIIIВъ О.Е.

Самъ до себе вóнъ и каже:

„Перескочу гору,

щобы бути въ селѣ рóднóмъ

ще за-дня у пору.

Бо й Великдень за плечима —

треба злагодитись,

щобъ „свяченымъ“ зъ родиною

хоть разъ подѣлитись.

„Христосъ воскресъ“, щобъуцерквѣ

хоромъ заспѣвати...

Ахъ Боже мóй! Боже милый!

Кобъ скорше до хаты.“

Хто не зазнавъ въ своимъ житю

вóдъ рóдныхъ розлуки,

той не пóйме, якй въ души

терпить страшній муки.

Вертаючій изъ чужины

до рóдной хатины,

до хатины, до родины,

до вѣрной дружины.



9]

Кожду грудку рóдной землѣ

цѣлувати хочесь,

сестру, брата въ деревинѣ,

бачать слезнй очи!...

Тяжка туга за рóдными

щеза у тóй хатѣ,

де на свѣтъ насъ породила

страдальная мати.

III.

Сонце уже изъ полудня

перебѣга горы,

а нашъ путникъ ійде на впростецъ

чрезъ яруги боры.

Чрезъ потоки каменистій,

чеше манóвцями:

ему знаній всѣ дороги,

якъ ходивъ зъ вóвцями.

На послѣдный горбокъ выйшовъ,

що надъ селомъ мае —

а на горбѣ крестъ дубовый,

Иванъ тутъ клякае,

И молитву циру мовить

трусили. СлоК41МИ2

„Христе Спасе за насъ вмершій

Ты милосердъ зъ нами!

„Слава Тобѣ Христе Боже!

За даръ превеликій,

що щасливо въ край вернувъ ся,

зъ тои Америки.

„Во глубинѣ земли копавъ,

переплававъ моря—
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и нѣгде таки не зазнавъ

нѣякого горя.

„Неразъ скала углянная

трѣскала на двое,

многихъ вбила, — но я живый

живый въ имя Твое!

„Твоя рука о Іисусе!

мене хоронила,

чимъ я Тобѣ вóддячу ся

Всемогутня сило?!

„Прійми вбоге мое серце

журбою сповите!

Та дай же ми ще на порóгъ

батькóвскій ступити.“

Встае Иванъ изъ пóдъ креста —

помолившись Богу,

тай вже видитъ ту до села

близеньку дорогу.

Та подумавъ сѣромаха

зóтхнувши тяженько:

кобъ то въ дома мои знали?

що я такъ близенько!

Тобъ взлетѣли на сей горбокъ

мене повитати

и помоглибъ тй тлумачки

до хаты забрати.

IV.

Ажь тутъ въ селѣ зазвонили

сумно во всѣ дввоны,

бо вже когось смерть изъ села

на другій свѣтъ гоне.
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— Въ селѣ мерлець— каже Иванъ,

най же спочивае!

Та „Отче нашъ“ шепче зъ тиха

въ село шкандыбае. " "

Уже входитъ у ворота,

тлумачки скидае:—

а тутъ плачь, зойкъ, изъ свѣтлицѣ

чрезъ вóкна лунае.

„Шо се такe?“ — Дуда пыта

одной молодицѣ.

— „Жѣнка Дуды днеська вмерла

а вóнъ въ Америцѣ“.

Иванъ Дуда збожеволѣвъ,

у хату впадае

и зимный трупъ своеи жены,

(41693111X111 ВмыВ3163,

Та ставъ бѣлый мовь та стѣна

за серце вхошивъ ся,

коло жѣнки на долóвку

трупомъ поваливъ ся...

Въ живный Четвергъ изъ полудня

двохъ мерцѣвъ ховали,

и Марисю и Ивана

въ одну яму клали...

На Великдень зъ села дѣти

грались крашанками,

тóлько двое: Ивановыхъ

ВМЫВ31.1ИСЪ СУД03441/11,

Коло гробу вни стояли

въ новыхъ чоботятахъ,

та що зъ того? — коли они

кругомъ сиротята?!...

Гр. Гр.
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Н Е д о т од и ш ь!

(зъ житія Руского РЕДАКТОРА).

--я-тьмущаемагчала

Кажуть; що ще ся такій не вродивъ, щобы всѣмъ

догодивъ. То правда. Алежь бо у Русинóвъ таке во

дить ся, що не то всѣмъ, а десятьомъ въ рóвнóй мѣрѣ

не догодишь; все собѣ котрыйсь буде кривдувати.

Судила менѣ лихадоля бути рускимъ редакторомъ.

Рускій редакторъ, а ще „зъ острымъ перомъ“, то

вправдѣ дуже важна особа, бодайу провóдникóвъ своеи

партіи, але кóлько вóнъ „на грошѣ“ у людей вартъ,

то найлучше вмѣютъ оцѣнити батьки дочокъ. У нихъ

рускій редакторъ то чоловѣкъ, котрому трафилося въ

житю таке нещасте, якъ часомъ льокомотивѣ на же

лѣзници, що выховзне ся зъ шинъ; се чоловѣкъ зъ

малою платнею, безъ выглядóвъ на авансъ, безъ декре

ту, безъ забезпеченои. будучности, и черезъ те у бать

кóвъ и ихъ дочокъ менше вартъ, якъ возьный зъ де

кретомъ. Мати таке пересвѣдчене, то вже гóрко жити

редакторови на свѣтѣ; а ту до того кóлько то вóнъ

бѣдный, мусить ще наслухати ся „пріемныхъ словъ“

вóдъ політичныхъ противникóвъ, — и цѣлій книги зъ

того зложивъ бы! И жій тутъ та працюй зъ одушевле

немъ!

Я бувъ до недавна глубоко переконаный, пцо я

зовсѣмъ порядный чоловѣкъ и готовъ бувъ за всяку

зневагу выдрапати противникови очи, хочь така опе

рація заборонена. Ажь вóдколи я ставъ рускимъ ре

дакторомъ, змѣркувавъ я, що такій святый та божій я

не е, бо мои політичнй противники вже отсе другій

рóкъ повтаряють, що я не лишь редакторъ, але ще й

паньскій льокай, котрый найбóльше вдоволене нахо
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дить въ лизаню паньскихъ рукъ и ногъ та наставляе

руку на Тrinkgeld-ы, що я пóдножокъ чійсь, непись

менный письменникъ, глупый патріотъ, зрадникъ, що

свóй нарóдъ хоче доконче втопити въложцѣ воды, що

я наймитъ Езуитóвъ, агентъ шляхты для ширеня ягай

лонскои идеи, якась гадюка зъ рода рептилій, яничаръ,

доносчикъ, блятеръ и т. п., а славный рускій поетъ и

політикъ Грубопискій посвятивъ менѣ геніяльну епі

граму:

Чи се не новый Орфей?

Нѣ, се славный Маковей!

Заспѣвае—чути свистъ,

Въ его словѣ— п есѣй хистъ. *)

Отже ще того менѣ хибувало! Такимъ то скомплі

кованымъ сотворѣніемъ бувае часомъ рускій редакторъ...

Всѣ тій свои титулы я знавъ на память, бо чувъ

ихъ сотки разóвъ, и привыкъ до нихъ такъ, що слу

хавъ ихъ ужезътакимъ вдоволенемъ, якъ мелодійныхъ

стихóвъ вѣщого поета Грубошиского про „Велику Ма

му“. До всего чоловѣкъ привыкне...

Ажь ось недавно таке менѣ Русины догодили, що

я почувъ страшный жаль до нихъ. У „вѣнку такои

славы“, якъ я описавъ, въ люту спеку лишневу, коли

вже тй, що „роблять“ політику вóдпочивали на лонѣ

природы,то я въ потѣ нелишь чола, але въцотѣ цѣлого

тѣла, сидѣвъ у хатѣ мовь у парни, та сповнявъ свóй

„песѣй“ обовязокъ пóсля свого льокайско–яничарско

блягерского-песього хисту, принѣсъ менѣ слуга редак

ційнй часописи, а листоносъ пачку листóвъ.

Ставъ я читати часописи и листы и ось що вычи

Т94въ;

1. Листъ вóдъ о. пароха Лизуновича: „Впо. Пане

Редакторъ! Прошу мeнѣ посылати дальше свою газету

*) Гл. „Стрѣла" 1895 ч. 2, и 3,
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въ село (те и те). Я сѣ дуже радо читаю, але зъ за

платою за минувшій и теперѣшный рóкъ ще почекай

те! Москалѣвъ нашихъ вы побиваете за мало. Ту

шороду треба знищити зъ лиця землѣ, нехай не зава

джае! Люта статя хочь бы що-дня противъ нихъ намъ

шевно не пошкодить“.

2. Отвертый листъ безъ пóдпису: „П. Т. панскій

лакей и доносчикъ! Какъ тебѣ не обрыдло писать день

въ день всяческіи вздоры на москалефиловъ! За по

слѣдную статью ты заслугиваешъ протрепанія самаго

большаго. Воръ ты и Геростратъ русскій, якого свѣтъ

не видалъ! Падлецъ!“ "

3. Въ „Батькóвщинѣ“ вычитавъ я, що „шаньскій

льокаѣ вмѣютъ лише на москвофілóвъ гавкати, хочь

мѣжь москвофілами е. такожь люде поряднй такъ зв.

старорусы, зъ котрыхъ ще можутъ бути народовцѣ,

коли они схочуть. А ось на польскіе правительство на

кинути ся, такъ якъ мы то вмѣемо, то штука!...“

4. Въ „Дѣлѣ“ товстый меценасъ-фейлетоністъ по

святивъ менѣ такій уступъ: „Мако вейска ера:

Жидóвскихъ сѣмь братóвъ Маковеѣвъ згинули за свóй

нарóдъ, дали зъ себе шкóру дерти и выривати языки.

А нашъ рускій Маковей умудривъ и не хоче зъ себе

дати шкóру дерти; тримaе ся шаньскои клямки и лиже

панамъ ноги. Такъ то низько упадае теперѣшна наша

молодѣжъ, що не знае нѣякого пожертвованя и недае

собѣ языка втяти, зъ чого, розумѣе ся, страшна кривда

для Русинóвъ“.

5. Листъ вóдъ д-ра Льва Масненького, мого допи

сувателя: „Дорогій! Вычитавъ я нинѣ вечеромъ въ

„Дѣлѣ“ напасть знаного меценаса на Васъ. Не дайте

ся тымъ вóдстрашити вóдъ чеснои роботы, яку ведете.

Не щадѣть нѣкого, лупѣть противникóвъ по головахъ,

щобы имъ ажь очи заступило. Опозиційники-идіоты!

Зъ такими людьми нема що делікатно обходити ся!

Дуже добре зробили Вы, що чѣшили такъ „файно“ О,
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декана Розбишацкого—добре ему такъ! Всѣмъ седуже

сподобало ся“.

6. Моя газета, звернена retour, а въ нѣй повинка

про О. декана Розбишацкого зачеркнена синимъ олов

цемъ, зъ замѣткою: „Остатна пóдлота! На що вы з6й

шли, редакторъ?! На доносчика! А мы такй надѣѣ

мали на васъ!“ "

7. Листъ вóдъ читателя: „Вашй „Образки зъ села“

прекрасній! Они навели мене на думку, що у насъ

ширене атисемітизму було бы дуже поплатне. Жиды

зъ Русинами не мають нѣчого спóльного, лише вы

зыскують насъ. Геть зъ ними до Палестины!“ и т. д.

8. Статя въ волоскóй часописи „Вukoviner Рost“:

„Тутешнй Украинцѣ спровадили собѣ зъ Галичины на

редактора правдиве галицке зѣленько. Сей заволока

ѣздить разомъ зъ рускими послами по вѣчахъ и агiтуе

противъ жидóвъ, котрй суть одинокимъ культурнымъ

елементомъ по селахъ.Такъ само въ недавныхъ „Образ

кахъ зъ села“ ширить вóнъ антисемітизмъ. Сумнѣваемо

ся дуже, чи на такóй небезпечнoй грѣ Русины добре

выйдуть“.

9. Листъ зъ села вóдъ вóдпочиваючого посла:

„Бóйте ся Бога, редакторъ! По що Вы помѣстили тій

„Образки зъ села?“ У насъ ще антисемітизмъ не на

часѣ, не треба дразнити жидóвъ. Затушуйте якось ту

справу! На иньше годжу ся. Отсе вы справдѣ по евро

пейски поступаете собѣ, що стараете ся станути по

надъ обома церквами, православною и уніятскою, а

допоминаете ся лише, абы обѣ церкви сповняли свою

задачу. Таке становище найрозумнѣйше! И се добре,

щочасомъдуховеньству выказуете его хибы. Сеу насъ

дуже потрѣбіе!“

10. Листъ вóдъ каноніка, що пише звычайно въ

„Душпастырѣ“: „Мы обуренй! Статя Ваша про новій

выборы до рады дежавнои п. з. „Шо робити?“ напи

сана зовсѣкъ въ радикал ьн6мъ дусѣ! Того мы по

- 74
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Васъ не сподѣвали ся... Про опозицію нашу пишете

такожъ такъ, якъ бы зъ нею хотѣли числити сія, або еи

пов жати. Се скандалъ! Мушу Вамъ признати ся, що

вóдъ якогось часу Ваша газета менѣ чимъ разъ меншe

подобае ся. Обстаете за православіемъ, а про обхóдъ

уніи берестейскои и про вѣче католицке здаете лише

холоднй справозданя! Мусите станути выразно на ста

новици католицкóмъ, противъ православія, инакше на

нашу помочь не можете числити. Духовенства не чѣ

пайте и похибокъ его не выволѣкайте на свѣтъ божій!

Надуховенствѣ опирае ся вся Русь!“ "

11. Уступъ зъ „Галичанина“ п. з. „Жалкіи типы

отрицательного достоинства“: Отвратительно смотрѣть

на то, якъ черновецкій органъ новоеристовъ кокетни

чаетъ съ іезуитами и съ польско-панскою политикою,

обчисленною на исковерканіе нашей Руси. Тѣ собо

лѣзнованія достойны типы, переполнены самими низ

кими инстинктами, тѣ агенты, работающіи въ пользу

іезуитско-польско-ягайлонской идеи, пренебрегаютъ

наши историческіи начала“ и т. д.

12. Уступъзъ радикального „ГромадскогоГолосу“;

„Паньскй лаполизы, зъ чоломъ, якъ въ быка, а лицемъ,

якъ пóдошва, и ихъ органы (тутъ вычислена п моя га

зета), що на хлопскихъ, справахъ розумѣють ся такъ,

якъ свиня на перцю, удають вóдъ часу до часу, що

имъ доля хлопска лежить такожь на серщи. Одна зъ

рептильныхъ часописей въ статьѣ: „Шо робити?“ вóдъ

котрои лизунь ствомъ ажь смердить, пова

жила ся такожь говорити про пяту курію выборчу,

коли мы тымчасомъ ту справу найлѣпшезъусѣхъ вже

розъяснили. Шо имъдо нашихъ хлопскихъ справъ мѣ

шати ся, коли тóлько мы на тóмъ розумѣемо ся най

лѣпше, а имъ лишь авансъ и посады въ головѣ?! Впро

чѣмъ такій самій дурнѣ и редакторы „Дѣла“.

13. Въ „Страхопудѣ“ находжу образокъ: На медве

дя наскочили собаки и гавкаютъ въ страшный способъ,
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Моя газета нарисована якъ якась собаказъ свинскимъ

рыломъ и „бреше“ на весь голосъ...

Перечитавши те все, мене взявъ до Русинóвъ ве

ликійжаль, котрый разомъ зо́ страшною спекоюзовсѣмъ

мене розбивъ. Боже мóй, думаю собѣ, якъ тутъ Руси

намъ догодити? Всѣ добрй, всѣ мудрй, а кождый го

ворить; инакше. Мушу я разъ имъ всѣмъ догодити!

Отъ я сѣвъ, написавъ заразъ и выдрукувавъ знамениту

СТ9IIIIIЬIО II, 3,

„Воскресене Великои Малы“.

Надворѣ страшна спека. Вакаціи. Жите політичне

на Руси на хвилю притихло;такожь мае вакаціи. Послы

нашй спочиваютъ въ холодку и набирають силы до

дальшои працѣ въ хосенъ безталаннои матери-Руси.

Дай имъ Боже вытримати! Въ таку пору варто розди

вити ся по горизонтѣ рускóмъ, чи на нѣмъ незбираютъ

ся якй хмары, и порадити, щодальше робити.

Призадумавшись глубоко надъ нашими вóдносина

ми, мы бачимо, що найрозумнѣйшою партіею у насъ

есть радикальна партія, хочь не дасть ся заперечити,

що дуже розумній суть и опозиційники, а вже понадъ

партію реалістовъ розумнѣйшои нема! Яка одна, така

друга и третя, всѣ себе разомъ дóповняють; однйтяг

нуть, другй пхаютъ, а вóзъ поступу, на котрóмъ сидитъ

Заплакана Мати, все посувае ся статочно напередъ.

На поли церковномъ мы собѣ рóднй братя, такъ

уніяты якъ и православнй. Однй мають свою едино

спасительну церковь, другй свою единоспасительну

церковь, и обѣ тій церкви повиннй любити ся, бо хто

якъ хто, а церкви, що стоять на сторожи любови ближ

нього, повиннй передовсѣмъ мѣжь собою любити ся.

Пѣле наше духовенство безъ выимки дуже красне

и патріотичне. Безъ него не оставъ бы ся и слѣдъ зъ

Русинóвъ на земли. Навѣть О. Розбишацкій то правди

вый учитель народу, бо вóнъ показуе на своихъ влас

. . 335

«.
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ныхъ поступкахъ, якъ люди не повиннй робити, а ся

метода науки, якъ звѣстно, уживана теперь у всѣхъ

школахъ. Такъ само всѣ тій чеснй и высокоповажаній;

священники, що за минувшій и за сей рóкъ завинили

намъ звышь 5000зр. шередшлаты—тотакожь патріоты,

бо они зъ пожертвованемъ читаютъ всяку газету, хочь

З31. Неи. Не 35411длатили,

Москвофілы самій твердй патріоты; нищити ихъ не

годить ся, бото наша найдорожша спадпцина по розум

ныхъ батькахъ, дорогоцѣнный антикъ, правдивый „ра

ритасъ“ рускій. Але щобы они були ще бóльшими

патріотами, томы радимо ихъ провóдникамъ заплатити

больше, нѣжь имъ платятъ Москалѣ, а тодѣ они по

збудутъ ся деякихъ своихъ хибъ, що насъ доси разили.

Зъ жидами радимо обходити ся делікатно. Коли

Мошко обóдре дурного Ивана такъ зручно, щодо кри

міналу не може дóстати ся, то Мошка варто за то по

цѣлувати; такій проворный и способный до житя еле

ментъ всюды потрѣбный. А дурного Ивана выпадае

такожь погладити по головцѣ за те, що тóлько лѣтъ

живъ и нѣчого не навчивъ ся; вóнъ же нашъ „меншій

братъ...“

Молодѣжи радимо, абы давала зъ себе въ потребѣ

шкóру дерти, якъ кору зъ березы, бо инакше шоросте

въ пѣре, и буде могла лѣтати. А она не смѣе лѣтати,

тóлько стояти коло своеи мамы пóсля слóвъ вѣщого

поета Грубопиского, котрый каже, що якъ молодцѣ

— стануть поузъ себе смѣло,

якъ пóдóймуть вóльніи руки,

вкóнчать святе, велике дѣло,

утихнуть стоны болко-муки

и середъ славы тіміяму

воскреснешь намъ, Велика Мамо!“ ")

Выдрукувавши таку патріотичну статью про Ве

*) Гл. Стрѣла ч. 2, 3
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лику Маму у своѣй газетѣ, я зъ нетерпеливостію че

кавъ на вóдзывъ рускои прасы и на признаня. Але тутъ

гóрко я розчарувавъ ся и побачивъ, що всѣмъ Руси

намъ нѣхто а нѣхто не догодить. И не то всѣмъ, але

навѣть сотцѣ, и не то сотцѣ, але навѣтъ десятьсомъ въ

рóвнóй мѣрѣ не догодишь! Даремна праця! Шо по тóй

статьѣ прійшло ся менѣ почути, зъ того можна бы

зложити цѣлый словарь самыхъ „крѣпкихъ“ слóвъ. Всѣ

рускй часописи приписали мою статью не мому добро

му серцю, що я всѣмъ хотѣвъ догодити, лише наслѣд

камъ спеки и моеи бездоннои глупоты, такъ що я ажъ

по тóмъ всѣмъ прійшовъ до розуму и, абы незатро

ювати собѣ дальше житя, рѣшивъ ся поѣхати далеко,

ажъ за море до Канады, щобъ замѣняти перо на плугъ

и орати тамошній степы, а вернути до „старого краю“

по довгихъ лѣтахъ зъ міліономъ. Тодѣ яу всѣхъ Руси

нóвъ будумудрый...

Черновцѣ а серпня 1вов. 1. . . I

Осипъ Маковей.

...---г7"?"хочесть?"—----...............

О

п А н щ и з н я н ы й хл ѣ в ъ.

(Оповѣданіе д-ра Ивана Франка.)

— «тымчаямкмель

Було се зимою въ початку 1896 року. По вѣчу въ

Перемышли запросили мене торецкій читальники, а

головно посолъ Новаковскій, поѣхати зъ ними до То

рокъ. Я давно бажавъ бути въТоркахъ и радо згодивъ

ся поѣхати, а двомилева ѣзда саньми по снѣгу, при

свѣтлѣ мѣсяця, була для менерадше принадною, нѣжь

страшною. Ѣхала насъ спора купка. Менѣ прійшло ся

сидѣти въ санкахъ Андрѣя Крицкого, старого селя

нина, котрого я пóзнавъ на вѣчахъ якъ доброго бесѣд

ника. Дорогою я пóзнавъ его щелѣпше якъ оповѣдача.

Мы мали часъ розбалакати ся, а Крицкій оповѣдавъ
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невтомимо. Вонъ знавъ всѣхъ въ селѣ, знавъ псторію

кождои хаты, кождого закутка, а память его сягала

хочь недалеко, а все таки пару лѣтъ по за 1848 рóкъ.

Про остатній роки панщины були его оповѣданія власне

найцѣкавѣйшй, найглубше запали менѣ вътямку. Мо

же колись менѣ вдасть ся списати ихъ въ цѣлости

(ч. Крицкій жіе доси й дай ему Боже ще жити много

лѣтъ!). А теперь я передаю зъ памяти одну частину

зъ его оповѣданя — не дословно, а такъ якъ вона

уформувала ся въ моѣй памяти.

Я ще бувъ молодый, коли панщину скасували —

оповѣдавъ Крицкій— только три роки я робивъ ея.

А про те буду тай три роки тямити доки мого житя.

Лютйчасы були, паночку! Теперѣшня молодѣжь, Богу

дякувати, не мае и понятя отóмъ, що тодѣ дѣялося.

И нехай не мае! Не треба ѣй мaти. Та де-що таки

повинна бы знати. Те, що вы розповѣли въ своихъ

„Панскихъ жартахъ“, то правда, алето не вся правда.

Вы того, пане, не могли знати докладно, бо васъ тодѣ

ще на свѣтѣ не було. А хто того самъ не бачивъ на

свои очи, той не можe собѣ тетакъ легко змѣркувати.

Подивѣть ся на нашій поля, пане! Богу дякувати,

землиця благословенна, навѣть найбѣднѣйшій може

жити, коли тóлько мае пару здоровыхъ рукъ и охоту

до працѣ. Еміраційной горячки ще тутъ не знаемо.

Ѣмо хлѣбъ житный або пшеничный, вóвсомъ конѣ го

дуемо, голоду не терпимо. Маемо свое тягло, свои

кованій возы, маемо въ селѣ школу, читальню, склепъ

громадскій, а за те не маемо анѣ одного жида. Однымъ

словомъ, стоимо, на власныхъ ногахъ, о скóлько то въ

Галичинѣ хлопъ може стояти на власныхъ ногахъ.

Та не пытайте мене, якъ тутъ выглядало передъ

1848 рокомъ! Досыть вамъ буде лишь тóлько сказати,

пцо въ цѣлбмъ селѣ не було анѣ однисѣнького воза.

Тóлько у пана були возы, а у хлопóвъ тóлько сани.

Саньми звозили лѣтомъ збóже до стодóлъ и сѣно до
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стогóвъ, на саняхъ вывозили обóрникъ на поле, на

саняхъ чи лѣто чизима вывозили й умерлыхъ на клад

бище.

Ну, та вмерлому байдуже. А якъ жили живай! Я

тóлько про себе скажу. Мóй тато бувъ зъ Медики ро

домъ, мавъ двохъ братóвъ— усѣ три були хлопцѣ

гарнй, способнй. Взявъ панъ одногододвора за льокая,

поѣхавъ зъ нимъ до Бродóвъ и тамъ програвъ его въ

карты другому панови. Пе й доси десь тамъ въ Брóд

щинѣ е фамилія Крицкихъ—то нашй свояки. Вернувъ

панъ до дому, взявъ другого брата до двора, поѣхавъ

зъ нимъ до Варшавы и зновь десь его запропастивъ.

То мóй тато бачить, що й его жде таке саме, взявъ

тай утѣкъ сюды до Торокъ. Нѣбы то подъ однымъ

паномъ було, але все воно дальше вóдъ пана и якось

такъ ему минуло ся. Бѣдувавъ тато дуже, оженивъ ся

бѣдно, не було зъ чого жити, а тутъ на панщину го

нять. Ледво менѣ дванайцять лѣтъ минуло, мусѣвъ я

йти на панщину. Ой назнавъ ся я за три роки всяко

го знущаня! Не дай Боже й згадувати!... Та я не про

себе вамъ розповѣмъ.

Бувъ у насъ въ селѣ бѣдный та нещасливый чо

ловѣкъ, Онопрѣемъ звали. Таки на правду, що бувъ и

бѣдный и нещасливый. Нынѣ нѣбы то и бѣднѣйшій

буваютъ и живутъ на свѣтѣ, халупники безъ кроку

поля, навѣтъ комбрники мѣжь людми по людски вы

глядають. Тодѣнете було. Онопрѣй мавъ хатину, мавъ

огородецъ, мавъ пóвъ прута поля. Теперь бы то бувъ

сякій такій господарь, а тодѣ называвъ ея пѣшакъ.

Якъ нынѣ бачу его! Згорбленый, зъ запалыми очима и

лицемъ такои краски, якъ земля свята, босый зимою

и лѣтомъ, безъ капелюха анѣ шапки, принаймѣ я нѣ

коли не бачивъ, щобы голова у него була-чимъ небудь

накрыта;—сорочка груба зъ мѣхового полотна, чорна

якъ стеля въ курнбй хатѣ; поверхъ сорочки стара, зъ

долины обогнила и обшарпана веретянка, пóдперезана
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ликомъ, або перевесломъ,— отсе була вся его одѣжъ,

чи то зима чи лѣто. Всез6гнутый ходивъ. усезвóльна,

ледво лѣзъ, усе щось жвавъ у ротѣ и все голодный

бувъ. Мы хлопцѣ чи то пасучи панскй вóвцѣ, чи ро

блячи яку другу роботу, неразъ смѣяли ся зъ него,

дразнили его. Вбнъ нѣколи не вгнѣвавъ ся, не пóднѣсъ

голосу, а все якось такъ покорно, такимъ приниженымъ

та прибитымъ голосомъ вóдповѣдавъ:

—Такъ, дѣтоньки, такъ! Жартуйте здорова. А

хлѣбця дайте, бо бóгме, що ще-мъ его, святого, сего

дня въ ротѣ не мавъ... -

— А що-жь вы разъ у разъ жвете, Онопрѣю? —

пытаемо бувало.

— Етъ!—вóдповѣдавъ вóнъ неохóтно и понурив

ши голову важко зóтхавъ.

— Онопрѣй жвачку жве! жвачку жве!— крикне

було дехто зъ пастухóвъ. Другій пóдхоплять, регóтъ

поде по толoцѣ, а Онопрѣй нѣчого, водверне ся тай

шкандыбае до своеи роботы. Разъ тóлько я бачивъ, що

вóнъ тайкомъ отиравъ собѣ очи бруднымъ рукавомъ

своеи веретянки.

Жѣнка у него була зла, такъ говорили въ селѣ.

На выглядъ не можна було того по нѣй пóзнати, бо

молодиця була вродлива, здорова, румяна и весела.

Тóлько пóзнѣйше я зрозумѣвъ, яка лиха доля спару

вала ихъ обое. Онопрѣй довго парубкувавъ, служивъ

при дворѣ, свого не мавъ нѣчого, ажь наразъ панъ

казавъ ему брати Марту. Се було его нещасте, бо

Марта взяла его подъ ноги, притлумила, прибила до

землѣ, морила голодомъ, навѣтъ казали, що била его

вечерами, а сама бѣгала за двораками. За такою жѣн

кою Онопрѣй пвидко постарѣвъ ся, згорбивъ ся, по

жовкъ, и з6вявъ, зробивъ ся „гусячимъ повѣтріемъ“,

якъ казали въ селѣ.

Не знаю вже, по якому тамъ инвентару, досить,

що Онопрѣй, хочь нѣбы-то господарь, а не наймитъ,
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бувъ майже день у день на панщинѣ. Здаеть ся, що

жѣнка гонила его сама робити понадъ приписъ платнй

днѣ. Та яка то его робота була? У бѣдалахи не було

силы за хруща, и коли другй не допомогли емучи то

на загонѣ чи въ стодолѣ, то атаманъ не жалувавъ на

гайки, бивъ, копавъ ногами, ажь кости у староготрѣ

щали. А вóнъ терпѣвъ, анѣ пары зъ устъ не пускаючи.

И диво! Неразъ здавало ся, що не встане вóдъ тыхъ

нелюдскихъ побоѣвъ, що всѣ кости у него поломанй

—ажь нѣ! Полежить троха, постогне тихенько, а далѣ

встане, тай зновь помаленьку починае: порпати ся, нѣ

бы то робити щось, не пвидше и нелѣпше якъ и пе

редъ бійкою. . .

Одного разу—якъ нынѣ тямлю и до смерти того

не забуду—було якось коло полудня. Саме пшеничнй.

жнива були. Выгнали людей громаду на панскій ланъ

и власне вже одинъ выжали. Треба було йти надругій

ланъ, ажь генъ на другóмъ кóнци поля, за гостинцемъ.

Вы пане не думайте, що така проста рѣчь була перей

ти зъ одного лану на другій. То нынѣ люде перехо- I

дять зъ нивы на ниву, серпами поблыскують, вóдды

хаютъ повными грудьми, простують крижѣ, перекли

каютъ ся, витають ся, жартують або про здоровле

пытають. Тодѣ не те було. Паны все лоточили своихъ

наставникóвъ; не вмѣете порядку держати, часу бога

то тратите, поки зъ одного лану на другій перелѣзете.

А наставникамъ то що? Вони на коняхъ, нагайки въ

рукахъ... То скоро одного лану дóжнуть, заразъ кри

чать;

— Ану, що духу надругій ланъ! Далѣ!

И пускаютъ конѣ трапомъ, а всѣхъ женцѣвъ ста

рыхъ и малыхъ, середъ сквару и спраги, середъ куря

вы чи дощу женутъ передъ собою. Втомленй важкою

працею, не вспѣвши вóддыхнути люде бѣжать, що

можуть выскочити. Звѣсно, пцо молоде, та сильне, те

бѣжить напередъ, кричить, вóвкае, регоче ся, такъ, що
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здалека думавъ бы, що яке сполошeне весѣле жене по

полю. Але вагóтнй жѣнки, старій бабы та дѣти не мо

жутъ надужати, лишаютъ ся зъ заду. Ой, гóрка ихъ

доля! Атаманъ на кони за ними, пере нагайкою, не

пытае, чи по плечахъ, чи по головѣ. Бѣжать бѣднй,

падутъ у ровы та борозды, неразъ пóдъ кóнскй копыта.

Ой пане, кóлько то разовъ я бачивъ, якъ вагóтнй

жѣнки отакъ падали, а вставши мали на плечахъ со

рочку пописану червоными басаманами! Се нагайка

крóзь полотно тѣло попрогрызала.

Отже разъ гнали отакъ громадузъ одного лану на

другій. Бѣгли людонькове полевою стежкою, задыханй,

червоній, присыпаній пыломъ, очи кровю поналиванй,

бо спека була велика. Я стоявъ край дороги, пасъ

панскій конѣ на перелозѣ. Пробѣгли по-при мене на

сампередъ парубки, далѣ дѣвчата, потомъ чоловѣки, а

зъ заду стариня ногами набивае. И Онопрѣй бувъ мѣжь

ними, та вóнъ на самомъ задѣ лишивъ ся. Такъ и

видно, якъ колѣна подъ нимъ дилькочуть а роззявленй

уста силують ся захопити якъ мога бóльше повѣтря.

Та де тобѣ, не може бѣдолаха за другими наспѣти. А

атаманъ ось-ось за нимъ на кони. Пе хвилька, ажъ

тутъ якъ не роздасть ся крикъ:

— Рrgdzej chamie, рredzej!

И рóвночасно свиснула нагайка, чорною гадюкою

блыснула въ повѣтрѣ и обвила ея довкола голыхъ по

колѣна. Онопрѣевыхъ нбгъ. Легенькій ляскъ, зновь

блыснула въ повѣтрѣ нагайка и зновь окрутила, голй

ноги старого. Вбнъ тóлько ойкнувъ и поваливъ ся на

землю, а на ногахъ водъ разу выступили два широкій

червонй перстенѣ и зъ нихъ помалу почала выступати

кровь. .

Атаманъ зупинивъ коня.

—Vistavaj drabie!— кричавъ доОнопрѣя.

Той звóльна, натужуючи ся, почавъ пóднимати ся

до горы. Въ тóй хвили нагайка ще разъ оперезала его
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плечѣ. Вбнъ похиливъ ся мовь зóгнута лоза и въ тóй

хвили щось чорне та тверде выпало у него зъ за па

зухи и покотило ся до рова. Онопрѣй сягнувъ рукою,

по свою згубу, та не встигъ захопити еи на лету.

— Со tо jest? — крикнувъ атаманъ бачучи его

рухъ.

— Та...та...такъ —лепотѣвъОношрѣй.

— Роdejm i роdaj tu!— кричавъ атаманъ.

Онопрѣй, усе щезгорбленый, весь тремтячи, злѣзъ

до рова, пóднявъ и подавъ атаманови те, що выпало

у него зъ-за пазухи. Атаманъ довго придивлявъ, ся

тому предметови, а Онопрѣй стоявъ передъ нимъ безъ

папки, зложивши руки на груди мовъ до молитвы. Я

не зводивъ очей, зъ его ногъ. Колѣна разъ у разъ

дилькотѣли мовъ у чоловѣка, що дуже змерзъ, а зъ

червоныхъ перстенѣвъ на худыхъ та чорныхъ вóдъ

бруду литкахъ тоненькими смужками плыла въ долину

кровь и швидко всякала въ сѣрый пылъдороги.

— Со tо jest? —запытавъ нарештѣ атаманъ Оно

прѣя.

— Та...та...то...то хлѣбъ.

— Со? Сhleb?

— Ну, такъ, мóй хлѣбъ. Я такій ѣмъ. У другихъ

людей то макухъ, ау мене, паночку, хлѣбъ.

Атаманъ ще хвалю, державъ Онопрѣѣвъ хлѣбъ у

руцѣ, оглядавъ его, нюхавъ, адалѣ рука въ него якось

дивно задрожала, вóнъ шпурнувъ тымъ хлѣбомъ геть

на поле, швидко выдобувъ зъ кишенѣ хустку и почaвъ

обтирати собѣ очи. Навѣть вóнъ розплакавъ ся...

Знаете, пане, повѣдають, що десь колись Панъ

Бóгъ зробивъ таке чудо, пцо заставивъ камѣне плакати,

Певно, що то чудо було, божа сила. Але, я грѣшный

чоловѣкъ, думаю, по то було бóльше чудо, коли отой

нашъ атаманъ заплакавъ надъ Онопрѣевымъ хлѣбомъ,

Я малый тодѣ бувъ, чотирнацять лѣтъ. а якъ побачивъ

его сльозы, того чоловѣка сльозы, пцо бувъ для насъ,
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якъ огонь, якъ звѣръ безъ серця, то мене щось шпиг

нуло мовъ ножемъ у серце. Я до тои хвилѣ нѣчо не

розумѣвъ, но застановлявъ ся: казали робити, я робивъ,

били, я терпѣвъ, бо бачивъ, що й другй такъ само

роблять. Я и не думавъ, щобъ то могло бути инакше,

навѣтъ не розумѣвъ, чи то зле такъчидобре. Против

но, неразъ менѣ говорили, що то такъ треба, що такъ

Панъ Богъ давъ, що хлопъ лѣнивый и треба гнати его

до працѣ. Але отй атаманскій сльозы вóдъ разу все въ

моѣй душѣ перевернули. Я пóзнавъ, що мусить бути

страшне зло, страшна кривда на свѣтѣ, коли навѣть

такій звѣръ мусить надъ неюзаплакати.

Атаманъ помовчавъ хвилю, ще разъ обтеръ "очи

хустиною, а потóмъ вынявши зъ череса якійсь грóшъ

кинувъ его Онопрѣеви и сказавъ:

— Na masz! Іdi dо Кarezmу i Кuр sobie chleba! А

zaraz tam vуchodi dо robotу!

И не дожидаючи довше затявъ коня и пóгнавъ за

женцями, а Онопрѣй понуривши голову та не озыра

ючи навѣть закровавленыхъ нбгъ, поткопавъ дорогою

до села. А коли геть вóдóйшовъ, я пóднявъ его той

хлѣбъ и сховавъ его за пазуху. Зъ разу я думавъ на

смѣхъ показати его другимъ пастухамъ, щобы побачи

ли, яку то жвачку жве що дня старый Онопрѣй, але

коли я взявъ макухъу руку, пронявъ мене такій жаль,

що я и собѣ-жь отамъ середъ поля, при панскихъ ко

няхъ, заплакавъ мовъ мала дитина. И прійшовши ве

черомъ до дому, я сховавъ той макухъ у скрытку за

стрѣхою и держу его до нынѣ и внукамъ своимълишу

на памятку. "

То вже були остатній панщизнянй жнива. ОВели

цѣдни потóмъ скасували панщину и люде вже весну

вали на своѣмъ. Старый Онопрѣй не врадувавъ ся, все

однакій бувъ.

— По вже менѣ свобода!—збтхавъ вóнъ.—Будь

тe собѣ свободнй, а мое вже пропало.
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Одного цетóлько бажавъ: покушати свого власно

го житного хлѣба...

— Отъ бы менѣ хлѣбця житного зъ власного поля

покушати!—говоривъ неразъ.—Можебы я ажь тодѣ

засмакувавъ свободу.

Жнива надходили. Жито вродило на чудо, высше

хлопа, а колосъ якъ праникъ. Старый Онопрѣйдень у

день рано выбѣгавъ на свóй загóнъ, придивлявъ ся

свому житу, зó страхомъ слѣдивъ кожду хмару, зры

вавъ колосокъ и выдушувавъ зернятко, чи вже можна

жати. Дóждавъ ся нарештѣ, затвердло зерно, пополо

вѣло стебло, похилило ся въ низъ. Ше люде й не зби

рали ся на жниво, а старый Онопрѣй одного дня взявъ

сершъ тай пóшовъ на свóй загóнъ.

— Выжну два, три снопы, вытовчу зерно, змелю

нажорнахъ, абы тóлько покоштувати хлѣбця святого.

Вечерѣло. Я ще зъ однымъ хлопцемъ вертавъ зъ

поля вóдъ сѣна. Идемо стежкою помѣжь жита, роз

мовляемо, ажъ глянь, передъ нами щось повзе та ше

лестить. Подбѣгаемо близше —а ее старый Онопрѣй.

Нажавъ три снопы жита, поклавъ одинъ на голову,

другій на одно плече, а третій на друге, згорбивъ

ся въ двое и лѣзе до дому. Снопы великій, жито врод

ливе, такъ, що колосе. ажь землею за нимъ тягне ся.

Идемо за нимъ розмовляемо, жартуемо, и все то одинъ

то другій нѣбы не навимысне стане ему на колосокъ.

А у него й на стóлько силы нема, щобъ вóдорвати

колосокъ вóдъ стебла; за кождымъ разомъ стане и не

обертаючи ся, жалобно-спокóйнымъ голосомъ каже:

— Ей хлопчики, та дайте спокóй! Адже се хлѣбецъ

святый!

Жаль намъ его стало, мы перестали ему збытки

робити, а далѣ я сказавъ:

— Дайте, татусю, я вамъ, занесу тій снопы до

хаты!

— Нѣ, сынку, вже я самъ!
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Провели мы его ажъ до хаты. Жѣнки его не було

дома, дверѣ були засуненй зъ середины. Поки мы

найшли деревляный ключь пóдъ стрѣхою, поки ко

домкнули дверѣ, Онопрѣй стоявъ усе ще держачи

снопы на собѣ. А коли дверѣ отворили ся, вонъ якось

прожогомъ кинувъ ся до середины, та спотикнувъ ея

на порозѣ и тихенько, разомъ зо́ сношами впавъ на

землю. Такъ немовь бы присѣвъ. Итихо. Снопы вкры

ли его.

— По вамъ татусю?—пытаемо зъ-надвору.

Не вóдповѣдавъ. Вбѣгли мы до сѣней, водкинули

снопы, а вóнъ лежитъ на земли, лицемъ въ низъ, не

живый. "

Не дочекавъ покоштувати свободного хлѣба!...

- . " Въ „Житія и Слова“,

-—-——-ччаѣч499-44494.—
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Малый Миколка не мóгъ анѣ разъ заснути. Вонъ

занадто задивлювавъ ся на ясне промѣне заходячого

сонця, що выйшло саме изъ за хмары и впало на его

колыску и на него самого. Сестра его Оленка, дѣвчин

ка лѣтъ дванайцяти гойдала и приспѣвувала ему. Она

заступала маму.

Нынѣ мала зъ нимъ богато журбы. Мусѣла его

годовати, вóдтакъ бавити, потóмъ утихомирювати и

гойдати въ колысцѣ, котра звисала изъ стелѣ на двохъ

брудныхъ мотузкахъ. Миколка особливе любивъ колы

сатись. Спокóйно, выдовкeныйу весь свой рóстъ вóнъ

колыше ся и дивить ся въ мотузки и въ стелю и га

дае собѣ, що гойдавъ бы ся радо цѣле свое жите т. е.

доти, доки вóнъ схоче, щобы его Оленка чи мама ко

ЛЫС31.181,
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Оленка вже стала нетерпелива. Вже хотѣла брат

чика вдарити по малыхъ рожевыхъ пальчикахъ... Але

Миколка, немовь прочуваючи, яка чекае его кара, вло- .

живъ пальцѣ до губы... Оленка засмѣялась и почала

скорше его колысати, щобы водорвати вóдь свѣтла...

 

III. КАт. РусскА ПЕРВОВЪ ВЪ IIIТТ0ВУР11, 114.

Але Миколка не бажавъ собѣ такого и почавъ голосно

плакати въ тóй цѣли, щобы Оленка зрозумѣла, що вонъ

не понимае такого годаня. Посля него оно повинно

бути спокойне, повольне, навѣтъ розважне, а не ран

товне, напастливe. Оленка пóзнала, чого вонъ хоче, и
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вволила его волю. На еѣ думку навернулась пѣсонька,

кстру мама часто спѣвала и котру, здае ся, сама скла

ла при печѣрнóй тишѣ, повернувши певно изъ двора

безъ грошей. Пѣсня ішла такъ:

Ой люлі, лю́лі, моя дитино

И въдень и въ ночи.

Якъ пóйдешь на ланъ жито жати,

То незможешь лячи

Плечѣ зболять и ноги збслабнуть

И змагае ся рученька права.

Ой спи мóй сыну, ой спи соколе

Ты мóй хорошій мовъ пава.

Оленка спѣвала пѣсню поволи, затягаючи при

кóнци кождои стрóчки. Миколка звернувъ ся мыслею

до пѣснѣ, властиво до мельодіи, и вже не интересува

ло его свѣтло. нѣ навѣть мотузки, нѣ стеля. Лице его

було звернене до сестрички, котра спѣвала и спѣвала.

Дрѣмота ошановувала Миколку поволи, дрѣмота, най

пріемнѣйша въ свѣтѣ, именно навѣяна тужною пóдъ

нóсъ вóдспѣваною пѣснею. Очи склеѣлись и вже спавъ..

Оленка перестала гойдати... Миколка прокинувъ ся,

бо вóнъ въ глубинѣ душѣ розумѣвъ, що сестра хоче

его одурити. Прокинувъ ся, глянувъ на около себе и

заплакавъ. Оленка кинулась до колыски, и гойдала

доти, доки не впевниласъ, що братчикъ на добре за

снувъ.

Сонце сховало ся и темна хмара налягла свѣтъ.

Вѣтеръ бурливый схоплювавъ ся и надумувавъ ся не

добрый надъ тымъ, якъ бы звернути хатинку, де мѣсти

ла ся сѣмя зложена изъ мамы на имя Гаіаны, дѣвчины

Оленки и хлопчика Миколки. Чоловѣкъ Ганны померъ

томудва роки, рубаючи въ панскóмъ гаю дрова. Смерть

его була дуже ненадѣйна и споводована, якъ казавъ

панскій гаевый, его власною неосторожностію. Кóлько

въ тóмъ правды, не можь було розсудити, бо при его

смерти не було нѣкого крóмъ него самого, гаeвого и
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одного хлопазъ чужого села, котрый нѣчо певного про

смерть мужа Ганны не вѣдавъ. "

По его похоронахъ доля дѣтей лежала тóлько въ

рукахъ Ганны. Такъ е! въ рукахъ, бо грунту мала она

лшшь цятиночку, отже мусѣла заробляти. Кóлькоднѣвъ

она не переходила въ людскій,чи панскій поля! Кóлько

днѣвъ она сама мало що ѣла, щобъ дѣтямъ не брако

вало картофель, а часомъ, хотьдуже-дуже рѣдкотепло

го молока и окраець хлѣба! А мозолѣ зъ рукъ Ганны

не злазили. И не спала она на подушкахъ! Она-бъ

навѣть незнала, якъ положитись на подушщѣ!

Сегодня онатакожь працюе. Панъ молотитъ збóже,

а она вóдгортае солому вóдъ машины. Въ вечеръ мае

прійти до дому зъ грóшми, бо выплата. Коли выпла

тятъ за цѣлый тыждень, дóстане разомъ 90 кр., раху

ючи по 15 кр. денно. Она купить хлѣба (бо завтра

недѣля), булочку для Миколки, пшона двѣ кварты,

соли пóвъ топки, дастъ завтра на акафістъ, а решта

СхОВ344В.

Дрова вправдѣ вже выйшли нынѣ, однако она собѣ

порадить. Хоть она боитъ ся гаeвого панского и боить

ся грѣхъ брати на душу; але найдѣе ся щохоче! Она

не може дати Оленцѣ и Миколочцѣ, тому малому Ми

колочцѣ змерзнути. Колись ту не бучо чимъ запалити

и вóнъ змерзъ бѣдный, ажъ посинѣвъ... Тои ночи спали

они всѣ трое на тапчашѣ разомъ, а таки имъ було

зимно. Пе кобы була загата! а то, пожаль ся Боже и

того нема. Хотѣла собѣ купити соломы, або пожичити

въ сусѣда, та калóвъ якось не було! Если бы мала

плóтъ коло хаты, булабъ повыломлювала на загату, бо

на що колóвъ въ плотѣ, количоловѣкъ мерзне?

По дрова до панского лѣса пóйде зъ Оленкою. У

двóйку бóльше заберутъ и на довше буде. ТомуОлен

ка такъ бажала скоро заколысати Миколку. Обѣ они

стрѣтять ся въ лѣсѣ, на тóмъ мѣсци, де чоловѣкъ еѣ

погибъ. Оленка прійде зъ дому, а Ганна зъдвора вóдъ

59
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машины. Але Оленка мусить вбратись въ кожухъ та

тóвъ, кравцемъ Гупаломъ прикроеный на Оленку, и

чоботы татовй, котрй лагодивъ ся швещь Тимко пере

робити на ню, однакожь жадавъ вóдъ Ганны цѣлыхъ

двѣ шѣстки, а Ганна не мала вóдразу тóлько грошей.

И такъ она пойдеу справдѣшныхъ татовыхъ чоботахъ.

Она вбересь въ кожухъ такій великій! Шо за радóсть

для неи! Ихлопцѣзъ сусѣдныхъ хатъ такого не мають!

Сокиру возьме вóдъ Гриця. Та сокира — то ихъ

власна, а Гриць пожичивъ.

Она вже вбралась въ чоботы и кожухъ и просто

пóйшла до Гриця. Вóнъ самe поравъ ся коло худобы.

„Добрый вечерътатуню“—промовила до него Оленка.

„Добрый вечеръ“ — вóдповѣвъ Гриць и обернувъ ся

по-за себе, щобы подивитись, хто то такій его здоро

вить. „А що ты скажешь доброго?“ „Та мамунція про

сили вóддати имъ сокиру... Вамъ вже чей не треба!“

„А не треба... Чекай, най коровамъ дамь ѣсти!" Ста

рый позакладавъ коровамъ соломы, а вóдтакъ пбйшовъ

спровола за сокирою. „А на що тобѣ?“ „Мама казали,

бо будемо полѣна рубати; трохи ще намъ збстало ся

изъ тои фѣры, що мы брали передъ Рóздвомъ у пана“.

Сй слова промовила она гладко и такъ скоро, що й

сама повѣрила въ ихъ правду, але тóлько на хвилеч

ку. По тóй хвили неправда стала передъ нею чимсъ

великимъ, чого она ясно не видѣла, а чого она дуже

бояла ся и она засоромилась.

Вѣтеръ не втихавъ, а зъ бóльшою силою, якъ пе

редъ тымъ, гнавъ ся по поли, зупнювавъ ся на хатахъ,

свиставъ въ щелинахъ, трѣскавъ отвореными дверми.

Оленка мало не впала на улици, котра вела просто въ

недалечкій лѣсъ, такъ нею закрутило. Але она не бо

ялась вѣтру. Иншимъ разомъ она бы въ такій часъ и

не выйшла зъ хаты, однакъ теперь, коли она пустилась

ити ити, щобы зустрѣнутись зъ матерію, котра певне

вже еи дожидала, коли она почула въ собѣ силу ити и
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то напротивъ вѣтру она не могла вернутись. А до

того она иде на то мѣсце, де тато згинувъ. Она буде

видѣти, якъ тe мѣсце выглядае въ зимѣ пбдъ кушою

снѣгу.... Якъ тамъ татови лежати? Чи тепло ему? А

коли тепло, то варта бы посидѣти зъ татомъ и пого

ворити и послухати его оповѣдань про щитановъ, 119

жидовъ, диковъ... А коли зимно татови, то она отвѣ

его своимъ тѣломъ, бо вóнъ не може МерзнуТИ.

Дѣвчина прискорила ходу. Снѣгъ мягкій, пухкій,

подобавъ ся еѣ надзвычайно. Она поринала 10939мѣ 449

своими чоботми въ него по колѣна, а потóмъ вытягала

назадъ и ноги и чоботы. Та безнастанна робота, що

скóнчила ся коло лѣса, де снѣгу було о МНОГО МОН119,

подобала ея Оленцѣ ще больше. Она зъ пріемностію

пхала сама свои ноги глубоко въ снѣгъ, щобы водтакъ

ихъ вытягнути и часомъ оглянутись и подивитисъ, як9919

ямъ наробила она въ снѣгу и якъ скоро вѣтеръ ихъ

задувае.

до гаю пріiішла дуже змучена; а навѣтъ запрѣля

пóдъ пахвами. За тeтварь була цѣлкомъ румяна, 4 ОчИ

бóльшй и свѣтлѣйшій.

Прійшовши на тe мѣсце, де умеръ еѣ тато, она

була рада зъ того, що переборола ся изъ вѣтромъ и

изъ снѣгомъ, чого, здавало ся, еѣ, не втявъ бы навѣтъ

„ксьoндзóвъ“ паничь, котрый на цѣлесело вславивъ Фи

бувъ рóжными збытками. Она обернулась и почула, 19.

еѣ о много лекше стояти зверненою въ противну сто

рону, бо вѣтеръ не смаливъ лиця.

Нóчь темна надходила, незупинена сонцемъ и Не

освѣчена зорями. Хмары рушали огромній по темномъ

небосклонѣ и все робилось темнѣйше.

Оленка дивилась въ лѣсъ итой стававъ темнѣйшій

и бóльше понурый и она пустилась втѣкати назадъ,

Але, зробивши ледвe кóлька крокóвъ, почула, шо со

киры нема пóдъ кожухомъ. Она станула и роздуму вала;

Чи взяла, чи не взяла? Певне, що взяла, бо памяти Ве
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що тримала ще еѣ недалеко передъ лѣсомъ. Мусѣла

загубити. И ясно стало еѣ, що она нерозумно поступи

ла, коли бавила ся робленемъ ямъ въ снѣгу. По мама

скаже? И она кинулась шукати сокиры. Але що нóчь

насувалась чорна, то не змогла навѣтъ узрѣти кóлька

крокóвъ напередъ себе. Она стала и заплакала, а вóд

такъ нагадавши собѣ, що мама певно прійшла, закри

чала сильно; мамо, и повернулась тамъ, де мали обѣ

стрѣтитисъ. Она вернулась на умовлене мѣсце зъ тою

вѣрою, що мама вже прійшла, Оглянулась, а коло неи

крóмъ ночи нѣкого не було. „Якъ нема, то певно прій

дуть“ псгадала. „А якъ не прійде, то буде стояти зъ

замкнеными очима и буде чекати, доки тато не прійде

и не забере вѣ зъ собою. Вбнъ певно такій, якъ бувъ

зажитялагóдный, зъ усмѣхненымъ лицемъ!“ Она огля

нулась и зновь темнота настрашила Оленку. Она нѣ

чого не видитъ, лишь чуе, що серце еѣ дуже бе ся и

цо ноги зачинаютъ болѣти. Вѣтеръ прорвавъ ся вълѣсъ

и зморозивъ еѣ руки. Она сховала ихъ пóдъ кожухъ и

все тримала дальше очи замкненй, щобы не подивитись

въ лѣсъ. Може въ тóмъ лѣсѣ якй розбóйники? Атакъ

она не видитъ, хоть-бы були коло неи самои.

Нагле почула снѣгъ на своѣй твари. Отворила очи

и переконалась, що паде снѣгъ, снѣгъ такій, якій па

давъ тому три тыжнѣ, коли мама пóйшла на торгъ,

щобъ купити порося. Тогды не вышавъ добрый торгъ

и мама его не купила. А Оленка такъ любила малй,

бѣлй, товстенькй поросятка! .

Крóзь купу снѣгу, що падавъ великими, густыми

платками, узрѣла онатемноту и заплакала. Слезы, що

точили ся по тоненькихъ цокахъ не доплывали до

борóдки, бо вѣтеръ вóдносивъ ихъ геть-геть. Они мѣ

шали ся изъ снѣгомъ и потóмъ прилѣтали назадъ и

били еи о лице. Плачь еѣ зновь прилучувавъ ся до

стогону вѣтру, та черезъ плачь и вѣтеръ стававъ жа

лóбнѣйшій и грóзнѣйшій.
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Минуло чверть годины а она все плакала, а снѣгъ

все падавъ; наоколо неи насыпавъ вже велику купу.

Она уйняла на хвильку слезы и побачила зъ перестра

хомъ, що снѣгъ хоче еѣ цѣлкомъ засыпати. Засукала

рукавы кожуха и почала вóдкидувати его наоколо себе.

Руки еѣ ставали горячій.

За кóлька хвилъ коло неи було такъ мало снѣгу,

що, здавало ся, вóнъ и не падавъ, Еѣ було пріемно.

Она замкнула зновь очи и почула, що зимно еѣ цѣл

комъ не доскулюе, противно, еѣ тепло зробило ся на

цѣлóмъ тѣлѣ. Она стала спокóйною. Дорога, котру пе

рейшла, слезы, котрй выплакала, зимно, котре пере

несла, уклали еѣ до сну.

Оленка заснула. И приснивъ ся Оленцѣ сонъ. Ви

дить ся еѣ, що Миколка вже школярь и що вóнъ иде

лугомъза худобою панскою и выгравае; але такъ ладно

грае, що ажъ дякъ Охримъ заслухавъ ся, а мама Ганна

росплакала ся. "

Тымчасомъ мама десь на поли нече бульбу и по

требуе дровъ; просить Миколки, щобы давъ сопѣлку

свою, а вóнъ не хоче. И мама плаче, теперь вже зъ

жалю, и текутъ слезы мамѣ, немовъ бѣлій пацьорки...

Тй пацьорки падуть на Миколку, котрый изъ школяра

зновь зробивъ ся маленькимъ, и вóнъ пробуджуе ся и

кричитъ: Оленка!... А Оленки нема; она вълѣсѣ, пóй

шла за дровами изаснула. Иеѣтакъ добре, такъ тепло,

Боже! - -

А тымчасомъ вѣтеръ несе цѣлу хмару снѣгу на

Оленку. Снѣжнй великій плястинки немовь бють ся

мѣжь собою за те, хто зъ нихъ скорше дотроне ся до

Оленки, за те, хто зъ нихъ скорше еѣ поцѣлуе. А она

бѣдна о тóмъ нѣчо не знае. Она спитъ такъ твердо, що

коли бы на ню и камѣне летѣло, она бы сердега не

чула.
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Ганна, выйшовши зъ двора, пустилась було йти

на умовлене мѣсце, та не дóйшла. Гаевый, котрый

добре знавъ звычаѣ Ганны, ишовъ за нею слѣдомъ и

нѣмъ она дóйшла до лѣса, вóнъ напавъ на ню, казавъ

вóддати грошѣ и наганьбивъ еѣ дуже. Ганна просилась,

та нѣчо не помогло. Мусѣла вóддати тыхъ 90 кр., бо

гаевый настрашивъ, що заплатить еще бóльшеза безу

пинну крадѣжь въ панскóмъ лѣсѣ. И она выняла гро

шѣ и дала. Самажь, не маючи вже въ думцѣ дровъ,

повернулась додому. Въ хатѣ застала тóлько Миколку,

котрый пóднявши ся зъ колыски, кричавъ, що стало

силы. Оленки не було въ дома, и Ганна догадалась, що

зъ нею сталось. Але хтожъ бы мóгъ на мѣсци Ганны

вóдгадати, де тѣло Оленки спочивае Р

А III. II. II. II. II А

Краипо мнимои свободы!

Я думавъ щастей въ тебе 6:

нечути стонбвъ, не видно горя

и въ любвѣ братнбй пливе жите.

Ажь тутъ, якъ и въ старбмъ краю

богачи панують;

всюды доляръ всемогучій,

а бѣдни бѣдуютъ.

Ажъ тутъ, якъ и въ старóмъ краю

нужда, стогóнъ, горе —

и тутъ бѣдный не еселый,

а слѣзъ повне море.

И тутъ бѣдный лишь працюе

па пановъ богатыхъ,

за се мас бѣду-нужду,

4 IIIIIIIIII IIАIIIIТIIII...

Б-къ.
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Г""Р О М Т, Т А В Л И. С. К. Д. В. В. Д.

— чет-мѣщевскчеля- -

Зóбрали ся чорнй, густй хмары, насупило ся небо,

загуркотѣвъ грóмъ, заблищала блискавка. „То. Илія

ѣздить по небѣ“, кажуть нашй люде.„Нѣ, то св. Юрій“

кажуть другй. „То Богъ колачѣ возить, ѣздячи по

небѣ, а чортъ лѣтае попóдъ небомъ и перекривляе: ся,

якъ той гуркае по хмарахъ. А Богъ розсердить ся тай

пускае въ него громову стрѣлу. Якъ тóлько збираeсь

на дощъ, то чорты вже знаютъ и завчасу вихрами ко

тять ся та оденъ за другимъ ховають ся въ лѣсъ, подъ

деревомъ, въ дуплахъ, пóдъ звѣря, а навѣть пóдъ чо

ловѣкомъ. Богъ пускае въ нихъ громовій стрѣлы и вби

вае ихъ; але незнаходятъ вбитогочортатому, що вóнъ

розливае ся смолою, а смола входить въ землю. Тіи

огневій стрѣлы летять зъ неба на землю, вбиваютъ

звѣря, худобу, а навѣть чоловѣка, але вбитому чоло

вѣкови даe Богъ спасеніе душѣ. Тіи огневій стрѣлы

запалюютъ копицѣ, полукóпки та хаты; — то огонь

Божій. и его не водить ся гасити, ба, пожежѣ вóдъ

блискавки и не погасишь“.

Такеи иншеросказують собѣ нашй люде про грбмъ

та блискавку, называючи се божимъ огнемъ, божою

карою. А всего того и иншого тому подóбного не рос

казували бы напай люде, колибъ они знали, що то такіе

грбмъ та блискавка, якъ и зъ чого все те бере ся. А

коли вы розпóзнаете, зъ чого то бувае грóмъ та бли

скавка, то и самій побачите, що все те, що росказуютъ

нашй люде, нерозумне, що анѣ Юрій, анѣ Илія, анѣ

самъ Богъ не ѣздятъ по небѣ и не воюють зъ чортами,

що огонь той, то не божій огонь, а тóлько зъявище

природы, що пожежу зъ блискавки и можна и треба
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гасити, якъ и всяку иншу. Тóлько послухайте, а все

зрозумѣете добре.

Давно то вже, дуже давно, якъ люде знайшли

бурштынъ, оттой, що може и вы самій бачили на

намистахъ, въ кораляхъ нашихъ жѣнокъ, або на тóмъ

кóнци панскихъ цибухóвъ, що у ротъ бере ся — той

такій жовтый. Коли сей бурштынъ вытерти до сукна,

то вóнъ тогды починае притягати до себе легенькій

рѣчи, ось якъ дрóбнй клаптики паперу, пухъ, трачиня

, и таке инше. Греки гадали собѣ, що бурштынъ мае

душу, и якъ его натерти до сукна, то душа въ нѣмъ

оживае и она то притягаетійдрóбнй клаптики паперу,

пухъ, трачиня и т. и. Греки называютъ бурштынъ

електросъ, а тую силу, що обявляе ся въ бурштынѣ,

назвали зъ греческа електрикою. Але розумнійлю

де запримѣтили, що така сила обявляе ся нетóлько въ

бурштынѣ, — цо и смола, скло, лякъ и иншій деякй

рѣчи маютъ такожьтаку силу якъ и бурштынъ. Возьми

наприкладъ, склянну паличку, натри еи сѣрачиною, а

потóмъ наставъ надъ трачинемъ, абодрóбными клаптя

ми паперу, то трачиня чи клаптѣ паперу пóдскочать

и нѣбы прилипнуть до скла, а по хвили зновь вóдпа

дуть. Те саме бувае, коли натерти кожушиною або

сѣрачиною шматокъ смолы, або ляку. .

Ся сила, що являе ся въ бурштынѣ, въ склѣ, смолѣ

и иншихъ рѣчахъ, не тóлько тымъ примѣтна, що при

тягае до себе малй, дрóбнй та легенькій рѣчи; — она

мае ще и иншй дуже цѣкавій прикметы. Итакъ: коли

натремо склянну, або смоляну паличку и пóднесемо еи

до лиця або до руки, то почуемо, що нѣбы щось стиха

полоскоче лице або руку, нѣбы легеньке павутинячко

на неи впаде. Коли-жъ возьмемо бóльшу паличку и

натремо еи дужше и такъ еи до лиця, або руки пóд

несемо, то лице або руку щось трохи нѣбы уколе.

Значить ся, сила черезъ терте въ склѣ або смолѣ вы

кликана мае власность перескакувати въ другій рѣчи,
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котрй до того скла або смолы наблизить ся. Якже-жъ

се робити по ночи, то побачимо, щозъ смолы або скла

выскакують маленькй искорочки,а притóмъ чути, якъ

щось зъ легка трѣскае. Якъ поночи потерти чорну

кóтку по хребтѣ злегка рукою проти шерсти, то тежъ

самe побачимо. Такъ отже, ся сила черезъ терте въ

склѣ, смолѣ, бурштынѣ выкликана, мае власнбсть не

тóлько притягати до себе дрóбнй, легкй рѣчи, але мае

ще и тую власнбсть перескакувати въ другй рѣчи, при

чѣмъ зъявляе ся яскряве свѣтло и трѣскане.

Ось якъ бачите, така сила зъявляе ся въ склѣ, чи

смолѣ, чи бурштынѣ тóлько тогды, якъ ихъ добре на

терти. Чимъ лучше натерти скло або смолу, тымъ бóль

ша буде сила, бóльшй будуть искры и гучнѣйшетрѣ

щане. Знаючи те, люде почали пригадувати, чи не

можна бы якось инакше натирати скло, щобъ въ нѣмъ

було бóльше тои силы и щобъ ще бóльша була искра.

До того выгадали розумнй люде ось таку справу: до

великого круглого скла, ось такого якъ бувае точило,

приправили мѣдяну ручку и поставили его рубомъ

межи двома стовичиками, до котрыхъ поприроблювали

сукнянй подушечки. Коли крутити за ручку се склян

не колесо, то оно такъ понатирае ся о подушечки, що

якъ до него приблизити руку, то зъ скла въ руку

проскочить искра, добре учуе ся трѣщане и добре

уколе. Якже-жь до сего скла пóднести, яке небудь

малесеньке звѣрятко, то искра, що проскочить въ него

зъ скла, нето, що вдарить егодуже, алечасомъ зовсѣмъ

убe. Якъ пóднести до скла клаптики паперу, пухъ,

трaчиня або иншй такй легонькй рѣчи, то они дуже

до него пóдскакуютъ, прилипають, вóдпадають и зновь

пóдскакують та прилипають.

Пóдносячи до тогожь скла всякій рѣчи, мы запри

мѣтимо, що якъ наблизити однй, то зъ него выскакуе

искра и чуе ся трѣщане; а якъ пóднесемо другій, то

нѣчого того не буде. Коли пóднести, наприкладъ, щось
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желѣзне або мѣдяне, то заразъ въ него зъ скла" про

скочить зъ трѣщанемъ искра; а поднесемо склянну

паличку, то анѣ искры анѣ трѣщаня не буде. Такъ

само не затрѣщить и не проскочить искра якъ пóдне

семо папѣръ, хустку, клаче, вовну, смолу, солому,

вóскъ; за те затрѣщить и проскочить искра якъ пóд

несемо перегналене вугле, саджу, воду, желѣзо, мѣдь,

срѣбло, золото. Такимъ чиномъ спитували ученй люде

богато всякихъ рѣчей и розпознали, що тая сила, яка

зъявляе: ся въ склѣ, коли его добре натерти, перехо

дить на однй рѣчи зъ скла швидко и легко, а на другій

або тупо або и зовсѣмъ не переходить. И такъ роз

пóзнали, що ся сила добре проходить у всякій металь

якъ желѣзо, мѣдь, срѣбло, золото,—добре переходить

она въ людске и звѣрине тѣло. перепалене вугле, са

джу, у всѣ рослины, воду и водяну пару, Зле и дуже

тупо проходить тая сила въ скло, папѣръ, шовкъ, сухе

дерево, шѣря, волося, вовну, вапно крейду, вóскъ, смо

лу. Значить, всѣ рѣчи можемо подѣлити натакй, котрй

добре пропускаютъ сю силу, и на такй, що або зле и

тупо, або и зовсѣмъ еи не пропускаютъ.

Роспóзнавши всете, ученй люде стали мѣркувати,

чи не робить ся громъ и блискавка въ хмарахъ зъта

кои самои силы, яка зъявляе: ся въ склѣ, коли его

натремо. Першій дóзнавъ ся о тóмъ Веняминъ Франк

линъ и вже въ рощѣ 1747 писавъ до одного ученого въ

Лондинѣ, що блискавка а искра, що зъ натертого скла

выскакуе, одно и те самe. „Блискавиця и искра зъ

натертого скла—писавъ вóнъ въ своимъ листѣ —ле

тятъ зикзиками, кóньчастй штылѣ притягують ихъ до

себе дуже; якъ блискавка такъ и искра переходятъ по

добре прохóдныхъ рѣчахъ въ землю, а розколюють и

розривають рѣчи лихопроводнй. Якъ блискавкатакъ и

искра зъ скла запалюють рѣчи палкй и стопляють ме

талѣ, убивають звѣрята и людей“. Шобъ на певно

пересвѣдчити ся, що се справдѣтакъ а не инакше, що
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блыскавка а искра зъ натертого скла те саме, Франк

линъ зробивъ пробу. Проба тая нето, що дуже добре

ему повела ся, але ще до того дала початокъ до гро

мозводóвъ— такои справы, що ставлять на высокихъ

будинкахъ та хатахъ и она проводить сю силу мало

помалу безъ шкоды въ землю та недае еи зóбрати ся

вътакóй масѣ, щобъ ажъ громомъ вдарила. Франклинъ

зробивъ такого орла, якого звычайно пускаютъ дѣти,

тóлько замѣсть паперу нашнявъ шовкову хустку и

приробивъ до него по кóнціяхъ желѣзнй стычки. Вонъ

пустивъ того орла на довгóмъ прядивянóмъ мотузѣ ажъ

у хмары. Саме тогды збиралась навальниця. На до

лѣшнóмъ кóнци того мотуза привязавъ великій желѣз

ный ключь, а до того ключа зновь привязавъ шовко

вый мотузъ, за котрый припнявъ орла до дерева. Въ

тóмъ орлѣ, що взнѣсъ ся ажь пóдъ хмары, мала збира

ти ся тая сила, котра въ хмарахъ блискавкою заявляе

ся, а вóдтакъ по предивянóмъ мотузѣ збирати ся въ

ключь, бо по шовковóмъ мотузѣ не могла дальше пе

реходити. Спершу въ ключи не показувало ся нѣчого.

Франклинъ хотѣвъ вже понехати свою пробу. Тымча

сомъ пустивъ ся доцъ та намачавъ орла и предивяный

мотузъ и въ одну мить понапруживали ся нитки на

предивянóмъ мотузѣ. Се бувъ очевидныйзнакъ, що въ

орлѣ, въ мотузѣ и въ ключи есть громова сила. Франк

линъ наблизивъ палецъ до ключа, а зъ ключа въ па

лець зъ затрѣщанемъ перескочила искра, така сама,

яка выскакуе зъ скла добре натертого. Потбмъ щеразъ

наблизивъ палецъ до ключа, и зъ ключа въ палецъ

перескочила ще бóльша искра и зъ бóльшимъ трѣща

немъ;—за третимъ разомъ перескочила ще бóльша

искра и щезъ гучнѣйшимъ трѣщанемъта малозъ ногъ

не повалила Франклина. Франклинъ побачивъ, що зъ

тымъ нема жарту и зъ громами грати ся неможна, тай

покинувъ дальшу пробу тымъ бóльше, що вóнъ и зъ

того вже дóзнавъ ся те, чого ему дóзнатись було треба.
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Вóнъ вже зъ того добре змѣркувавъ, що тая сила, яка

въ натертóмъ склѣ выкидае искры, а тая що въ хмарѣ

блискаe блискавкою — однака, — що въ склѣ,

цо въ хмарѣ, то сила одна, тóлько въ хмарѣ

силы тои бóльше, якъ въ склѣ бути може. Сю силу,

якъ мы вже знаемо, желѣзо и вода проводить добре,

отъ она изобрала ся на тыхъ желѣзныхъ штычкахъ, що

поприроблявъ Франклинъ до орла, та пройшла по на

моченóмъ мотузѣ ажъ до ключа, що бувъ на кóнци

ввязаный. Чимъ лучше намакавъ мотузъ вóдъ дощу,

тымъ бóльше громовои силы стало приходити въ

ключь. .

Самe тогды, коли Франклинъ робивъ пробу зъ

своимъ орломъ, въ иншомъ" краю, въ иншомъ мѣстѣ

другій ученый Ромасъ, и незнаючи нѣчого проФранк

лина и его пробы, робивъ и собѣ зъ такимъ самымъ

орломъ дуже цѣкавій пробы. Вбнъ зробивъ дуже вели

кого орла, и разъ, коли збирала ся навальниця, пустивъ

его въ гору. Мотузъ на котрóмъ взносивъ ся орелъ,

бувъ предивяный, а щобъ по нѣмъ громова сила могла

швидше проходити, вплѣвъ въ него тоненькій дрóтъ.

Долѣшный конецъ мотуза привязавъдо шовкового мо

туза безъ дрота, щобъ громова сила дальше не могла

проходити. Надтожь щезробивъ надъ симъ шовковымъ

мотузомъ такій дашокъ, щобъ дощь его не промочу

вавъ, та увязавъ его до т жкого каменя. Ше до пре

дивяного мотуза привязавъ бляшанудудочку, щобъ въ

тую дудочку зберала ся вся громова сила. Орелъ

взнѣсъ ся на 550 стóшъ въ гору, а вже громовая сила

показала ся въ дудочщѣ, и то незвычайно велика. Ро

масъ знавъ, що зъ громами нема що играшки строити;

тымъ-то не дотикевъ ся рукою анѣ до мотуза анѣ до

дудочки, але взявъ желѣзну паличку зъ склянною

ручкою, бо скло не проводить громовои силы дальше.

И тую то желѣзну паличку наближавъ до бляшанои

дудочки, а за кождымъ разомъ зъ дудочки зикзикомъ
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выскакувала велика искра, атрѣшане булотакъ гучне,

що на двѣста крокóвъ було его чути. Ромасови и его

товарищамъ стало дуже моторошно. Волосе; на ихъ го

ловахъ зняло ся дуба въ гору, а на лицю чули щось

такого мовъ павутиня снуе ся такъ само, коли лице

дуже близько наставимо до скла добре натертого. Всѣ

вóдступили ся и тóлько зъдалеки приглядались. Пóдъ

бляшаною дудочкою, що на пóвтора лóктя вóдъ землѣ

на мотузѣ звисала, лежало на землѣ три стебла. Стебла

звели ся въ гору и почали черезъ хвилю млинка кру

тпти ся. Тымчасомъ пустивъ ся першій допцъ и намо

чивъ мотузъ. Въ мотузѣ и въ дудочцѣ зóбрало ся гро

мовои силы такъ богато, що цѣлый мотузъ свѣтивъ ся

яркимъ свѣтломъ загрубшки пальця, хочь то бувъ бѣ

лый денъ. Найдовше стебло пóдскочило и прилипло

до дудочки и въ тую-жь мить роздало ся три такъ

гучнй трѣщаня, якъ три выстрѣлы зъ стрѣльбы. Искра,

що при тóмъ выскочила зъ дудочки, була довга на

пóвтора чверти лóктя, а на палець груба. Стебло, що

було пóдскочило до дудочки и споводовало тую блис

кавку и грóмъ, посувало ся въ гору по мотузѣ а на

300 стóпъ высоко, а вóдтакъ зновь спадало и зновь

прискакувало до дудочки. За кождымъ разомъ выска

кувала що разъ бóльша искра, зовсѣмъ такъ бувае

блискавка, и розлягало ся гучнѣйше грюкане, мовъ

десь далекс загримѣвъ грóмъ. На конецъ въ бляшанóй

дудочцѣ назберало ся громовои силы такъ богато, що

зъ неи торохнувъ справдешный грóмъ и вылетѣла дов

га у сяжень завдовшки искра. При тóмъ дававъ ся чути

запахъ сѣрки. Черезъ цѣлый той часъ въ хмарѣ не

блисла анѣ одна блискавка, неударивъ анѣ оденъ грóмъ

зъ хмары, бо орелъ стягавъ всю громову силу зъ по

вѣтря и хмаръ въ себе та по мотузѣ спроваджавъ въ

бляшану дудочку. Далѣ пóйшовъ густый дощь, орелъ

нмаокъ и упавъ наземлю. -

Такимъ то чиномъ люде дóзнали ся, що сила въ
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натертóмъ склѣ тая сама, зъ якои бувае. грóмъ та

блискавка, и длятого назвали сю силу громови ною.

Подивѣмъ ся теперь звóдки бере ся громовина

въ хмарахъ, Вже Франклинъ запримѣтивъ, що остро

кóнчастй штылѣ дуже притягають до себе громовину.

И деякій ученй люде стромляли въ землю желѣзнй

острй штылѣ и запримѣтили, що часомъ и въ ясный

погóдный день, якъ наблизити до сихъ пятилѣвъ якій

рѣчи, то зъ нихъ вылѣтають маленькій искры зъ трѣ

щаніемъ. Се доказало, що не тóлько въ хмарахъ,-але и

въ погоду въ повѣтрю завсѣгды есть громовина. Тóлько

она така, що у погоду въ воздусѣ еи не легко запри

мѣтити, нѣбы еи зовсѣмъ нема, але якъ тóлько почи

нають зберати ся хмары, то она потрохи зберае ся въ

нихъ зъ воздуха; густѣйшають и бóльшають хмары, то

и громовины все бóльше та,бóльше въ себе набираютъ

зъ воздуха. Такимъчиномъ въ хмарахъ наберае ся дуже

богато громовины. Всякій теперь зрозумѣе, що коли

одна така хмара пбдóйде до другои, хочь и не дуже

близько, то зъ однои въдругу перелетитъ искра и по

чувся трѣщане, таке саме, якъ отъ мы подносимо, що

небудь до натертого скла изъ него тожь вылѣтае искра

и чути трѣщане. Тóлько изъ скла выскочить искорка

невеличка и трѣщане буде не гучне, бо въ склѣ мало

громовины, а въ хмарѣ еи дуже богато — ось черезъ

що искра зъ хмары бувае велика и мы еи звемо вже

блискавкою, а трѣщане дуже гучне—и его звеме

гр ом ом ъ. Нѣчого дивувати ся, що блискавка така

велика и довга на небѣ. бо коли вже люде пригадали

якъ здобути у сяжень завдовжки искру, то на небѣ, де

хмары простягли ся на кóлька миль або й бóльше,

блискавка повинна бути бóльшою и пробѣгае она вже

не сяжень, а цѣлій гоны и заслѣплюе насъ своимъ

свѣтломъ, тожъ и трѣщане, за про велику силу громо

вины, буде вже справдешнымъ голоснымъ громомъ.

Грóмъ и блискавказъявляються въ одну мить, але
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мы найбóльшь спершу бачимо блискавку, а громъ чу

емо доперва черезъ кóлька хвилинъ. В6дъ чого-жь оно

такъ? Се робить ся такъ длятого, що грóмъ и блискав

ка вóдъ насъ далеко. Блискавка блисне, свѣтло вóдъ

неи пивидко долетитъ до насъ и мы епи заразъ таки i

бачимо. Але грóмъ, якъ и всякій гукъ, долѣтае до насъ

далеко помалѣйше нѣжь свѣтло. Такъ, наприкладъ, не

оденъ зъ васъ бачивъ, якъ стрѣляють зъ гарматы або

ручницѣ, а дивлячи ся зъ далека, запримѣтимо, що

спершу блисне огонь, а тогды вже по хвили почуе ся

грюкъ вóдъ выстрѣлу. Коли-бъ, на прикладъ, одинъ

чоловѣкъ стрѣлявъзъ гарматы, а другій стоявъ бы вóдъ

пеи на милю, то свѣтло, що блисне вóдъ выстрѣлу,

почуютъ они оба разомъ въ одну хвилю, але гукъ той,

що стрѣляе, почуе заразъ, а той, що стоитъ за милю

далеко, почуе доперва по кóлькохъ хвиляхъ. Такимъ

чиномъ, якъ дивпти ся на годинникъ — примѣтимо,

коли побачимо свѣтло, а коли почуемо гукъ, то тіи

хвилѣ, якй мѣжь симъ пройдуть, показуютъ намъ за

якій часъ долѣтае насъ гукъ пóзнѣйше якъ свѣтло.

Вченй люде облѣчили, що свѣтло блискавки летитъ

далеко швидше якъ гукъ грому, бо свѣтло въ одну

мить пролѣтае 60.000 миль, а гукъ въ одну мить про

лѣтае: тóлько чверть милѣ. Значитъ, якъ тóлько близше

до насъ громова хмара, то мы скорѣйше почуемо грóмъ

за блискавкою, а коли-жь далеко, то почуемо грóмъ не

скоро пóсля блискавки. Знаючи те все, можна навѣтъ

обчислити на скóлько сяжнѣвъ або миль вóдъ насъ

громова хмара.

Намъ здае ся ще и те, щоза кождымъ разомъ, якъ

ударить грóмъ, вóнъ шорохтить довго, нѣбы вóдразу

кóлька разóвъ ударяе; але вóнъ, якъ зо́йдуть ся хмары,

ударяе и грукотить оденъ разъ, а тóлько гукъ пере

кочуе ся и лунае: кóлька разовъ въ воздусѣ.

Бувае и такъ, що чути тóлько грóмъ, а блискавки

не видко. Се бувае; тогды, коли хмары на небѣ заля
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жуть у два шары, та ще надто нижнй, що близше до

насъ, дуже чорнй и густій; за про нихъ и не видко бу

де, якъ блисне блискавка зъ низшихъ хмаръ у верхній;

—а грóмъ мы таки почуемо. Трафляе ся часами и

такъ, що видко тóлько блискавку, а грому не чути.

Се бл и ска ви ця. Се бувае тогды, коли на небѣ нѣ

однои хмарки не видко, або только малесеньку сму

жавку на найнизшбмъ краѣку неба. Нечуеме грому а

бачимо тóлько блискавку тому, що громова хмара такъ

вóдъ насъ далеко, що зъ тои далечины намъ и грому

не чути. Та и тая блискавка, що блискаe тогды по

чистому небѣ або на маленькóй смужцѣ хмары, то не

справжна блискавка, а тóлько вóдблескъ блискавки зъ

далекои хмары.

- Блискавка дуже пекуча и вóдъ неи швидко займае

ся все шалке, абы тóлько она туды впала. Пекучóсть

си така велика, що вóдъ неи топить ся срѣбло,золото,

а навѣть пѣсокъ и земля пѣскова, и коли она упаде въ

пѣсокъ, то вóнъ вóдъ еи жару ростопить ся, а тамъде

пройде блискавка, робить ся паличка, нѣбы стрѣлка

або палецъ и нашй люде зовутъ се „громовою стрѣ

лою“ або „чортовымъ пальцемъ“. Кажуть нашій люде,

що ся „громова стрѣла“ помагае на всякій недуги, але

сего небувае зовсѣмъ. Значитъ, що блискавка дуже пе

куча, коли она розтоплюе срѣбло, а навѣть пѣсокъ, бо

въ хатнóй нашóй грубѣанѣ срѣбло анѣ пѣсокъ зовсѣмъ

не ростоплюе ся.

Такъ отже вже теперь знаете, шото таке грóмъ та

блискавка. Се страшне и грóзне зъявиско природы и

есть чого бояти ся, бо грóмъ можезапалити хату, може

и убити чоловѣка. Алелюде дознавши ся, що онотаке

грóмъ и блискавка, пригадали якъ себе боронити вóдъ

громовины.

Якъ вы вже чули, деякй люде пускали орла ажъ

пóдъ хмары, проводили по желѣзномъдротѣ громовину

въ землю и куды имъ треба було, та недавали еи ро
«
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бити шкоду. Дóзнали ся люде и те, що по желѣзѣ и

мѣди дуже добре пробѣгае громовина въ землю и вы

гадали черезъ те проводити еи по желѣзныхъ штыляхъ

такъ, щобъ она нѣ на що инше не падала, а йшла

просто въ землю. Першій пригадавъ сезновь такитой

самый Веняминъ Франклинъ. Роблять сетакъ: ставлять

на даху, на хатѣ або на чѣмъ треба, желѣзный остро

кóнчастый палѣ въ три сяжень заввышки, до котрого

прироблюють довгій тожь желѣзный дрóтъ, що иде по

даху а дальше сходить на сяжень глубоко въ землю,

або ще красше въ кирницю. Тóлько тамъ, де дрóтъ

проходить по даху, мѣжь нимъ а" симъ дахомъ треба

покласти що не будь таке, що не пропускае черезъ

себе громовины. Така справа зве ся громозвóдъ.

Громозвóдъ боронить будинки и хаты, на котрыхъ вóнъ

поставленый, вóдъ грому, бо громовина пóдчасъ гро

мовицѣ потрохи зберае ея въ желѣзномъ штылѣ и по

маленьки разъ уразъ переходить по дротѣ въ землю.

Такй громозводы стали теперь всюды робити на высо

кихъ будинкахъ, на баштахъ, дзвóнницяхъ, церквахъ,

бо люде впевнили ся, що громозводы найлучше, хочь

бы и якъ велика була громова хмара, по трохи вóдбе

раютъ у неи громову силу и проводять еи незапримѣт

но въ землю та такимъ чиномъ боронять вóдъ шкоды.

Коли-жь часомъ и впаде на сей штыль блискавка, то

она просто збѣжить по громозводови въ землю и не

зробить нѣякои шкоды. Въ однóмъ чужоземнóмъ мѣстѣ

е дуже стара и высока церква, заввышки 60 сяжень.

Бувало, що року блискавка падала на неи скóлька

разóвъ и робила богато шкоды, бо руйновала еи такъ,

що кождого року дуже великій грошѣ клали на те,

щобъ справляти зновь понѣвечену церкву. Такъ було

поки не поставили на нѣй громозводу. Довго пóсля

того нѣ на церкву, а навѣть у мѣстѣ не падала блис

кавка. Але разъ якось зóбрали ся чорнй густй хмары,

блискавка двѣчи зъ громомъ падала на громозвóдъ ясно

уч
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свѣтячи, пробѣгла по желѣзѣ ажь у кирницю, куда

громозвóдъ бувъ проведеный, але церквѣ шкоды нѣякои

не зробила; тóлько такій бувъ великій жаръ вóдъ тои

блискавки, що найвысшій кóнчикъ штыля ростошивъ

ся якъ вóскъ и стѣкъ по громозводови въ низъ. Водъ

чого-жъ ударивъ грóмъ въ громозвóдъ? Вóдъ того, що

самый верхный кóнчикъ штыля бувъ приржавѣвъ и не

добре стягавъ громовинузъ хмары.

Шобъ охоронитя ся вóдъ грому, треба робити ось

що: Коли дóмъ вкрытый желѣзомъ (бляхою), або на

нѣмъ е. громозвóдъ, тогды нѣчого лякати ся грому, бо

громовина проходить по громозводови або пожелѣзной

кришѣ и по тыхъ трубахъ, що по нихъ стѣкае вода

зъ стрѣхи въ землю. Коли-жь криша не желѣзна и

громозводу нема, то у громовицю та блискавицю не

треба стояти коло печи; блискавка часто падае въ ды

марь, бо саджа добре проводить громовину. Бувае

часто у нашихъ людей такъ, що коли зберае ся на

навальницю, то тогды роскладаютъ огонь на припѣчку

и курять свячене зѣля, щобъ шóдкурити хмару. Се

забобонъ, котрымъ не тóлько, що не вóдверне хмары,

алезадымомъ легко можна спровадити грóмъ коминомъ

въ хату. Коли наступае громова хмара, треба огонь въ

печи погасити а навѣть коминъ приткати, щобъ коми

номъ не було протягу, бо протягъ тожъ спроваджае

грóмъ. Такъ треба дальше бути вóдъ всякихъ рѣчей

зробленыхъ зъ желѣза, мѣди, срѣбла и всякого металю

а такожъ и вóдъ зеркала. Красше надó все буде пóд

часъ громовицѣ перейти въ кóмнаты, що зверненй на

опóвнóчный бóкъ, бо громовій хмары не йдутъ нѣколи,

абодуже рѣдкозъ пóвнóчного боку. .

Коли-жь лучить ся вамъ бути не въ хатѣ, а на

дворѣ чи въ поли чи въ лѣсѣ, то въ громовицю не

треба стояти пóдъ деревомъ, або близько до высокихъ

стовпóвъ, бо грóмъ часто бе въ такй рѣчи, що стоять

нарóзно а ще высокй та кóнчастій. Такожь не треба
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держати въ рукахъ або близько себе нѣчого желѣзного:

лому, рушницѣ, сокиры, косы чи чого иншого. Не

треба бути близько воды, бо и вода стягае громовину

до себе. Якъ насуне громова хмара, то не треба зби

рати ся въ купу: блискавка на купу скорѣйше падае,

бо надъ нею стае стовшъ вохкого воздуху зъ водяною

парою, а по водянбй парѣ громовина тожь скорѣйше

падае. За проте не треба ховати ся пóдъ копицѣ або

полукóпки, бо надъ полукóпками та копицями за звы

чай стоить водяна пара, и за проте такъ часто бють

громы въ копицѣ або полукóпки. Часто бувае и те, що

грóмъ вбивае людей въ мокрой одежи. Коли-жь люде

або товаръ стоять купою, то грóмъ бе найчастѣйше

тыхъ, що стоять зъ краю, а середины не займае. Якъ

жежь лучить ся чоловѣкови въ громовицю бути межи

товаромъ або якимъ звѣромъ, межи собаками, кóньми,

то ихъ скорше вдарить грóмъ"анѣжь людину. Иншй

лякаючи ся грому та блискавки, гадають утѣчи и бѣ

жать; але бѣгчи дуже небезпечна рѣчь, бо бѣжучи

протинаемо собою воздухъ и за нами робить ся пере

тягъ повѣтря, котрый иде просто на насъ. Сей пе

ретягъ стягае за собою блискавку, итому часто лучае

ся, що грóмъ вбивае тыхъ, котрй утѣкають.

Якъ вдарить въ чоловѣка грбмъ, то часомъ вбивае

его вóдразу, а часомъ тóлько приглушуе его и чоло

вѣкъ тóлько завимирае. Вътакихъ выпадкахъ можна ще

выратувати чоловѣка, и длятого треба робити отъ що:

Треба, щобъ воздухъ въ тóй хатѣ, де буде лежати хо

рый, бувъ дуже чистый; красше буде вынести его на

двóръ, якъ навальниця и дощь уже минули ся. Хорого

треба швидко розобрати до ныга и натирати цѣтками.

На живóтъ треба положити плахту змочену въ теплой

водѣ, а пѣтками пóдошвы у нбгъ натирати. Коли-жъ

хорый не вóддыхае, треба его лице и груди збрыску

вати холодною водою або й усе тѣло обливати, тóлько

воду треба лити трохи зъ горы. Можна до сеи воды
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додати оцту. Коли-жь недужій таки недыхае, тотреба

примусити егодыхати, а длятоготреба вдувати воздухъ

просто въ ротъ и въ ноздря. Часто лучало ся, оживля

ли громомъ вбитыхъ людей такимъ способомъ: розби

рали хорого заразъ зъ одежи до нага, клали его въ

выкопану яму и вкрывали его цѣлого, окрóмъ лиця,

землею; тогды тая громова сила, яка его вдарила, по

трохи выйде зъ его тѣла и перейде въ землю. Коли

недужій починае вже вóдживати, дыхае, и може ковта

ти, тогды вытягнути его зъ ямы, положити въ теплу

постѣль и дати ему напити ся склянкутеплого завару

зъ кмену, або и по трохи воды зъ виномъ. Коли-бъ

пóсля того недужій недочувавъ, або будуть корчи, то

прикладати до головы чистеньку платину, намочену въ

холоднóй водѣ; але мимо тоготреба що мога скорѣйше

завóзвати въ помбчь доброго лѣкаря.

Богато треба було тяжкои працѣ, а неразъ и цѣ

лого житя, щобъ певно дóзнати ся про все, що я вамъ

росказавъ оттутъ коротенько. Не вóдразу се все стало

ся и довго думали и робили ученй люде, поки нако

нецъ не роспóзнали и яка тая сила громова и зъ чого

она бере ся и якъ вóдъ неи охороняти. Але малотого,

люде не вдоволяли ся тимъ, щобъ тóлько дóзнати ся,

що то таке тая сила громова и якъ вóдъ тои страшнои

силы охороняти ся; люде поступили дальше, бо зумѣ

ли запанувати надъ тою страшною силою природы, и

тую страшну искру блискавки повернули въ свою ко

ристь. Нынѣ подъ рукою ученыхъ людей стала ся

жереломъ свѣтла. Громовымъ свѣтломъ нынѣ освѣчу

ють улицѣ великихъ мѣстъ, театры, а навѣть хаты.

Нынѣ маемо вже громовиннй свѣчки, громовиннйлям

пы, въ котрыхъ не олѣй, не лóй, ше нафта, не газъ

свѣтить але громовина—блискавка. Але нынѣ вже

громовиною не тóлько свѣтятѣ—роблять зъ неидень
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—але громовиною вже и ѣздять, варять стравы, лѣ

чать; громовиною роблять нынѣ такъ, що поледо року

два разы родить и середъ лютоизимы цвитуть идости

гають суницѣ. Вы тее слухаете и певно не вѣрите, що

отсе я вамъ кажу. Але-жь кажу вамъ, що оно справ

дѣ такъ есть, якъ отсе я кажу. Вже такъ далеко зу

мѣли нынѣ люде надъ сею страшною силою запану

вати. Два роки , тому въ серпню , була въ Вѣдни

выстава електрична, де були выставленй всѣ тіи выга

ды, тіи чуда, тіи помыслы людскои науки, що вóдно

сять ся до громовины. Богато ученыхъ людей всякихъ

народностей вславили ся своими вынаходами, але и мы

Русины не послѣдне мѣсце зайняли межи иншими на

родами, бо и нашь землякъ Русинъ выступавъ тамъзъ

тою громовою лямпою, котру вóнъ выгадавъ.

И щожь допомогло людямъ всете зробити? Нѣщо

инше, любй братя, тóлько наука. Безъ науки чоло

вѣкъ нѣчого бы не зробивъ, бо чоловѣкъ безъ науки

те саме, що безъ силы; тымъ то треба и намъ дбати

проте, щобъ бóльшета бòльше освѣтити себе наукою,

бо зъ нею та зъдобрымъ розумомъ мы все зробимо. зъ

нею зможемо лихй и страшній силы зробити нешкóд

ливыми а навѣть повернути ихъ собѣ на користь.

посла в чашенка подъ 1. в-скій»
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Нсторія першоя рускоя церкви въ Пенандoа, Па.

Звѣсно, що такъ Галицкій якъ и Угорскій Русины

вóдъ 1880 року все бóльшимъ и бóльшимъ числомъ

зачали приходити до Америки на зарóбки. Першій

рускй емігранты въ 1880 року прибули до Шенандoа

— и хотя много переслѣдованъ и пакостей мусѣли

переносити—число ихъ зъ кождымъ днемъ збóльша

лось, и якъ не було свого обряда ни церкви ни свя

щенника, ходили они до польского костела и выслу—

жуванй були польскимъ ксьондзомъ. А якъ прибуло

ихъ уже 60–70 родинъ, почали думати, чого маютъ

они на чужу церковь платити коллекту, чого мають

они чужому священникови платити 15—20 дол. за

крестъ, за слюбъ, за похоронъ? Чи не могли бы они

то на свою церковь обернути и свому священникови

платити, и заразъ зачали радити ся про заложене пер

шои гр. кат. рускои парохіи, а 1882 року на пораду

Карла Райса (католика зъ Россіи) подали просьбу до

Галицкого Митрополиты о выслане одного священни

ка. Митрополитъ оголосивъ конкурсъ и заразомъ увѣ

домивъ Пенандорцѣвъ, що вóнъ вышле имъ священни

ка. Якъ тóлько они почули ту радостну вѣсть, заразъ

взяли ся до працѣ. Урядили коллекту зробити по

всѣхъ околицяхъ на подорожнй выдатки священника

и порозсылали для тои цѣли коллекторóвъ. Тутъ при

помненій най будутъ имена тыхъ, котрй найревнѣйше

старалися про все: Георгій Гуретякъ, Павелъ Матяшь,

Андрей Косаръ, Стеф. Швецъ, Мих. Кушвара, Симеонъ

Кoцуръ, Андрей Бѣшко, С. Крайнякъ, Сем. Курила,

Вас. Мѣжѣкъ, Алек. Федорчакъ.

Якъ розбйшла ся поголоска, що священникъ прій

де, польскій ксьондзы приватно и офиціяльно заявляли,
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що сего николи не може бути — Римъ на то не по

зволить, але навѣть и правительство Спол. Державъ

не пуститъ гр. кат. священника, а еще женатого. А

нашъ малодушный илегковѣрный народъ вѣривътымъ

вѣстямъ —и якъ розосланнй коллекторы зайшли до

Шамокінъ, Ексцелсіоръ, Газлетонъ,—мало хто хотѣвъ

що офѣровати, „бо зъ того ничь не буде“ навѣть и

польскій ксьондзъ такъ казавъ на казаню. А польскій

ксьондзы добре знали, що якъ буде тутъ рускій свя

щенникъ, они не зможуть заробляти вóдъ нашого чо

ловѣка. 1884 року прибувъ наконецъ О. Ив. Волянскій.

Люде радóсно его привитали; многй плакали зъ ра

дости, що можуть свого О. духовного видѣти въ сей

далекóй чужинѣ. Перша вóдправа була вечерня въ

день св. О. Николая у вынанятóй галлѣ на Мain str.

Якъ тóлько прійшовъ священникъ, люде почали иначе

думати. Скликано парафіяльный мiтингъ, выбрали Раду,

коллекторóвъ, постановили подату на будову церкви:

фамил. 10, самотный 5 дол.; мѣсячну коллекту 1 дол.

вóдъ фам., 50 цт. вóдъ самотного. 18-го сѣчня 1885

заложено перше руске братство св. о. Николая, заразъ

потóмъ куплено два лоты за 3750 и складали грошѣ

на будоване. и 1885-го року въ октобру зачали будо

ване церкви, но про недбалбсть контрактора цѣлый

верхъ церкви заваливъ ся итакъ мусѣли все розобрати

и на ново ставляти и прото церковь ажь 1886 року

на день св. Арх. Михаила була О. И. Волянскимъ въ

присутности массы народа поблагословенна. Но пере

слѣдованія, клеветы, наступованя польскихъ ксьондзóвъ

и кат. епископóвъ не устали. Хто смѣвъ до гр. кат.

церкви ступити на посвященіе основного каменя и

церкви явити ся, тому грожено выклятемъ (одна жена

полька була Русинови за куму при крестѣ, и ксьондзъ

затримавъ ей розрѣшене на 6 мѣсяцѣвъ). О. Иванъ

Волянскій представивъ свѣдоцтва лат. обряда еписко

пови, но той его не тóлько католикомъ, но навѣть и
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священникомъ не хотѣвъ узнавати и писавъ до Риму

протесты, жадавъ вóдкликаня женатого священника,

„бо то шкандалъ“ и разомъ его суспендувавъ и пу

блично молитвы вóдправляти велѣвъ, щобы Господъ

непозволивъ гр. кат. Русинамъ церковь збудовати; за

боронивъ на кат. цминтари ховати, и якъ одного разу

одна дитина за 4 дни на ослонѣ лежала, бо не було

де поховати,—узнали люде, що цминтаря еще пиль

нѣйше треба, якъ церкви. На скоро купили вóдъ про

тестантовъ одинъ лотъ за 200 дол., дали поблагосло

вити и тамъ ховали своихъ усопшихъ. А якъ той

скоро бувъ заповненый, бо зъ Villkes-Вarre, Оlурhant,

Кingston, Леrseу Сitу, привозили умершихъ, щобы на

рускóмъ цминтарю поховати — купили теперѣшный

цминтаръ вóдъ однои”компаніи за 800 дол.

Якъ тóлько народъ дóзнавъ ся, що вже есть въ

Америцѣ рускій священникъ, зачали его на всѣ сто

роны кликати." Другй зновь дóстали охоту церкви

ставляти—а початку и помочи чекали вóдъ священ

ника. Помбчь подана була, але на згубу церкви ше

нандорскои. Тогды нашй Русины не мали довѣрія до

тутешнихъ банкóвъ, длятого вóддавали свои центы на

сховокъ до церковнои касы и получили росписку вóдъ

О. Волянского въ имени церкви и сими грошами були

купленй лоты въ Наnileton, Кingston, Оlурhant, Леrseу

Сitу, М. Л., Мinneароlis, Мinn., Еreeland, Рa., —котрй

пóзнѣйше були зверненй — окрóмъ Кingston, о кот

рыхъ и днесь процесъ иде, и вложеннй въ сторы

церковнй въ Газлетонъ, Шенандoа, Олифантъ. О. Во

лянскій спровадивъ зъ Галичины такъ званыхъ помѣжь

нашими людьми „паничѣвъ“, котрй заряджували сто

рами, котрй вóдтакъ ихъ запропастили.

А щобъ подати народу яку таку просвѣту, спра

вивъ О. 1. Волянскій друкарню и выдававъ газету

„Америка“. .

До помочи О. Волянскому выславъ Митрополитъ
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О. Зиновія Ляховича, котрый 5-6 мѣсяцѣвъ бувъ въ

Шенандoа, а вóдтакъ въ Кingston, Рa., но неодовго въ

УVilkes-Вarre, Рa. наглою смертію померъ. О. З. Ляхо

вичь похованый на новoмъ цминтари въ Шенандoа, а

мурована каплиця надъ его гробомъ поставлена за

церковнй грошѣ. По его смерти Рада церковна, за цер

ковнй грошѣ выслала до Митрополита В. Сѣменовича,

щобы просити о священника, понеже на премногй

скарги и протестытутешнихъ лат. епископбвъ, Митро

политъ вóдкликавъ О. И. Волянского, а люде бояли

ся, щобы не остали безъ священника. И такъ

В. Сѣменовичь припровадивъ О. Конст. Андрухо

вича въ р. 1888, котрому О. И. Волянскій передавъ

приходы зъ правомъ власности и повномочія до што

рóвъ вразъ зб всѣми претенсіями. якй людедо церков

нои касы мали. При вóдходѣ О. Волянскій не складавъ

передъ нѣкимъ рахункóвъ, тóлько въ церквѣ оголосивъ,

кóлько кому зъ церковнои касы належить ся и все

передавъ О. Андруховичови.

Першими заложителями сторбвъ були Г. Вретякъ,

Мих. Кушвара; троха пóзнѣйше заложивъ сторъ О.

Волянскій для своеи сестры, котра спродала Янови

чови—a вóдтакъ О. Волянскій хотѣвъ тымъ сторомъ

дати початокъ до заложеня сторбвъ на способъ „На

роднои Торговлѣ“ въ Галичинѣ. Длятого купили за

церковнй грошѣ оба сторы и вóддали пóдъ зарядъ

Выслоцкому, а Яновича послали до бізнесовои школы,

до Фiлядельфіи. Коли Яновичь вернувъ зб школы вóд

дано ему сторъ въ Рlуmouth, Ра. Заложено філіи въ

Наrleton, Рa., Оlурhant, Ра. (пóдъ зарядомъ В. Сѣме

новича), Shamokin, Рa. (пóдъ зарядомъ Ивана Гловы и

Ст. Мурдзы). Треба ту запримѣтити, що О. Волянскій

бувъ президентомъ сторбвъ; безъ его пóдпису не вóль

но було пóдняти грошей зъ банку и т. д. Вóдъѣзджа-.

ючи О. Волянскій передавъ цѣлый сей зарядъ въ пов

нóй силѣ О. Андруховичови.
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Пóдъ проводомъ пового президента якійсь часъ

справы йшли добре. Колижъ однакъ „паничѣ“, мена

жеры сторóвъ почали надуживати своеи власти —вы

ступивъ противъ нихъ строго О. Андруховичь, а они на

посвященію церкви въ Шамокінѣ выдали войну О. Ан

друховичови, закидаючи ему неморальне житіе и т. д.

и выбрали президентомъ Яновича. О. Андруховичь

хтѣвъ знищити „паничѣвъ“ и заложивъ другій сторъ,

котрымъ заряджали Д. Салей и А. Онущакъ, а люде

видячи лихо, повытягали свои грошѣ, однакъ не всѣ.

Декотрй повкладали свои грошѣ до стору О. Андру

ховича и почалась война на добре. Сторы поупадали.

О. Грушка пóдъ той часъ приѣхавъ до Шенандoа и

бувъ тамъ близько 5 мѣсяцѣвъ. О. Андруховича поча

ли люде скаржити до Митрополиты за непорядки въ

касѣ церковной, понеже нѣкому належныхъ грошей

не хтѣвъ вóддавати, а вóнъ довѣдавшись объ тóмъ

выкидавъ зъ церкви бунтовникóвъ. Розъярене дóйшло

до такои степени, що Митрополитъ бувъ змушеный

пóслати О. Волянского въ цѣли полагодженя справы.

Якъ прійшовъ О. Волянскій — Андруховичъ до

церкви его не пустивъ и поставивъ 12 полісменóвъ при

дверяхъ. Пóйшовъ процесъ, однакъ годѣ було щозро

бити, бо О. Волянскій передавъ повномочіе О. Андру

ховичови. Процесъ тягнувъ ся майже цѣлый рóкъ и

цѣлый той часъ сидѣвъ О. Волянскій въ Шенандoа и

правивъ въ галѣ Службу Божу, вóдтакъ поѣхавъ до

Олифанту, а зъ вóдтамъ до Галичины, а всѣ кошта

процесу заплатила каса церковна. Пóсля повороту О.

Волянского, пóславъ Митрополитъ О. Т. Обушкевича,

котрый мавъ доручити суспензію О. Андруховичови,

а самъ мавъ обняти приходъ. За помочію полісмена

доручивъ О. Обушкевичь суспензію О. Андруховичови,

котру вóнъ не читаючи подеръ. Суспензія була выго

лошена по газетахъ англійскихъ, польскихъ и словац

кихъ. Понеже положенe О. Андруховича було крайно
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невыносиме, отже вóнъ предложивъ людямъ, щобъ дали

ему 81500.00 а вóнъ уступить и селюдезробили. Тым

часомъ намовлявъ людей, котрй мали свои грошѣ на

церквѣ, пцобъ выставили церковь на ліцітацію въ на

дѣи, що вóнъ самъ купить. Тымчасомъ выголосувано

церковь ажъ на 35000 и купивъ еи. Г. Смитъ зъ Мaha

nоу Сitу, Ра., вóдъ котрого опóсля громада вóдкупила.

Треба еще ту запримѣтити, що О. Андруховичь выда

вавъ газетку „Руске Слово“, о змѣстѣ котрого нема

що и згадовати, бо се бувъ пашквіль—але важнете,

що друкарня була куплена за церковнй грошѣ, а тій

грошѣ вóдтакъ зъ великою стратою вернули ся, коли

Г. Смитъ купивъ друкарню для „Соединенія“. О. Ан

друховичь ночію выбравъ ся до Аudenried, Ра., тамъ

побувъ кóлька мѣсяцѣвъ и зъ вóдтамъ ночію выбравъ

ся до краю 1892 року. Черезъ два мѣсяцѣ заступавъ

парохію О. Августинъ Лавришинъ зъ Маhanоу Сitу,

ажь поки 27. марця 1892 року не прійшовъ теперѣш

ный душпастырь О. Корн. Лавришинъ. "

Въ касѣ було довгу В10.000—а готóвкою оденъ

центъ, котрый знайшовъ чоловѣкъзамѣтаючи церковь.

А було колись зложено 65.000 готóвкою въ касѣ цер

ковнóй!

Нынѣ куплено дóмъ побóчь церкви, поставлено

иконостасъ, на котрый два разы: збирали грошѣ, — а

иконостаса не було, выпоряджено церковь и помешка

не, справлено прекрасній ризы, сплачено 6.000 довгу

тай дастъ Богъ, що може Шенандоа зновь стане колись

першою парохіею въ Америцѣ.

К.

—«-4449494949494—
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Руско-католицка церковь въ Памокінъ, Па.

Першій починъ до будовы церкви въ Шамокінъ,

Па. давъ Иванъ Глова, за порадою Веч. О. Ив. Волян

ского въ р. 1886. Збираніемъ складокъ на будову цер

кви занявъ ся першій Иванъ Глова, а потому Гриць

Барна (1 1891), Мойcей Демчко, Теодозій Талпашь,

Теодоръ Федько и Онуфрій Мурдза. Будову розпочато

въ р. 1888, камѣнъ угольный посвятивъ О. Волянскій,

а скóнчено будову въ р. 1889, церковь посвятивъ О.

Андруховичь. Заки еще була выбудована церковь въ

Шамокінъ, Па. доходивъ для досить на той часъ чи

сленно замешкалыхъ такъ въ самомъ Шамокінъ, якъ и

на околицю рускихъ людей, священникъзъ Шенандoа,

Па. до мѣсцевoсти Ехcelsior Рa. (2 англ. милѣ вóдъ

Памокінъ), де всякій церковнй функціи справлявъ въ

вынанятóй на тоe хатѣ,зъ провѣзоричнымъ престоломъ,

котрый и нынѣ яко памятка заховуе ся въ церквѣ

Шамокінскóй. Коли церковь збстала выбудована, свя

щенникъ зъ Шенандoа доѣзджавъ до Шамокінъ (1 год.

ѣзды треномъ). По выбудованю церкви зббрало ся и

бóльше народу въ Шамокінъ, тожь и показала ся по

треба мати свого мѣсцевого священника. На прошеня

парохіянъ шамоцкихъ прійшовъ О. Теоф. Обушкевичь

зъ Устя Руского въ Галичинѣ, яко першій священникъ

до парохіи шамокінскои дня 6. юлія 1890 р., однакъ

по роцѣ, бо дня 4. юлія 1891 р. перенѣсъ ся до Оли

фантъ, Па., парохія шамокінска полишила ся теперь

безъ священника черезъ два роки. Всѣ потребы ду

ховнй вóдправлявъ священникъ зъ Пенандoа такъякъ

и давнѣйше. Понеже таке положеніе не було догóдне

для людей въ Памокінъ, тому заразъ по вбдъѣздѣ О.

Обушкевича до Олифанту, Рада церковна подала прось
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бу до митрополита Сембратовича въ Львовѣ, о при

сланіе имъ якъ найскорше священника. Но знана есть

прецѣнь цѣлому свѣту енергія и посшѣхъ митрополи

чои канцеляріи въ Львовѣ, зъ якими выконують ся

всѣ справы, требуючй скорого полагодженя. Шамокін

цѣ слали прошеня за прошеніемъ, послали и грошѣ

для священника на дорогу, и доперва по двохъ рокахъ

— на твердй аргумента,—выслано О. Ивана Констан

кевича, котрый прибувъ до Шамокінъ дня 30. цвѣтня

1893 р., де до теперь занимае мѣсце душпастыря. —

Маетокъ церковный складае ся зъ церкви положенои

на збѣгу улиць Рine и Реаrl, зъ будинку парохіяльно

го зъ огородомъ, положеній на збѣгу улицъ Еranklin и

Рine, зъ цвинтара положеного за мѣстомъ и зъ ново

купленого за 8000 дол. пляцу положеного на найго

ловнѣйшибй улици Шамокінъ, Па., межи улицями 8hа

mokin str. и Еranklin str., на котрóмъ то пляцу по

зóбраню вóдповѣдныхъ фондóвъ, буде ся будовати ве

личава церковь за цѣну 25,000 долярóвъ и помешкане

для священника. — Мастокъ церковный мае вартóсть

теперь до 26.000 долярóвъ.—При церкви утримуе ся

руска школа, хоральный спѣвъ, орхестра, читальня зъ

библіотекою числячою 373 книжокъ, и клюбъ полiтич

ный.—Мѣсточко Шамокінъ числить разомъзъ печами

(раtch) 32.000 людей, а зъ тыхъ буде до 1.700 Руси

нóвъ. II

---г-зелег

Исторія заложенія рускоя громады въ Пlттсбургу.

За початокъ, коли осадники рускй въ Пiттсбургу

злучились въ одну громаду, можна уважати дату 18.

Сѣчня 1891 р. То бувъ день, коли Русины Пiттeбург

скй пóдъ проводомъ О. Обушкевича, тогды пароха въ

Шамокінъ, запрошеного до выслуханя св. сповѣди,
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заложили собѣ перше братство пóдъ вóзванемъ св. О.

Николая. Внедовзѣ потóмъ , бо вже 2-го юнія 1891,

куплено на церковь протестантскій костелъ на Карсонъ

и семóй улици за 11.500 дол. Купномъ и чартерова

немъ занимавъ ся О. Обушкевичь, вóнъ доконавъ та

кожь акту благословенія церкви. Рада церковна, выбра

на О. Обушкевичомъ пóдчасъ его другого побуту въ

Пiттсбургу, рядилась сама ажъ до 8. новембра 1891,

коли О. Вислоцкій, священникъ мункачевскои епархіи,

обнявъ парохію. Вóнъ бувъ першимъ парохомъ. Судя

чи зъ записокъ парохіяльныхъ о тóй охотѣ, зъ якою

горнулись Русины въ одну громаду и ихъ жертволю

бивости, можна було сподѣватись величавого успѣху

при щирóй, розумнóй організаціи. Однакъ не було

кому тымъ занятись. О. Вислоцкій побувши лишь до

15. юлія 1892 р. отже ледви 854 мѣсяця, мусѣвъ опу

стити Пiттсбургъ зъ причинъ вѣдомыхъ лишь священ

никамъ, и лишивъ громадѣ саморядъ. Сей саморядъ,

пцо тревавъ бóльше якъ 154 року, ослабивъ громаду

значно.-Просьбуза просьбою высылали Русины Пiттс

бургскій до Ординаріяту Львóвского, щобъ прислати

имъ священника, однакъ даремно. Коли вже 10 гру

быхъ письмъ ничъ не помогло, ужито въ кóнци при

ватного вплыву польского пароха, котрый ещезъРиму

мавъ знакомого каноніка въ св. Юрѣ, щобъ той при

чинивъ ся до скоршого полагодженя тои справы. Але

св. Юръ мовчавъ. Тымчасомъ люде не спали, агенты

россійского правительства звивались добре и осягнули

бодай въ части свое. Здѣйснило ся прото то, чого

найбóльше боить ся св. Юръ—православна церковь

въ тóмъ самóмъ мѣстѣ. Зъ духовною пищею въ тóмъ

часѣ служили на перемѣну ОО. Ал. Дзубай, Стефанъ

Яцковичь, Обушкевичъ и при кóнци О.Констанкевичь.

Сей станъ тревавъ ажъ до 13. новембра 1893 р., коли

за помочію О. Констанкевича приѣхавъ иовый свя

щенникъ яко парохъ—О. Амврозій Полянскій.
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Громада приняла нового священника, вóдъ котрого

надѣялась постòйного ладу, дуже величаво. При зву

кахъ музики вóдъ двóрця колѣйового, ажь до церкви

впровадила его и вóддала ключѣ. О. Полянскій поро

бивъ порядокъ въ книжкахъ, посписувавъ инвентаръ

церковный, а люде побачивши свого священиика гор

нули ся що разъ бóльше въ одну громаду. Кóлькоро

дѣтей, що приходили до него вечерами, учивъ читати

и писати по русски. Пóдъ конецъ року свого побуту

въ Пiттсбургу заложивъ банду надутій инструменты и

нотный хоръ, але се наробило ему клопоту не мало“ и

заразъ таки роспалось. По рощѣ свого побуту присту

пивъ до будовы новои, коштовнои церкви. Зроблено

устну умову, контрактъ пóдписано и будова красного

будинку росла въ верхъ. Колижь вже за 3 тыжднѣ

будовничій мавъ вóддaти новый будинокъ въ посѣдане

громады, а она зновь мала заплатити ему за роботу

318.000, котрыхъ не мала въ касѣ, коли то бувъ для

громады найважнѣйшій часъ, бо полагоджене всякихъ

формальностей зависѣло лишь вóдъ особы священника,

въ тóмъ отже розгарѣ— опустивъ О Полянскій паро

хію и выѣхавъ до старого краю... Не знаемо, длячого

поступивъ собѣ такъ О. Полянскій. Знаючи однакъ о

тóмъ, якъ величезну шкоду понесли въ наслѣдокъ того

рускй робóтники, мусимо сказати: се не похибка, се

непростимый грѣхъ.

Вóдъ 22. септембра 1895 р. т. е. вóдъ благослове

ня новои церкви есть парохомъ О. М. Стефановичъ.

Громада та досить численна. мае гарну власность ре

альну (рrореrtу) при головной улици мѣста. Есть 3

братства: св. О. Николая, св. АА. Петра и Павла и

св. Іоана Крестителя, зъ котрыхъ 2 послѣдній належать

до „Соединенія“, а перше до „Союза“, банда на дутй

инструменты а незадовго мае основатись „Клюбъ

політичный“. Громада зрозумѣладуже добре, щолишь

заложенемъ клюбóвъ політичныхъ зможутъ Русины
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поставити себе высше въ очахъ Американцѣвъ, длятого

постановили конечнозаложитиу себе такій клюбъ.

Церковь руска въ Олифантѣ.

Звѣстно вамъ дорогй Родимцѣ, що майже вóдъ 20

лѣтъ прибувае ту въ Америку нашъ рускій нарóдъ

по бóльшóй части зъ Лемкóвщины зъ повѣтóвъ: гор

лицкого, грыбóвского, сандецкого, ясельского, коро

снянекого, сяноцкого и прч.—за хлѣбомъ насущнымъ,

за зарóбкомъ щоденнымъ. Въ першихъ лѣтахъ емігра

ційныхъ тяжко було нашимъ Русинамъ ту въ чужинѣ

жити: то про тугу за родиннымъ краемъ, за родиною;

—то зновь прото, що мусѣли зносити переслѣдованя

изъзависти вóдъ американскихъ роботникóвъ,—то на

конецъ про то, що немали ни церкви, ни священника,

щобы въ своей вѣрѣ Бога выхваляти, хотяй разъ въ

роцѣ высповѣдати ся, а въ кажду Недѣлю душу свою

словомъ Божимъ покормити. Тая отже послѣдна туга

за церквою, за утѣхою церковною, споводовала разъ

вразъ прибуваючихъ нашихъ людей, постарати ся о

свого священника;—и дѣйстно ихъ желаня сповнили

ся. Прибувъ ту насампередъ О. И. Волянскійза прось

бою нашихъ людей, а зъ препорученя и за декретомъ

Ихъ ВПреосв. Митрополита. Той отже священникъ

шеребувши богато клопотóвъ и непріятностей зъ ай

ришскими бискупами, священниками, а найбóльше зъ

польскими ксьондзами, взявъ ся до ставленія церквей,

до заложеня братствъ вспомагательныхъ, до утвореня

громадъ парафіяльныхъ, а народъ слухавъ его, якъ

рóдного свого отця.— Складали отже нашй Русины

добровóльнй жертвы, каждый клавъ изъ свого зарóбку,

що мóгъ, абы чимъ скорше мати свою церковь, и бу

довали ся попередше церкви тамъ, де було бóльше
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нашого народа. Не було ту ни конкуренційныхъ при

писóвъ, ни силованя, ишло такъ, якъ въ першихъ вѣ

кахъ христіянскихъ, що одинъ другого въ офѣрности

выпереджавъ, перевысшавъ.—Той самъ отже священ

никъ О. Волянскій подавъ и въ Олифантскихъ копаль

няхъ угля працюючимъ Русинамъ гадку и проектъ

тымчасово хотяй каплицю выставити, — до чого не

премѣнно люде зъ охотою въ рощѣ 1888 взяли ся. До

тои каплицѣ року 1891—якъ нашого народа що разъ

бóльше прибувало, и доконечна потреба пространнѣй,

шри церкви показала ся—добудовано за О. Гавріила

Вислоцкого середину церкви и притворъ. Розпочате

дѣло не меньше и цѣлковите устройство въ серединѣ

довершено за бытности священника Теофана Обушке

В119IIIII. "

Церковь мае довготы 75 стóпъ, а широкости въ

серединѣ 284 стóшъ. — Десять красныхъ на 12 стóшъ

высокихъ вóконъ зъ скломъ кольоровымъ въ горѣшнóй

части, 12 вóконъ меньшихъ въ двохъ копулахъ, два

Вóкна въ пресвитеріи, а одно на хорѣ округле зъ вы

Мальоваными на склѣ сино-жовтыми крестиками, —

украшають сю будову. На вежи фронтовой умѣщенй

суть (зъ колесами механичными до звоненя) 3 звоны,

совокупнои ваги до 35 сотнарóвъ.

Въ пресвитеріи поставленъ прекрасный, греческій

престолъ, до котрого ковчегъ спроваджено зó Львова

вóдъ Дымета, якъ неменьше и всѣ снаряды церковнй

входячй въ его торговлю. Обóкъ пресвитеріи вóдъ пóв

ночи и полудня умѣщенй суть 3 ризницы (закристіи)

а по лѣвой сторонѣ престола — жертовникъ проско

мпдійный.—Иконостасъ вкустно и красно выробленый,

по части золоченый, по части на бѣло и рожeво лаки

рованый, а мѣсцями скломъ зеркаловымъ украшеный,

до котрого образы на полотнѣ мальованій изъ Габлонца

спровадженй, становлять зъ престоломъ премилу окра

су сей святынѣ. Такъ иконостасъ якъ и престолъ ста

уч
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яивъ нашъ рускій рѣзбярь Иванъ Захаріяшь, — всѣ

его роботу не лишь свои, но и чужй похваляютъ.

Всѣ книги церковнй, дарохранительницу въ го

тицкóмъ стилю, фелоны, хоругви, свѣчники и всѣ сна

ряды церковнй спроваджено черезъ Г. Михаила Спо

жарского зб Львова. а прекрасный канделяберъ, висячу

лямпу, чашу и кадильницю зъ Ню Иорку. — Разомъ

все обчисливши стоимость сей церкви, котрой тор

жественне освященіе дня 4-го септембра 1893 р. вóд

було ся, выносить до 8.700дол.

Не вóдъ рѣчи буде спóмнути— въ похвалу пара

фіянамъ Олифантскимъ, — що тіи-же честній нашй

рускй люде въ рощѣ 1892 кушили пóвтора акра поля

на цминтаръ, обвели парканомъ, обсадили деревиною,

и за тое все заплатили 1.400 дол.—Наконецъ въ рощѣ

1893 постарали ся также и о красне, выгóдне помешка

не для священника — домѣ о однóмъ поверсѣ зъ 9

комнатами, кухнею и купальнею, до котрой вода ру

рами спроваджена. Сей гарный будинокъ, зъ повнымъ

умебльованемъ всѣхъ комнатъ, стоить надъ 3.800дол.

Однымъ словомъ: нашъ нарóдъ рускій, добровóль

но безъ примусу, дбае и старае ся о церкви и при

личне удержаніе священника, — смѣло про то можна

сказати, що священникъ рускій тутъ въ Америцѣ

лучше мае утримане, якъ въ старóмъ краю. Т.

.................---"?"?"сывесг-г—---................

Исторія церкви и громады руской въ Мауield, Ра.

Въ маю 1891 почато будову церкви за часъ про

буваня въ Олифантѣ О. Гавр. Вислоцкого. Докóнчено

будову вже въ часѣ пробуваня О. Т. Обушкевича.

Пляцъ пóдъ будову куплено у компаніи „Еrіе Со.“ за

51000, вчисляючи въ то и роботы, котрй треба було

выконати, щобъ пляцъ зробити догóднымъ для будовы

церкви. Церковь будовавъ славный контракторъ Сharles
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Вell, и цѣла будова коштуе понадъ 35000. Церковь

есть довга 79 стóпъ, а широка 32 стопы. Въ церквѣ

находять ся всѣ потрѣбнй рѣчи, якъ ризы, книги, хо

ругви, дзвоны, а передовсѣмъ вóдзначае ся прекрасный

иконостасъ, якого певно другого въ Америцѣ нема.

Дзвоны, иконостасъ и олтаръ и всѣ ризы церковнй

коштують понадъ 36000. Зъ початку народубуло мало,

але теперь есть до 350 сталыхъ парохіянъ, а всего

руского народу буде до 500. Найбóльше людей естьу

насъ зъ околицѣ Горлицъ, Ясла — дальше вóдъ Гры;

бова, Нового Сонча. Найбóльше зъ сѣлъ: Кункова,

Лося, Перегримка, Ставиша, Вѣрхомля, Святкова и

Дошниця. Суть у насъ и Угорскій Русины, але мало,

але за те суть добрій парохіяне. О. Т. Обушкевичь зъ

Олифанту заступае нашу парохію въ той способъ, що

однои недѣлѣ маемо Службу Божу, а другои вечѣрню.

Першими людьми, котрй дбали про церковь и на

лежали до комитету церковного були: Осимъ Дзвóн

чикъ, Григорій Дзвóнчикъ, Василь Телепъ, Василь

Найдухъ, Алексій Шлянта, Сипріянъ Пещушокъ, Ки

рилъ Келечава и Михаилъ Шаракъ, але сей послѣдный

зóставъ „перекóнчикомъ“. У насъ бувъ все спокóй,

лише одинъ разъ, тому два роки, т. е. 1895 р. —

Ал. Товтъ протоіерей зъ Villkes-Вarre, Рa., почавъ ко

лотню, але ся неудало, и збстало по старому— мы

зóстали Русинами гр. кат. обряда. Одинъ за всѣхъ, а

всѣ за одного. "

Школу почалисмо будовати 1895, а скóнчилисмо

будову яъ р. 1896, о 2. поверхахъ. Школа та прекрас

ный будинокъ; з6 споду велика саля зъ галеріею на

мітинги, забавы и представленія театральнй, е высока

16 стóпъ, а на поверху е 3 станцій на помешкане для

учителя и саля велика шкóльна. Школу будовавъ той

самъ майстеръ, по и церковь, а она коштуе понадъ

34000. Учителемъ и дякомъ есть у насъ П. Антоній

Терещукъ, котрый учить такожь спѣвъ хоральный,
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Дѣтей до школы ходить до 40 и красній поступы ро

блять.

Маемо такожь недалеко вóддаленый цминтаръ на

краснóмъ мѣсци. Цминтаръ коштуе такожъ надъ 31000.

—Обывателѣвъ, котрй мають свои домы есть 42 а всѣ

близько церкви. — Стизенoвъ есть коло 90 до сего

часу;—читальня зъ 132 членами; хоръ мѣшаный зъ

26 членами; банда въ унѣформѣ зъ 24 членами, запо

чала ся такожь у насъ и тверезoсть, зъ умѣркованымъ

уживаніемъ напою зъ 86 членами. Маемо 2 Братства

зашомоговй, одно числить 93, а другіе надъ 50 членовъ.

Довгу на тóмъ всѣмъ мало вже есть и сподѣемо ся,

що до апрѣля 1897 року выплатимо все и почнемъ

будову, если Богъ дозволить, нового дому т. е. плеба

ніи для священника, бо якъ вѣдомо нарóдъ ся збóль

шае, а для одного священника за богато роботы, абы

точно выповнити обовязки въ Олифантѣ и Майфилдъ,

отже будемъ ся старати о свого власного священника.

Взявши загально громаду въ Мауtield, Рa., та

представляе ся дуже добре. При маломъ числѣ людей, .

заходами О. Обушкевича, Ал. Шлянты и цѣлои рады

церковнои, сотворила та громада маленьку Русь на

чужóй земли зо всѣми еи властивыми прикметами т. е.

церковь, школа, читальня, хоръ, спомагаючй Братства,

Братство тверезости, заложене заходами О. Обушке

вича,—отъ и цѣла галицка Русь на амер. грунтѣ. Сто

рону економічну треба безсторонно приписати Ал.

Шлянтѣ, котрый незмучено трудивъ ся и трудить ся

около добра рускои громады въ Мауtield, Рa.
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Руска громада въ Мt. Сarmel, Рa.

Тогды, коли побудовано першу церковь руску въ

Пенандоа, Па., значить въ р. 1886 було у насъ лишь

кóлька родинъ рускихъ, та и тогды и мѣсточко наше

було дуже мале, котре нынѣ вже числить 12.000 меш

канцѣвъ. Якъ зъ усѣхъ мѣсцевостей, такъ и вóдъ насъ

и зъ Сеntraliа и зъ Аshland ходили людеза духовными

потребами до Шенандoа, а пóзнѣйшіе до каплицѣ на

Ехсеlsior, Ра. Доперва въ рощѣ 1891 13. вересня, коли

вже була бóльша купка Русинóвъ, заложено у насъ

Братство св. Димитрія, головно за починомъ Михаила

Гальковича; касіеромъ выбрано Мих. Адзиму. Въ по

чаткахъ заложеня числило Братство всего 12 членовъ.

То Братство можна уважати за пóдвалину парохіи и

вже 1892 року положено угольный камѣнь пóдъ цер

ковъ, котрого посвященя довершивъ О. К. Лавришинъ

зъ Шенандоа. Вступнй справы до заложеня парохіи

довершили Мих. Адзима, Ал. Галaбурда. Мих. Галь

ковичь, Ив. Дунай, П. Маринякъ и другій подъ прово

домъ О. Авг. Лавришина зъ Маhanоу Сitу, Рa.—Лоты

пóдъ будову церкви закуплено за суму З350 вóдъ

„Кeading Со.“ и почато будову церкви, котру въ 1893

рощѣ довершено. Будова церкви стояла 34500.

Нѣмъ прійшовъ до Шамокінъ, Па. О. Ив. Констан

кевичъ, обслугувавъ парохію О. К. Лавришинъ, а зъ

приходомъ О. Констанкевича въ р. 1893 уважала ея

парохія філіею парохіи шамокінскои. Черезъ увесь

часъ, ажь до приходу О. Нестора Дмитрова, котрого

Его Ем. Кардиналъ Сембратовичь на двократну прось

бу парохіянъ заславъ, завѣдувавъ О. Констанкевичь

парохіею. Дня 4. марця 1895 прибувъ О. Н.Дмитрóвъ

и обнявъ парохію. Парохія та вправдѣ нынѣ еще не
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дуже численна, однакъ мае будучнóсть зъ причины,

що мѣсто Мt. Сarmel заповѣдае: своимъ положеніемъ

повный розвóй. Церковь зъ дуже маленькимъдовгомъ,

мае прекрасній ризы церковнй и почала вже будову

иконостаса. При церквѣ, въ сали вóдбувае ся суботна

школа, де самъ священникъ учить дѣти читати и ши

сати по руски, якъ такожь засадъ вѣры христіянскои.

На веснѣ 1897 року буде парохія будовати власный

дóмъ на помешкане священника.

Якъ повысше сказанозаложено ту першеБратство

св. Димитрія, до котрого зъ початку належали всѣ

Русины безъ рóжницѣ, чи они походятъ зъ Галичины,

чи зъ Угорскои Руси. В6дтакъ вчинилась сварка по

мѣжъ проводирями однои и другои партіи и часть

Русинóвъ зъУгорскои стороны выступила и заложила

собѣ въ 1895 р. Братство св. АА. Петра и Павла, котре

то Братство належало початково, короткій часъ до

словенского тов. „Пенсильвенійска Еднота“, але зъ

приходомъ свого священника, котрый тогды бувъ и

секретаремъ „Союза“, приступили до „Союза“ и нынѣ

суть членами „Союза“, якъ и Братство св. Димитрія.

До сеи парохіи належать слѣдуючй плейзы: Сen

traliа, де есть Братство св. О. Николая, котре рóвножь

належитъ до „Союза“, Раterson, Мidvaleу и Оreеnrich.

Въ Мt. Сarmel, Рa. находить ся друкарня и редакція

„Свободы“. Людей, котрй маютъ свои власности (рrо

рertу) есть 35. На 8есond str. суть два рускій сторы и

одна бучерня. Першій сторъ, що стоить вже кóлька

лѣтъ есть Онуфрія Мурдзы и Брата, другій минувшого

року заложеный компанічный сторъ пóдъ управою М.

Болтона и Я. Масцюха. Бучерню провадить двохъ мо

лодыхъ хлопцѣвъ: Юстинъ Пипчикъ и Гнатъ Троха

новскій. Коло лігайского діпа есть корчма руска Ал.

Галабурды.

Сказавши въ загалѣ, парохія тутейша мае найкрас

шй выгляды на будучнóсть. Н.





 

Рускл школА въ млйфилдъ, пл.
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Гр. кат. руска церковь въ Мahanoу Сitу, Рa.

Русины такъ зъ Галичины, якъ и зъ Угорщины

почали оселяти ся въ Маhanoу Сitу и на околици, якъ

Тrenton, Рark Рlасe, Пelanо, Вuck Моuntain, Мoreа, 8.

Nicolas передъ 16–20 роками. Зъ кождымъ рокомъ

число людей бóльше и бóльше взростало, такъ що ны

нѣ на тыхъ мѣстцевостяхъ находить ся близько 2000

душѣ.

Коли О. Ив. Волянскій прибувъдоАмерики, стали

тй мѣсцевoсти філіею поблизького Шенандoа, де якъ

звѣстно поселивъ ся бувъ першій рускій священникъ.

Такъ довго, якъ О. Волянскій бувъ въ Америцѣ люде

були спокóйнй, бо спокóйно, възгодѣ и любвѣ могли

свои потребы духовнй заспокоити. Коли-жь прійшовъ

О. К. Андруховичъ и почали ся приснопамятній ше

нандорскій „гецы“, повстали и ту незгоды и непоро

зумѣня. Люде зъ Мahanoу Сitу и зъ околицѣ вóдлу

чили ся вóдъ парохіи въ Шенандоа, вынаняли галю. де

О. Ив. Волянскій повернувши зъ Европы служивъ

що-другу недѣлю Сл. Божу. Коли-жь О. Волянскій

вернувъ до краю, О. Т. Обушкевичъ, будучи тогды въ

Шамокінъ повнивъ тій самій обовязки, ажь поки при

хожане за помочію О. Е. Волкая, на тогды пароха въ

Наsileton, Ра. не дóстали свого сталого священника О.

Августина Лавришина зъ епархіи Мукачѣвскои въ

Угорщинѣ, котрый и по нынѣ есть въ Мahanoу Сitу

парохомъ. Зъ приходомъ О. Авг. Лавришина 1891 р.

16. юнія, почалась оргвнізація парохіи, на котру тогды

складали ся: Мahanoу Сitу, Тrenton, Delanо, Вuck

Моuntain, Nevу Воston, Мoreа, Рottsville, Вlackwoоd,

Schuуlki11 Нaven и St. Сlair.

З-організовавши въ той способъ парохію, взявъ ся
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священникъ при ревнóй помочи обохъ братóвъ Смитóвъ,

Павла Свита, Г. Гайдука, М. Мордзинского и Ивана

Качмарика и др. до дальшои роботы. Взяли ся они

енергічно до будовы церкви. Пляцъ пóдъ церковь ку

плено вже за стараніемъ О.Т. Обушкевича. Добровóль

нй жертвы прохіянъ перейшли суму 34000, а прочій

грошѣ З2500 пожичили люде церквѣ безъ проценту.

Пóсля пляну выготовленого за суму 110 дол., поста

вивъ контракторъ Мг. Сharles зъ Кunighan Valle, Рa.

церковь за суму 83325. Внутрѣшнй окрасы, якъ олтаръ,

образы, вóкна мальованй, дзвоны и т. д. стояли ще

бóльшу суму, вóдъ самои будовы. Будова церкви по

чалась 1891 р. 1. септембра, а 15. децембра того са

мого року була церковь укóнчена.

Дня 27. децембра 1892 поблагословивъ церковь О.

Т. Обушкевичь при содѣйствію ОО. В. Молчанього зъ

Кingston, Рa., Н. Стецовича зъ Vilkes-Ваsre. Рa., Е.

Волкая зъ Наrleton, Рa. и Авг. Лавришина. Великій

здвигъ народу, 15 Братствъ, хоръ зъОлифанту, причи

нились до звеличаня "того церковно-народного тор

жества. В6дтакъ почали щедро складати люде жертвы

на иконостасъ и приходскій домъ, котрыхъ посвященя

довершивъ зновь О. Т. Обушкевичь дня 15. августа

1895 року. Прекрасный иконостасъ вартости 32000,

дóмъ приходскій— на долинѣ школа вартости 33000

— се все добровóльнй жертвы руского народа. Треба

еще запримѣтити, що въ 1892 рощѣ выходивъ въ Ма

hanoу Сitу, Рa. органъ „Соединенія“ „Амер. Русскій

Вѣстникъ“, котрого вóдтакъ перенесли до 8сranton, а

въ рoцѣ 1896 до Nevу Уork-у.

Нынѣ парохія въ Маhanoу Сitу есть одною зъ

найлѣпше з-організованыхъ парохій, завдяки eнергіч

ному священникови и жертволюбивымъ людямъ.
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Руска кольoнія въ Лerseу (litу, М. Д.

Руска кольонія въ Лerseу Сitу, N. Л. досить вже

стара, если взяти на увагу тое, що нарóдъ нашь ще

досить недавно зачавъ до Спол. Державъ Пóв. Амери

ки емігрувати. Она есть такожь,"можна сказати, най

старшою галицко-рускою кольоніею, позаякъ всѣ другій

рускй кольоніи въ котрыхъ складъ входятъ и наший

» ------ - ------ -- ------ - - ------ - Т-----

галицкій люде, мѣстять звычайно въ собѣ бóльшій, або

меньшій процентъ угорскихъ Русинóвъ, за котрыхъ

слѣдомъ они пóйшли, — другй-жь галицко-рускій ко

льоніи повстали доперва пóзнѣйше. Причина для кот

рои не въ Пенсильвеніи. головной теперь оселѣ нашихъ

переселенцѣвъ, але тутъ повстала перша галицко-руска

кольонія, покажесь зовсѣмъ ясною, если зважимо, пцо

въ складъ еси входятъ выключно люде зъ Галичины.

Люде ти бунали вже передъ тымъ по свѣту. Ходили

они по цѣлой Галичинѣ, по Уграхъ, бували и въ Рос

сіи и Нѣмеччинѣ. Неоденъ зъ нихъ отже мавъ вже бóль

ше практичного розуму, и мусѣвъ мати, якъ тій, що

поза свое село и повѣтове мѣсточко нѣкуда не руша

лись, а тымъ самымъ прійшовши до нового свѣта,

знавъ вóнъ скорше собѣ раду дати и не лакомивъ ся

на майны, але стававъ до иншои. если не легшпои, то

въ кождóмъ разѣ „чистѣйшои“ роботы въ фабрицѣ.

Докладно подати дату заложеня тои кольоніи— рѣчь

неможлива, то однакъ певно, що въ хвили прибутя О.

Волянского до Д. С. мусѣла тутъ бути вже спора

кушка людей, коли О. Волянскій, якъ кажуть, носивъ

ся зъ замѣромъ въ Лerseу Сitу першу церковь буду

вати. Якъ звѣстно, замѣръ той змѣнивъ О. Волянскій

въ той способъ, що побудовавъ церковь въ Пенандoа,

Па., котре есть такъ бы сказати осередкомъ американ
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скои Руси. Мимотого однакъО. Волянскій не спускавъ

зъ ока и джерзи-сiтскои кольоніи, але при помочи

кóлькохъ тамошнихъ людей купивъ пляцъ пóдъ цер

ковь. Церковь стоить на розѣ Нenrу str. и Сhesnut

Аvе. Та на жаль пляцъ той, хотя въ дуже краснбмъ

положеный мѣсци, за далеко вóдъ мешкань нашихъ

людей. Кромѣ того звѣстна метода О. Волянского за

писуваня громадскихъ маеткóвъ на себе и на жѣнку,

наробили пóзнѣйше немало лиха и короводóвъ и ко

штувала громаду пару сотъ лишнихъ долярóвъ. На

пляцу тóмъ поставлено пóзнѣйше каплицю, въ котрóй

такъ О. Вóлянскій, якъ и О. Андруховичь, завóзваній

въ разѣ потребы, вóдправляли богослуженя. Сталыхъ

богослужень и сталого священника тогды ще не було.

Першимъ сталымъ священникомъ въ Леrseу Сitу бувъ

доперва О. Григорій Грушка. Прибувъ вóнъ тамъ пе

редъ Рóздвомъ 1890 року и першимъ его стараніемъ

було побудувати церковь, бо каплиця въ котрóйтогды

богослуженя вóдправлялись не могла вже помѣстити

всѣхъ людей. Будову церкви розпочато пóдъзиму1891

р., а остаточне укóнчене еѣ и посвящене вóдбулось

на весну 1892 року въ присутности великого здвигу

народа и всѣхъ майже тогдашнихъ американско-рус

кихъ священникóвъ. О. Гр. Грушка бувъ настоятелемъ

тoи парохіи ажъ по день 8. марця 1896 р., въ котрóмъ

то дни обнявъ парохію О. Ив. Арданъ.

Церковь въ Лerseу Сitу носить имя св. АА. Петра

и Павла и не есть инкорпорована, або якъ нашй люде

кажуть „записана на бискупа“. Управляе нею свя

щенникъ вразъ зъ 12 комитетовыми выбираными що

року, на парохіяльнóмъ мітингу. Комитетътой выбирае

зъ помѣжь себе предсѣдателя, секретаря, касiера и

другихъ урядникóвъ.

Крóмъ церкви мае джерзи-ciтска кольонія ещему

жеске братство того самого имена, що и церковь, а

невдовзѣ мае зорганізоватись братство жѣноче. Брат
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ство з6стало заложене ще 1889 року въ марци, здае ся,

за починомъ О. Андруховича. Въ складъ его входить

бóльше якъ 80 членовъ. Цѣлею того братства есть

такъ само, якъ и другихъ тутешнихъ братствъ рускихъ:

взаимна помбчь въ разѣ хоробы и смерти. Перейшло

800 долярóвъ, котрй находятъ ся въ касѣ показують,

що каса не стоить дуже свѣтло, причиною того есть

незвычайне число хорыхъ и смертей, яке лучило ся

въ тóмъ братствѣ новѣйшими часами.

Школы, кладбища, анѣ дому парохіяльного въ

Леrseу Сitу ще нема, а тоза-для великои дорожнѣ, як

пануе по всѣхъ великихъ мѣстахъ. Бо наколи въ но

воповстаючихъ мѣстахъ пенсильвенскихъ дóставали на

шй люде землю за безцѣнъ, а неразъ и зовсѣмъ за

дармо, то тутъ за кожду пядь землѣ треба було солоно

заплатити. Кромѣ того звѣстна рѣчь, щодалеко легше

збирати до купки и организувати людей по малыхъ

плейзахъ, якъ въ мѣстахъ великихъ, где крóмъ розле

глости територіяльнои входятъ въ гру ще иншй и то

найрóжнороднѣйшй вплывы, за котрыми иде скорша

денаціоналізація нашихълюдей и менша вóдзивчивóстъ

на такй рѣчи вплывóвъ тыхъ, а котрыхъ по малыхъ

мѣстахъ зовсѣмъ нема. Мимо того есть надѣя, що и

джерзи-ciтска кольонія не буде стояти на мѣсци, але

пóйде впередъ и если не выпередить другій свои по

сестры, то певно не з6стане на задѣ...
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смѣхъ и пр. АВДА,

-«-жмазанки»--

Въ судѣ. Судія: Ицку! чи видѣвъ ты, якъ Иванъ

бивъ Проця?

Ицекъ: Нѣ, того я не видѣвъ.

Судія: А чи видѣвъ ты Ицку, якъ Проць бивъ

Ивана?

Ицекъ: И того не видѣвъ-емъ.

Судія: Та що-жь до чорта ты видѣвъ?

Ицекъ: Я видѣвъ ино якъ ся они оба били.

Священникъ при сп овѣ ди до Ивана: Па

мятай же!... Присѣгавъ-есь вóдъ горѣвки, отже не пій!

Обѣщюешь поправу?

Иванъ: А чому-жь не мавъ бымь обѣцяти.

По кóлькохъ дняхъ щодыбуе; священникъ пяного

Ивана; той затачуючи ся на всѣ боки кличе вже зъ

далека: Го! го! Егомосць, ничь зътого не буде, що мы

колись то зъ собою розмовляли...

Селянинъ идучи зъ вилами до сѣна, нашавъ его

песъ, передъ котрымъ боронячи ся, пробивъ го.

Властитель пса каже до него: „Чому не боронивъ-есь

ся другимъ кóнцемъ вилъ?“ "

Той вóдповѣдае: Певно зробивъ бымь тое, якбы

песъ скакавъ до мене хвостомъ, а незубами.

— Якъ ся называешь?

— Берко Тыфусъ.

— Та гдежь учорта знайшовъ-есь таке назвиско?

—То не я такъ называвъ сія, то мое отецъ такъ

называло ся. Оно называло ся барзъ паскиднѣ, оно

называло ся... тьфу... Мендель Холера, то оно подало
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письмо до цѣсаря, щобы его краснѣйше названо, и цѣ

саръ приславъ писане, що оно буде ся называло Мен

дель Тыфусъ, бото меньша хороба.

Мати умираюча, розпоряджуючи свою послѣднюво

лю каже до дѣтей: „А памятайте дѣти, щототу корову,

що намъ вкрали торóкъ, записую на церковь, але якъ

бы ся найшла, то будетобѣ Марино“.

Въ школѣ. Учитель: Въ потѣ чола будешь пра

цювати на хлѣбъ— каже письмо святe.—Но Михась,

що то значитъ?

Миха с ь: То значить, цо чоловѣкъ такъ довго

мусить ѣсти хлѣбъ, щоажь ся спотить.

Кумо! натрѣть-но ноги вашoй хорóй дитинѣ го

рѣвкою, то по заразъ взмóщнить.

— То дивне кумо! Бо,мóй газда по горѣвцѣ есть

завеѣгды дуже слабый въ ногахъ.

Въ судѣ. Судія: Ага! тось ты вытрихомъ вóдтво

ривъ дверѣ ?

Злодюга: Та чимъ-же мазъ я вóдтворити, пане

судіо, коли власне не мавъ я при собѣ ключа.

Въ церкви при слювѣ.

Священникъ до м ол о дця: Чи маешь добру

и непримущену волю тую Олену......

Молодиця перериваючи священникови кричитъ:

Егомссть! Та по що-жь пытаете ся его о непримушену

волю?! Та-жь я маю свóй „гавзъ“, корову, д106. Пацять,

та й до чотыриста долярóвъ въ банку, а вóнъ голый

якъ турецкій святый.

Одна баба—двѣ бабы—то вже ярмарокъ; а три

бабы то вже вавилоньска вежа.
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Въ апти цѣ. — Прошу пана гаптыкаря, дайте

менѣ такого порошку, щобы языкъ спухъ.

— Та на що вамъ газдо?

—Та бо моя баба вже тóлько менѣ своимъ языкомъ

ломоче, що хотѣвъ–бымъ бодай на кóлька дней мати

троха спокою.

«жму

— Иване! Чись здурѣвъ? Та егомость прійшли

тебе сповѣдати, аты натягнувъ шапку на голову!

— А якжесъ ты хтѣла? га? Та чимъ же ся по

клоню?

Що то за штука?

Въ театрѣ. Штукмiстръ: Покажувамътеперь

мои гостѣ дуже тяжку штуку: ото перемѣню воду въ

ВИНО,

Голосъ зъ кóнця салѣ: Ей! Та що то менѣ за

штука? Та то кождый салонѣста потрафить!

Въ старóмъ краю (въ Галичинѣ).

— Пане кондукторъ! А длячого то тренъ стоить

такъ довго?

—Та дивѣть ся, прошу васъ, курка сѣла помѣжь

шинами, та чекаемо доки незнесе яйця.

Въ школѣ. Учитель: Слухай Ицку! Припо

вѣдка говорить, що брехнею цѣлый свѣтъ перейдешь,

але не вернешь назадъ.

Ицекъ: Або я дурный вертати? По що вертати?

Дурный вертае, мудрый остае!

Новый дѣдичь.

— Иванке! Бери но заѣзджай!

— Заразъ прошу пана ино запряжу.

— Дѣдьке въ твое маме! Возьми заѣзджай, а по

тóмъбудешь запрягало.

—-тимо---«ничт-—
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Ду111ринудновилъ IIIIIIТЬ ПОКЛ0НЪ.

До васъ я братя шлю вѣтрами,

и синьокрылыми орлами

мóй поклóнъ!

Лишь рóднымъ словомъ дорожѣте,

по руски Богу ся молѣте,

молитва руска щетъ, заграда

а ворогамъ смерть и заглада.

До васъ я братя шлю поклоны

слп хмары пустять ся въ вздогоны

й мóй привѣтъ!

Лишь молю васъ надъ все любѣте

родцму мову, вашй дѣти

учѣть по руски щебетати,

и руску думку заспѣвати!

До весъ я братя шлю поклоны

сли пнуть ся зъ моей груди стогны

й мóй привѣтъ!

Лишь прошу васъ надъ все плекайте

звычай вóтцевскій и все дбайте,

щобъ свое лавромъ зеленѣло,

не схло, не вяло, не марнѣло!

Сли"тутъ збиваемъ пугарями,

до васъ я братя шлю думками

мóй поклóнъ!

Веселй будьте и здоровій

якъ кучерявый дубъ въ дубровѣ,

якъ той барвѣнокъ процвѣтайте

и братей—насъ не забувайте!

Данило Млака,

«-----тино---«опит
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Руско-американскій Братства въ Спол. Державахъ

Пóвнóчнея Америки

Зъ заснованемъ першого Братства О. Ив. Волян

скимъ въ Шенандoа, пóдъ покровомъ св. О. Николая

дня 18. сѣчня 1885 року, почали нашій людезакладати

по всѣхъ кольоніяхъ рускихъ, котрыхъ нынѣ вке можъ

Н24 (201"К11 ч.](л.14111,

Братство рускe въ Америцѣ — се институція по

тверджена рядомъ, котра мае на цѣли боронити свою

вѣру, народность и спомагати членовъ на случай хо

робы, скалѣченя, займати ся похоронами своихъ бра

тей и декотрй Братства даютъ навѣть посмертне вдо

вамъ и сиротамъ.

Братство таке мас свой прапоръ, фану американ

ску, зъ котрою може брати участь у всѣхъ парадахъ

американскихъ. Безъ фаны не вóльно Братству въ па

радѣ выступати.

Кождый членъ Братства маe шапку зъ вóдзнакою

звычайно крестъ на передѣ и пасъ черезъ плечѣ, або

вóдзнаку на грудьохъ. Бувають и такій Братства, що

мають цѣлй унірормы,

Якъ звѣстно, суть двѣ рускихъ організацій, котрй

лучать Братства, немовь-бы въ одно велике Братство,

а се „Союзъ“ и „Соединеніе“.

Братства, котрй до „Союза“ належать сутъ слѣ

дуючй: «

1. s н к хлм п о л н. гл.

1) Братство св. О. Николая. — Найпергше

Братство въ Америцѣ. Заложеніе 18. сѣчня 1885. Оно

належало короткій часъ до „Соединенія“ — колижъ
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выступило—нынѣ цѣле не належитъ до жаднои орга

нізаціи, тóлько 23 членовъ того Братства належитъ до

„Союза“.

8 Н. А. М. (1) К I У, Р А.

2. Братство св. Кирилла и Методія.Заложене

въ р. 1887, числить близько 200 членовъ, зъ котрыхъ

135 належить до „Союза“. То Братство можь уважати,

яко шершого, члена оснувателя „Союза“.

О I, У Р Н. А. К. Т., Р А.

3. Братство св. Гоана Крестителя. Заложе

не 14. октобра 1886, числить 147 членовъ и належитъ

до „Союза“ вóдъ 1893 року.

М. t. О! А. К. М. Е. L., Р А.

4. Братств о св. Димитрія.Заложеніевъ рощѣ

1891 13. вересня, 12 членовъ булозъ початку. Числить

днесь членовъ 75.—Належало до „Соединенія“, а въ

роцѣ 1894 приступило до „Союза“ и до нынѣ до того

товариства належитъ.—Тото Братство причинило ся

дуже до побудованія мѣсцевои церкви, а такожь оно

було першимъ завязкомъ въ організованю парохіи.

5. Братство св. АА. Петра и Павла. Зало

женіе въ рощѣ 1894.—-По своимъ заложеню належало

до словенского тов. „Пенсильванійска Еднота“. Въ р.

1896 приступило до „Союза“, де и нынѣ належитъ.

М с А 10 О О, Р А.

6. Братство св. Володиміра, числитъчленовъ

225. Передъ тымъ належало до „Едноты“, а въ р. 1895

приступило до „Союза“. Есть се найчисленннѣйше

Братство зб всѣхъ, котрй належать до „Союза“ и оно

дуже причинило сядо украшенія церкви мѣсцевои.

М. А. У Р 1 В. Л: 1), Р А.

7. Братство св. Гоана Крестителя. Заложене

въ р. 1888. Зъ початку належало до „Уніи“ въ Ше

нандоа, вóдтакъ до „Соединенія“, а теперъ не нале

119
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жить дожаднои організаціи—стоитъ само собою. Всѣхъ

членовъ есть 93—до „Союза“ зъ нихъ належить тóль

ко кóлькохъ.

8. Братство св. Кирилла и Методія. Заложе

не р. 1894 въ апрѣлю, числить членовъ 60, зътыхъдо

„Союза“ належить 24, а прочй нѣгде не належатъ.

Кóлькохъ Русинóвъ зъ угорскои стороны належитъ до

словенского Братства и до „Едноты“.

Л Е к 8 Е у С. 1. т. V, л. Л.

9. Братство св. АА. Петра и Павла заложене

въ р. 1889 въ мартѣ. Нынѣ числить оно понадъ 80

членовъ, зъ котрыхъ больша половина належитъ до

„Союза“. Тото Братство запомагае своихъ членовъ и

на случай смерти. Певна рѣчь, що Братство було и

есть пóдвалиною парохіи, бо всѣ найлѣпшій парохіяне

належать до Братства. Предсѣдателемъ на сей рокъ есть

Ем. Шпакъ 168 Сor. Varren ét Dudleу st., а секретаромъ

Юстинъ Криницкій 108 Мorris st.

S t. С. Г. А. 1 В. Р А.

10. Братство св. О. Николая, заложене въ р.

1895, числить членовъ 45 и вóдъ початку свого зало

женя належитъ до „Союза“.

СЕМТ Е А. Т., П. А., Р А.

11. Братство св. О. Николая, заложене въ р.

1894, числить членбвъ 27 и належитъ до „Союза“.—

Та мѣсцевóсть належить до парохіи въ Мt. Сarmel, Рa.

Р. I Т Т 5 В (1 К. (1, Р А.

12. Братство св. О. Николая числитьчленовъ

64, належало ажъ до недавна до „Соединенія“ теперь

належить вóдъ пóвъ року до„Союза“.

Е. 1. М 1 В. А. К. У.

13. Братство св. Арх. Михаила числить 27

членовъ и належитъ до „Союза“. Се Братство було
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пóдвалиноюдо зорганізованія парохіи и будовы церкви.

Крóмъ тыхъ членовъ належать до „Союза“ еще

члены зъ Кendham, Рa., зъ St: Louis, Мo., зъ Сhiсаgо,

П1. и зъ"другихъ мѣсцевoстій.

Братства, котрй належать до „Соединенія“ суть

слѣдуючй:

14. Братство св. Пророка Иліи въ Вrooklуn, N.У.

Заложило ся 22. фебр. 1891. Число членовъ 29.

15. Бр. св. О. Николая въ Мекеesроrt, Ра. Зало

женіе 19. януара 1890. Число членовъ 108.

16. Бр. Покровы Пресв. Богор. въ Вrooklуn, N.У.

Заложенe 27. юлія 1894. Число членовъ 39.

17. Бр. Покр. Пресв. Богор. въ Маhanoу Сitу, Ра.

Заложилось 11. юлія 1890. Число членовъ 145.

18. Бр. св. Космы и Даміяна въ Пnnmore, Ра. За

ложеніе 29. юлія 1894. Число членовъ 46.

19. Бр. св. О. Николая въ Нolister, Оhiо. Число

член6въ 43.

20. Бр. св. АА Петра и Павла въ 8henandoah. Ра.

Заложене 11. юлія 1894. Число членовъ 64.

21. Бр. св. АА. Петра и Павла въVilkes-Ваrre, Ра.

Число членовъ 64.

22. Бр. Пресв. Богородицы въ Наrleton, Ра. Число

член6въ 210.

23. Бр. Пресв. Богородицы въ 8eranton, Ра. Число

членóвъ 53.

24. Бр. св. Арх. Михаила въ Рassaiс, N. Л. Число

членóвъ 109.

” 25. Бр. св. О. Николая въ 8treator, П1. Заложене

22. януара 1893. Число членовъ 21.

26. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Рittsburg-Еranck

tovn, Ра. Заложeне 22. фебр. Число членовъ 52.

27. Бр. св. Іосифа въ Роttsville, Рa. Числочленовъ 55.

28. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Пellanceу, Рa.

Заложеніе 1. колія 1891. Число членовъ 86,
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29. Бр. св. О. Николая въ Кendham, Ра. Число

член6въ 76.

30. Бр. св. первомуч. Стефана въ Пеisenring, Ра.

Заложенe 13. марта 1892. Число членовъ 195.

31. Бр. св. Іоана. Крестителя въ Іаnsford, Ра. За

ложeне 8. апр. 1892. Число членовъ 112.

32. Бр. ев. О. Николая въ Е. Вuffalо, М. У. Зало

женe 9. апр. 1892. Число членовъ 10.

33. Бр. Покр. Пресв. Богор. въТrauger, Ра. Число

член6въ 24.

34. Бр. св. О. Николая въ Мonarch, Ра. Уаsh. Со.

Число членовъ 57.

35. Бр. св. Іоана Крестителя въ Еorest Сitу, Ра.

Число членовъ 81.

36. Бр. Пресв. Богор. въ Лohnstown, Ра. Число

членовъ 83.

37. Бр. св. Іоана Крестителя въ Нomestead, Ра.

Число членовъ 103.

38. Бр. АА. Петра и Павла въ Уonkers, N. У.

Число членовъ 33.

39. Бр. св. О. Николая въ Сilen Lуon, Ра. Число

членовъ 41. - "

40. Бр. Сошествія св. Духа въ Рhiladelрhia, Ра.

Число членовъ 20.

41. Бр. св. Арх. Михаила въ Сleveland, Оhiо. Число

членóвъ 18.

42. Бр. св. Арх. Михаила въ Пnіontown, Ра. Число

членóвъ 36. -

43. Бр. св. Іоана Крест. въ 8heрpton, Ра. Число

членовъ 26. I I . I

44. Бр. Пресв. Богор. въ Тrenton, N. Л. Число

членóвъ 60.

45. Бр. св. Іоана Крест. въ 8уraeuse, М. У. Зало

женіе 3. апр. 1895. Число членовъ 23.

46. Бр. св. Володиміра въ Аlden, Ра, Число чле

нóвъ 76,
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47. Бр. ев. Спаса въ УVilkes-Вarre, Рa. Число чле

нóвъ 12.

48. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Valston, Ра.

Заложенe 28. юнія 1891. Число членовъ 23.

49. Бр. Пресв. Богор. въ Каmeу, Рa. Число чле

нóвъ 38.

50. Бр. св. Іоана Крест. въ Кelleу 1sland, Оhiо.

Заложене 16. децембра 1894. Число членовъ 36. "

51. Бр. св. О. Николая въ Nevу Уork Сitу. Число

членóвъ 24.

52. Бр. св. Арх. Михаила въ Рhоeniхille, Рa. Число

членóвъ 44.

53. Сестричне Товар. Пресв. Дѣвы Маріи въ Nev

Уork Сitу. Числочленовъ 8.

54. Бр. Покровы Пресв. Богор. въ Сhiсаgо, Пl.

Число членовъ 23.

55. Бр. св. О. Николая въ Пellanceу, Рa. Число

членóвъ 37,

56. Бр. св.Арх. Михаила въ Пуson, ОhiоЧислочле

нóвъ 19.

57. Бр. св. Креста въ Мorrisdale Мines, Ра. Число

членовъ 10.

58. Бр. св. Іоана Крест. въ Пiamond, 1nd. Число

членóвъ 41.

59. Бр. св. Василія Вел. въ Мiddleроrt, Ра. Число

член6въ 14.

60. Бр. ев. Первомуч. Стефана въ Пurуeа, Ра. Чис

ло членовъ 11.

61. Бр. ев. АА. Петра и Павла въ Маhanoу Рlane,

Ра. Число членовъ 24.

62. Бр. св. Арх. Михаила въ Оlурhant, Ра. Число

членбвъ 89.

63. Женско-дѣвоче Товар. св. Анны въ Рassaiс,

N. Л. Число членовъ 20.

64. Бр. Трехъ Святителей въ Оlen Саmрbel-Пreу,

Ра. Число членовъ 29.
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65. Бр. св. Іоана Крест. въ Рittsburg, Рa. Число

член6въ 89.

66. Сестричне тов. св. Гелены въ Вrooklуn, N. У

Число членовъ 20.

67. Бр. св. Арх. Гавріила въ Рerth Аmboу, N. Л.

Число членовъ 71.

68. Бр. св. Андрея Первозванного въ Вaltimore, Мd.

Число членовъ 16.

69. Бр. св. Іоана Крест. въ Рoint Мarblehead, Оhio.

Заложенe 22. фебр. 1893. Число членовъ 24.

70. Бр. св. Іоана Крест. въ Тhurber. Еrath Со. Техas.

Заложеніе 15. марта 1895. Число членовъ 26.

71. Бр."Благовѣщенія Пресв. Богор. въ Оranville, N.

У. Заложeне въ рощѣ 1895. Число членовъ 12.

72. Бр. св. великомуч. Георгія въ Рhoughkeерsie,

N. У. Заложеніе4. мая 1893. Число членовъ 25,

73. Бр. св. Арх. Михаила въ 8heflield, Рa. Заложеніе

3. януара 1893. Числочленовъ33.

74.IБр. св. Арх. Михаила въ Вinghamрton, N. У.

Число членбвъ 29.

75. Бр."Покровы Пресв. Богор. въ Тrauger, Ра.

Заложеніе 3. апр. 1895. Число членовъ 35.

76. Бр. Пресв. Богородицы въ Моunt. Оlive, 1ll.

Число членовъ”18.

77. Бр. св. великомуч. Георгія въ 8t. Поnis, Мо.

Заложенe 4. юнія 1893. Число членовъ 23.

78. Бр. св. Іоана Крест. въ Vhitneу, Рa. Заложене

18. юнія 1893.IIЧисло членовъ 33.

79. Бр. св. Арх. Михаила въ Аlelaide, Рa.Заложене

3. новембра 1895. Число членовъ 16.

80. Бр. св. Іоанна Крестителя въ Рottstown, Ра. За

ложеніе 3. колія 1893. Число членовъ 41.

81. Бр. св. великом. Георгія въ Ехeter Вorough, Рa.

Заложeне 25. марта 1893. Число членовъ 40.

82. Бр. св. Іоана Крест. въ Сleveland, Оhiо. Зало

женe 5. марта 1893. Число членовъ 50.



1157

83. Бр. св. О. Николая въ Нastings, Рa. Число

член6въ 50.

84. Бр. св. великом. Георгія въ Мinersville, Рa.

Заложене4. мая 1895. Число членовъ 55.

85. Бр. Пресв. Богор. въ Vhiting, 1nd. Число

член6въ 17.

86. Бр. св. Іоана Крест. въ Сartetet, N. Л. Число

член6въ 30.

87. Бр. св. Арх. Михаила въ Меv Кensington, Ра.

Число членбвъ 4.

88. Бр. св. Іоана Крест. въ Оliver, Ра. Заложене

23. юнія 1865. Число членовъ 39.

89. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Маnown, Ра.

Заложеніе 30. конія 1895. Число членовъ 35.

90. Вр. св. АА. Петра и Павла въ шпіeу, Рa.

Число членовъ 35.

91. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Муra, Ра. Число

членбвъ 49.

92. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Вraddock, Ра.

Заложенe 28. юнія 1895. Число членовъ 102.

93. Бр. ев. О. Николая въ 8eranton, Рa. Заложене

1. августа 1895. Числочленовъ 25.

94. Бр. св. Тройци въ 8outh Вend, 1nd. Число

член6въ 24.

95. Бр. св. Іоана Златоустого въ Пanburу. Ра.

Число членовъ 19.

96. Бр. св. Михаила въ Пorain, О. Числочленовъ24.

97. Бр. св. Стефана въ Рassaie, N. Л. Число чле

нóвъ 18.

98. Женске Товар. св. Анны въ Вrooklуn, N. У.

Заложенe 5. марта 1896. Числочленовъ 20.

99. Бр. св. АА. Петра и Павла въ ВeaverМeadow,

Ра. Число членбвъ 45.

100. Бр. св. Арх. Михаила въ Рueblо, Сoloradо.За

ложенe 16. фебр. 1896. Число членовъ 25.
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101. Бр. ев. Арх. Михаила въ Рanа, Пl. Число

членовъ 9.

102. Бр. св. Арх. Михаила въ Пunlo, Ра. Число

членóвъ 21.

103. Бр. св. великом. Георгія въ Сiraceton, Рa. За

ложено 7. мая 1896. Число членовъ 11.

104. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Рatten, Рa.

Число членовъ 17.

1о5. вр. ученія пресв. вотъ въ самые га.

Число членовъ 13.

106. Бр. св. АА. Петра и Павла въ Уongstown, О.

Число членбвъ 10.

107. Бр. св. Ал. Петра и Павла въ Іаtrobe, Рa.

Число членовъ 12. -

Руско-католицкій священники въ Спол. Державахъ

пóвнóчноя Америки.

Зъ діецезiй галпцкихъ:

1) О. Теофанъ Обушкевичъ, совѣтникъ консисторіи львóвскои, парохъ въ

Оlурhant, Рa.—філія Мауtield, Ра.

2) О. Ив. Констанкевичъ, зъ правомъ ношенія вóдзнакъ крилошанскихъ —

парохъ въ 8hamokin, Ра. адреса: 144 S. Кranklin str.

3) О. Несторъ Дмитрóвъ, парохъ -тъ Мt. Сarmel, Рa. адреса; Р. О.Вох 13.

4) О. М. Стефановичъ, секретарь,, Союза“, парохъ въ 8. S. Рittsburg. Ра. адре

сы: 1715 Саrson str.

5) О. Ив. Арданъ, парохъ въ Лerseу Сitу, N. J. адреса: 225 Varren str.

Зъ дiецeзіи мункачѣв ской

6) О. Никифоръ Ханатъ, предсѣдатель тов. священникóвъ, парохъ въ

5сranton, Ра. адреса: 720 Нickorу str.

7) О. Евг. Волкай, парохъ въ Мev Уork—адреса: 64о. Е. 6. str.

8) О. А. Дзубай, парохъ въ Nev Наven, Рa. Рaуette Сo. адреса: Р. О. Вох 11.

9) О. Т. Дамяновичь, парохъ въ Тrenton, N. J. адреса: роз 5. Вroаd str.

10) О. Корп. Лавришинъ, парохъ въ 8henandoah, Рa.

11) О. Авг. Лавришинъ, секретарь„Соединенія", парохъ въ Маhanоу. Сitу, Ра.

12) О. Евг. Сатала, парохъ въ Рassaiс. N. 1.

13) О. Ив. Грабаръ, парохъ въ Рhiladelphiа, Ра. адреса: 1oак. V. Рassушк да

14) О. Вас. Волошинъ, парохъ въУonkers, N. У.

15) О. Г. Дзубай, парохъ въ Лohnstown, Рa.
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16) О. Ст. Яцковичь, парохъ въ Пuquesne, Ра.

17) О. Ив. Сабовъ, парохъ въ Ціndseу, Рa. Jeferson Со.

18) О. Акакій Камѣнскій, парохъ въ Наrleton, Ра. адреса: Рinе str.

19) О. Вiкторъ Балогъ парохъ въ Тrauger, Рa. Vestmoreland Со.

20) О. Николай Стецовичъ, царохъ въ Вraddock, Ра.

2) О. Ник. Шерегeли, парохъ въ 8treator, ПI. адреса Р. О. В. 1394.

22) О. Ник. Иляшевичь, парохъ въVilkes-Вarre, Рa. адреса: 310 N. мain str.

23) О. Др.С.Сабовъ, парохъ въСleveland, Оhiо, адреса:85 Коvlings Аvе.

24) О. Ириней Матяцковъ, парохъ въ Каmeу, Рa.

Зъ діецезіи пряшевскои:

25) О. К. Гуловичь, парохъ въ Еreeland, Ра.

26) О. Вол. Молчанѣй ,,, въ Кingston, Ра

27) О. Ник. Молчанѣй ,, въ Мслioо, Ра.

28) О. В. Мартякъ ,, въ Наrleton, Ра.

29) О. Г. Мартякъ , въ Цаnsford, Ра.

П р и мѣт ка; О. Григорій Грушка, бувшій парохъ въ Лerseу сitу, М. 1,

находить ся въ незвóснбй намъ мѣсцевoсти.—О. И . Заклиньскій, завѣдатель въ

Оldforge, Рa. перейшовъ на православіе, якъ про те доносить ,,Амер. Правосл.

Вѣстникъ“.

IIII. II. II. II. II. II (1 II

Тарасъ Шевченко,

Найбóльшій поетъ малорускій, котрого знае нынѣ

вже цѣлый свѣтъ, котрый есть гордостію нашою, ро

дивъ ся въ р 1814 въ селѣ Моринцяхъ, звенигородско

го повѣту, кіевскои губерніи. Батьки Тараса Григорій

и Катерина були крѣпаками, то значить невóльниками

панскими, котрыхъ могли паны пóсля вподобы, або

продати, або промѣняти. Такъ само и Тарасъ бувъ

крѣпакомъ. Тараса дали вчити у перше до мѣщанина

Губeького. По смерти свои матери, а познѣйше по

смерти батьковóй, пóшовъ „Тарасъ на науку до „сти

харного“ дяка Петра Бугорського и бувъ у него шко

ляромъ и роботникомъ. Ту навчивъ ся вóнъ букваря

й псалтири. А бувъ той дякъ великій пяниця й мало

пильнувавъ науки. Водъ Бугорського втѣкъ Тарасъ въ

ночи въ мѣсточко Лисянку, до маляра–діякона. Три

днѣ двигавъ Шевченко изъ Тикича на гору ведрами
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воду и розтиравъ на залѣзнóй блясѣ фарбу-мѣдянку.

Четвертого дня хлопчина повандровавъ до Стеблева,

а потóмъ прійшовъ въ Тарасбвку до дячка-„хироман

тика“ (ворожбитa), котрый, глянувши уважно на лѣву

руку Шевченка, заявивъ рѣшучо: „У тебе нема кебе

ты нѣ–до-чого, ба й нѣ до шевсьтва, нѣ до бондар

сьтва!“ Тарасъ вернувъ въ рóдне село и ставъ пасты

ремъ непорочныхъ стадъ, себ-то пастухомъ громадскихъ

овецъ. В6дтакъ пóйшовъ Тарасъ въ службу до попа

Григорія Кошицѣ, що бувъ въ Кириловцѣ и бувъ у

него креденсовымъ — чистивъ и прятавъ шафу тай

мывъ ножѣ и видельцѣ. Вóдси пóшовъ Тарасъ до ма

ляря въ Хлипнѣвку — а вóдъ него вхопили его въ

службу до пана Павла Василевича Енгельгардта. Зъ

тымъ паномъ ѣздивъ Тарасъ по Вильнѣ, Варшавѣ и

Петербурзѣ и повсюды живый и талановитый хлопчи

на хтѣвъ щось навчити ся, особливо малярскои штуки.

Помѣщикъ вóддавъ его на науку малярства перше до

кóмнатного маляря Лямші, а вóдтакъ до Ширяева. Ту

пóзнавъ ея Тарасъ зо́ своимъ землякомъ Сошенкомъ,

вóдтакъ зъ Гребѣнкою изъЖуковскимъ. Зъ крѣиацтва

выкупили Шевченка 22. цвѣтня 1838 р. Вóдъ того ча

су ставъ Шевченко свободнымъ академикомъ штукъ

въ Петербурзѣ. Малюючи собѣ на волѣ писавъ Тарасъ

вѣршѣ и за тій вѣршѣ, що не сподобались урядови

россійскому, бо тамъ проповѣдалось за волю крепа

кóвъ, заслали Тараса на Сибѣрь въ 1847 р. забороня

ючи ему тамъ писати и малювати. Цѣлыхъ 10 лѣтъ

перебувъ поетъ на зимныхъ степахъ Сибири. Але по

вѣяло троха лагóднѣйшимъ вѣтромъ по Россіи. За

стараніемъ графинѣ Толстои, царъ Александеръ П. давъ

ему амнестію. Шевченко приѣхавъ на Украину 1857

зломаный тяжкою неволею, а ще тяжшою духовою не

долею. Пóсля кóлькохъ лѣтъ житя на Украинѣ и въ

Петербурзѣ помѣжь сердешными пріятелями, померъ

великій геній на водну пухлину 26. лютого 1861 не
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дóждавшись сподѣванои волѣ свого народу, котрого
. . Т Т У

вóнъ цѣлымъ своимъ серцемъ и великою душою лю

бивъ. Пóсля его заповѣту:

Якъ умру, то поховайте,

Мeне на могилѣ,

Середъ степу широкого

На Вкраинѣ милóй —

поховано найлѣпшого сына Руси въ Каневѣ, де и ны

нѣ надъ Днѣпромъ коло Кіева яснѣе: крестъ на могилѣ

кобзаря-поета.

Александеръ Духновичъ.

Найлѣшимъ сыномъ Угорскои Руси есть безпереч

но Ал. Духновичъ, котрый розбудивъ народный духъ

съ темрявѣ мадярпцины и церковщины.

Ал. Духновичь родивъ ся 1803 р. въ селѣ Тополя.

Школы гимназіяльнй укóнчивъ въ Кошицяхъ, а тео

льогію въ Унгварѣ 1827. Въ р. 1843 ставъ крилоша

ниномъ въ Пряшовѣ.

Будучи чоловѣкомъ свѣтлымъ и въ повнѣ образо

ванымъ взявъ ся вóнъ за народну просвѣту и першимъ

его дѣломъ було се, що выдавъ въ р. 1847 руску

„Азбуку“, а въ рощѣ 1850 першій рускій Календарь.

Вóдтакъ слѣдуютъ его дальшй творы, мѣжь иншими

въ р. 1851 „Поздравленіе Русиновъ“, дальше „Добро

дѣтель превысшаетъ богатство“, „Маленькая библія зъ

картинками“ и т. д.

Если Угорскій Гусины мають чимъ повеличати ся,

то певно тóлько Ал. Духновичомъ, дальше А. Павло

вичомъ и еще кóлькома личностями. Слѣдуюче поко

лѣне, заражене не яснымъ москворфільствомъ, церков

щиною мертвою, котра дала лекшій приступъ мадяр

щинѣ, майже нынѣ зникаютъ зъ горизонту народно

руского—а велика, превелика шкода, тажъ Угорска

Русь, се найкрасша сторона нашои поневоленои Руси.



179

Д-ръ Иванъ Франко

Д-ръ Иванъ Франко, сучасный найславнѣйшій пи

сатель галицкій родивъ ся въ селѣ Нaгуевичѣ, пов.

дрогобицкого въ р. 1856. Батько его бувъ доволѣ за

можный селянинъ, а до того ковалъ. На шестóмъ роцѣ

житя вóддавъ батько малого Ивана до школы. до су

сѣдного села Ясеницѣ Сѣльнои. По двохъ рокахъ пе

рейшовъ Франко до школы, доДрогобыча.До гимназіи

перейшовъ въ р. 1868. Въ 1875 рoцѣ выдержавъ Франко

матуру и вступивъ у Львовѣ на уніперзитетъ. Въ

тóмъ часѣ, майже три роки бравъ Франко участь въ

редагованю „Друга“, де була помѣщена его повѣсть

фантастична: „Петріѣ и Добущуки“. Колижъ зъявила

ся „Днѣстрянка“, помѣстивъ тамъ Франко свою „Ле

сишину челядь“, „Два товарищѣ“ и др. Въ р. 1877

арештовали его и засудили за тайнй товариства и со

ціялизмъ, хоть вóнъ тогды про соціялизмъ мало мавъ

понятія, а про тайнй товариства и не вѣдавъ. Вый

шовши по девятьсохъ мѣсяцяхъ зъ тяжкои тюрмы, зъ

котрои вынѣсъ богато записокъ, опинивъ ся Франко

чужимъ середъ нашихъ сердечныхъ народовцѣвъ. На

родовцѣ выкинули его зъ „Просвѣты“, не позволили

ему ходити на „Бесѣду“, а знакомій и давнѣйшй прія

телѣ оминали, якъ якого бродягу. Та не заснувъ ве

ликій духъ. Вразъ зъ М. Павликомъ почавъ выдавати

„ГромадсыкиjДруг", „Дзвін“ и „Молоть“ въ рощѣ 1878.

За-для браку мѣсця скажемо лишь загально, що нынѣ

д-ръ Иванъ Франко стоитъ майже одинокою силою

духовою середъ зледачѣлои суспóльности Рутенскои въ

Галичинѣ. Его творы лiтературнй, высокои вартости,

перекладаютъ ся на всѣ европейскій языки, и вóнъ ставъ

тымъ ученымъ чоловѣкомъ, за помочію котрого дóзнала

ся Европа, що нарóдъ рускій въ Галичинѣ,то анѣ слу

гою Полякóвъ, анѣ причешкою Москвы.
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Кажет злмовляйтк „своводу.... топки

—-а-а-лчать»,«слѣ-—

4

Одинока руска газета въ Америцѣ, выхо

дить въ Мt. Сarmel, Рa.—„СВОБОДА“ (Lи

ввяту) Р. О. Вох 13. Тuetephonе Мо. 462

Въ тóй газетѣ вычитаете и за політику

американску и довѣдаете ся, що дѣе: ся въ

старóмъ краю, ш навчитеся якъ жити, щобъ

бути людьми, щобъ другій, чужй люде зъ

насъ не смѣяли ся. Въ „Свободѣ“ суть по

вѣсти поучаючй, забавнй и смѣшній. Довѣ

даете ся зъ неи и про роботу на рóжныхъ

плейзахъ, тай довѣдаете ся про наше тов.

„Союзъ“, и про другй цѣкавій рѣчи.

«г Тóлько 2 дол. нарóкъ за „Свободу“.

По тыжня одна велика, цѣкава и поу

чаюча газета. Адреса:

„5V ОВ О О Д.

Ркпмтика Овиск

— [9. (1). Нару; 13. —

Мt. Сarmel, Рa.

Читайте „Св о в оду?!

1

1

II

4

14

49чччччччччччччччтччт94

4
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Предсѣдатель „Союза“, почтмайстеръ—менажеръ

великого компаніичного стору въ 8hamokin, Рa. и за

ряджуе его філіею въ Ехсеlsior, Ра.

Продае шіфкарты на всѣ лініи корабельнй по най

дешевшихъ цѣнахъ, а на добрій кораблѣ. Посылаe

грошѣ до всѣхъ частей свѣта, таньо и рeтельно.

Впрочѣмъ Глову кождый знае—вóнъ не потребуе

нѣчіеи хвальбы, Его хвалять самій честній его поступки,
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О1V19IIIIАМТ, 1914.

Кaciеръ „Союза“—менажеръ компаніичного

3 стору въ Олифантѣ, котрый заложеный въ рощѣ

1887. Продае всякій товары, якй тóлько до житя 45

потрѣбнй. Довголѣтна честна его праця вже ны

I нѣ выробила ему взятe и поважане у людей.

? Такожь продае піфкарты до всѣхъ портóвъевро

пейскихъ и засылае грошѣ по цѣломъ свѣтѣ

дуже солідно, таньо и скоро.

3

Вже то Юрко знаный зъ того, що честно

свои дѣла провадить, бо инакше не бувъ бы

каcieромъ „Союза“ — тай и не любили бы его

Олифантцѣ такъ, якъ любятъ.



ТЕ0д0с1й тАлпАшь

тнвооо я тдщи дѣд

Рускій Естлввлтовъ и готкльничій

246 Рearl str. — 8hamokin, Ра.

 

Старый то нашъ знакомый. Готель заложивъ ще

въ р. 1892. Готель порядный, чистый. Пиво здорове,

добре. Склянки великій и малій, пóсля вподобы. Віска

червона, бѣла, яку хто хоче дóстане. Перекуска смач

на, здорова. Услуга чемна и рeтельна. Кождый знае

старого Талпаша, то и нема що его хвалити.
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Russian Мercantile Сo. Lid.

— ВТ» —

Shamokin, Ра.

327 Shamokin, str.

Найбóльшій рускій компаніиный столъ въ Аме

рицѣ. Заложеный ще въ рощѣ 1889 а теперь

побóльшеный, украшеный и на ново

урядженый. Новый дóмъ великій,

красный, котрый компанія ку

пила 1896 року за 818.000

показуе, що може ком

панічна робота. —Всѣ ро

зумнй Русины належать до той

компаніи, купують зó свого власно

го стору значить,

себе.—Мѣсячно обертаe сторъ сумою 82000.

Заряджають нимъ

(11ОЛЯIIVIIII0IIЪ ОРIVIIIIIXIIIЪ

Стефанъ Мурдза

— И—

Теодоръ Федько

644225.2929.29454949494949452 9494949494949494949452225.2225.2929.2225.2225.2225.292
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1
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Ру с к і й г. о т к л ь

кussіам ноus e

«— Оlурhant, Рa. —»

недалеко рускоиПервое ядный готель,

церкви, де можна дóстати добрій напои, лѣ

керы; кмникова, яловцева, житна, румъ,

вина каліфорнійскій, пива, найлѣпшого сорта

кмникова, яловцева,

и т. шн. Зайди, переконай ся!

Подорожній могутъ знайти выгóдне по

мешкано; услуга щиро-руска — при тóмъ

есть галя, въ котрóй весѣля, забавы и мi

тинги вóдбуваюгь ся.

Руси пы памятайте— свóй до свого —

вонъ зъ жилами!

Справляешь весѣля, або крестины, —

хочешь забавити ся—йди до свого.— Па

мятай!

Руск iй т от е л ь

Соr. Лохв Ахто Клукк sтк.
5

45

ота въ 4

5
54

жажателями закатамижимый



онуфР1й мурдзА и ВРАтъ

го мая

Мt. (АЕМЕ1. РА.

5
Вrois,

I Сторъ великій, запотребовуе бóлишу по

ловину Русинóвъ такъ въ Мit. Сarmel,

якъ и на околици— особливо на

Рaterson. Кождый вдоволеный,

бо дóстае добрй товары,

ТИНЪ() И ВЪ ЧАСЪ, —

Нѣкого не

зóдре. бо свóй чоло

вѣкъ,Русинъ,христіянинъ:

Посылаe такожь грошѣдо Ев

ропы по низькихъ цѣнахъ, а скоро

и безпечно. — Вже то Мурдзóвъ всѣ

знають и безъ хвальбы.



54494494494494494494494494494444458«зав

Е Еtrem Luсzikovес

!

час

848

2

858

5 5

«каз

чее

В е ф г к м ъ л и ч к о в н цъ В

5 II А. М. О К II У, Р А.

Готель свóй власный, красно урядже

ный, чистенько и свѣжо. Пиво нѣмецке и

американске. Вина французкій, угорскй, нѣ

мецкій и каліфорнѣйскй. Вѣска найлѣпша,

що нѣгде такои не дóстанешь."

Хтожь не знае нашего брага Ефрема?

Всѣ знають, люблять и водвѣдують — а

якъ-бы еще якій гріноръ его не знавъ, то .

най зайде на ул. Еаst Гndeреndenсе, near

Vinе str., а тамъ знайде

Ефрема Лучкóвця.

44)
4494949494949494949494949494949494949494



О

А Д Е К С 1 II ШЛ ЯНТА

Аlех. Shlantа

ру; другая, рву вовѣ волѣ а вникай 481. М8904

у! А11IIIIЕIIII0. РА.

 

пые всѣ втуалы по нынѣшней цѣнѣ; 1459

„454, 45 лѣ святочна, читавшій. Чтенія,ч.

убраня майнерскій,

gь, авось, кукурудзу и другій Рѣчь 19 199 419

людей, чи для худоба

15 грошъ до краю по дуже никакой нѣгѣ

55но и черезъ найлѣпшій 99999

I.„. 5, калѣть, не волочѣться по жиламъ 1999

„„.... вы та «т» «т»4 т599



Г. С. А. В У Л II I 1

Н. Savulak

22 Vest (Сеntre str.

8IIII0МАХ100АН., 1914.

(коло телеграфічного офісу.)

Мае красно уряджeный готель,а всѣ напли здо

ровй и свѣжій. Услужить кождому чемно, а въ бѣдѣ

поратуе. Кождый Русинъ зъ Шенандова знае добре

Савуляка, бо хтожь-бы не знавъ честного и доброго

чоловѣка?

До него люде зайдѣть напити ся — вонъ зъ

жидами!

А В А II У II "I. I” А В Р А II "I

СТА1813ОМ1)А111Е, 194.

Одинокій рускій сторъ на цѣлый плейзъ. Про

дае: всѣ рѣчи потрѣбнй до житя по дешевыхъ цѣнахъ.

Всьо у него спроваджуване зъ найлѣпшихъ и зъ най

першихъ складбвъ.

Люде нашй повиннй покинути вжеразъ жидóвъ

и чужихъ людей, а горнутися до свого Авакума, такъ

якъ до власного брата, або кума!

455555355



Ал к к с і й глл л ѣ у г д а

Аlеху Нalaburda

мт. славимвда, взд.

 

Коло лігайского діпа, есть въ Мt. Сarme1 готель

Богдана Хмельницкого. Правда, небóщикъ Богданъ тамъ

вже не заходить, але якъ бы живъ, то певно бы зб

своими хоробрыми козаками зайшовъ выпити чарку.

За те всѣ Русины, потомки козакóвъ выпиваютъ тамъ

добре пиво, віску, вино темперъ и всякій другй ласо

щѣ. Готель чистенькій, услуга чемна, закуска смачна;

певно въ цѣлой Америцѣ нема другого такого поряд

ного, руского готелю.



зажжетьягивая;

555 Такъ

555. 554

555. 554

515 . . 445.

5575. РУ(1811 г.)руду, 52

454 " """"" "?"""”“ да,

99 «. . . . . . ------ . . 1851

459 38 ію Р 1 я с и н я вы ж 555

359 „. . 445

455. Олинантъ, Па. 155,

355 " 145

39 4«т»«т» «т» 5

«25 до 19 Финны, а конь тебе повѣ- 5

255. пь«т» т. 453

39 г. . .. . 4

г. .............. тѣ УУ

похоронъ то у него достанешь, вань, 589

454 ччт чтччй Руситъ, тому ти за

355 «т»«т» за

5 ..... 3дресъ: 2

5 Тмы съ В95 Юр11 Сн н я в а 249

44 ггг 5.

55 вы не Оlурhant, Ра. 39

555. 554

5555 узь

"?ЕВавказсказказакжжжжжжжаса...»Въ

499444449449449449444445



I

г д в г и илъ я или ня къ

III. IIIIАIIIIIАIX

гуртовный С. К. Л АДъ

(Уholsale)

21) Маurigt, str. — 811АМОКІN, РА.

 

мае завѣды на складѣ свѣже добре

пиво въ Великихъ и малыхъ бочoвкахъ зъ

найлучшихъ броваровъ, горѣвки (мbiskeу)

и лѣкеры найлѣпшого гатунку.

Братя! Замавляйте у свого!



54мывать4 вывѣдываладалѣе: «мы

49ччччччччччччччччччччт

шuвя вквмимо со

въ 1315 л.: 1)1У(А. РА

3АЛОЖЕНый 1866 року.— Вырабляе

25.000 бочокъ мѣсячно.

Пиво одного зъ найбóльшихъ броваровъ

въ Реnnsylveniа „LАШЕК ВКЕV1МО СО.“ есть

вóльне вóдъ всякихъ примѣшокъ, и для того

есть найздоровшимъ. Завсѣгды однои и тои

самои доброты и пріемного смаку и есть спо

ряджане пóдъ зарядомъ одного зъ найзд6б

нѣйшихъ и досвѣдченыхъ пивоварóвъ.

Вырабляe въ найлѣпшомъ гатунку Рorter

аnd Lager Вeer, Stock Аle, Оld Вrown Stout

аnd Рorter in Vaults.

Сальонѣсты и приватній родины повиннй

замавляти пиво лишенъ въ броварѣ:

Lаuer Вreving Со.

ввдрпѣла, вед.

44

153



О

II. II. II. II. II А Т Ь1 Л II В (2 К II И

Мikitа Туlawski

— утвимую готкль нА —

мог р еlаvат е str.

недалеко Брехи званои „Оrassу 181and"".

Тамъ можна завсе свѣжого напитку дóстати —

Олифантъ, Па.

54555555555555. 55454545454545454545555555.55455555555555. 554, 55, 553, 554, 55555. 555555. 554

т в о д о в ъ в Ах н А

ТНЕ000К. VАСНМА

утРимую готкль нк дллЕко Руской цЕРкви

въ Млувпвшо, РА.

За барою мае завеѣгды свѣже пиво и другій

здоровій напитки. Маe: такожь галю на забавы.

Хто хоче выпити що доброго, хто хочезабавити-"

ся честно и по люцки, хто хоче вечеромъ здыбати ся

зó своими добрыми кумами и пріятелями най просто

йде до Вахны, а не пожалуе!



урворяднл РускА БУЧЕРНЯ

кузмы свАЛЫ

Соsmа 5valow

(у1угнАУТ, РА.

 

4 и

у„да, дарочки не дастъ, але шо добре; 1919999

„„, „,„, на одецъ певно ся запытае, де то? 59999

„„, „, „дывает на той сами бы людей той 16499:

„„, „, „, чего берутъ. Але «сли возмечу 15 У99959

„, „, „лака, тысячъ людей была — т а 4999 399

„„. 5ка «учерня въ цѣлой чч99

15. «Аль тымъ людемъ веччѣч94 ч959

55лъ привозить А! А999

I.„, „лака и вздкена. красяй казач. 4999:

„„... „мы, «ту, тату 49999» — 4

5 чисте и свѣже

5,„, „, „лака мечта печатно г-жей чт

555, 55, — олифАНТЪ, 19



О

II (1 (3 I ф "I. II (1 В. А. Л I

Лоseрh Кowal

40] V. (Сеntrе str.

внвмАмподня, — вд.

Близько рускои церкви мае готель и гросерню.

Пиво, віeка. темперъ и другій напитки все свѣжій,

добрй и здоровій.

Въ гросерни можь дóстати всего, що до житя

потрѣбно

Кождый въ Шенандоа знае: добре Коваля, тожъ

и всѣ Русины до него радо ходять.

удруг с в 6 і1 д о с во г оt

Сло

Р у с к 1 и ш в Е ш ь

Швець знае свое шевство—до кравецтва не

мѣшаесь, але свого ремесла пильнуе. А знайте то, що

коваль черевикóвъ не шіе.

Хочешь добре, мóцне, выгóдне обуве носити, то

мусишь руского шевця о то попросити.

Найлѣпшій швецъ на тóй околици, недалеко

рускои церкви на Кіуеr улици

Игнатій Березѣкъ

ОДИф.АНТЪ, ПА.



ю Р. 1 4 ч и цу р д

(3111Е111Е. СІIIIIIIА

 

МАУК1Е11), РА.

у?"""-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-г-гличали-ли-лели-лели-лели-лели-лели-ле-де-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла-ла...», «мы»....-чуть-чуть.... а

Першій готель, дуже добре урядженый. У него

можъ все дóстати танище, якъ де инде. Мае; такожъ

галю на забавы, весѣлія и т. д.

Можна дóстати завсѣгды дуже смачно, по старо

краевому шрирядженый обѣдъ. Такожь можь у него

заночовати. .

Словомъ: у Юрія можъ дóстати всего, що чоло

вѣкъ потребуе. Можь забавитись и розвеселитись по

тяжкóй роботѣ, у кого?

У Юрія Чищуры



9 3.5? 5555. 55”5 5. 5 279, 5- 4575; 575 г. 5 ., 5 45. 4, 5; Еф. 4, 5"; а сега с

()

()

()

()

()

1

1

1
()

99444444. 4445.везга за 553555555.555554, 55-а за у

()

()

()

1

пвт го с к и м ъ и н ъ

1

о.

I РЕТЕК. 555двум

4

II 424 8hamokin str.
у

? . . . . .

11 г ус к 1 и готк ль

("I I

11 - ..... ещ. ........ ... я.4

I въ 5hamokin, Ра.

(?

I -

1 м. ---- - - - -

II Мая пиво, виску и всякій другй здорова
"Т . . . . . . Т .

I напитки. Готель чистенькій, услуга порядна,

I «т»«т»

1 на то, что «т» «т» «т».

1 чччаючих. «ты кто тыто не

I черезъ ручку, въ цѣломъ мѣстѣ нема такого
"? - ------ - - - -- - - -

о! веселого готелю, якъ Петра Серафина. Хо
II

? ччъ«т»«т» петь «т»«т»
1

1 44 ча: — «т» «т»«т» «т»

! «ами пот- «т» «т» «т» «т»

Я шли до пет

(!

")

Я во что покинута чужихъ, а «самыхъ

1 ------------ ------ - - - Т- - -

1 «помагати Русины шамокнека, и все будемъ

Я тотчти что чуть теплы;

1)

(!)

()

(у

(!)

999------ - - - ------ - - - ------ - - - ------ - - -
!



Юл1янъ Копыстяньск і й

Лuliаn Коруscianski

— 420 V. Рinе str. —

95]IIАIVIОКIX. 1914.

пЕРвовядный слльонъ Рускій,

четьимуще-Iлога.» -

Найлучшй напитки можна тудóстати,

якъ: пиво на склянки и бутельки, вина

розмаитого гатунку, горѣвки досконалй,

цигара дуже добрій.

Спѣшѣть Братя Русиныдо свого брат

чика Юлька, а будете певно задоволена,

бо вóнъ честный нашъ братъ, тожь и до

свого, але тóлько до свого годить ся хо

дити, а не по чужихъ готеляхъ куты вы

терати.

5555415455555449444445



ф ил и пъ т о г о цъ

ншв воос

САЕВОМ10АLЕ, РА.

Мае въ власнбмъ гавзѣ готель, де можь дóстати

завсѣгды добре пиво и всякій иншій здоровій напитки

якъ чиста віска, темперъ, всякого рода вина, пере

куски дуже смачнй и здоровій. Такожь мае обширну

галю на забавы и мітинги.

Хто хоче забавити ся и доброго щось напити ся

— най зайде до Филипа, а певно не пожалуе.

43555554-3555355-52555355-53555554-3555554-355555

по нАйлѣпшій и Нлй

тАньшй готовій увел

ня, якъ тлкожь по

злмовлкнькудАВАЙтѣ

СЯ ДО:

105. VIIIЕ

"703 8haurokim str.

5hamokin, Ра.

увлнія РОВЛЕНІЙ НА”



4ѣтоты,4 живымытые

1 в. мяна и камни

Б а н к ъ

И ПРОДАЖА КАРТЪ К0РАВЕЛЬНЫХЪ

106 Vest st. (Сктвл1. Вuшлоцка)

XIV" Ту"О1515

напротивъ двóрця колеи:

РЕМ5111уммпл К. К., Свмтклц. К. К. о! Nevу 1ввзву, 1внон Vдшвую, ва.

ЕКЕ К. К. аnd VIвст Уновь Е. Е.

 

царю

2) До сеи фірмы треба удавати ся по карты кора-Е

«т»«т» «т»«т»«т» а

II Посылки грошей до старого краю, инкассоване

Есшадцины и дововъ. Вымѣны грошей и т. д. Та

5фірма вырабляе повномочія и пашпорты Сполуч. 4

9Державъ въ якъ найкоротшомъ часѣ.

5
5

45. Всякій замовленя выготовляеточно, скоро, ре

2тельно и певно.

!

49ччччччч-жчитаемый



5

Урядники „Руского Народ. Союза“ на рбкъ 1896-1897

суть слѣдуючи:

Предсѣдатель: Иванъ Глова, Ехcelsior, Рa.

Мѣстопредсѣдатель: Алексей Курыла, Еlmirа, N. У.

Секретарь: О.М. Стефановичь, 715 Саrson str.

8. S. Рittsburg, Ра.

Касіеръ: К0рій Хилякъ, Оlурhant, Рa.

В ы д ѣ л о в 1

О. Т. и бушкевичь — Оlурhant, Рa.

О. Ив. Констанкевичъ — 8hamokin, Ра.

„ О. Ив. Арданъ — — Леrseу Сitу, N. Л.

Т. Талпашь — —. Вlhamokin, Ра.

Василь Криницкій ,— Jerseу Сitу, N. J.

дмитро Капѣтула г""— Меліоо, Ра.

л

з а с т у н н и к я:

Гукъ Григорій — — Мt. Сarmel, Рa.

Коваль Иосифъ — — 8henandoah, Ра.

Хилякъ Теодоръ — St. Сlair, Ра.

Руданичь Яковъ — Еdvardsdale, Рa.

Дунай иванъ — — Мt. Сarmel, Рa. "

К о нтрол ь н а к о мi сія:

о. н. дмитровъ — мы, степей, на

Алексій Шлянта — Мауfield, Ра.

Кость. Кобанъ — — Оlурhant, Рa.

Заступн и к ъ:

демію мощей — знатоки», га.
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